

[image: image]


[image: ]


Een  nieuwe, confronterende zaak op De Wadden

Als  een  berger tot  zijn verrassing  het wrak ontdekt  van de Hanne,  een  kleine  vrachtvaarder die  in  1950 in een zuidwesterstorm  verging,  slaat  zijn enthousiasme  algauw  om in sombere  gelatenheid.  Want de  Hanne blijkt niet alleen  voor  een miljoen euro aan  koper  te herbergen,  maar  ook het  stoffelijk  overschot  van een  duiker: zijn  handen gevouwen  en de  polsen  met  handboeien vastgemaakt.  Het  onderzoek van  rechercheur Liewe  Cupido  leidt naar  een duikclub  op  Terschelling. Hoe  dichter Cupido  de dader  op  het spoor komt,  hoe  meer hij  verstrikt  raakt  in een  confronterende  zaak waarin vaders  en zonen elkaar  tot  het uiterste  proberen te  beschermen.

Over  De Hollander:

‘Het is  bijzonder om  te zien hoe goed  Deen het métier  van het thrillerschrijven beheerst.’  NRC

‘Een feest om  te  lezen.’ **** Vrij  Nederland

‘Wat  kan  Deen  prachtig schrijven. Hoe  treffend  zet hij  een  veelheid aan aansprekende  personages  neer,  hoe  ingenieus  steekt zijn  plot in  elkaar  in deze  waddenthriller.’  Het  Parool

[image: ]


Van Mathijs Deen verscheen eerder  bij  Alfabet Uitgevers

De  Hollander

[image: ]


Mathijs  Deen

DE DUIKER

[image: ]

ALFABET  UITGEVERS

2023

[image: ]


Dank  aan het  museum Tromp’s  Huys op  Vlieland,  dat de auteur in  februari  2021  als  artist in  residence onderdak  bood  in het  oude  atelier van Betzy Akersloot,  waar hij  dit boek  in  alle rust  heeft kunnen  afschrijven.

Copyright  © 2023  Mathijs  Deen

Omslagontwerp bij Barbara

Omslagbeeld  © Julyan Rawlings  /  Bridgeman  Images

Auteursfoto Peter  Arno  Broer

Kaart Peter  Palm, Berlijn

E-book  Crius-groep

ISBN  978  90 213 4116 3

NUR 305

alfabetuitgevers.nl

Alle  personages, gebeurtenissen,  plaatsen  en entiteiten  zoals  ze in  dit  verhaal voorkomen  zijn  fictief.

Dit e-book werd  gemaakt  op basis van de eerste  druk,  2023,  ISBN 978  90  213 4115 6

[image: ]


[image: ]

[image: ]

[image: ]

[image: ]


Voor  Joris
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Wraak  is mank 
Ze komt  langzaam  
Maar ze  komt

Victor Hugo
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dinsdag
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Proloog

Het is  nog donker  als Jan  Matz  met zijn  sportvisboot Skua de haven  van Wyk  op Föhr  uit vaart  en  koers  zet  naar  open zee.  Hij is  uitgevaren om zijn zoon Johnny tussen  tien  en halfelf op te  pikken  in  Wilhelmshaven,  en het is  zelfs  voor zijn  snelle  boot  vier  uur varen  als  alles  meezit,  ook  als  de zee zo glad is  als  nu. Het  is zes  uur,  een  dinsdagochtend begin november, en hij  heeft nog  uren  duisternis  voor  de boeg.  Maar het  is zo goed  als windstil  en helder.  Een bijna  volle maan  staat  laag  in  het  westen, en het licht van  de  vuurtorens reikt  ver.

Jan Matz  heeft  de verwarming aangezet  en  een mok hete koffie ingeschonken. De  geur  vult de  stuurhut,  die als een klein huisje voor op de  boot  staat, de ruiten beslaan een beetje. Op het  visdek  achter hem staan een  paar jerrycans met  benzine. Als hij vier  uur lang vol gas over zee vaart, zal  hij in Wilhelmshaven de  tank bij moeten vullen  om weer terug te kunnen komen op Föhr. Als zijn  zoon is opgestapt  zal hij  de benzine aanvullen en meteen weer uitvaren. Johnny kan  dan,  zodra ze het  zeegat uit  zijn en de vuurtoren Alte Weser opzij hebben, het roer overnemen om het eerste uur van  de rechte  oversteek  terug naar de kaap van Amrum te  maken.

13°  jongen, je weet het.

Het is al de  zesde keer dat hij hem zo met  de  boot uit  Wilhelmshaven ophaalt en  er  is tussen hen een ritueel ontstaan  waar hij naar uitkijkt  nu  hij in het donker de zee  op  vaart. Als  Johnny buiten  Wilhelmshaven het roer van hem overneemt en de gashendels  naar voren duwt, zal hij voor beiden de vooraf klaargemaakte broodjes met roerei en spek uit zijn tas  halen, de  tweede thermosfles  met koffie openen, eerst voor Johnny inschenken, dan voor  zichzelf.  Dan  maakt hij  het zich  gemakkelijk op  de  stoel naast de deur en bonkend op  de zeegang gaat het dan  terug naar het Noord-Friese wad, weg van Wilhelmshaven, weg  van het huis met  het vroegere  leven met zijn ex en de  andere  zoon, die ze  van hem weghoudt  als een fles  drank, weg van  alle gedoe. Hij  zit dan schuin achter  Johnny en kijkt  naar  hem, naar  zijn achterhoofd,  zijn schouders, zijn rug, op  zoek  naar de man die hij worden zal. Dan kijkt hij opzij naar de bakens en  tonnen die  voorbijkomen, naar de schepen in de Wesermonding.

Zo zal het gaan, daar is hij naar  onderweg.

Maar nu  is hij nog  alleen  in het  donker. Het langsstrijkende  licht van de vuurtoren van Amrum zet zijn bootje steeds  even in een spookachtig  licht. Hij vaart de ton in het  Südergat voorbij  en wendt de  boeg naar Wilhelmshaven.  Die eenzame, duistere oversteek boezemt  hem angst  in.  Het is hem al meerdere malen  overkomen dat hij, alleen op zee, dingen zag of hoorde  die er niet konden zijn: het geluid van iemand die aan boord klimt,  een doffe bonk tegen de onderkant  van zijn boot,  de deur van  het stuurhuis die  langzaam opengaat.  Hij moet  zich altijd ergens overheen zetten  als hij de nacht in vaart.  Goddank schijnt de maan, en over  een paar uur  komen de dageraad en het licht van  de  Alte Weser.
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De stuurman  van de coaster Julie  Ottersen,  die met koolzaadolie onderweg  is van Thyborøn naar Sandefjord,  heeft niet gemerkt dat  hij een boot heeft  aangevaren. Het is  vroeg in de  avond van een  druilerige woensdag en de duisternis  is al gevallen over de Noordzee.  De visboot die  door de Julie Ottersen  is geraakt, voerde geen licht  en  de stuurman was in beslag  genomen door  de  bijwerkingen van zijn  spijsvertering. De kok had  visballen  met puree gemaakt, het  enige gerecht waar hij geen verweer tegen heeft.  Hij had, na zijn eerste bord te hebben leeggeschraapt, een tweede bord gevraagd  en gekregen. Het is nu ruim  een uur na  de maaltijd en hij  is –  de haven uit, de loods  van boord, alleen op  de brug – in een  stil gevecht  verwikkeld met de nawerkingen van zijn  gulzigheid. Heel rustig ademt hij in en  uit en hij kijkt schuin over stuurboord naar het  licht van  de vuurtoren  van Hanstholm dat in  de verte als een ruitenwisser  langs de nachtelijke hemel strijkt.

Het was maar  een vage dreun, die aanvaring;  een geluid dat niet tot zijn bewustzijn  is doorgedrongen. En de  anderen  aan boord hebben ook  niets  gemerkt. De kapitein, die zijn vrouw mee aan boord heeft genomen, heeft zich met haar  in zijn hut teruggetrokken, de matrozen  zitten in de mess  televisie  te kijken. Alleen de kok,  die in  de gedweilde kombuis het snijblok staat te schuren, kijkt even op en luistert. Het  was een zacht  geluid, ver als  een dichtgeduwde staldeur op een windstille avond, ergens aan de overkant van een weiland. De  kok luistert,  maar  hoort niets  bijzonders meer. Hij voelt ook  niets aan de  gang van het  schip en concentreert  zich  weer  op zijn snijblok.

Maar de  Julie  Ottersen heeft wel  degelijk iets geraakt:  een onbemande sportvisboot die door de vloedstroom langzaam langs de kust van Jutland naar het noorden wordt gedreven.

Het  is een  stevige  boot, ruim tien meter lang,  maar  met een hoog vrijboord en een comfortabel stuurhuisje voorop. Ze  stoot  niet lek maar kapseist,  schuurt even langs de Julie  Ottersen en in de  turbulentie van  het  schroefwater draait ze  langzaam om,  totdat ze  met de kiel naar boven tot rust komt. Zo dobbert ze verder  door de nacht.
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Christine verwacht iemand anders. Vandaar dat haar gezicht, als  ze de  voordeur heeft  opengedaan en de agenten ziet staan, betrekt van blijde verwachting naar onbegrip en meteen daarop naar wanhoop.

‘Toch niet  weer,’ zegt  ze.

‘Mevrouw Matz?’ De oudste van de twee agenten neemt het woord. Zijn collega, een  stevige vrouw, maakt zich achter hem breed door wijdbeens te gaan staan met  de handen in de zij.  Het tweetal neemt  het lage zonlicht weg uit  de  deuropening.

‘Wat heeft hij nou weer gedaan?’ Christine  zoekt  steun bij de  deurpost en kijkt de  agenten bijna smekend aan.

‘U bent  de moeder van Johannes  Matz?’

Het is een formele maar eigenlijk overbodige  vraag. Het is niet  de eerste keer dat deze agenten  aan de deur komen. Christines zoon Johan,  die van kinds  af aan  al door  zijn ouders Johnny  wordt  genoemd, is ruim een halfjaar terug door  deze zelfde agenten  van huis  gehaald en naar het bureau gebracht. Toen  was er zelfs een rechercheur bij geweest, een vrouw die  Schulze heette. Bijna  een  week had  hij vastgezeten. Nu wacht  hij thuis een rechtszaak af. Hij  wordt ervan beschuldigd Hauke Mauer,  een  jongen uit de buurt die een jaar  jonger is  dan hij,  zo ernstig te  hebben  mishandeld  dat die er nooit helemaal bovenop zal komen.

‘Het is geen  mevrouw Matz meer,  dat heb  ik de vorige keer  toch al gezegd,’ zegt Christine en ze strijkt met een hand langs haar voorhoofd.  ‘En  mijn zoon is bij zijn vader,  op Föhr.’

De  agenten zijn even uit  het  veld geslagen. Christine kijkt langs hen heen de straat op en  af.

‘Ik verwacht iemand,’ zegt  ze, ‘en ik  vind het vervelend als u dan  hier voor de deur staat.’

‘Wanneer is  uw zoon naar  Föhr vertrokken?’  vraagt de vrouwelijke agent. Ze  heeft  de handen uit  de zij genomen.

Christine schudt haar  hoofd alsof  ze een gedachte wil verjagen. ‘Gisteren,’ zegt ze.  En dan: ‘Nee,  de dag  daarvoor, eergisteren. Wat  is het? Donderdag? Dinsdagochtend  kwam mijn ex-man hem  halen, met  z’n boot.’

‘Dus uw zoon was afgelopen nacht niet  in  Wilhelmshaven?’

‘Hij  is  op Föhr, bij zijn vader...’ Ze zucht, zet  zich af tegen de deurpost en  doet een stap achteruit. ‘Kom maar binnen  als  u het  niet gelooft. Kijk  maar in zijn kamer.  U weet de  weg.’ Ze  knikt naar een deur die op de hal uitkomt. De slaapkamer  van Johnny.

Maar dat is niet nodig. De slaapkamerdeur gaat open  en  in  de opening verschijnt Johnny zelf, van top  tot teen  in grijs joggingpak, hoody, telefoon in  zijn hand, wallen onder zijn  ogen. Een  beginnend  donsje  op zijn bovenlip verduistert zijn mondhoeken enigszins. Verder  is hij erg bleek.

‘Wat doe jij hier?’ brengt Christine uit. ‘Je zou bij je vader zijn.’

‘Johnny,  je gaat met ons mee,’  zegt de  oudere  agent.

Johnny haalt zijn schouders op.  ‘Waarom?’ zegt hij.

‘Je  wordt  ervan verdacht betrokken te zijn bij  die brandbom vannacht.’

‘Wat voor brandbom?’  Johnny kijkt  op zijn telefoon en toetst iets in.  ‘Wie heeft  dat gezegd?’ vraagt  hij zonder op te kijken.

‘Luister naar  me!’ Christine verheft  haar stem. ‘Wat doe je hier?’

‘Ik ben naar huis gekomen,’  zegt Johnny. ‘Ik heb het gehad met fucking  Föhr.’

‘Jij gaat met ons mee naar het bureau,’  zegt de  agent opnieuw. Hij zet een  stap de hal in. Johnny kijkt op van  zijn telefoon.  ‘Ik ga nergens naartoe,’  zegt hij. ‘En  met jou  al helemaal  niet. Waarom kom je me  in mijn eigen huis  bedreigen?  Laat  me met rust, loser.’

Christine  gaat  tussen de agent en haar  zoon in staan.

‘Wees niet zo onbeleefd en ga naar je kamer,’ zegt  ze  over  haar schouder. Ze duwt  Johnny ruggelings  naar  achteren, terug zijn kamer in, en trekt de deur dicht.

‘Er zijn  video-opnames gemaakt, mevrouw Matz,’ zegt de agent, die nu midden in de  hal staat. Zijn collega zet ook een stap naar binnen.

‘Wat is  er nou weer  gebeurd?’ zegt Christine.

‘Vannacht is voor het huis  van de familie  Mauer een  molotov -  cocktail ontploft. Onder de auto van het gezin. Die is  in brand  gevlogen  en kon net  op tijd geblust worden. Anders was de ellende niet te  overzien geweest.  Maar de  vader heeft vorige maand in de carport een camera opgehangen. Op de beelden  is een scooter met twee jongens  erop  te zien. De achterste gooit de bom  naar de  voordeur. De bestuurder is  door de zoon  van Mauer geïdentificeerd als  uw zoon.’

‘De zoon  van Mauer? Die zit toch  in een revalidatiecentrum?’

‘Nee, niet de zoon  die door Johannes mishandeld  is, maar  zijn oudere broer.’

De  deur gaat open en Johnny verschijnt weer  in  de deuropening.

‘Heeft Peter dat  gezegd? Die flikker?’

‘In je  kamer jij!’  schreeuwt Christine. Ze duwt hem terug, smijt de deur  met een  knal  dicht.

‘Mijn  zoon  was  op Föhr,’ zegt ze beslist. ‘Hij  heeft het  nou eens een keer niet gedaan.’  Ze draait  zich om  en schreeuwt tegen  de deur:  ‘Voor de  verandering!’ Ze  denkt even  na, draait zich weer langzaam naar de  agenten en  zegt: ‘Mijn man kan dat bevestigen.’

‘Uw ex-man.’

‘Mijn ex-man, ja.’

Ze kijkt de  agent even recht aan, maakt dan oogcontact met diens vrouwelijke collega achter  hem. Maar  een blik van verstandhouding  krijgt ze niet. ‘Ik ga  hem  nu bellen,’ zegt ze en ze trekt de deur  van Johnny’s kamer open. Johnny staat midden in  zijn kamer,  telefoon in  zijn hand.  Het  is duister. De gordijnen zijn  dicht.

‘Geef me je telefoon,’ zegt Christine.

‘Waarom?’ zegt hij. ‘Wat doe  je!’

‘Ik ga je vader  bellen.’ Ze pakt  de telefoon, probeert iets, krijgt de telefoon  niet aan de praat,  geeft hem terug. ‘Bel jij hem,’ zegt ze, ‘zet hem  op speaker, geef hem dan aan mij. Als dat stuk verdriet hem aan heeft staan tenminste.’

Johnny tikt  wat in, de telefoon zegt een tijdje niks.

‘Hij is vaak op  zee aan het  duiken, in dat  bootje,’ zegt Christine terwijl ze  naar de telefoon kijkt. ‘Mijn  bootje, trouwens.’ Dan gaat de telefoon toch over.  ‘Geef  hier.’  Christine graait het toestel uit  Johnny’s handen. Met  zijn vieren luisteren ze  hoe de telefoon overgaat. Vijf keer...  tien keer... En als de  meldtoon afbreekt en  het antwoordapparaat  begint, plukt Johnny het toestel uit  haar  handen en toetst  het nummer nogmaals in. Opnieuw gaat de telefoon over, maar zonder resultaat.  Johnny grijnst naar de agenten.

‘We gaan dit op  het bureau verder afhandelen,’ herneemt de  oudere agent. ‘Je kan  rustig met  ons  meegaan, of het wordt vervelend.  Je gaat hoe dan ook mee.’

‘Je denkt zeker dat  je slim  bent,’ zegt Johnny en hij doet een  stap achteruit. ‘Maar ik ben  veel slimmer  dan jullie  allebei bij elkaar,  stelletje  sukkels.’

Voor de agent kan antwoorden, wordt de telefoon  opgenomen.

‘Hallo...?’

Het  is  een  mannenstem. Op  de achtergrond  klinkt  geruis, als van een branding.

‘Jan?’

‘Hvem  taler jeg  med? Hallo?’

‘Wie is  dit?  Jan  Matz? Is Jan daar?’

‘Jeg  ved ikke...’

‘Is  dat Fries?’ vraagt  de agent.

‘...telefonen lå her på stranden...  jeg tog  den op...’

De agent  buigt zich naar de  telefoon en zegt: ‘Hello  sir, where are you? Are  you on Föhr?’

Aan de andere  kant klinkt overleg, iemand neemt de telefoon over.

‘Hallo?’

‘Wie zijn jullie?’ vraagt Christine.

‘The phone  was on  the beach, in  a plastic  bag,’ zegt een vrouwenstem met een Deens accent.

‘Where  are  you?’ vraagt de  agent  opnieuw.

‘Bulbjerg,’ antwoordt de vrouw en na een  korte  stilte:  ‘Close  to  Hanstholm.’

‘This is the poIice  of Wilhelmshaven. Please, bring  the  phone to  the police of  Hanstholm,’  zegt de  agent. ‘Thank  you... eh... tak.’

De  verbinding wordt  verbroken.  Christine  schudt  haar  hoofd en kijkt op naar Johnny, die met  zijn zeventien jaren toch al  een  kop  boven haar uitsteekt.  Maar hij  beantwoordt haar blik niet. Hij  kijkt op zijn  telefoon, loopt zijn  kamer weer in.

‘Het spijt  me, mevrouw  eh...’

‘Pumper.’

‘Het spijt  me, mevrouw  Pumper, maar uw zoon  moet  mee.’
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De  Freyja,  een tot berger omgebouwde boomkorkotter van  Terschelling, is  tien zeemijl  west van Amrum  voor anker gegaan. Ze heeft anderhalve dag in het gebied tussen de molens van het windpark en de gronden  voor de eilanden Sylt en  Amrum gekruist,  een multibeam  sonar  onder het  schip.  Op de brug  hield schipper Sil van Hee met  een  half oog het  scherm in de gaten waarop het profiel van  de zeebodem aan  hem voorbijtrok.  Binnen handbereik een pakje  shag en  een grote fles cola.

De  Freyja  stoomde stapvoets, heel licht rollend in de zeegang. Buiten regende het en de lucht was betrokken zodat het schemerig  was op zee en er  geen horizon te ontwaren was.  Op de  brug heerste een bijna  plechtige stilte, alleen onderbroken door spaarzaam  marifoonverkeer en nu en dan een zacht signaal van de sonar, die een oneffenheid op de bodem had gedetecteerd. Sil, die  het  apparaat en zijn eigenaardigheden goed kende, liet de meeste signalen onaangedaan  aan  zich voorbijgaan.  Hij was gericht op zoek.  De uren verstreken en van tijd tot tijd  rekte hij  zich  uit,  ging verzitten of rolde een  sigaret. Hij was een stevige  veertiger, baard van een paar  dagen, T-shirt  en  spijkerbroek, helderblauwe  ogen  onder blonde krullen.  Matroos Ties Boom  was een  thermoskan koffie komen  brengen en weer naar  beneden  verdwenen.

Het was even na tienen  in de ochtend  toen  een  contactsignaal van de sonar Sils aandacht trok. Hij sloeg zachtjes  achteruit totdat de Freyja stil kwam te liggen  en tuurde  naar het schermpje. Beneden was de bodem opgeklommen  naar  de westelijke uitloper van de Amrumbank. Het was een uur na laagtij, zodat er  nauwelijks  tien meter  water boven de ondiepte  stond. De sonar gaf een helder beeld:  een oneffenheid stak op uit het  zand. Het was  geen  container die daar lag, dat  zag Sil meteen al.  Maar  toch keek hij,  iets  meer rechtop nu, als een jachthond  die iets gehoord heeft  en luistert. In  het blauwige beeld dat op het  scherm verschenen was, waren  de contouren  te  zien van een klein schip op de zeebodem,  niet langer dan een meter of  dertig.

Sil had  eigenlijk  door moeten varen. Hij had  van de  Duitse  autoriteiten toestemming om een container  op te sporen, niet om naar wrakken te  kijken. Hij was ingehuurd door de  maatschappij  die de lading van het  containerschip Medea had verzekerd om een  container  te bergen  die het schip twee weken eerder in een zuidwesterstorm bij het  uitvaren van de Weser  was verloren. En  omdat een onderhoudsmonteur  op Helwin Beta,  een  converter platform van het windpark  Amrumbank West, meende de container tussen de molens door naar het noordoosten te  hebben  zien dobberen, is Sil  van Hee het gebied tussen  de windmolens en de eilanden  gaan  afschuimen. Dat de container na de melding van de monteur kapotgeslagen was, stond onderhand  wel vast. Alleen al  vanwege de honderden schoenen  en badeendjes die op  de stranden van Rømø, Sylt, Amrum  en St.  Peter-Ording  waren aangespoeld.

Ties Boom,  aangetrokken  door de stilgevallen motor,  stommelde de trap  op  naar de brug.

‘Gevonden?’ vroeg hij, toen  hij boven was gekomen.

Sil  knikte naar het scherm. Ties kwam  bij hem staan en samen tuurden ze naar  het  beeld  van de sonar.

‘Die staat niet op de kaart,’ zei Ties.

Sil schudde zijn hoofd. ‘Nee.’

Voordat Ties als matroos  bij Sil  was opgestapt, kenden beide  eilanders elkaar al van Costa  Rica,  de duikclub van Terschelling. Beiden hadden ze  de wrakkenkaarten van de zee boven de eilanden vrijwel  uit hun hoofd geleerd. En  zelfs de  zeebodem  hier, voor de Noord-Friese eilanden,  hadden ze op clubavonden of in de afzondering van hun  eigen  werkkamer meermaals grondig doorgenomen en besproken. Ook al bevinden  deze gronden zich ver  buiten  het territorium van de Nederlandse  duikers  en hadden ze er dus zelden  gedoken. De Duitse kustwacht, wisten  ze,  had het  niet op wrakrovers, zoals  ze  genoemd werden.

‘Toch even kijken,’ zei Sil, ‘voor de zekerheid.’ En hij zette een  computer aan die iets meer terzijde op de  brug stond. Op het scherm  verscheen een kaart  van de  zeebodem van  de hele Noordzee:  van de met wrakken  bezaaide ingang  van het Kanaal tot aan de Noorse kust, waar ook allerlei getorpedeerde,  op rotsen gelopen of gewoon in stormen  verloren gegane  schepen op  de bodem lagen.

Sil  zoomde  in op de Duitse  Bocht.  Ten noorden en  westen van de  Amrumbank telde hij elf wrakken. Maar de Freyja,  waarvan de positie ook  op  de kaart werd weergegeven, lag twee  mijl  van het dichtstbijzijnde  wrak  verwijderd.

‘Nee,’ zei Sil. ‘Deze staat er  niet bij.’

‘Wat doen we?’ vroeg  Ties.

Sil kwam overeind  en  speurde de zee af. Nergens kustwacht. ‘We  gaan  even kijken.’

‘Melden?’ vroeg Ties.

‘We gaan alleen maar even kijken.’

En zo komt het dat de Freyja haar  anker heeft laten vallen. Niet zoals een kotter dat gewoonlijk doet  – uit het ankergat in de boeg – maar aan  een van de  bomen,  waaraan ze, toen deze kotter nog  viste, haar  netten langszij  in  het water liet zakken.

De Freyja  is dwars op de  vloedstroom gaan liggen,  en  aan de  boom tegenover die waar het anker aan hangt, laat Sil langs een katrol een grijper in zee zakken,  waaraan een camera en  een lamp zijn  bevestigd. Hij verduistert de ramen van de  brug  en in  het  donker verschijnt  op het beeldscherm naast  het scherm  met de  wrakken een troebel beeld van de  camera,  die onderweg is naar beneden.

Langzaam wordt het water  om het lamplicht  donkerder, een  enkele vis  schiet voorbij en dan, eerst vaag nog maar snel  duidelijker, komt als door een  beslagen  ruit een scheepsboeg in beeld. Voorzichtig laat Sil de camera verder zakken. Ook machinist Piet Bonga is er nu  bij komen staan. Ze zeggen niks. Het is  een precies werk  en Sil heeft niet graag gezeur aan  zijn hoofd als hij bezig  is.

De boeg  is weliswaar deels begraven,  maar steekt  voor de helft boven het zand  uit.  Het lijkt erop  dat het schip  achterwaarts gezonken is.  Het zand van de laatste drie letters van de scheepsnaam dwarrelt op. NNE staat  er.

Ties houdt het niet meer. ‘Zou het  de Hanne zijn?’ fluistert hij.

‘Langzaam vooruit,’ zegt Sil, zonder zijn ogen van  het  scherm  te  halen. Dan kijkt hij op. ‘Jij, Ties.’

Ties springt naar het roer, geeft de  motor een klein zetje, kijkt dan over Sils schouder mee. Heel langzaam  begint het beeld te  bewegen. De  punt van de  boeg  verdwijnt en de  camera  zweeft  boven het  wrak,  waarvan het middenschip  bijna helemaal in  het zand  begraven is.

‘De  Hanne had  duizend platen anodekoper aan  boord,’  zegt Ties. ‘In voor- en achterschip. Als  dit ’r is...’

Dan  maakt het schip een knik.  Ze is midscheeps gebroken en uit elkaar gevallen.  Maar  het stuurhuis  steekt merkwaardig  intact uit het zand. Scheef, dat wel. Het  beeld vertroebelt even, Sil haalt  de camera iets op, dan verscherpt het weer.

‘Wat was dat?’ vraagt  Piet.

‘Stop, Ties,’  zegt  Sil.

‘Was dat een man?’

Maar  het  tafereel is  al  voorbij.  De camera, die langzaam, met een lichte vertraging  door de voorwaartse beweging van  de Freyja, over  het  wrak getrokken wordt, is  al  voorbij het stuurhuis  over het achterschip  gekomen  en  registreert alleen nog zand.

Sil komt overeind, duwt Ties opzij en slaat nu, met het  oog op het beeld van  de zeebodem, heel  voorzichtig achteruit.  Met  een vertraging komt de camera tot stilstand  en begint  dan langzaamaan haar terugtocht naar het wrak. Sil  zet  de  motor  terug naar stationair en kijkt  gespannen  toe  hoe het  achterschip weer in beeld  verschijnt. Dan slaat hij heel  even vooruit en  dan weer in neutraal.  Met  een tergende vertraging glijdt het beeld terug naar het stuurhuis  en komt dan  stil  te hangen. Rechtsonder in beeld is inderdaad  een  man te onderscheiden. Hij  is in  duikerspak,  zijn persluchtflessen zijn  een beetje scheefgezakt, zijn bril staat nog  op zijn neus,  en zijn handen zijn, zo lijkt  het, aan de  leuning van de trap naar de brug vastgemaakt. Aan zijn rechterbeen hangt  een mes, zijn linkerbeen is gebogen met  de voet  onder een trede  geklemd.

Sil, Ties en Piet kijken alle  drie  zwijgend toe.

‘Die leeft niet meer,’ zegt Ties.

‘Hebben we verdomme de jackpot,  krijg je dit,’  zegt Piet.

‘Hebben  wij weer. Daar ligt  een  miljoen aan koper  in...’

Sil schudt zijn  hoofd. ‘Die handen...’ zegt  hij. Dan laat  hij heel  voorzichtig de camera een  beetje zakken.  Omdat  de  camera niet  precies boven  de  duiker tot stilstand is gekomen, verdwijnt diens lichaam  bij het  inzoomen langzaam uit beeld. Maar de  handen zijn nog te zien. En  ook dat ze gevouwen zijn en dat  de polsen zijn vastgemaakt aan de leuning  van  de  trap die naar de  brug leidt. Met handboeien.

Sil  komt overeind,  krabt  even op zijn  rug. ‘Het ziet ernaar  uit  dat we  de Hanne hebben  gevonden,’ zegt hij, ‘maar iemand is ons voor geweest.’
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Hoofdagent Dineke Hooimaker van  de eilandpolitie  van Terschelling is onderweg van Formerum  naar het bureau op West als  haar mobiel gaat. Op  de achterbank zit  een bejaarde  vrouw te zwijgen.  Ze heet Jeltje Schol en ze is van de verzorgingsflat op West waar ze woont naar  het  huis even buiten  Formerum gelopen; het huis waar ze in  1931  geboren is. Het is  haar verjaardag en ze had een dunne  vlecht in haar  haar  gemaakt en was vroeg van huis  gegaan. Ze had zich mooi  aangekleed met  over  haar gebloemde jurk  vanwege het  gure herfstweer  een warme jas. Het was een  paar  uur  lopen als niemand haar  meenam en de dag was al begonnen, dus er was geen  tijd te verliezen. Omdat ze  jarig was, wist ze  dat haar ouders op haar  zaten te wachten.

‘Ik ga naar huis,’ had ze tegen de vissen in het  grote aquarium in de  hal van  het  verzorgingshuis  gezegd. ‘Mama  gaat  pannenkoeken  bakken. En  aan  tafel leest papa  psalm 103,  helemaal alleen voor mij.’

Ze liep, ze zong, ze  had de wind mee. Nu en dan keek  ze  om,  om te zien of er misschien iemand  uit het  dorp was  die haar achteropkwam  met paard-en-wagen. Maar  er kwam geen  paard-en-wagen.  Dus liep ze.

Dat  ze geen negen was  geworden maar  vierentachtig, ontging haar. En  ook dat  haar vader en moeder al bijna veertig jaar dood waren  en dus niet meer in  het ouderlijk huis woonden.

Dat de nieuwe bewoners  haar  niet  binnenlieten, bracht haar in verwarring. Ze zei dat ze jarig was, maar de jongeman in  de deuropening  zei dat ze niet goed bij haar hoofd  was. Ze  begon te roepen, ze keek  de gang in. Ze riep eerst  haar  moeder, om te zeggen dat ze  er was.  Toen  moeder  niet kwam, riep  ze vader.

En  toen die  vreemde jongeman de deur  voor haar  neus  dichtdeed en de  politie  ging bellen,  begon  ze  te schreeuwen, en heeft ze  zelfs een handvol schelpen  van  het tuinpad gepakt  en  tegen de ramen gegooid.

Dineke  Hooimaker en  haar collega Joost waren op ronde, dus snel na het  telefoontje  van de jongeman  kwamen ze aangereden. Dineke zei tegen Jeltje  dat ze  met de  taxi voor  haar gekomen was  en voegde eraan  toe: ‘Stap maar in, Jeltje, de achterbank  is  helemaal speciaal voor jou.’

In de politieauto werd  Jeltje rustig. Ze keek naar  buiten naar de huizen, de  duinen en de weilanden  die langskwamen. Ze boog  naar  voren  en  zei:  ‘Ik ben  vandaag  jarig.’

Op  dat  moment  gaat Dinekes mobiel. Het is  niet haar  diensttelefoon maar haar privénummer. Ze neemt  op. ‘Dineke?’ Het klinkt bijna als  een vraag.

‘Ja, Sil van Hee,’ klinkt het  door de autospeakers. En  dan na een  korte stilte. ‘Van de Freyja.’

‘Ik weet wie je bent,’  zegt Dineke. ‘Het  moet  wel  dringend zijn als je me op mijn  privénummer  belt.’

Dineke  Hooimaker, winkeliersdochter uit het Achterhoekse Laren  en dus import  van de wal, heeft er  erg aan moeten  wennen dat er  op het eiland  niets privé blijft,  ook al is ze politieagent. Ze vraagt dus maar  niet  waar de schipper  haar  nummer  vandaan heeft.

‘Ik zit met  een geval,’ zegt Sil.

‘Je staat op  speaker en ik heb Jeltje Schol  achterin,’  zegt Dineke met een blik in  de achteruitkijkspiegel.

‘Dag Jeltje,’ zegt Sil.

‘Ik ben jarig,’ zegt  Jeltje.

‘Zal ik je aan  Joost  geven?’ vraagt Dineke.

De agent  op de bijrijdersstoel haalt zijn wenkbrauwen op. ‘Anders ben  je  niet zo  dol op ons, Sil,’ zegt hij.

‘Ik wil het met jou bespreken, Dineke.’

‘Is het zo  ernstig?’ Dineke remt  af en stuurt de  auto  de berm in. ‘Ik ga  wel even  aan de  kant  staan.’

‘Ik heb hier  een lijk,’ zegt  Sil,  als Dineke  eenmaal met haar mobiel aan haar oor naast de  auto is gaan  staan.

Dineke  zegt  niets, tikt kort tegen de  autoruit, gebaart Joost uit  te stappen.  ‘Momentje,’ zegt ze,  ‘ik sta onhandig.’  Terwijl een auto passeert  zet  ze de  telefoon  op speaker en gaat bij Joost staan, die  is uitgestapt.

‘Wat zei  je, Sil?’ zegt ze. ‘Ik  wil  even  zeker  weten  dat ik je goed verstaan heb.’

‘Ik heb  hier een duiker die verdronken is.’

‘Waar ben  je?’

‘In de Duitse Bocht,  voor Amrum.’

‘Op  zee,’  begrijpt Dineke.

‘Op zee ja,’ zegt Sil. ‘Bij Amrum.’

‘Wat is er  gebeurd, Sil? Is het een van jouw mensen?’

‘Neenee,’ zegt  Sil. ‘Geen idee  wie het is. Hij is beneden, in  een  wrak  waar we  boven liggen. Ik zie hem door de  camera.’

Dineke maakt een  gebaar naar Joost, die zijn schouders ophaalt en  weer instapt.

‘Hij  lijkt  me niet vrijwillig overleden,’ zegt Sil.

‘Wat is je vraag, Sil?’ zegt  Dineke,  terwijl ze haar mobiel weer aan haar oor  brengt.

‘Ik dacht zo, omdat  we toch op  zee zijn... Kan ik dat  lichaam mee naar het  eiland nemen en het  gewoon thuis aanlanden  en het daar aan jullie overlaten, alsof we het mee naar boven gehaald hebben?  Of moeten we er wat mee, hier...’ Hij  zwijgt even.  ‘Liever niet, namelijk,’ zegt  hij  dan.

‘Wat  denk je zelf, Sil?’

Sil  zwijgt.  Dan zucht hij. ‘Daar was ik  al bang  voor.’

‘Duitse kustwacht bellen,’ zegt Dineke.

‘Nou, dan  moet dan maar,’  zegt Sil.  ‘Ik dacht, ik  vraag het  toch  maar  even...’

‘Nou, sterkte  ermee,’  zegt Dineke. ‘En  doe  me een  lol, Sil. Niet meer op dit nummer, wil je?’

Ze hangt  op.
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Het  liefst had Sil de Hanne  gelaten voor wat ze was en was hij verder gaan zoeken naar  de container.  Maar  hij kan het beeld van de duiker,  vastgeketend aan de  trapleuning, niet  uit zijn hoofd  zetten.

‘We kunnen  dat schip  toch leeghalen  en dan verder?’ zegt Piet  Bonga. ‘Die kerel is toch  dood.’

‘Jij bent geen duiker,’ zegt Sil.

‘Met getorpedeerde zeelui heb je anders minder moeite,’  zegt  Piet. ‘Alsof dat zoveel  verschil maakt.’

Sil  kijkt zwijgend naar  het  beeld van de duiker  op het scherm. Het  is als je er een tijdje  naar kijkt een bijna vredig  tafereel.  Door  de opkomende vloed is de camera een  beetje hoger komen te hangen en de  hele duiker  is weer  in  beeld, alsof  de camera heeft  uitgezoomd. ‘Kijk,’  zegt hij tegen Piet, ‘kijk goed  naar die man en  zeg dat dan  nog een  keer.’

Piet haalt zijn schouders op. ‘Een  miljoen, Sil. Er  ligt daar  een  miljoen. Ik zie vooral  mijn lege bankrekening.’

‘Ik  heb Hooimaker gebeld,’ zegt  Sil.  ‘We kunnen er niet  meer onderuit.’

‘Ik begrijp er niets van dat je dat gedaan hebt.’

‘Om te voorkomen dat  ik  naar jou  ga luisteren,’ zegt  Sil.

‘Ik  ben  ooit  met Sil gaan duiken, op die Engelse duikboot  boven de Noordergronden,’  komt Ties tussenbeide.  ‘We waren met z’n tweeën, anker uit, zat goed vast, dachten we, wij naar beneden, maar het  was dikke soep vanaf tien meter, allemaal  rotzooi, planten, plastic;  we zagen  niks. En van het  ene moment op het  andere was ik hem kwijt. En was het anker losgeschoten. We  zaten  op bijna twintig meter,  dus rustig naar boven, en als  je dan eenmaal  bovenkomt, kan je niet weer  naar beneden. Ik  heb wel een halfuur zitten bibberen in de boot. En  maar turen,  lamp  onder water,  naar beneden schijnen. Je kan  niks.  Kwam  meneer toch doodleuk boven.’

‘Ik doe dingen graag alleen,’ zegt Sil.

Alle drie kijken ze  naar het scherm.  De duiker wordt door de  vloedstroom een klein beetje opzijgetrokken. Hij heeft zijn linkervoet onder een traptrede vastgezet, alsof  hij geprobeerd heeft  uit alle macht  zijn handen uit de boeien  te  wrikken.

‘Dan gaan  we kanaal 16  maar oproepen,’  zegt Sil en  hij komt  overeind. ‘Kijken  of de kustwacht  wakker is.’

‘Wat ga je zeggen  over dat we überhaupt  naar dat wrak  kijken?’ vraagt Piet.

‘Dat we  dachten dat het de  container was.’

Een uur  later ligt de Bad Bramstedt, een patrouilleschip van de  Bundespolizei, langszij. Drie agenten,  zwemvesten aan, dalen af in een Rhib  en varen naar de Freyja. Ties laat  een loodsladder vieren en de mannen klimmen geoefend  aan boord. Ze stellen zich niet voor, geven geen hand, vragen naar paspoorten. Op hun Duitse vragen geeft  Sil korte  antwoorden in het  Engels.

‘No German,’ zegt hij. ‘Sorry.’

Twee van de agenten verdwijnen met  Ties  en  Piet  naar de mess, de derde klimt met Sil naar  de brug. Even later kijken  ze samen naar het scherm. De agent loopt  even een  paar passen weg,  meldt iets over de portofoon aan de Bramstedt en  komt dan  weer  terug  om naast Sil  naar de  roerloze duiker te kijken.

‘Mijn god,’ zegt hij, ondanks  zichzelf.

‘A diver  yourself?’  vraagt Sil.

De  agent beweegt zijn  schouders alsof hij de vraag  afschudt en zegt dan: ‘Spreekt u geen woord Duits?’

Sil schudt van nee. ‘Nein,’ zegt hij.

‘Why  are you here?’

‘Salvage a container, lost by the  Medea,’ zegt Sil.

De  agent kijkt naar het  scherm. ‘That is not a container,’ zegt  hij.

‘No,’  zegt Sil.  ‘That is not a  container.’

De agent denkt  na. Dan neemt hij  een  besluit. ‘You have to stay here,’ zegt hij.  ‘Don’t  move your ship, don’t lift  anchor.  Just...  stay.’

Hij gaat voor  het raam van de brug staan, kijkt naar de  Bram - stedt en praat zachtjes in  zijn portofoon. Sil ziet dat het scherm met de wrakken nog  openstaat, kijkt naar de agent, die met zijn  rug naar hem toe is gaan staan, en klikt  het programma weg.

Als de agent zich weer omdraait, heeft Sil zichzelf net een koffie  ingeschonken en is erbij  gaan  zitten.

‘You have to stay and wait for our  detective,’ zegt  de agent. ‘He speaks  Dutch. He is from your island  of Texel. But it will take  a  while.’

‘I  am not from Texel,’ zegt Sil  stroef.  ‘I  have to move on. I can’t afford to wait.’

‘You have to wait.’

Sil zet zijn koffiekop neer.  ‘Texel,’  zegt  hij  en hij schudt zijn hoofd.

‘His name is Cupido.’

Sil kijkt op. ‘Cupido?’

‘You know  him?’ vraagt  de agent.

‘No,’  zegt Sil. ‘No. But  this ship  used to belong  to  a fisherman Cupido from  Texel,  the TX13. He drowned, the ship  was sold. We bought it.’

‘His father was a  fisher,’ zegt de agent. ‘That is  all I  know.’

‘Well, well,’ zegt  Sil. ‘And  he has to come  from Texel now?’

‘No, from Cuxhaven. But it will take a while. You have to stay here  till he arrives.’
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Inspecteur Liewe  Cupido staat voor  een klein, vrijstaand huis even buiten het  dorp  Nordholz,  een halfuur rijden van het  bureau  in  Cuxhaven.  Het huis is leeg, het  staat te koop. Hij heeft er een rondje  omheen  gelopen en laat nu zijn  blik langs  de  dakgoot  en de  kozijnen  gaan. Naast  hem zit  zijn  hond, die naar hem opkijkt.

Liewe  was  tijdens zijn gebruikelijke uitlaatrondje over  het haventerrein van Cuxhaven, net over de dijk, plotseling omgekeerd  en teruggelopen, de dijk weer over naar de parkeerplaats achter het politiebureau, waar hij  het achterportier van zijn auto opende voor  zijn hond,  zelf achter  het  stuur plaatsnam  en  wegreed.

Hij zocht  zijn  weg door Cuxhaven naar het westen,  waar de bebouwing geleidelijk plaatsmaakte voor het  buitengebied;  eerst voor  weilanden,  maar algauw voor het landschap van licht glooiende zandgronden met bossen.  Hij  reed tot aan  de heidevelden  bij Altenwalde, parkeerde langs een zandpad en verdween het  bos  in. De hond, los  van de riem,  rende voor  hem  uit. Ze had een zwervend  bestaan  geleid in Aurich, was  een  paar weken eerder op  een  onbewaakt  moment achter in Liewes  auto gesprongen en had zich vanaf die dag  in zijn bestaan genesteld, wat het leven danig had gecompliceerd. Niet  alleen omdat  ze uitgelaten  en gevoed moest worden, maar ook omdat ze  als het aan haar lag haar baasje  geen moment uit het oog verloor. Liewe leidt geen geregeld leven, dus zat  er niets  anders op dan haar zoveel mogelijk  met  zich mee  te nemen: niet alleen naar kantoor,  maar ook als hij eropuit moest  voor zijn recherchewerk. Zijn  baas  Hermann Rademacher had geprotesteerd,  maar Liewe trok zich er eenvoudig  niets van aan. Bovendien  bleef de hond  onder bijna alle omstandigheden  rustig, ze rolde zich  bij gesprekken op  onder tafel en  ging liggen slapen tot Liewe klaar was. Na een tijdje had niemand meer erg in haar aanwezigheid. Moest er ergens overnacht worden, dan was  het bijna altijd het  hotel dat moeilijk deed,  de  hond zorgde nooit voor problemen.

Hij noemde haar  Vos. De agent  met wie hij in Aurich  gewerkt had, had haar tijdens  een  nacht posten aangezien voor een vos. Misschien was het daarom.

De  wandeling is voorbij en Liewe maakt  geen haast om  weer  terug te komen op  kantoor. Hij  heeft een omweg gemaakt langs Nordholz. Het huis  staat vlak bij het vliegveld, wat een onrustig  idee is,  maar zoveel wordt er ook  weer  niet gevlogen. Het is  omgeven  met  berken, naaldbos en licht glooiend bouwland.  Wie  niet zou weten dat naar drie  windrichtingen de zee  en de mondingen van Weser en Elbe op een halfuurtje rijden liggen,  zou zich zomaar diep in  het oosten kunnen  wanen, ver  weg van de kust.

Het  huis heeft een spits toelopende gevel en de witte pleister  is  een  beetje  antracietgrijs uitgeslagen, alsof er  een door mascara  vervuilde huilbui op is  neergedaald.

‘Wat  denk je ervan, Vos?’ zegt Liewe. Hij kijkt om zich  heen. Dan  gaat zijn telefoon. Het  is Lothar  Henry, de  plaatsvervangend leider van  Cuxhaven.

‘Waar ben  je?’

‘Op  pad,’  zegt Liewe.

‘Ik  was je kwijt.’

Liewe  zegt niks, wacht.

‘Je  moet naar zee, er is een  lijk. De Bramstedt is  erbij, maar er is een Nederlandse  schipper, een berger  die  heeft geankerd  boven een wrak.  In dat wrak zit een duiker. Die  duiker  is dood, vastgebonden.’

‘Juist,’ zegt Liewe.

‘Die schipper, die spreekt geen Duits.’

‘Wrakduiker?’

‘Hij  is een berger, van Terschelling. Een verbouwde viskotter.’

‘Juist,’ zegt Liewe.

‘Ken je hem?’

Liewe antwoordt niet, tikt  een  paar keer  tegen  de zijkant van  zijn  been.  Vos  komt bij  hem staan. Hij aait  haar  over  de kop. ‘En nu?’

‘Je zal ernaartoe  moeten.’

‘Kunnen ze het  niet  in het  Engels af?’

Lothar is verbaasd. ‘Het gaat om een  moord,  Liewe. Tenminste, daar lijkt het wel  op. Het  moet  een beetje precies allemaal.’

Liewe reageert niet, maar Lothar  wacht nu ook.

‘Ik heb het  druk,’ zegt Liewe dan.

‘Daarom ben je  er onder werktijd ook vandoor zeker... Je verbaast me, Liewe. Het is  echt  even wat anders en er  is  een Nederlander. Geknipt voor jou. Of is er  een reden?’

‘Ik  heb  die  man nooit ontmoet...’ zegt Liewe.

‘Ze wachten  op je, Liewe. We  vliegen je naar Amrum, daar  pikt een  Rhib je op.’

‘...maar ik  ken het  schip,’  zegt Liewe.

‘Hoezo ken  je  het schip?’

‘Het was het schip  van mijn vader.’

Lothar weet even  niet wat hij zeggen moet.  Liewe en  hij kennen  elkaar ruim tien jaar,  en het is  eigenlijk nooit spaak gelopen  tussen hen, maar vertrouwelijk werd het  ook nooit.  Niemand is  vertrouwelijk met  Liewe Cupido. Maar dat  zijn vader visser was en op zee  verdronken is,  dat heeft  Lothar tussen  de  spaarzame regels door wel begrepen.

‘Je  weet dat dat er niet  toe  doet, Liewe,’ zegt Lothar.

‘Ik ben vlak  bij het vliegveld, maar Vos is  bij  me.’

‘Ja? Wat wil  je daarmee zeggen?’

‘Die moet dus mee,’ zegt Liewe en  hij hangt  op.
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De reddingsboot Margrethe Gaardbo  vaart stapvoets de haven van Hirtshals binnen. Ze sleept een  kleine, gekapseisde sportvisboot achter zich  aan, die  door de IJsland-ferry  bij het uitvaren zes mijl buiten  de haven was opgemerkt.

De Gaardbo ging  er meteen na de melding vol gas op  af, maar toen de redders ter plekke kwamen, vermoedden ze algauw  dat  er niets meer te  redden viel. Stil als  een stervende walvis dobberde de visboot op de deining. Twee redders waren in duikerspak  het koude water in gesprongen, hadden  een paar keer  op de kiel geklopt, geluisterd, en  ze waren onder de  boot gedoken  om erin te kunnen kijken.  Er was niemand in  achtergebleven.

Zo hard als  ze  zijn uitgevaren,  zo rustig lopen ze weer  binnen, de gekapseisde visboot met haar  helderblauwe kiel hemelwaarts achter hen aan.

Op de steiger staat  Andrea Jenssen  van  de  havenpolitie hen op te wachten. Ze heeft zich verscholen in haar jas, er  staat een koude  wind van zee en het  regent een beetje. Ze neemt  de landvast  aan die haar wordt toegeworpen,  legt  hem om  de  bolder zonder haar blik van  de  visboot af te wenden.

‘Niemand aan boord dus?’

‘Nee,’ zegt een van  de redders terwijl hij op  de steiger stapt.  ‘Geen levende ziel in ieder geval.’

‘Duits?’

‘De thuishaven is Wyk  op Föhr,’ zegt de  redder. ‘Staat achterop.’

‘Aangevaren zo  te zien,’ zegt Andrea. Ze knikt  naar de deuk aan bakboord. ‘De bemanning zal wel overboord geslagen zijn.  Misschien was  de  schipper  alleen.’

‘Het is nu jouw pakkie-an,’ zegt de redder. ‘Ik hoor  het wel als je nog wat van ons  wil.’

‘Sleep haar  naar de scheepslift, wil je?’ zegt Andrea.  ‘We zullen dat ding  toch moeten omdraaien.’

Een uur later hangt de  boot,  aan  stuurboord omhooggetild, te druipen  boven het  wateroppervlak. Andrea en haar collega Liam  Berg staan er schouder aan schouder naar te kijken. Aan het achterschip is vlak boven de waterspiegel een platform gemonteerd, groot genoeg om op te staan of te zitten.  De boot,  ruim  tien  meter, heeft zelfs een klein A-frame achterop  en een lier op  het visdek.  Op de boeg  staat de naam:  Skua.

‘Ik  denk  dat de schipper graag  spulletjes  aan boord  takelde,’ zegt Andrea. ‘Wrakduiker, wed ik.’

Dan stoot  Liam Andrea aan en zegt: ‘Volgens mij is het  anker weg, zie je wel? Hou me even tegen...’ Hij geeft haar de linkerhand zodat hij een eindje over de rand  van de kade  kan hangen om naar de  ankerketting te  reiken,  die slapjes in het  water bungelt.  Andrea zet zich schrap en  houdt hem  met beide handen vast. Het lukt hem de  ketting te  grijpen en Andrea trekt  hem de kade weer op. Als  hij de ketting  helemaal  binnen heeft gehaald  blijkt inderdaad  het anker te  ontbreken. De harpsluiting waar het aan was bevestigd is losgeschroefd.

‘We moeten Föhr maar eens bellen,’ zegt  Andrea.
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Het gebeurt zelden dat Liewe in een  helikopter over het wad  vliegt. Omdat  het  een omslachtige en  dure  onderneming is, gebeurt het alleen bij een dringende aanleiding.  De Bundespolizei  See heeft een paar grote schepen  in bestelling met een landingsplaats op  het  achterdek, maar het zal nog een paar jaar duren  voor die van stapel  lopen.

Dat Liewe nu  naar Amrum gevlogen wordt, waar een Rhib hem naar de Bramstedt zal brengen,  is omdat dat nog altijd een stuk sneller is  dan  het hele stuk  van  Cuxhaven naar de Amrumbank varen.

Liewe zit in de  riemen, houdt Vos op schoot, met  zijn armen om haar heen, en zodra de  helikopter in de  lucht  is, buigt hij zich een beetje  naar het raam om naar  beneden te kijken.

Het is  halverwege de  middag, het is gaan waaien  vanuit  het noorden en waar het  wolkendek tussen  de aanzeilende buien door  openbreekt, dalen bundels zonlicht als jacobsladders schuin  naar  de aarde af. Liewe  kijkt. Het  afgaande tij  trekt het water weg van het wad, waardoor het grillige  patroon van geulen die in  de  slikvelden liggen zichtbaar wordt. Het is een kronkelige wirwar  van bloedvaten die zilver  blinken in  het lage zonlicht.  De smalle  stranden  van de verspreid  liggende,  onbewoonde  eilandjes lichten op  als bronzen sikkels  en op  de kweldertjes die zich  in de  luwte van die  stranden schuilhouden, gloeien de  late herfstkleuren: een lappendeken van bloedrood, paars, felgroen  en geel. Grote zwermen vogels vliegen op, wenden plotseling.  Liewe kijkt  naar beneden  en krabt Vos  geruststellend achter haar oren.

Het duurt niet lang  of  de hemel trekt weer dicht. Nieuwe  buien  naderen  en op het moment dat beneden de Halligen van Hooge, Langeness en  Gröde voorbijtrekken,  is het zonlicht  door  het dichtgeschoven wolkendek weggenomen en betrekt het wad tot een uitgestrekte  vlakte zonder kleur en perspectief.

Liewe,  die  zolang de zon  scheen vermeden heeft naar het westen te  kijken, speurt nu de  horizon af. En daar, in de verte, naast de  Bad Bramstedt, ligt ze: de Anna,  de TX13, waar hij  als kind al die nachten op  heeft  liggen  wachten in zijn bed. Vanuit zijn slaapkamer, onder de  dakbalken in het huis aan  de dijk op Texel,  kon hij haar horen uit- en thuisvaren.  Hij  kende het mo  - torgeluid, dat anders was dan dat van de  andere kotters, een  beetje rasperig.  Zijn vader stond op de brug, hij verdween door het Marsdiep in het gat  van de nacht, en je wist nooit wanneer hij  weer uit  dat  duister terugkeerde. Liewe  lag wakker en  luisterde.

Maar nu is ze daar weer, de  Anna van zijn  vader,  zoveel ouder  en  onder een andere  naam,  die  Lothar wel  genoemd heeft maar die hij alweer vergeten is.

De helikopter daalt naar  Amrum, maakt  vlak voor de landing een  draai  en de schepen verdwijnen uit het zicht.  Duinen doemen op, zwiepende boompjes. En even later staat de  helikopter aan  de grond. Liewe  maakt de  gordel los, stapt eerst uit, tilt Vos  dan naar  buiten. Er staat een politieauto klaar.

De  overtocht naar de Bramstedt en de  Freyja verloopt oncomfortabel. Windstoten gaan aan  nieuwe buien  vooraf, de Rhib stuitert  op  de golven. Ook Vos heeft zo goed en zo kwaad  als  dat gaat een zwemvest omgesjord gekregen. Ze ligt voor  de voeten van Liewe in de luwte van de halfopen stuurhut, terwijl links en rechts het boegwater voorbijraast.

Na  twintig  minuten deinen zijn ze langszij  de  Freyja. Liewe klimt  langs een loodsladder aan  boord, buigt zich dan over  de reling en  roept naar beneden  dat  ze de Rhib met Vos erin maar op de Bramstedt moeten  takelen. Dan trekt  hij zijn zwemvest  uit en wendt  zich naar  Sil van Hee, die  van de brug  is  afgedaald.

‘De schipper?’ vraagt hij in het Nederlands.

Sil  knikt. ‘Wil je  boven praten of nog  wat  rondkijken?’

Liewe  kijkt omhoog naar  de brug, dan naar de bomen van de kotter, die wijd uitstaan,  met stalen kabels die  van bovenaf strakgespannen  in zee  hangen.

‘Het anker  bovenstrooms, zodat  ze mooi  stilligt,’ licht Sil toe.  ‘Dan  de grijper met de camera aan de andere kant naar beneden. Het tij is ondertussen gekeerd,  maar  ik moest van  je collega’s  alles laten zoals het was. Dus  de stroom  begint ons van het  wrak weg  te  zetten. Als je de duiker nog wil  zien,  moeten we opschieten.’

‘Ga  me maar  voor  dan,’ zegt Liewe. En hij loopt  achter Sil aan, die hem meeneemt  naar de  brug.  De agent van de Bramstedt loopt met  ze op.

Even later staan  Sil en  Liewe voor het scherm. De duiker is nog net  te zien. Liewe kijkt onbewogen, neemt  dan het  interieur  van de brug in zich op.  Hij stelt  voor te gaan zitten.

‘Ik doe dit in het Nederlands,’  zegt hij tegen  de agent. ‘Blijf er  gerust bij,  als  je dat wil.’ En  tegen Sil: ‘Je was op  zoek naar een container.’

‘Van  de Medea. Een  technicus van  het  windpark had hem deze kant op  zien dobberen.  Vandaar  dat we  hier gezocht hebben.’

‘Je ligt boven  een wrak.’

‘Ja,’  zegt Sil. ‘We kregen een  contactsignaal  van de sonar.  Ik  dacht dat  het de container zou  kunnen zijn.’

Liewe  kijkt  Sil  een  tijdje zwijgend aan. ‘Terschelling, hè?’  zegt hij dan.

Sil glimlacht.

‘Welke is het?’ Liewe knikt naar  het scherm.

‘De duiker?  Geen idee.’

‘Het  schip.’

Sil recht zijn  rug, krabt even  op  zijn voorhoofd.  ‘De Hanne,’ zegt hij. ‘Vergaan in 1950. Sindsdien zoek.  Ze is nog op  Terschelling komen schuilen  voor de storm.’

‘Lading?’

‘Duizend platen anodekoper, voor Hamburg.’

‘Duizend platen koper,  maar ook een duiker,’ zegt Liewe. ‘Toch een tegenvaller.’

Sil  haalt  zijn schouders op. ‘We waren op zoek naar de container,’ zegt hij. ‘Ik had  dit liever  ook anders gezien.’

‘Stelde  niet veel voor, dat scheepje,’  zegt Liewe.

‘Kwam van  Duisburg de Rijn af en dan buitenom naar Hamburg. Maar er stond zuidwest 9. Een visser uit Bremerhaven  had haar nog gezien, noordwest van  Helgoland. Als dat klopt, was ze stuurloos. Ik heb het logboek van die visser gelezen, van  de Rotersand... dat hij nog  geroepen heeft of  ze hulp  nodig hadden, maar dat de schipper een  gebaar maakte  dat alles  in orde  was.’

‘Een gebaar,’  zegt Liewe.

‘Bij zuidwest 9 roepen en  dan een gebaar,’  zegt Sil.  ‘Ik  vind  het een  onwaarschijnlijk verhaal.’

Liewe trekt  zijn schouders op alsof hij  het koud heeft. ‘Ben  je beneden geweest?’  vraagt hij dan.

‘Naar het wrak? Nee.’

‘Ik  kan  je schip laten doorzoeken...’

‘Dat is al gebeurd.’ Sil  kijkt naar  de agent, die met een  ernstige uitdrukking op  zijn  gezicht meeluistert.

‘Juist,’ zegt Liewe.  Hij  denkt even  na,  wendt zich dan  tot de agent en  zegt in het Duits: ‘Hebben  jullie in  het visruim gekeken, achter de schotten aan de voorkant?’

De agent zegt dat  hij het niet  zeker  weet.

‘Zou  je het even willen nagaan?’

De agent knikt,  staat op en  laat  Liewe en Sil alleen. ‘Je kent het  schip,’ zegt Sil. ‘Dus jij  bent  de zoon.’

Liewe  negeert de opmerking.  ‘Dat je dacht  dat  het een container was,  is  natuurlijk flauwekul,’ zegt hij.  ‘Je bent  een duiker,  dat weet ik, bestuurslid van de duikclub  Costa  Rica op Terschelling, ook  dat weet ik. Je  bergt,  maar je  schuimt ook wrakken af. En die  Hanne is  een hoofdprijs. Dat zie ik ook  wel.’  Hij kijkt naar het scherm. ‘Je  hebt  de  schijn tegen. Maar dat daar... dat is  niet het  werk van  een duiker.’

‘En toch  heeft  een duiker het gedaan,’  zegt Sil.

Liewe kijkt  om  zich heen. Hij wijst naar een bordje dat  tegen  de wand gespijkerd  is.

In storm  en strijd, ga met ons  mee 
En red ons van ’t geweld der zee

‘Dat heeft mijn vader nog opgehangen,’  zegt hij.

‘Hoe  is  het  gebeurd?’ vraagt Sil.

Liewe  schudt  zijn hoofd,  aarzelt, vertelt dan toch. ‘Aan stuurboord  overboord geslagen  bij het  binnenhalen  van het  net. Samen met een matroos. De matroos greep het net vast en kwam weer aan boord.  Hij wel.’

‘Wat deed je vader op het visdek?’ zegt  Sil.  ‘Hij was  de  schipper.’

Liewe knikt, zwijgt. Dan klinkt  er gestommel op de trap naar de brug. De agent  komt weer naar boven.  ‘Er ligt daar wel  wat,’ zegt  hij. ‘Wil je  komen kijken?’

Liewe beduidt Sil mee te  gaan en met  z’n drieën dalen  ze  af naar beneden, lopen over het  visdek  naar de bak, dalen daar verder af  naar het visruim. Er hebben  al  meer  dan dertig jaar  geen  viskisten meer  in  gestaan,  maar toch voelt  het  er  nog koud  aan. Een van de isolerende witte  wanden is opengebroken  en daarachter staan tientallen flessen opgesteld, sommige overgroeid met zeepokken,  andere onaangetast,  een enkele zelfs nog met kurk erop. Ze staan naast elkaar, als  marinematrozen bij het uitvaren.

‘Uit een  Engelse koopvaarder,’ zegt Sil. ‘In  1917 uit Liverpool vertrokken, onderweg naar  Caïro.  Met  rum aan boord voor soldaten. In de Ierse  Zee getorpedeerd.’  Hij  wil er  nog  iets aan toevoegen, bedenkt  zich en zwijgt.

‘Waarom heb je ze daar staan?’ vraagt Liewe.

‘Die rum, dat was  voor die mannen daar, die konden er ook niks aan  doen,’ zegt Sil.  Hij is  er een beetje  verlegen mee. ‘Een soort  groet of zo. We  hebben ze opgevist  en bewaard.’

Piet Bonga en  Ties Boom zijn er nu bij komen  staan. Liewe kijkt ze een  voor een  aan.

‘Is dit je bemanning? Geen vierde?’

Sil  schudt zijn hoofd.

‘Ook duikers?’ vraagt Liewe.

‘Ik niet,’  zegt Bonga.  Liewe kijkt  hem aan tot  hij ongemakkelijk wordt. ‘We horen op het water, niet erin,’ zegt hij een beetje sullig.

‘Maar jij dus wel,’ zegt hij tegen  Ties en hij  glimlacht  zelfs. Dan wendt hij zich naar de agent en zegt: ‘We zijn hier klaar.  Deze schipper  heeft  nog een  container te bergen.’

De agent is verbaasd,  maar  Liewe zegt:  ‘Wat mij  betreft  kunnen de heren gaan.  Het wordt nu donker, wij gaan  morgenochtend naar beneden,  als het licht  wordt.’

Ze klimmen  weer naar het visdek en terwijl ze in de vallende avond wachten tot de Rhib van  de  Bramstedt bij de Freyja aankomt,  en Liewe  nog een laatste keer rondkijkt om de  details van de kotter  in  zich op te nemen, vraagt  hij aan  Sil en Ties: ‘Jullie kennen geen Duitse wrakduikers zeker? Zijn er contacten van jullie  duikclub met Duitsland?’

‘Nee,’ zegt Sil. ‘Ik weet alleen maar  dat jullie  ze wrakrovers  noemen.’

‘Er is  wel een keer een Duitser bij ons langs geweest,’ zegt Ties.  ‘Hij zei dat hij  zelf ook dook en dat hij  iets wilde  weten  over  wrakken van duikboten. Ik weet niet eens  of hij  nou op vakantie was  op Terschelling of dat hij  speciaal voor  ons gekomen was.’

‘Ik was daar  niet bij,’ zegt  Sil. ‘Ik  kan  me er  tenminste  niets van herinneren.’

‘We hebben  toch  die commandotoren van die Engelse duikboot voor het clubhuis staan?’ zegt Ties tegen  Liewe. ‘Die door de Arianne  is opgevist? Misschien  kwam  hij daarop af. Zou best kunnen.’

‘Hoe heette  die man?’ vraagt Liewe.

‘De  schipper  van  de  Arianne? Jan de Wit.’

‘Nee, die Duitse duiker.’

‘Weet ik niet meer,’ zegt Ties. ‘Ook Jan, dacht ik.  Maar geen idee wat  zijn achternaam was.’

[image: ]


9

Toen bij de eilandpolitie  van Föhr een telefoontje uit Hirtshals binnenkwam met de vraag naar de Skua,  was het havenkantoor dat pal naast het politiebureau  ligt  gesloten.

‘Hoe heet  dat schip?’  had de  dienstdoende  agent  gevraagd, een zorgeloos type, een geboren  eilander,  die toen hij van  de academie terugkwam naar  het eiland een vlassig snorretje  cultiveerde,  wat hem met de bijnaam Snausbjard opzadelde. Het snorretje had  hij afgeschoren, maar de  bijnaam  bleef.

De  Deense agente noemde de naam  van de  visboot, maar Snausbjard verstond het niet goed, en  hij  had het maar zo gelaten. Ze had een  sterk accent en hij  vond het  ongemakkelijk  om  haar te vragen  te  herhalen wat ze zei. Hij noteerde het registratieteken van  de boot en beloofde terug te bellen zodra  hij wist wie de eigenaar was.

Hij  zocht op  de computer in de database van pleziervaartuigen en vond iemand met de naam  Pumper, op een adres  in  Wilhelmshaven.  Hij controleerde de gegevens met wat hij genoteerd had, voerde het registratieteken nog een keer in, en vond opnieuw  C.M.  Pumper,  Wilhelmshaven.

Die  komt niet  van  hier, dacht hij.

Hij belde de  politievrouw uit Hirtshals terug, kreeg  haar  voicemail, vond  het allemaal  een beetje  ingewikkeld worden en keek op  de klok. Zijn  dienst zat  er bijna  op. Hij schoof de notitie opzij  voor zijn collega  die de dienst zou  overnemen en rekte  zich uit.  Daarna begon  hij zijn  spullen bij elkaar te  zoeken om naar huis te gaan. Hij trok  zijn uniform uit, schoot zijn  burgerkleren  aan  en toen  agent  Tanja Diekmann binnenkwam en hij haar op het briefje wilde  wijzen, schaamde hij zich een beetje, niet alleen omdat hij  deze  schijnbaar  zo eenvoudige zaak  zelf niet  had  opgelost, maar ook omdat hij vergeten  was  de naam  van  de  Deense  agente op te schrijven. Het registratieteken noteren was  al ingewikkeld genoeg geweest,  en blijkbaar was zelfs dat  al misgelopen. De naam van  het scheepje was trouwens ook moeilijk te verstaan geweest. Ze  zouden er wel achter komen in Hirtshals, stelde hij zichzelf gerust, dat ze  in Wilhelmshaven  moesten  zijn.  En wat deed het er dan  nog  toe  hoe ze heette?

Tanja  bemerkte  zijn aarzeling en keek even naar hem op. Ze wilde  hem, zo klein van stuk als  ze  was,  nogal eens op zijn tekortkomingen wijzen, iets waar hij een grondige hekel aan had.

Hij glimlachte afwerend.  En toen hij  zag hoe  Tanja zich begon te  installeren, de bureaustoel  achter  het bureau waar hij zo-even nog  zat routineus  met een hendel onder de zitting omhoogpompte,  een  klein krukje onder haar voeten schoof,  en met een ernstig gezicht  pen, toetsenbord, muis en  papieren op het bureaublad begon  te herschikken,  vluchtte hij voor zijn  weerzin en liep na een luide groet  het  politiebureau uit,  langs de  kade,  naar de cafés langs het water.

Pas nu hij uren later, na een geanimeerd  gesprek  met een  paar badgasten,  met herwonnen zelfvertrouwen  café Die  Pinte aan  de  Sandwall verlaat en  de havenmeester Bernd Peterson langs ziet lopen, schiet de zaak  hem weer te binnen. Hij trekt een sprintje, haalt hem in en tikt hem  op de schouder. Peterson kijkt om en groet merkbaar  zonder  enthousiasme.

‘Ik  kreeg een  telefoontje van de politie van Hirtshals,’ zegt de  agent.  ‘Omdat  ze  een bootje hadden opgevist. Een bootje van hier,  zeiden  ze. Ik denk  dat  ze  in Wilhelmshaven moeten zijn, maar ik vraag het toch  maar. Je kan niet weten.’

Bernd stopt  en  kijkt hem aan.

‘De Skua?’ vraagt hij. ‘Die is al  een week  weg.’

‘Het was een andere naam,  meen  ik,’ zegt Snausbjard. ‘Geregistreerd in Wilhelmshaven. Ik  heb het meteen opgezocht.’

‘De  Skua dus,’ zegt Bernd. ‘Van  Jan Matz.  Wat is ermee gebeurd?’

‘Jan Matz?’ Snausbjard is verbaasd. ‘Waar die inbraak is geweest? Die woont toch  niet in Wilhelmshaven? Die woont hier bij Nieblum, daar  achter...’

‘Ja,’ zegt Bernd ongeduldig. ‘Wat is  er met Jan?’

‘Zijn  boot is gevonden... is opgevist,  door de  Deense politie.’

‘Waar? Hirtshals?’

‘Op zee, ja, Hirtshals, zei ze,  maar op zee.’

‘En Jan?’

‘Niemand aan boord.’

‘En wat heb je  ermee gedaan?’

‘Nog  niets,  we wisten  immers niet van wie...’

Maar Bernd is al  weggelopen, zonder  te groeten, in de  richting  van de haven.
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Johnny Matz  mag niet  naar huis. Hij heeft zijn kleren moeten  afgeven en  heeft een papieren pak  gekregen  om  aan te  trekken.  Een agent heeft de  cel geopend  met de vraag of hij wat  wil eten.

‘Ik wil naar huis,’ zegt Johnny. ‘Jullie kunnen  me hier niet houden.’

‘Daar ga ik niet over,’ zegt  de agent.  ‘Ik  kan je wel een pizza laten  brengen als je dat wil.’

‘Ik was in  fucking Föhr,’  zegt Johnny. ‘Ik was bij mijn vader.’

‘Je  hebt het koud,  volgens  mij,’  zegt de agent.  ‘De verwarming  is niet best  in deze cellen. Ik zal je zo een  deken  brengen. Wil  je echt  niks  eten?’

Johnny  draait zijn rug naar de agent en  schopt tegen de muur. Dan komt Judith Schulze de cel binnen. Ze is de rechercheur die hem, nadat hij was binnengebracht, al een  halfuurtje  verhoord  heeft. Judith  heeft  dik,  halflang blond haar met  al wat grijs  erdoorheen.  Haar  vermoeide ogen heeft  ze een beetje aangezet met oogpotlood, wat het vervreemdende  effect heeft  dat  haar blik  zowel intens als afwezig is.

‘We hebben de beelden,  Johnny.  Kom  even mee,  dan  gaan we kijken.’

‘Ik kom niet mee,  ik  ga naar  huis.’

‘Kom  nou maar,’ zegt ze, ‘ik wil ook  naar  huis. We  kijken even,  dan  kan  je er vannacht over nadenken en dan praten  we morgen verder.’

‘Thuis?’

‘Meekomen.’ Ze  kijkt Johnny strak  aan en hij  slaat zijn ogen neer. ‘Als je  daar blijft zitten, weet je  in  ieder geval  zeker dat je niet naar huis  gaat.’

Johnny sloft de cel uit en loopt  met Judith de  gang af, een zware deur  door, de  verhoorkamer binnen. Er staat een  laptop, opengeklapt. En de wijkagenten zijn er ook. Ze staan  tegen de muur.

‘Ga zitten,’ zegt Judith. ‘Dan gaan we samen  een filmpje kijken.’

Johnny zucht, gaat zitten en stopt zijn handen in  zijn zakken.  Judith  drukt op  de spatietoets  en  er  verschijnt  een korrelig zwart-witbeeld van de Allmersstrasse bij nacht: een  oprit met een auto,  lantaarnlicht op  asfalt, en daarachter,  nauwelijks in  het  donker te zien, een grasveld  met een paar boompjes. Dan stopt er een scooter  met twee in zwarte hoodies  gestoken figuren erop, jongens met de capuchon  over hun  hoofd getrokken. De  achterste  pakt  een fles uit een plastic zak. Hij is  even met een aansteker in de weer, de fles  vat vlam,  hij gooit hem onder de geparkeerde auto. Dan trekt de scooter  weer op.  Een paar seconden  later volgt een ontploffing. De auto vat vlam.  Er  gaan lichten aan, een man rent het  beeld binnen.

Johnny  kijkt  onbewogen naar de beelden. ‘Ja? En wát nou...’

Judith Schulze  tikt nog  een  keer op de spatiebalk zodat het filmpje stopt.

‘Dit  was voor het huis van de familie Mauer,’ zegt hij. ‘Je hebt het vast wel herkend.’

‘Ik herken helemaal niks,’ zegt Johnny.

Ze laat het  filmpje opnieuw afspelen en bevriest het beeld op het moment dat  de scooter tot stilstand  is gekomen, de bestuurder  opzijkijkt en  zijn gezicht een paar tellen te zien  is.

‘Dat ben ik  niet,’ zegt Johnny. ‘Ik gooi geen bommen. Ik ben niet gek.’

‘De jongen die de molotovcocktail gooit hebben we  al. Die zit gezellig in een cel  verderop. Nee, de  jongen die de scooter bestuurt... kijk eens goed... dan  kijken wij ook goed.’ Judith draait zich om naar  de agenten. ‘Kunnen jullie het ook goed  zien?’

‘Bel mijn vader  maar,’ zegt Johnny.  ‘Ik  was op Föhr. Dat daar, dat kan  iedereen zijn. Je hebt niks.’

‘Je vader neemt  niet op, Johnny. Misschien  vindt hij dat je het een keer zonder hem moet oplossen. Misschien wil hij deze  keer niet voor  je  instaan.’

‘Kan  ik gaan?’ Johnny staat op. ‘Ik  ga naar  huis. Geef me  m’n kleren. Geef me  m’n  fucking kleren,  kankerwijf.’

‘Wat  ken je al moeilijke  woorden,’  zegt  Judith Schulze. ‘Ga zitten.’

‘Ik heb schijt  aan jou.’

‘Héhéhé,  rustig aan jij,’ zegt een van de wijkagenten en hij  doet een stap  naar voren, maar Judith maakt  een sussend gebaar. ‘Laat ons maar even alleen, we komen zo.’  Ze knikt  naar de agenten, die  hoofdschuddend de verhoorkamer verlaten. Judith  staat op, doet de deur achter hen dicht en  gaat tegenover Johnny zitten.  ‘Je hebt de zoon van die familie al het  ziekenhuis in getrapt, en nu  dit er ook  nog  achteraan,’ zegt  ze op rustige toon.

‘Dat ben ik niet, en dat was ik ook niet,  met  die flikker van  Mauer.’

‘Wat  zei je vader dat je toen aan het doen was,  toen  je Hauke Mauer trapte tot hij bewusteloos was?  Bergbeklimmen? Diepzeeduiken?’

Johnny  zwijgt,  kijkt naar het tafelblad.

‘Komt je vader nog weleens thuis? Of  zit hij altijd op dat eiland...? Heeft hij  eigenlijk wel een idee van wat  er allemaal gebeurt hier in Wilhelmshaven,  met  jou,  met  je broer, met  je moeder?’

‘Wat is er met m’n broer?’ valt Johnny  uit.  ‘Waarom  heb je het ineens  over mijn broer.’

‘Wat deden jullie op Föhr?’

‘Hij  wil altijd alleen maar duiken. Ik was met hem mee, duiken. Bel hem maar.’

‘Dus jij was gisternacht  aan  het duiken,’ zegt Judith. ‘Ik wist  niet  dat zoiets kon, ’s  nachts duiken, maar  goed, ik ben ook geen  duiker. Is  er  iemand anders dan  je vader die dat kan bevestigen? Hij neemt  z’n  telefoon niet op.’

‘Wie  zou dat moeten zijn?  Denk  je  dat we  het  hele eiland meenemen? Jij weet echt niks, hè?’

‘Maar  hoe ben je dan opeens thuisgekomen, Johnny? Helemaal alleen van Föhr.’

‘Met de fucking  trein.  Hoe  anders?’

Judith kijkt naar  het  scherm. Ze  zoomt in, het gezicht van de bestuurder vult nu het hele beeld, maar de opname  is door de  vergroting sterk  vervaagd, waardoor het gezicht onherkenbaar wordt.

‘Je  hebt niks,’ zegt Johnny.  ‘No face, no  case.’

‘Wees maar blij dat je in  de cel zit,’ zegt Judith, terwijl  ze het beeld weer verkleint. ‘Bij Mauer thuis  weten  ze  zeker dat jij dit bent. En als ik die vader  was, van Hauke die je het  ziekenhuis in hebt geschopt,  dan  zou ik maar wat  graag met je komen afrekenen.’

Johnny kan  een  lachje  niet onderdrukken. Hij mompelt iets. Judith meent het woord sukkel  te horen.

‘En  nou heb je ook de auto  van  die vader  in de fik gestoken.’

Johnny  schudt  zijn hoofd. ‘Ga  huilen dan,’ zegt  hij.

Judith doet de laptop dicht.  Ze staat op en doet  de deur open. De  bewaarder staat op  de gang.

‘Johnny  wil  graag  naar z’n  cel,’ zegt ze.
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De nacht is gevallen en  het  regent nog steeds. De wind  is wat afgenomen,  maar wel naar het westen gedraaid  en  de  zee  is  onrustig. De Bramstedt, voor anker, stampt geduldig  met de kop op de zee.

Tegen tienen is  er een  duikersteam  aan boord gekomen om het lijk de volgende  ochtend te bergen. Liewe, die  als kind bij  de Duikclub  Texel heeft leren  duiken, heeft laten weten dat  hij eerst zelf  wil rondkijken  beneden voordat hij toestemming geeft om het lijk naar boven te  halen.

Hij heeft gegeten,  gevulde kippensoep met brood.  Hij heeft  de stukken kip en nog wat extra brood aan Vos gevoerd, die tussen zijn voeten onder  tafel zat, en  nu heeft  hij  zich  met haar  in  een hut teruggetrokken voor de nacht.  Hij  ligt in zijn  kooi, Vos  op  zijn  voeten, en hij denkt aan de duiker, vastgeklonken  in het donker beneden. Hij  had twee  duikflessen  van  zeven liter, meende hij op het scherm te zien. Goed voor ruim een uur  duiken.  Tenzij  je je opwindt natuurlijk, dan  gaat  het hard met de  perslucht. En  dat zal wel gebeurd zijn.

Zonder dat  hij  het tegen kan  houden,  dwalen  zijn gedachten naar zijn vader. Liewe  heeft, toen de  Freyja  wegvoer, het motorgeluid van het schip herkend, maar de verleiding haar na  te kijken heeft  hij  weerstaan. Nu komt het terug,  de tekst  op de brug die Sil  van Hee had laten hangen. En de rumflessen beneden  in het visruim. Nergens  zoveel bijgeloof als  op  zee.

Liewe was zestien toen  hij de  TX13, toen nog de Anna, genoemd naar zijn moeder, zag  thuisvaren. De berichten over  het ongeluk waren de kotter  vooruitgesneld.  Er was gezocht op zee,  met helikopters, door de kustwacht, door de  knrm,  door  de collega’s.  Jan Cupido had geen  drijfpak aan, hij was van de brug op het visdek gekomen, de  trek hing half  uit het water,  maar er was  iets met het net en  ook met een nieuwe, onervaren  matroos.

Liewe stond op de kade te  wachten. Heel Oudeschild was uitgelopen  en  ook half Oosterend, het geboortedorp van  zijn  vader. De avond was gevallen toen het motorgeluid aanzwol. De  roezemoezende Texelaars hielden op met praten. Stilte daalde over  de haven en iedereen  keek: de navigatielichten doemden op,  toen de  deklichten. Een paar  meeuwen, van onderaf verlicht, dwaalden als spoken over  het schip en  boven het  schroefwater.

Liewes moeder stond  ook aan de  kade,  in het zwart gekleed. Ze  had  een sjaal over haar  hoofd geslagen.  Het donkere haar dat  er nog onder uitstak, bewoog in de wind.

Niemand was bij haar komen staan. Ze stond alleen en Liewe schaamde zich.

Toen kwamen  agenten van de eilandpolitie  langzaam door  de menigte  gereden, in hun auto. Ze  stopten vlak langs de  waterkant, stapten uit,  keken toe hoe de TX13 aanmeerde en  klommen aan boord.

Even later  kwam een  van de  agenten de boot  af en liep  naar  zijn moeder. Hij keek  om zich heen, herkende Liewe tussen  zijn klasgenoten, wenkte hem erbij te komen staan.

Jan Cupido was  niet gevonden.

Later leerde Liewe dat een verdronken lichaam eerst zinkt, na een  tijdje  weer  naar de oppervlakte  komt en  door  de stroom wordt meegenomen en dan opnieuw zinkt.  Dat een lichaam nooit  daar blijft waar  het  verdronken is, maar ergens anders  voor  een tweede  keer wegzinkt in de diepte.

Liewe  denkt  aan  de man beneden die  is vastgebonden aan het wrak. Hij legt zijn  hand op de kop  van Vos,  die  haar  oren  laat hangen  en gaapt.  Dan hoort  hij  voetstappen  naderen op de gang  en een  korte klop op  de deur. Hij  dirigeert Vos van  het bed  af, komt overeind en doet de deur  open. Het is de kapitein zelf.

‘We  denken te weten wie het is,’ zegt  hij.  ‘Hij heet Jan Matz, een eilander van Föhr, maar ingeschreven  in Wilhelmshaven. Zijn bootje  is  opgevist bij  Hirtshals. Gekapseisd, waarschijnlijk aangevaren. Het  anker  ontbreekt.’

‘Juist,’ zegt Liewe. ‘Werd  hij  al gemist?’

‘Sinds vanavond, ja, maar het bootje was al langer weg. Hij heeft  een zaakje in beveiligingen, maar hij was als het even kon aan  het wrakduiken.  Alleen.  Dan bleef hij  soms dagenlang buitengaats.’

‘Gezin?’

‘Een ex en twee  zonen,  in  Wilhelmshaven. Een van die twee zit vast.  Voor brandstichting. Hij beweerde  dat hij bij zijn  vader  was.’

‘Wilhelmshaven  en Föhr,’ zegt  Liewe. De  kapitein kijkt  neer op Vos.

‘Zo,’ zegt hij. ‘Met de baas  mee?’

Vos gaat  zitten en  kijkt  naar Liewe.  ‘Dan ga ik maar  weer eens,’ zegt de  kapitein.  ‘Morgen verder.’ Hij draait zich naar de  deur,  bedenkt zich dan: ‘O,  dat  was ik  vergeten: er  was  ingebroken bij die  Matz,  ongeveer een  halfjaar  geleden. Dat vinden ze  op  Föhr  iets heel bijzonders.’

‘En?’ vraagt  Liewe. ‘Geen beste beveiliging dus.’

‘Nee, hij verkoopt dat spul  alleen aan  mensen die  er  een tweede huis hebben. Hijzelf had gewoon de deur van  het slot.  Er wordt daar nooit ingebroken.’

‘Was er iets weg?’

‘Ze weten het  niet, hij had zoveel in huis, het is ook een beetje  een uitdragerij,  begreep ik. Dus of  er iets weg  is, is nooit duidelijk geworden.’
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De  volgende ochtend is  de wind gaan liggen. Liewe heeft sober  ontbeten, uit  voorzorg voor de  duik  die hij gaat ondernemen.

Hij  was  acht toen zijn  vader  hem  voor het eerst meenam naar  het wad om met de mannen  van de  duikclub te duiken. Het was een zaterdagochtend in het  voorjaar, het scheepje vol  met  eilander mannen, vooral  vissers. Zijn  vader aan het roer, Liewe klein en stil naast hem. De mannen in het stuurhuis  en op het achterdek spraken hard en lachten  veel. En eenmaal  boven het wrak voor anker kreeg hij  voor  het eerst  een fles op zijn rug en een  duikmasker  voor. De mannen  kleedden  zich  om, trokken truien  en broeken  uit.  Ze  hadden schriele,  witte benen, dikke  buiken, droegen flodderige  onderbroeken. Ze  hielpen elkaar  moeizaam  in hun  duikerspak, maakten onbegrijpelijke grappen. Ook Liewe  kreeg  een pak, een kleintje, met een enkele fles, die hem bijna achterovertrok. Zijn masker besloeg,  zijn vader nam het af, spuugde erin. Het  rook  naar shag,  maar  besloeg niet  meer.

Zijn  vader ging hem voor,  bleef onder het  trapje op  hem wachten. Liewe daalde trillend af. Het koude water  deed pijn  aan zijn handen en  zijn oren. Hij hapte  naar lucht, kreeg water in zijn masker.  Maar  zijn vader was bij hem, geduldiger dan ooit, leerde hem rustig te zijn. En vanaf zijn twaalfde was hij zo bedreven dat hij  zonder hulp met de mannen naar de diepte afdaalde.

Aan  het eind van de dag, de duikers aangeschoten van de juttertjes op  het achterdek, kreeg hij  het  roer  om thuis te varen. Dwaalde hij van koers, dan schreeuwden  ze: ‘Recht houden, zeuntje!  Elke  gier is een kwartier!’

Maar na het ongeluk met de TX13  was de lol eraf. Dit is de eerste keer  in dertig jaar dat  hij een  duikersuitrusting aantrekt.

Hij  heeft  het duikteam gevraagd  nog even boven te blijven,  op één duikster na, niet alleen om een buddy mee te  hebben, maar ook omdat hij haar aanwijzingen wil  geven voor het maken van foto’s zonder dat er anderen aanwezig  zijn om  het tafereel te  verstoren.

Naarmate hij zich verder in de uitrusting hult, wordt Vos  ongeduriger. Ze  loopt  zenuwachtig heen en weer, gaat bij hem zitten, slaat een poot tegen  zijn been, en  als Liewe de capuchon  van de drysuit over zijn hoofd trekt  en het duikmasker voordoet, springt  ze blaffend tegen  hem op. Liewe  zegt wat geruststellende woorden, klimt  in de Rhib en terwijl Vos hem jankend  nakijkt, laat hij zich met de duikster naar beneden takelen.

De Rhib  vaart naar de plek waar  de  Freyja heeft  gelegen en  laat daar een anker met een  drijfbaken uit. Dan gaat Liewe zonder aarzeling  achterover  overboord.

Het  water  is koud en troebel. Hij laat zich onder de  waterspiegel zakken,  vindt het ankertouw en begint erlangs af te dalen. Het is niet ver, weet hij, maar er is slecht zicht  en hij  is toch nog een tijdje onderweg zonder  dat hij meer  ziet dan het  touw en  plukjes  wier die in het water zweven. Als hij beneden aankomt, blijkt  het anker naast de Hanne in het zand terecht te zijn gekomen.  Hij kijkt om  zich heen, zoekt  het  schip en even  krijgt hij het vreemde  gevoel dat ze gevlogen is,  dat  de duiker  haar heeft weggevaren.  Maar dan onderscheidt hij, vreemd genoeg een paar meter hoger  en een meter  of  tien  van hem af, haar  contouren.  Ze  ligt tegen de helling van  de  Amrumbank aan,  waar  ze  waarschijnlijk een tijdlang door het  zand  toegedekt is geweest tot de  turbulentie van de laatste  storm  haar er weer onder  vandaan gewerveld heeft.

Zijn buddy maakt een touw  vast  aan het ankertouw en rolt het uit naar  het wrak. Liewe  zwemt met  haar mee en kijkt  schuin omhoog. In  het licht dat van boven  komt, ziet hij  nu de schaduw  van  de  dode  duiker, in zijn vreemde pose, met één been gestrekt  en het andere gebogen.  Hij gebaart zijn collega, die het touw aan de  Hanne heeft vastgemaakt, om de drenkeling uit alle hoeken te fotograferen. Als  ze dat gedaan heeft, zwemt  hij dichterbij  en  bestudeert het  pak, de handen, de uitrusting. De mond is gesperd, het mondstuk sluit het  water  niet meer buiten, ook het duikmasker is half volgelopen. De ogen  zijn halfopen en de witte handen zijn, voor zover de handboeien dat  toelaten, gevouwen. Alsof hij in  zijn uur van nood gebeden  heeft.

In storm  en  strijd, ga  met ons  mee, denkt  Liewe.

Hij  bestudeert de handboeien waarmee Jan Matz, als hij  het is, is vastgemaakt. Hij  kent het type niet, hij heeft deze nooit  bij  de politie  gezien in ieder  geval.

De  duiker draagt aan beide kanten van zijn lichaam een opgevouwen hefballon, vastgemaakt aan een  ring  ter  hoogte van zijn  onderste ribben. Hij  was kennelijk van  plan iets zwaars mee  te nemen naar boven. Op een van de ballons is met een  dikke  marker een woord geschreven:  Skua.

Het is Matz.

Hij draagt om zijn linkerpols een duikcomputer, een dure Garmin. Hij doet  het nog, maar alles  op het  klokje staat op rood. Air 0. Depth 33 Ft. 39.42:30.

De batterij is op één streepje  na leeg.  Op de kuit van  het gebogen  been  is een duikmes bevestigd,  om zijn middel draagt  hij  een riem  met een bahco, een koudbeitel, een koevoet en een hamer.

Liewe wenkt de duikster en wijst.  Ze maakt detailfoto’s, eerst van het display  van de duikcomputer,  dan  van het gezicht, de voet,  de  gereedschappen.

Dan  gebaart hij dat ze de rest van het  team mag waarschuwen dat ze naar  beneden kunnen komen  en dat hij nog even om  het wrak heen wil zwemmen.

De Hanne is doormidden gebroken.  Waar het  dek is  opengescheurd, blijft Liewe hangen. Hij knipt het  licht aan  op zijn  duikmasker  en schijnt  naar binnen. In het duister liggen  koperplaten naast elkaar.  Hij zoekt naar sporen van activiteit, verplaatste dingen,  weggeveegd zand,  maar het  ziet  er niet naar uit  dat er recent duikers naar binnen zijn  geweest.  Dan, op het voordek, ontwaart hij een klein, glimmend  anker, zonder ankertouw  eraan.

Hij kijkt  op  zijn  duikklokje,  ziet  dat hij  nog  maar een kwartier overheeft en zwemt terug naar de plek waar  de  duikster het touw aan de Hanne bevestigd heeft.  Daar  zijn de andere duikers inmiddels gearriveerd. Hij gebaart dat hij nog  een  keer  naar  de  drenkeling  toe wil voor hij naar boven gaat. Hij zwemt rustig naar  het lijk toe en kijkt  over diens schouder, in een  poging zich voor  te stellen  waar Matz naar gekeken heeft  toen hij hier  biddend op  zijn einde gewacht heeft.  Hij  had de  ogen niet gesloten  en toen hij  het benauwd kreeg zal hij ze wel gesperd hebben ook.

Liewe volgt de kijkrichting van Matz’ dode  blik en  ziet dan, aan een haakje, net buiten het bereik van de drenkeling, twee sleuteltjes hangen. Van  de  handboeien natuurlijk. Hij gebaart  naar de fotografe dat  ze er een foto van moet maken, maar ze maakt  met  duim en wijsvinger duidelijk  dat ze  dat al gedaan  heeft.

Dan steekt Liewe zijn duim omhoog, zwemt naar het touw, volgt het langzaam  naar boven en laat het bergen van Jan  Matz  over aan zijn collega’s.

Als  hij  aan dek staat, tot vreugde van  Vos het  duikerspak uittrekt en de kapitein op zich af ziet komen, zegt  hij:  ‘Ik  zal terug moeten naar Föhr.’
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–  Bundespolizei, Henry.

–  Liewe.

–  Ha Liewe. Ik heb gehoord dat je zelf naar het  wrak gedoken bent.

–  Ja.

–  Ik wist niet dat je dook.  Dat heb  je me nooit verteld, toch?

–  Nee.

–  En was  het nou een man  uit Wilhelmshaven?  Of van Föhr?  Maar goed,  dat  weet jij natuurlijk ook nog niet  precies.

–  Föhr zal  z’n  vakantiewoning wel  zijn.

–  Naar welke  officier moeten we toe, naar Wilhelmshaven, dat  is Oldenburg  of... Waar valt  Föhr  onder?

–  Flensburg volgens mij.

–  Natuurlijk. Kan je  er  wat mee,  denk  je? Of moeten we het  proberen af te  schuiven.

–  ...

–  Liewe?

–  De sleuteltjes hingen in zijn blikveld,  maar buiten bereik.

–  Hoe bedoel je?

–  Van de  boeien, op het wrak.

–  Bedoel je dat die  man gestorven is  met  de sleuteltjes voor zijn neus?

–  Ja.

–  Waren die met opzet  zo gehangen? Zodat hij ze kon  zien terwijl hij stierf? Dat is...  sadisme.

–  Wraak.

–  Of wraak...  natuurlijk, ja... wraak... Maar wat nu? Wil je  ermee door? Je  leek  me nogal betrokken, vanwege die kotter. Gaat  het wel?



–  ...

–  Ze zullen het ons uit  handen  nemen. Of wil je betrokken blijven? Jij bent op de plaats delict geweest.

–  Wraak is mank.

–  Wat zeg je?

–  Ze komt langzaam. Maar  ze komt.

–  Ik  ben je even  kwijt, Liewe. Een citaat neem ik aan?

–  Ja... Ik ga zo naar Föhr, beetje rondvragen. Er is bij hem ingebroken heb ik begrepen, nooit  opgelost,  niks  gestolen, denken ze, een halfjaar terug. Er  hangt  iets om die Matz.

–  Zou  je niet even  afwachten wat de  officier zegt? Wilhelmshaven zal  het  wel krijgen. En  hoe  doe je  dat met  Vos?

–  Gewoon.

–  We sturen een  helikopter om het lijk  van de  Bramstedt  te  halen. Omdat  hij nog in Wilhelmshaven staat ingeschreven, moeten we hem maar  naar Oldenburg brengen. Die  Amrumbank is buiten de gemeentegrens,  anders zou het  naar de eilanden  moeten, en ik wil niks zeggen ten  nadele van  de eilanden, maar...

–  Juist.

–  Mail me  je rapport  maar. Ik neem  aan dat  hij gestikt is,  of verdronken,  of... geen idee eigenlijk. Wat denk jij?

–  Stel z’n  duikcomputer veilig. Daar staat  alles  op.
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De duikers hebben de  handboeien  van de drenkeling met een tang losgeknipt en  hem  op een rek vastgebonden dat vanaf  de Bramstedt aan  bakboord in het water  is neergelaten.  Met  de  handen nog gevouwen wordt  hij langzaam omhooggetakeld, weg van  het wrak, terug  naar het sombere najaarslicht boven.

Dan, als  hij  op het dek is gelegd, de regen op hem neerdaalt en het zeewater uit zijn masker en zijn duikerspak loopt, verstrijkt er een minuut waarin de bemanning en Liewe  in stilte op hem neerkijken. Vos snuift voorzichtig aan  een  voet, zet dan een  stap  achteruit.

‘Doe  hem zijn uitrusting maar af, maar laat zijn pak aan,’  doorbreekt Liewe de  stilte.  ‘En hou die duikcomputer apart.’ Hij hurkt en speurt het pak af  op sporen van geweld. Maar hij vindt niks  en komt  overeind. Als de  scheepsarts  de drenkeling  heeft  bekeken en alle formaliteiten  zijn afgehandeld, zegt Liewe: ‘Berg hem maar op. Hij moet naar de wal.’

De agenten zijn nog bezig hem in de grijze lijkkist te  leggen als de  motoren van de  helikopter in de verte al te  horen zijn. En als  hij boven de Bramstedt  hangt en in de  valwinden van  de rotors een net wordt neergelaten, de kist erin wordt gelegd  en  vastgeklikt  is en iedereen een  stap  achteruit  zet en kijkt  hoe  de drenkeling  loskomt van  het schip  en opstijgt, wendt Liewe zich  af en kijkt uit over  zee.

Pas als de helikopter de  kist heeft  binnengehaald, de deur sluit en wegzwenkt van het schip, maakt Liewe zijn blik los van de horizon  en vraagt hij de kapitein of  hij hem het plezier wil doen  hem samen  met Vos af  te  zetten op Föhr. De kapitein kijkt bedenkelijk. Hij moet terug naar  de plek op zee die hem is  toegewezen  om te patrouilleren. Hij kijkt  naar  Liewe, dan naar  de hond en hij zucht.

‘Meteen van boord,’ zegt hij
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Liewe en  Vos zijn door de  Rhib in de binnenhaven  van Föhr op de kade gezet. Vos, die eindelijk weer  vaste grond onder haar poten heeft, springt tegen Liewe op van  blijdschap, begint  dan aan de bolders  te snuffelen. Cuxhaven heeft de eilandpolitie op de hoogte gebracht van  Liewes komst, maar hij  ziet ertegen op  om  het bureau binnen te lopen.  Het is springtij,  de  vloed  komt op, de wind staat  nog west en voert regenvlagen aan, het water klotst tot een  decimeter onder de kaderand.

De garnalenkotter sw1, die  verderop tussen de binnen- en de buitenhaven langs de kant lag,  is losgekomen om vanwege het verwachte hoogwater te  gaan verhalen. Ze vaart  recht  op de  kade van de binnenhaven aan, slaat net op tijd achteruit om vaart te minderen, zwenkt  en dobbert zachtjes tegen de  wind in naar de dukdalven, waar een man in  een oranje oliepak en zuidwester  klaarstaat om een tros  aan  te nemen. Er is lichte onenigheid aan boord. De  jonge man die  in het  stuurhuis staat, leunt half  naar  buiten en zegt iets  tegen de  man  die op het achterdek klaarstaat om  de tros op  de  kant te gooien.

Liewe blijft staan  kijken. Het houten schip  is onberispelijk onderhouden. De  waterlijn rood, de  strook beige, de gang groen. Een beige bies vlak boven  de stootrand krult op de boeg  sierlijk op.

Als ze  vastligt, spreekt Liewe de man die de tros heeft aangenomen aan.

‘Havenmeester?’

‘Ja?’ Het klinkt  afgemeten. Een  lang gesprek zit er niet in.

‘Cupido,  Bundespolizei.’

De havenmeester kijkt naar Vos, dan naar Liewe.

‘Bundespolizei?’ Hij  schudt zijn hoofd. ‘Vanwege Jan.’

‘U bent op  de hoogte.’

De havenmeester  weet even  niet wat te doen. ‘We krijgen  veel water,’  zegt hij. ‘De boel loopt onder, het  komt niet goed  uit nu.’

‘We spreken later wel,’ zegt Liewe.  ‘Waar  lag de Skua?’

De havenmeester wijst schuin over de binnenhaven  naar waar een paar sportvisboten naast elkaar liggen. ‘Die open plek daar,’ zegt hij. ‘Kom na vijf uur langs,  dan begint het te zakken. In mijn kantoor.’

Liewe  knikt, de havenmeester loopt weg, maar dan houdt hij  in en  draait  zich  om. ‘En Jan?’

‘Het ziet ernaar  uit dat we hem  gevonden hebben,’ zegt  Liewe,  ‘maar we  hebben nog  geen zekerheid.’

‘Verzopen...’

‘Hij is overleden.’

De havenmeester zoekt naar  woorden. ‘Verdomme,’  mompelt hij.  Hij neemt zijn zuidwester af en  zegt meer tegen zichzelf dan  tegen Liewe: ‘Stom eigenwijs stuk vreten, ik  zei nog...’ Dan kijkt hij Liewe aan. ‘Ik had  me  nog niet voorgesteld. Bernd Peterson.’ Verderop  wordt geroepen. ‘Ik moet gaan,’  zegt  hij. ‘Vijf uur.’ En hij loopt  weg. Liewe  kijkt  hem  na  en ziet hoe hij onderweg tegen  een bolder trapt.

Dan draait hij zich om en  kijkt naar de  sportvisboten aan de  overkant van  de binnenhaven. Het is een  rij ivoorwitte bootjes in de regen, van gelijke  grootte,  vastgemaakt  aan de  drijvende steiger, met een lege plek ertussen,  alsof  er een kies  getrokken is.

Liewe  kijkt  naar de gebouwen om  de haven  heen: een paar  bedrijfspanden, het  strenge politiebureau met de  vensters boven ooghoogte  en een trap  naar de  deur, huizen aan  de rand van Wyk die over de  dijk uitkijken. Op  de hoek bij de toegang  van de buiten-  naar de  binnenhaven, vlak bij  het kantoor van de havenmeester,  staat een kraan waarmee boten of omvangrijke  ladingen op  de wal getild kunnen  worden.

‘Kom,’ zegt Liewe tegen Vos, ‘we gaan  naar  de collega’s.  Kijken of  ze tijd hebben. En jij hebt nog niks gegeten.’

De collega’s hebben  nog geen tijd. Agente  Tanja Diekmann heeft  een telefoontje  uit  Cuxhaven gehad van een enigszins roddelzieke  agente,  die haar heeft gezegd dat Liewe Cupido  langs  zou komen,  dat hij echt van de Bundespolizei is,  dat hij  mogelijk een hond bij zich zou  hebben, dat  hij de Hollander genoemd  wordt omdat je  het nog aan  hem horen kan dat  hij in Nederland is opgegroeid, maar dat hij gewoon Duits is en alles in orde is.  Dat  het te maken heeft  met de drenkeling, over wie ze verder nog  niks  weet.

Nu hij aan de balie  staat,  hoort ze niet echt iets vreemds aan zijn accent.  Hij zegt niet zoveel,  maar hij  klinkt een beetje als de andere eilanders.  Tanja kijkt  op  de klok en zegt  dat een collega  van haar over een  uur begint en dat hij Liewe mee kan nemen  over het  eiland.

Liewe  kijkt  op de klok. Niemand heeft tijd. Een moord komt nooit  gelegen.

‘Er is hier  een leuk hondenstrand,’ zegt Tanja, ‘vlak bij de havenmond.’ Ze heeft  zich  een  beetje  voorovergebogen om naar Vos te kijken.

‘Hoe  heet de collega?’ vraagt Liewe.

‘Snausbjard,’ flapt  Tanja  eruit en dan wordt ze  een beetje rood. ‘Hij  heet  Aycke,’ herstelt  ze zich. ‘Maar we noemen hem  Snausbjard. Het is  een bijnaam.’ Dan zwijgt ze, in verwarring.

‘Juist,’ zegt Liewe. ‘Een  uurtje.’ Hij groet met een korte hoofdknik  en loopt  het bureau weer uit, ziet dat de kades  nu zijn overstroomd  en  neemt  een omweg naar het  dorp, waar  hij bij de Kombüse,  het  eerste restaurant bij binnenkomst van het  centrum, op  het verwarmde terras gaat  zitten, Vos onder tafel dirigeert en naar de voorbijgangers gaat zitten kijken.

Er komt een meisje naar buiten die een menu voor hem  neerlegt. Als ze even later terugkomt, bestelt Liewe Matjes Hausfrauenart en  tien nuggets.

De serveerster aarzelt.  ‘Twee gerechten?  Wacht u op iemand?’

‘Nee,’ zegt Liewe.

Ze knikt, schrijft  iets op haar blocnote,  duwt een losgesprongen  haarlokje achter haar oor

‘Gebakken aardappelen bij de  Matjes?’

Liewe knikt.

‘En  bij de  nuggets? Ook... ach  nee, u hebt al...’

‘De nuggets zijn  voor de hond,’  zegt Liewe.

‘De hond?’

‘Juist,’ zegt Liewe.

‘Daar  ook gebakken aardappelen bij?’

‘Graag.’

De serveerster knikt,  slaat  haar  blocnote dicht en verdwijnt naar binnen. Het duurt  niet lang of er ontstaat enig rumoer in het restaurant.  Liewe kijkt om en ziet  dat de kok voor  het raam is komen  staan en  hem opneemt.  Dan  komt de serveerster weer naar buiten.

‘Wilt  u dat we de nuggets in een hondenbak serveren?’

Liewe schudt  zijn hoofd. ‘Nee,’ zegt  hij. ‘Ze  eet  het  zo wel.’
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Christine Pumper is  op het makelaarskantoor  in gesprek  met een echtpaar dat een  vakantiehuis zoekt op een van  de  Noord-Friese eilanden. Ze heeft haar computerscherm gedraaid, beide klanten hebben de stoel naar de zijkant van haar  bureau geschoven  en zo kijken ze met z’n drieën naar  foto’s van een huis  met een rieten  dak. Het ligt op  Föhr, maar niet  direct aan zee. Christine heeft opgemerkt  dat  de zee  nooit  ver weg  is, waar je  ook  bent op Föhr,  waarop de man  heeft  gezegd  dat het een eiland is  en  de  vrouw heeft gezegd dat dat  nou  precies is wat er zo fijn is. Waarop de man iets in het midden bracht over  de prijs van  het  huis  – een half  miljoen  euro voor een schamele  veertig  vierkante meter  – wat naar hij aanneemt een vraagprijs  is waarop nog wel  wat  af  te dingen  valt.  Niet het hele huis  staat te koop, zoals  de advertentie eerlijk gezegd  een  beetje suggereerde, het  gaat slechts om een  van de vier appartementen  waarin het  huis  is opgedeeld.

‘Het is erg gewild,’ zegt Christine. ‘Iedereen wil naar  Föhr, of naar  Amrum natuurlijk,  maar dat is nog een  stukje duurder, om over  Sylt maar niet te  spreken,  als er überhaupt al iets  te koop is  daar.’

Zover is het gesprek gevorderd als er iemand aan  haar bureau komt staan. Het is Judith  Schulze, rechercheur van de  politie van  Wilhelmshaven, en  Christine  herkent haar direct.

‘Mevrouw  Pumper?’

‘Op  mijn werk?’ Christine  wisselt een  korte blik  met het echtpaar  en zegt: ‘Ik  ben  in  bespreking.’

‘Dat zie  ik. Het spijt me, het kan niet wachten.’

‘Iets met mijn  zoon?’

‘Johnny is in orde, maakt u zich geen  zorgen, hij  zit buiten in de auto  op ons te wachten.’

Christine staat op, kijkt  door een raam  naar buiten en ziet een  blauwe Audi met  getint glas, zodat ze Johnny niet  kan  zien  zitten. Ze  glimlacht naar  de klanten, zegt ‘Momentje’ en loopt  naar het  bureau van een collega  om te vragen of hij  het gesprek  wil overnemen. Dan nodigt  ze Judith  uit  om haar te volgen naar haar kantoor, waarvan ze de deur achter zich  sluit.

‘Komt hij weer naar huis?’ vraagt ze. ‘Ik vond het  wel rustig zo als  ik  heel eerlijk ben, ik heb nog een zoon.’

Judith  schudt haar hoofd. ‘Ik moet  u vragen mee  te  gaan naar Oldenburg. Er is  een duiker gevonden die is  omgekomen, en het sterke  vermoeden  is  dat het Jan Matz  is. Hij is naar Oldenburg  gebracht.’ Judith  laat  een  pauze vallen. ‘Het spijt me,’ zegt ze dan. ‘Iemand zal  hem moeten identificeren.  Hij heeft verder geen naaste familie, zoals  u  weet.’

Christine kijkt van de rechercheur weg. ‘De telefoon...’ is het eerste wat ze zegt,  en dan: ‘Maar  ik ben  van hem gescheiden.’ Ze brengt haar  hand naar haar  haar,  aarzelt,  weet zich  met  haar houding geen raad.  ‘Ik begrijp het niet, wat zegt u nu? Wat is er gebeurd?’

‘Hij  is op een  wrak gevonden.  Een  eind buiten  Amrum.’

‘Onder  water?’

Judith  knikt.

‘En hij is...  Wat is er gebeurd?’

‘Er is een  man  gevonden, een duiker, van wie we het sterke vermoeden hebben dat het Jan Matz is. Hij is gevonden door een Nederlandse berger die op  zoek was naar een container.  De duiker zat vast in  het wrak en is, denken  we,  daar ook overleden.’

‘Weet mijn  zoon  het  al? Waar is  mijn andere zoon, waar is Paul? Ook in de auto?’ Christine begint  heen en weer te  lopen,  zoekt  iets, haar handen  trillen.

‘Nee,’ zegt  Judith. ‘Wilt u  dat we hem van  school halen?’

‘Ach, die  jongen, die arme jongen...’ Dan stopt  ze  plotseling en  kijkt Judith aan. ‘Johnny  was bij  hem.  Bij Jan.  Op Föhr.’

‘Dat is wat hij verklaard  heeft,’  zegt Judith. ‘Maar daar kunnen  we  later  altijd  nog  op terugkomen. Ik kon hem  niet in de  cel laten met dat  nieuws. Maar ik zal zelf meegaan naar Oldenburg. Als u wilt, kunt u in mijn  auto mee. Uw zoon rijdt in ieder geval  met ons mee.’

Christine fronst.  ‘Is  hij het  wel?’ zegt ze.

‘Daarom vragen  we u  naar  Oldenburg  te komen, hij moet geidentificeerd  worden. U  bent weliswaar  gescheiden, maar  u  bent toch  de aangewezen persoon om  dat te doen.’

‘Lagen er geen papieren in het bootje,  de Skua. Hij duikt altijd vanaf de Skua. Die  trouwens  van  mij  is.’

‘De Skua  is in Denemarken geborgen...  in Hirtshals. Ze is door een  reddingsboot naar de haven gesleept. Er  was niemand aan boord.’

‘Denemarken?’ Het lijkt even of  Christine boos wordt.  Ze grijpt haar tas van  een stoel,  pakt haar jas van de  kapstok en  loopt naar de deur.

‘Niets  dan ellende met die man.  Wat  heeft me in  godsnaam bezield...  Een klein kind is het. Ik heb drie kinderen,  weet u  dat? En een van mijn kinderen is de vader van de  andere twee. Verdomme!’

‘Mevrouw Pumper,’ zegt  rechercheur Schulze. ‘Voordat we naar de auto  gaan is er nog iets wat  u moet weten. Omdat uw zoon daar al van op de  hoogte is.’

‘Wat  is  dat dan?’

‘Uw man, uw ex-man,  is naar het  zich laat aanzien vermoord.’
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Snausbjard is  er  zo aan gewend  geraakt dat  mensen niet veel terugzeggen als  hij een gesprek  aanknoopt dat  hij zich  niet uit het  veld  laat slaan en er monter op los kletst tegen de zwijgzame rechercheur van de Bundespolizei, die naast hem  op de bijrijdersstoel zit. Hij is  Wyk uit  gereden, over de Rundföhrstrasse naar Nieblum, het dorp waar  Matz  in 1965  geboren is,  als enige  zoon  van een  vroedvrouw  en een alcoholistische  rietdekker die bij een  val  zijn  nek gebroken  heeft. De  vroedvrouw was geen eilandse, maar ze  leerde  door haar beroep  algauw iedereen kennen en nestelde zich zo in de gemeenschap. Ze had Snausbjard ook  op  de wereld geholpen,  een omineus  toeval als je het hem  vraagt. Want ja, hij is een eilander,  een rasechte, van Föhr, de enige bij de  eilandpolitie  die van hier komt en  de mensen een beetje  begrijpt, de enige  ook  die  Noord-Fries spreekt. En die nu, amper dertig jaar  later, niet alleen met de dood van Jan Matz  te  maken krijgt, maar  ook nog  eens met die inbraak van  een halfjaar  geleden, terwijl hier op Föhr nooit wordt ingebroken. Er is  dus iemand  van de wal  geweest  die dit gedaan moet hebben, als je  het hem vraagt, al waren  er genoeg hier op het eiland die Matz niet konden luchten  of zien, vooral  zijn vrouw Christine,  net als zijn moeder geen eilandse. Ze kwam als badgast en bleef aan Jan hangen, ze werkte op een makelaarskantoor, opende hier een vestiging, het geld begon binnen te stromen, maar ze  merkten wel  dat het  sommige eilanders niet lekker zat dat Christine  al die  huizen veel te duur aan badgasten verkocht, en  toen zijn ze hem weer gesmeerd  naar Wilhelmshaven. Op den duur kwam  hij terug en zij bleef op de wal, en Snausbjard wilde  niet veel  zeggen, maar opgeruimd  was netjes.

‘Hoe heet je  echt?’ onderbreekt Liewe zijn  betoog.

Snausbjard  kijkt verrast opzij. ‘Aycke Jansen,’ zegt hij, ‘van Utersum.  Mijn voorouders waren robbenjagers.’ Hij laat het stuur  los, richt met beide handen  een denkbeeldig geweer op  een denkbeeldige zeehond, en  doet een geweerschot na. Dan lacht hij en brengt zijn handen weer  naar het  stuur. ‘Met het  geweer en de haak het wad  op, mijn  overgrootvader deed het nog. Allemaal voorbij. Kijk, dit is Nieblum, mooi  hè?  Is dit de eerste keer op Föhr?’

‘Wat  was er mis met Matz?’ vraagt Liewe.

‘Kijk om je heen, al die mooie huizen, van  wie denk je dat die zijn? Het ene na  het andere  is  verkocht  aan mensen  van  de wal, voor idiote prijzen. Niemand  hier kan dat betalen. Matz’ vrouw, Christine, ik weet nu dat ze Pumper heet, Christine Pumper, ik kende haar alleen  als  Christine Matz, zij verkocht  die huizen en dat doet ze nog  steeds, maar niet  aan eilanders, o nee, altijd aan rijkelui van het vasteland. Die  kopen ze als  vakantiehuis, moet  je je voorstellen dat je er zoveel  voor  overhebt alleen maar  om  er een paar weken per jaar in te zitten. Ze staan het grootste  deel van het jaar leeg. Maar prachtig  opgeknapt,  zie je  wel?’

De auto rijdt stapvoets over de  klinkers van het dorp en passeert een vervallen  huis met een bemost  rieten dak. Twee bouwvakkers  zijn  bezig  een raam uit  een kozijn te slaan.

‘Zo’n  huis  gaat weg voor achthonderdduizend en  dan  moet het verbouwen nog beginnen. Dat zet kwaad bloed. Daarom zijn Jan en Christine naar de wal vertrokken met hun zoontjes,  maar dat huwelijk was  niet goed en die oudste, Johnny, die wil niet deugen daar, vind je het gek? Christine handelt  nog steeds,  hier en op Amrum.  Ze draagt altijd een zonnebril  als ze op het eiland komt, ze wil niet herkend  worden.  Johnny komt nog  weleens bij zijn vader. Ik  zie ze dan samen uitvaren. Blijven ze dagen weg.  Bij slecht weer  schuilen ze in de jachthaven  van Amrum.’

‘Matz had  vijanden omdat zijn  vrouw huizen verkocht?’

‘Matz heeft  er ook goed aan verdiend met zijn beveiligingsapparatuur. Al  die huiseigenaren van de wal wilden ook beveiliging tegen  inbraak,  kijk...’ Aycke wijst  op een camera boven  de  voordeur van een blinkend wit huis  met nieuw riet op het dak. ‘Die camera komt van Matz, kunnen ze in Berlijn  of  Düsseldorf of  Stuttgart  een beetje  loeren of  er niemand bij  hun huis rondhangt. Maar er wordt hier niet ingebroken... behalve  bij Matz zelf dan.’

‘En ook  niet gemoord,’ zegt  Liewe. ‘Behalve  zeehonden dan.’ Aycke lacht. ‘Dat willen de  badgasten niet, de meeste niet in ieder  geval.  Maar ik vind het zelf niet erg, hoor, dat bezoek  van de wal.  Dit eiland leeft ervan,  en  ik kom nogal eens in Die Pinte  en er is altijd wel iemand  met wie je  in  gesprek raakt.  En zo hoor  je nog  eens wat.’

‘Zijn er meer  duikers  op het  eiland?’

‘Niet zoals Matz,’ zegt Aycke. ‘Maar dat zal  je  zo wel zien. En dat huis van hem,  dat mag ook  weleens opgeknapt. Het is  al generaties in zijn familie,  het was vast  ooit  een boerderij, het ligt fantastisch in de  heuvels, geen dijk ervoor, met vrij zicht op Amrum. En toch verwaarloosd eigenlijk,  hij is te druk met zijn duikerij  en er is  niemand die  voor hem zorgt,  hij loopt erbij  als een zwerver. Hij hoeft volgens mij  niet meer te werken, hoewel, met die scheiding... Afijn, het hoeft  toch  allemaal niet meer  nu hij dood is,  ik ben  benieuwd wat er met dat  huis gaat gebeuren.’

Aycke slaat een zijweg in.  Die is  zo  smal  dat twee auto’s elkaar niet  kunnen passeren. Rondom glooit bouwland,  in de  verte doemt de kustlijn  van Amrum op.

‘Kijk,’ zegt Aycke, ‘die twee bijvoorbeeld,  die  heb  ik gisteren nog in  het café gesproken.’

Over  de weg  komen  twee mannen de auto tegemoetlopen. Ze  zijn  beiden in grijs trainingspak met blauwe strepen, een  fannypack schuin over  hun borst en  een insigne  rechts  op  de bovenarm. Ze  lopen zwijgend naast elkaar  op het smalle  weggetje, maar  maken  plaats voor  de  politieauto door in de berm te  stappen.  ‘Ze  liggen  in de plezierhaven  met een  kruiser,’ zegt Aycke.

‘Ze zouden  vandaag doorvaren naar Sylt, kennelijk te katerig vanmorgen. Ze waren nogal uitgelaten, dronken  veel.’

Hij mindert vaart en  doet zijn raam open.

‘Toch maar niet  doorgegaan?  Te slecht  weer?’

De twee fronsen naar Aycke, zonder  hem  te herkennen.

‘We spraken elkaar  gisteren  in Die Pinte,’  zegt Aycke.

‘Ach, ja, ik was in de  war door het uniform,’ zegt een  van de twee, die  bij het raam is komen staan. Hij kijkt op Aycke  neer. Hij is kortgeschoren  en  heeft priemende ogen.

‘Lange wandeling gemaakt?’

‘We hebben getraind, langs  het strand,’ zegt hij.  ‘Rudi bereidt  zich voor op de  triatlon. Doen we op  elk eiland.’

Liewe  buigt  zich naar voren  zodat  hij langs  Aycke de  man aan kan  kijken. Hij  staat er inderdaad  vermoeid bij,  zijn ogen  nog waterig van  de  inspanning.

‘Wanneer kwamen jullie naar Föhr?’  vraagt hij.

‘Eergisteren,’ zegt de  man. ‘Van Amrum.’

‘Wanneer gaan  jullie verder?’

‘Zodra het weer opklaart.’

‘En  dan naar?’

‘Sylt.’

Liewe kijkt de man een tijdje aan zonder iets te zeggen.  ‘Hebben  jullie  een sportvisboot  uit zien varen toen jullie  naar Amrum kwamen?’ vraagt  hij  dan.

‘Een  sportvisboot?’

‘De Skua.’

‘Ik kan het me niet herinneren.  Jij, Rudi?’ Hij draait zich  om naar zijn vriend,  die zijn hoofd schudt. Dan wendt  hij zich weer  naar Aycke, buigt  een beetje  om  Liewe goed te kunnen zien.

‘Het regende, we waren blij  dat we binnen waren.’

‘Hoe laat?’

‘Uur of drie,  denk ik?’

‘En jullie kwamen van?’

‘Het lijkt wel een verhoor,’  zegt de man. Hij fronst geërgerd.

‘Jullie kwamen van?’ herhaalt Liewe.

‘We kwamen van hier, van Föhr,’ zegt Rudi en hij legt zijn  hand op  de schouder van zijn  vriend. ‘Kom,’ zegt hij. ‘Ik heb het  koud.’

‘We kwamen van Föhr, we  zouden buitenom naar Sylt,  het was  koud, we  besloten naar Amrum terug  te  gaan,  we  kwamen binnen op opkomend tij. We hebben  ons gemeld bij het havenkantoor, zijn naar  de Blaue Maus gegaan en hebben ons lekker  laten vollopen.’

‘Dus jullie waren  hier  vorige week ook,’ zegt Liewe.

‘Het lijkt net alsof ik iets gedaan  heb,’ zegt de  man nu met onverholen  ergernis.  Rudi  legt opnieuw een  hand op zijn schouder,  maar  hij  schudt hem van zich af.

‘Ik  stel alleen  maar vragen.’ Liewe knikt  naar  het insigne  op zijn trainingspak.  ‘Bent u ergens  lid van?’

‘Ja, de Duitse marine, en  jij? Ben jij  eigenlijk  wel een politieman, of überhaupt wel  Duits? Wie ben jij  eigenlijk dat je  denkt mij te kunnen  ondervragen?’

‘Wind je niet op,’ komt Aycke tussenbeide. ‘Mijn  collega is  rechercheur.’

‘En jij  bent ook een gluiperd,’ gaat  de  man door. ‘Ons een beetje uithoren in de  kroeg zonder te  zeggen dat je  agent  bent. Leven we in een  politiestaat? Word ik ergens  van  verdacht?’

‘Kom, Martin,’ zegt  Rudi. ‘Dit  gaat nergens  heen.  We lopen door.’  En hij  troont zijn vriend mee.

Aycke trekt op en  ziet in de achteruitkijkspiegel  hoe Rudi zijn vriend met een handje in de rug meevoert.

‘Badgasten,’ zegt  Liewe,  ‘leuk.’

‘Beetje snel aangebrand deze,’ geeft  Aycke toe. ‘Mensen gaan naar Föhr  om bij  te komen en soms is dat hard nodig.’

‘Heb je dat  insigne op hun bovenarm goed kunnen bekijken?’ vraagt Liewe.

‘Nee,’ zegt Aycke.  ‘Iets met iemand die van een duikplank springt  of zo, ik kon het niet goed zien. Het zal  wel een clubje van  de marine zijn, of iets met die triatlon.’

Liewe knikt,  kijkt in zijn achteruitkijkspiegel.  ‘Het huis van Matz,’ zegt hij dan.

‘Ja,’ zegt Aycke.  Hij slaat  een nog smaller weggetje in en bij een bosje  rijdt hij een  oprijlaan  op, die  tussen  verwaaide boompjes  een bocht maakt  en dan  uitkomt op de met onkruid  overwoekerde voorplaats van een  huis, vuilwit, het  rieten dak  met  mos bedekt. Naast de deur staat  een eeuwenoud scheepskanon, met  de loop gericht op de plek  waar Aycke en  Liewe het bos uit  zijn  gekomen. Het is  het huis  van  Jan Matz.
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Het is lang geleden dat Jan Matz, Christine en  hun  oudste zoon Johnny samen in één vertrek bijeen waren,  en  zowel Christine  als Johnny is die nabijheid ontwend geraakt.  Maar toch zijn ze  nu weer even bij elkaar en het gevoel dat dat vanzelf spreekt, is  er onmiddellijk ook weer, al steekt Jan  Matz niet meer zijn  gebruikelijke dronkenmansmonologen af, maar ligt hij op een gekoelde baar  en is een roerloos laken  strakgetrokken tot vlak  onder zijn ademloze, ongeschoren gezicht.

Johnny verschuilt  zich  achter zijn moeder,  maar als hij denkt dat ze  wankelt,  steekt hij toch  een arm uit  om haar te  ondersteunen. Ze konden ooit heel goed met elkaar overweg, hij  en  zijn moeder.

Jan Matz  is grijs  en  mager en  zijn  gezicht is grauw, maar dit is wel  degelijk zijn lichaam.

‘Dat  is  Jan,’ zegt Christine en ze kijkt  Judith  Schulze aan, die aan  de andere kant van de baar  staat. Judith  kijkt  naar Christine, en dan naar  Johnny, die  er jong  en  verloren bij staat. Hij heeft de  arm  van  zijn  moeder  losgelaten  en kijkt  met afhangende schouders naar zijn dode vader. Ze ziet dat, waarschijnlijk  voor de eerste  keer in zijn  leven, het tot hem doordringt  dat  er zoiets definitiefs bestaat als dood en verlatenis. Johnny  ademt nadrukkelijk  in, alsof hij voor twee wil ademen. Maar  er  komt geen beweging in Jan Matz.

‘God, wat  ziet hij eruit,’ zegt Christine. Ze omklemt haar tas,  alsof ze een impuls moet onderdrukken om er  iets uit te  halen. Een tissue misschien, een kam.

‘Willen jullie even met hem alleen zijn?’  vraagt Judith.

Christine  kijkt om  naar Johnny,  die naar zijn  vader staart. Dan  kijkt ze nog een keer naar Jan, trekt haar  jas recht  en zegt: ‘Nee, ik zou niet  weten  wat  ik  hier  nog kan doen.’

‘Was er iets  anders dan anders aan hem  de laatste tijd?’ vraagt Judith. ‘Iets  wat u opviel, of wat u raar vond?’

‘Ik  had geen contact  met  hem,’ zegt  Christine.

Judith  kijkt  naar Johnny, maar  die houdt zijn ogen nog steeds strak gericht op het gezicht van  zijn vader.

‘Wat gaat er nu gebeuren?’ vraagt Christine.

‘We houden hem nog even  hier  tot  het duidelijk is wat er gebeurd  is.’

‘U  zei  dat  u  dacht dat  hij vermoord is.  Maar  wie zou dat nou willen doen?’

Judith  Schulze  kijkt vlug naar  Johnny, dan  weer naar  Chris - tine. ‘Verdrinking  is hoe  dan ook een onnatuurlijke dood, mevrouw Pumper,’ zegt ze. ‘We hebben  alleen al de wettelijke verplichting dat  te onderzoeken.  Maar er  zijn aanwijzingen dat hij om het leven is gebracht.’

‘Wat zijn die aanwijzingen  dan?’

‘Dat zeg ik nog liever niet, maar  u krijgt het natuurlijk te weten zodra  er meer duidelijk is.’

Christine kijkt  even met hernieuwde belangstelling naar Jan Matz, wendt  dan  haar blik af, draait zich  om  en  verkent haar  kapsel met haar hand. Jan  was nog jong  toen  ze op vakantie naar het eiland  kwam, ze waren  beiden nog  jong. Hij sprak honderd  -  uit,  zijn ogen  lachten nog, ze rook  de  zee in zijn  jas, hij was  vertrouwd met de gebruiken van het eiland,  hij kende de Halligen op de zuidelijke  horizon bij naam, en hij was trots op haar als hij  haar meenam langs de  kroegen  en de eilanders.

En nu  ligt hij daar en is hij zo dood als een aangespoelde  zeehond, de ogen dof achter  de  kierende oogleden, de wangen ingevallen, de mond bewegingloos.  Zijn gezicht is oud en dor.

Ze  is nog lang niet zo oud als hij, denkt ze, al waren ze  uit hetzelfde jaar, maar zij leeft nog  en is niet dor. Ze wil Johnny meenemen, weg van de  dood en de herinnering, maar Johnny is aan het voeteneind gaan staan, zijn mond hard  maar  zijn ogen vochtig,  alsof hij  zoekt naar  wie of wat hem  hier  te grazen heeft genomen, wie hij dit betaald  moet zetten.

‘Kom, Johnny,’ zegt Christine, ‘we  moeten  door.’
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Aycke gaat Liewe en Vos voor naar de  zijkant  van het huis. Half onder  bomen verscholen  staat daar een garage waarvan de  buitenmuur is volgehangen met patrijspoorten, slotwielen, lampen, kranen, torpedobuizen, flessen, een  seinlamp en een periscoop.

‘Heeft  allemaal op  de zeebodem gelegen,’  zegt Aycke. Hij  voelt aan de deur  van  de bijkeuken. ‘Niet op  slot, zie je wel,’ zegt hij, ‘we lopen  hier  altijd gewoon  bij elkaar naar binnen.’ Terwijl  hij over de drempel stapt, roept hij: ‘Volk!’

Een zwarte kat schiet naar  buiten. Vos overweegt of ze erachteraan  zal gaan,  kijkt dan op naar Liewe, die Aycke naar binnen gevolgd is en  zijn  schoenen uittrekt. Vos ziet hoe  hij in zijn jaszakken voelt en spitst  haar oren. Maar Liewe zoekt  handschoenen, geen  brokjes.

‘Handschoenen,’ zegt Liewe  tegen Aycke.

Aycke  knikt,  loopt weer naar buiten om  in zijn  auto handschoenen te halen.

Liewe kijkt de bijkeuken rond. Tegen een muur staat  een  lege, blauwe  viskist  van Dayseday Fresh  bv. Vos snuffelt erin, likt in  een  van de hoeken. Liewe trekt  haar weg. ‘Ga jij die  kat maar zoeken,’ zegt hij  en hij werkt haar naar buiten,  laat  Aycke binnen en  duwt de deur met zijn  schouder dicht.

‘Lastig die hond, lijkt me,’ zegt Aycke. ‘Of heb je er wat  aan?’

Liewe zegt er niets op terug, kijkt  in de viskist.

‘Wanneer is hier ingebroken?’

‘Halfjaar terug, begin maart. De  zevende, geloof  ik.  Moet  ik nakijken.’

‘Was Matz thuis?’

‘Nee.’

‘Op zee?’

‘Nee, hij was naar  een klant hier  op  het eiland.’

‘Geen sporen?’

‘Nee, de  deur stond gewoon  open, net als nu.’

‘En hoe  weet je dan dat er is ingebroken?’

‘Matz  kwam er zelf  mee. Hij  vertelde het de havenmeester, de  havenmeester vertelde het  ons.  Matz was nogal van slag, we zijn gaan kijken, maar we vonden niks. Matz zei zelf na een week  dat we het  maar moesten laten zitten. Er  was toch niks weggehaald, volgens hem.  Hij had  zijn kasten weer  op  orde.’

‘Zijn kasten...’

‘Ja, kom maar  eens  kijken.’

Aycke gaat  Liewe voor  naar de keuken.  Matz had  afgewassen voor hij  vertrok.  In  het  afdruiprek staan  een ontbijtbord en een  omgekeerde  mok. Op de vloer  voor het aanrecht een omgeduwde melkfles  en een  schoongelikt etensbakje van de kat.

Aycke is al  doorgelopen. ‘Kijk,’ zegt hij  vanuit de kamer.  ‘Dit zijn Matz’ kasten.’ Liewe loopt achter hem aan en blijft dan  zwijgend staan  voor een rijtje vitrinekasten die helemaal  zijn  volgeladen met opgedoken spullen. Boven iedere plank hangt  een lampje te branden zodat de uitstalling zacht verlicht  wordt. Het doet  denken  aan  een uitdragerij van uitgediende, in de  steek gelaten spullen. Liewe kijkt. Porseleinen  borden met bloemetjesmotief, schoteltjes, kopjes,  een  theepot, flessen van groen, versierd  glas,  een  dubbelloops  donderbus, een staafkogel, een koksmes, een hygrometer, patroonhulzen, een telescoopkijker,  metalen plaatjes met  gegraveerde teksten  (126, U-22, NAVIGATING OFFICER), een  sextant in een doos, een merkplaat van een torpedo, B.M.A.G.  Schwartzkopff  Berlin, een medaille, een scheepsvoorraad tinnen bestek, een lange schede van een mes, een drukmeter, een  stapeltje musketkogels, een tinnen  beker met het logo van  de  voc erop, zes  lange Goudse pijpen, scheepsnagels,  versierde knopen  van een officiersjas en midden in  deze opeengestapelde willekeur een  portret van Matz zelf met  een  zwarte kras over zijn voorhoofd.

‘Die kras,’  zegt Liewe.

‘Wat is daarmee?’ vraagt Aycke. Hij  kijkt. ‘Heeft hij zelf gemaakt, denk ik. Matz  was niet  zoals de anderen.  Als zijn zoon kwam, was  hij nog wel aanspreekbaar, kwam hij in de winkels, maar  als hij alleen was, ging hij de  mensen uit de weg. Het laatste  jaar althans. Behalve de  havenmeester dan. Ik weet niet  of hij nog dronk.’ Aycke  kijkt om zich heen.

‘Is die kras van toen,  van die inbraak?’

‘Geen idee,’ zegt Aycke. ‘Mogelijk.’

‘Matz  is al  drie dagen weg  uit dit huis,’  zegt Liewe, ‘er kan hier van  alles  in en uit zijn gelopen, ik zou de boel afsluiten.’

‘Hij verwachtte niet lang  weg  te blijven,’  zegt  Aycke. ‘De lichtjes in  zijn  kast zijn nog aan.’ Hij  schudt zijn hoofd, valt even stil.  ‘Is er al  een onderzoek?’  vraagt hij dan. ‘Wie  gaat  het doen?’

‘Dat horen we morgen, denk  ik,’  zegt Liewe. ‘Ik zou er niet op  wachten. Kan je  me naar  de havenmeester brengen?’

Liewe lijkt  een beetje haast gekregen te  hebben. Hij  maakt foto’s van de inhoud van de  kasten, kijkt nog even  rond, loopt  dan terug  naar de keuken.

Vos, die voor de  deur  van  de bijkeuken op  Liewe heeft gewacht, glipt nog even naar  binnen als Aycke naar buiten  komt. Ze snuffelt bij de  viskist. Liewe,  die zijn  schoenen staat aan te doen, stuurt haar met stemverheffing naar buiten.

Als  hij even later bij  de auto Vos op de achterbank heeft gelaten  en met zijn  hand al aan het portier op  het  punt  staat  om in te  stappen, kijkt hij naar de  garage.

‘Is  die ook  open?’

Aycke,  die  al is ingestapt, stapt weer uit en  loopt  naar de  garagedeur.  Op slot.

Hij kijkt  om zich heen, veegt met zijn schoenen wat  grind opzij, verplaatst  een bloempot om te  kijken of de sleutel daaronder ligt, voelt dan  boven het deurkozijn.

Niets.

Liewe loopt om de  garage heen,  vindt aan de  achterkant twee hoge halvemaanraampjes, gaat op zijn tenen staan en kijkt  naar binnen. En daar,  in het halfduister,  ziet hij een vorkheftruckje en een  tot de rand gevulde  bigbag staan. Twee met zeepokken overgroeide platen staan er aan  de buitenkant  tegenaan. Hij wenkt Aycke,  die  naast hem door  het  andere raampje naar binnen  kijkt. ‘Wat is  dat?’  vraagt  hij.

‘Koper,’ zegt Liewe.

‘Vandaar dat  de  deur op slot  zit.’

‘Wie op  dit eiland  weet wat  Matz aan land bracht?’

‘Niemand,’ zegt Aycke, ‘alleen  de havenmeester natuurlijk, maar die zal wel doen of hij van  niks weet.’

Als ze even later onderweg  zijn terug naar Wyk, zit Vos met platte oren op de achterbank  naar het achterhoofd van  Liewe te kijken en wacht tot  hij zich omdraait  of op z’n  minst iets zegt, maar het gebeurt allemaal  niet en  ze  gaat uiteindelijk met een zucht  liggen,  legt haar  kop op haar voorpoten  en werkt het ding dat  ze  in  de viskist heeft gevonden met  haar tong  uit haar bek,  snuffelt er nog even aan  en valt in  slaap.
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De havenmeester  heeft voor Liewe een stoel vrij  gemaakt  door een stapel papieren  op de grond te gooien en is tegenover hem achter  zijn  bureau  neergeploft. Hij  is  gezet, heeft dunnend donkerblond  haar dat nog nat is van de regen  en alerte maar een  beetje vochtige ogen. Eilander leven: gezonde lucht, mensenkennis,  geen flauwekul, drank. Liewe moet opnieuw sterk aan zijn vader denken, voelt het  appèl dat  er  van deze man uitgaat en verzet zich  ertegen.

‘Februari  1953,’ zegt de havenmeester,  ‘toen was er zoveel water dat het hierbinnen  blank stond. Zijn nog foto’s van, mijn vader hield van fotograferen.  Dit stelde  niks voor. Maar evengoed  gedoe.’

Liewe knikt, kijkt  naar  buiten.  Een  deel van de  kade staat nog onder met  achtergebleven vloedwater. Hij voelt dat  de  havenmeester  hem  opneemt en taxeert.

‘Ik was bij het huis van Matz,’ zegt Liewe, terwijl  hij  nog steeds naar buiten kijkt. Dan  zwijgt hij, wacht.

‘God,  Jan,’  zegt de havenmeester. ‘Je  kon erop wachten. Bijna  altijd alleen aan  het  duiken.  Waar is het gebeurd?’

Liewe draait  zich  naar de havenmeester en kijkt hem aan.  ‘Je wist  toch waar hij dook?’

‘Niet precies. Ik wist  dat hij wat waardevols  gevonden  had,  want hij ging wel erg  laat in  het jaar door.’

Liewe zwijgt.

‘Hij kwam  er altijd ’s nachts mee binnen,  laadde het  spul in  z’n  jeep en was vertrokken. De politie sliep. En  de douane was er toevallig niet.’

‘Alsof die het van iemand wist,’ zegt Liewe.

De havenmeester schudt zijn hoofd. ‘Nee,’ zegt hij, en dan: ‘Ja.’

‘Bernd is het toch?’

De havenmeester knikt.  ‘Bernd Peterson.  En jij komt van Texel?’

‘Wat was jullie afspraak?’ zegt  Liewe.  ‘Jij zag niks en kreeg  een percentage?’

Bernd pakt zijn  shag en begint een sigaret te draaien.

‘En  gebruik van de  kraan  als dat nodig was,’ gaat Liewe door.  ‘Voor de  zware spullen.’

De  havenmeester steekt de  sigaret aan en gaat achterover in zijn stoel  zitten.  ‘We  kenden elkaar van  de  schoolbanken,’  zegt  hij. ‘Hij heeft  me  toen  weleens uit  de problemen geholpen.’

‘Ik ben hier omdat je compagnon dood is,’ zegt Liewe, ‘niet om je bijverdiensten  na  te gaan.  Dat doen anderen maar.’

De havenmeester tikt  de as van  zijn sigaret op de  grond, zwijgt.

‘Kan jij  duiken?’

Bernd schudt  zijn hoofd. ‘Ik raak in paniek. Ik  kan niks  op m’n gezicht velen.’

‘Je  zei dat je dit verwachtte.’

‘Het is  hebzucht,’ zegt  Bernd.  ‘Ik  bedoel niet dat geld, niet  die zakken vol metaal. Dat waren  zaken, misschien was  dat een  manier om  het te kunnen financieren  allemaal, maar eigenlijk liet dat hem koud.  Hij besteedde  niks aan zijn uiterlijk,  maar wel aan dat duiken:  duur bootje, dure duikcomputer,  dure uitrusting, dure pakken, alles het  beste. Zijn ex  was ook duur, zijn zoon met z’n fratsen...  Maar ik bedoel de hebzucht van de verzamelaar.  Heb je  zijn kasten gezien?’  Bernd  veegt as  van zijn trui. ‘Wat is er met Jan gebeurd?’

‘Dat  weten we nog niet.’

‘Wie heeft hem gevonden?’

‘Sil  van Hee met de Freyja.’

Bernd kijkt  op. ‘Van  Terschelling?’  Hij drukt zijn sigaret uit in een asbak. ‘Wist die  al van de Hanne?’

‘De Hanne, ja.  Je was dus wel  op de  hoogte.’

‘Wel van het schip, niet  waar  ze precies  lag,’  zegt  de  havenmeester.

‘Het  was toeval,  de Freyja  was op zoek naar een container.’

‘Van de Medea.’

Liewe knikt.

‘Slimme jongen,  die Van Hee,’  zegt Bernd. ‘Altijd langs het randje.’

‘Je  had  het over hebzucht.’

‘Ik  ben geen duiker, maar ik weet wel hoe  begeerte werkt,  dat het je blind maakt. Jan ging altijd  iets  verder  dan de anderen,  op  school al. Hij dook soms in zijn eentje  tot dertig meter, zoals toen  hij die duikboot  gevonden had. Hij wilde hem eigenlijk  helemaal bovenhalen. Je hebt  al die spullen vast wel gezien bij hem  thuis  en tegen  de garagemuur?  Hij  nam soms  net te veel risico. Hij alleen beneden, niemand die hem bij  de les  houdt, en dan denken: hier kan ik nog wel  even  binnen kijken, dat kan nog makkelijk  met de  lucht  die ik overheb. Hij was verblind,  op het laatst kon hij  nergens anders meer over  praten. En over  zijn zoon natuurlijk, als hij  gedronken had.’

‘Maar dit was koper,’ zegt  Liewe.

Bernd aarzelt, alsof  hij overweegt zich nog  van de domme te  houden, kijkt Liewe  aan, gaat er dan toch op  in. ‘Ja, koper... geen  scheepsbel, geen sextant, geen  kijker of een  ander ding uit zo’n gezonken schip...  dit was alleen maar  geld. Hij had het nodig, denk ik, ergens voor.’

‘Heb je  hem onder druk gezet, Bernd?’

De havenmeester kijkt Liewe nu strak aan. ‘Waarom  zou ik dat  doen?  Hij  was mijn vriend.’

‘Wie wist waar hij  dook?’

‘Ik wist het niet,  ik wilde het  niet weten... Waarom  vraag je dat? Was het soms geen ongeluk?’

‘Dat weten  we niet,’ zegt Liewe.  ‘Die  inbraak...’ ‘Welke  inbraak, bij Jan? Dat is alweer... hoe lang geleden?’

‘Wat  was  er weg?’

‘Niks.’ De  havenmeester draait in zijn stoel en spreidt zijn armen. ‘Maar  wie wil die dingen ook? Het is  een schat in Jans ogen maar het zijn stuk voor stuk waardeloze  dingen. En hij had op dat  moment geen koper  of aluminium of wat dan ook staan in zijn garage.  Misschien dachten  de inbrekers  iets te vinden wat er niet bleek te zijn,  misschien  waren  het mensen  die weleens wilden zien wat hij voor  verzameling had.’

‘Die kras  op  zijn foto, is die van toen?’

‘Kras?’

Liewe  kijkt  weer uit het raam.  ‘Waren er dingen  in die verzameling waarvan  Matz niet wilde  dat de mensen  wisten dat hij ze had?’ vraagt hij. ‘Behalve die metalen?’

De  havenmeester denkt  na. ‘Ik weet het niet,’ zegt  hij. ‘Als  hij  voor zijn kast stond, had ik altijd het idee dat hij  vond dat er  iets ontbrak. Hij wilde  steeds meer, hij haalde  ook van alles naar  boven, zette  het in z’n kast, mooi lampje erop  om het uit te lichten, maar het maakte hem  niet  gelukkig. Misschien wel het  tegendeel.’

‘Wat  bewaarde hij in de viskisten?’

‘Die viskisten in de garage... ja... troep, dingen  waar zelfs hij geen raad mee  wist, stenen, scherven, spijkers,  botten, plastic... rotzooi.’

‘Met wie had  hij  ruzie?’

‘Hier op  het eiland?’  Bernd haalt  zijn schouders  op, begint een nieuwe sigaret te draaien. ‘Je  weet hoe het is, je  bent zelf een eilander, er is altijd  wel iets. Maar hij was geïsoleerd  geraakt, mensen  lieten  hem  links liggen.  Tussen hem  en  zijn vrouw ging het niet zo best,  maar die is ook opgehoepeld.  Zijn zoon, dat was wel gespannen nu en dan,  je weet wel,  vaders en zonen.  Hij dronk ook weleens  wat, maar ja, wie niet.’

‘Er zijn er  twee... zonen.’

‘Die  ander kwam hier  nooit. Had hij het ook nooit over. Over Johnny wel, die hielp hij ook  uit de problemen.  Kon geen  kwaad  doen, ook al vochten  ze. Ik zei weleens: altijd problemen  die kleine.  Dan zei hij: het vaderschap zou voor iedereen een probleem  moeten zijn.’  Hij  likt de  sigaret dicht, spuugt  een sliertje tabak uit. ‘Maar hij voelde zich schuldig, denk ik, over  die  zoon, misschien ook wel over die andere.’

‘Schuldig?’

‘Vanwege de scheiding. Weet ik veel.’

‘Wie duikt er hier op het eiland?’

‘Jan  is  de  enige die verzamelt.’ Bernd steekt zijn sigaret  aan, blaast  de rook uit.  ‘Was de  enige,’ herstelt hij zich. ‘Ik zei nog tegen hem: waarom ben je zo van streek, je bent zelf  ook een inbreker. Het zijn  collega’s. Nu zijn  ze een  keer bij jou.’

‘Dat vond hij niet grappig.’

‘Nee.’ Bernd schudt  zijn  hoofd. ‘Nee, hij was  van slag. Maar na een week veranderde er  iets en  wilde hij de politie  erbuiten houden. Er is toch niks  weg,  zei hij.’

‘Had hij toen de Hanne al gevonden?’

Bernd denkt  na. ‘Weet ik  niet, denk  van niet  nee. Ik  weet het eigenlijk niet.  Ik heb het  je al gezegd, ik wilde het niet echt weten.’

Liewe  kijkt de havenmeester  aan,  wacht, knikt dan. ‘Is Matz gelovig  opgevoed?’

‘Wat?’

‘Je  kent hem van  jongs af...’

De havenmeester schudt zijn hoofd. ‘Ik heb  het woord God daar nooit anders  dan ijdel  horen gebruiken.’

Liewe  krijgt een  bericht op zijn telefoon, staat op,  Vos schudt zich uit. ‘Ik moet verderop,’ zegt hij en hij loopt zonder  verdere plichtplegingen het kantoortje  uit.
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De toenadering tussen Christine  en Johnny, die in het  mortuarium  even leek  te  ontwaken,  is op de achterbank van de  auto van Judith  Schulze weer  verdwenen. Johnny kijkt de hele rit van  Oldenburg  naar  Wilhelmshaven zonder een  woord  te  zeggen naar buiten,  waar  het donker  is geworden. Omdat zijn vader dood is, mag hij van Judith  met zijn moeder mee naar huis,  op voorwaarde  dat hij zich iedere  ochtend om negen uur  meldt op het bureau.

‘Blijf vanavond  tenminste thuis,’ zegt Christine als ze in Wilhelmshaven voor het huis  zijn afgezet  en naar de  voordeur lopen. Maar Johnny gaat  alleen  mee  naar binnen om  de sleutels van Christines scooter  uit de fruitmand te pakken. Zonder een woord tegen  haar te zeggen verdwijnt hij weer  naar buiten.

Christine staat in de deuropening en kijkt hem na.  ‘Ik ga  je broer  ophalen,’ roept ze, ‘neem  een sleutel mee  en kom in godsnaam snel naar huis en blijf uit de problemen!’

Hij  reageert niet,  stapt  op de  scooter en rijdt de straat  uit.

Even verderop bij het winkelcentrum staan zijn  vrienden Tjakko en  Maxim op hem te wachten. Nils, de oudere broer van Tjakko, is er  ook bij. Zwijgend  kijken ze toe hoe hij  het parkeerterrein  op rijdt  en afremt. Ze stappen een beetje  uit elkaar om hem in  hun cirkel op te  kunnen nemen. Johnny zet de scooter uit, stapt af en de vrienden groeten  elkaar door de  gebalde vuisten zachtjes tegen  elkaar te stoten en dan  de open hand op het eigen hart  te leggen.

‘Shit,  bro,’  zegt Tjakko en  dan weet  hij niet meer  wat te zeggen. Ook de  anderen komen niet verder dan  een gemompeld  ‘Bro’.

Johnny kijkt  even  weg  van zijn  vrienden en verklaart dan:  ‘Wie met  de politie praat, trap ik  dood.’

‘Relax, bro,’ zegt Tjakko.

‘Hoe zag hij uit?’ vraagt Maxim.

‘Wie?’ vraagt Johnny.

‘Je vader.’

Hij antwoordt niet, kijkt weer weg, zegt dan: ‘We  staan op film, maar ze hebben  niks. Veel te vaag. Die  flikker Peter zegt  dat  hij ons herkent, maar  we pakken hem  nog  wel.  Ze hebben Willy,  als die  z’n bek maar houdt.’

De jongens zwijgen. Ze zijn met  de situatie verlegen.

‘Ik heb  mijn  vader gezien,’ begint Maxim, die twee jaar eerder  met  zijn moeder uit het oosten  van Oekraïne naar Wilhelmshaven gekomen is.  Zijn Duits gaat vooruit, maar het is nog  moeizaam. ‘Maar die  was  geschoten, dood.  Hij  zag fucked up  uit. Ik  riep: ben jij dat?’

‘Dat kankerwijf  van de politie zegt dat  mijn vader  vermoord  is,’ zegt Johnny. Hij kijkt naar  Maxim,  haalt adem om  wat te  zeggen, maar dan  trekt er een schaduw over  zijn gezicht, alsof er ergens binnenin  een gordijn wordt dichtgetrokken. Hij schudt zijn hoofd, stapt  weer op  de scooter en  rijdt zonder te  groeten  het  parkeerterrein  af.  Bij  de weg  aarzelt hij. Dan neemt hij een  besluit,  geeft gas en verdwijnt in de richting van de havens.
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Het gaat niet goed met Hauke Mauer. Sinds hij  in oktober van  het vorig jaar door Johnny  Matz  bewusteloos is  geschopt en vanwege ernstig nekletsel in het  ziekenhuis  is  behandeld, is het op  en af  gegaan met zijn herstel. Hij gaat nog  regelmatig  naar de Median  Rehaklinik, in het park bij het marineterrein, en nu is hij er zelfs weer opgenomen, omdat er iets mis is met zijn geheugen en zijn coördinatie.  Bovendien  heeft  hij  veel pijn  in  nek en rug.

Het gebeurde net buiten het winkelgebied van  Wilhelmshaven, op een parkeerplaats  naast  Japans restaurant Haruka. Hauke was op een  vrijdagavond met zijn vrienden  Bobby en Benjamin  naar de  film geweest.  Ze  liepen  van de  bioscoop door de Marktstrasse en  op de hoek  met de Mitscherlichstrasse werden ze aangesproken door  Johnny, Tjakko en Maxim.  Ze kenden  elkaar, woonden in dezelfde wijk en op Maxim na hadden ze op dezelfde  basisschool gezeten. Waar de ruzie over ging kan  Hauke zich niet meer herinneren, alleen maar dat  er  meteen gescholden werd,  en dat Johnny,  Tjakko en Maxim hem even verderop bij het  restaurant de parkeerplaats op hadden geduwd.  Bobby en de jongere  Benjamin  werden door Maxim  en Tjakko tegengehouden en Johnny had  Hauke tegen een elektriciteitshuisje in elkaar geslagen. Toen Hauke  op de grond lag, kreeg hij  zo’n harde trap in  zijn nek  dat hij het bewustzijn verloor. Het volgende  dat hij  zich herinnert is dat  hij  wakker werd in het  ziekenhuis.

Johnny werd opgepakt en verhoord, maar omdat Tjakko, Maxim, Bobby en Benjamin er niet bij  waren, en Hauke  zich de  vechtpartij nauwelijks herinnert, sleept de  zaak nog. Een schoonmaker in  de kapsalon tegenover de parkeerplaats heeft  iets gezien, kon in  ieder geval beschrijven wat de jongen die Hauke  in elkaar sloeg aanhad. De beschrijving  komt  overeen met wat  Johnny  droeg, maar het ingewikkelde is  dat er op dat moment honderden jongeren die  in Wilhelmshaven rondliepen precies hetzelfde aanhadden. En Jan Matz heeft verklaard  dat zijn zoon helemaal niet  in  Wilhelmshaven  was, maar dat ze uit varen  waren.  Daarvan was verder niemand getuige. Johnny had geen  telefoon bij  zich,  die had zijn moeder  ingenomen. Het is een ingewikkelde zaak, die nog moet voorkomen.

En nu is Hauke ter observatie weer opgenomen in  de revalidatiekliniek.  Zijn vader Jürgen en zijn oudere  zus Lisa zijn  op bezoek. De jongen  zit  er  met zijn zestien jaar mismoedig bij. Zijn vader, een lange, magere man met  dun, donker haar en grote handen,  kust hem  op  zijn haar,  gaat bij hem zitten  en  vraagt  hoe het  met hem gaat.

‘Niet goed,’ zegt Hauke. ‘Ik ben  een paar keer gevallen, zomaar.’

Jürgen knikt en  weet  even niet wat hij  moet zeggen. ‘Zijn ze aardig voor  je?’ vraagt hij uiteindelijk.

Hauke haalt zijn schouders op.

‘Je moeder is denk  ik  weer onderweg naar huis, misschien  is ze  er morgen  weer. Ik verwacht dat ze dan  een paar dagen van  boord  kan, dan komt  ze naar je toe.’

Hauke kijkt naar  zijn zus, die verdiept is in haar telefoon.

‘Wie  app je?’  vraagt hij.

‘Vickie,’ zegt Lisa en  ze begint  met haar duimen  een boodschap in te tikken.

‘Je  bent nou bij je broer,’  zegt Jürgen  geërgerd. ‘Kan  je hem  niet even tien minuten  wegleggen?’

Lisa  antwoordt niet, Jürgen zucht en  kijkt Hauke weer aan. ‘Wat  gebeurde er dan,’  vraagt hij,  ‘toen  je viel?’

‘Gewoon, ik  liep en  toen viel ik.’ Hauke  blijft naar Lisa kijken. ‘Waar appen  jullie over?’

‘Vickie  heeft Nils gesproken,’ zegt  Lisa.

‘Wie is Nils?’ vraagt Jürgen.

‘Dat weet je  toch,’ zegt Hauke. ‘Dat is de  broer van Tjakko.’

‘Die van die groep?’

‘Vickie  doet het met hem.’

Jürgen schudt  zijn  hoofd.

‘Johnny loopt  weer  gewoon  rond,’ zegt  Lisa.

‘Wat?!’  zegt Jürgen met stemverheffing. Hij kijkt nu ook  naar Lisa.  Een langslopende  verpleegster  blijft  staan.  Jürgen is kennelijk vaker luidruchtig  geweest. ‘Heeft die klootzak hem soms weer een alibi gegeven?’

‘Nee...’ zegt Lisa. Ze tikt  weer een boodschap in,  zet dan  grote ogen op en laat de  telefoon zakken. ‘De vader van  Johnny is  dood...’

Jürgen staart naar  zijn dochter,  die weer  op de telefoon  kijkt  en iets  intikt. ‘Laat mij eens zien,’ zegt hij op gebiedende toon. Hij komt overeind  en loopt naar haar toe, maar Lisa drukt de telefoon  aan haar borst. ‘Nee,’  zegt ze.

‘Zeg  dan op z’n minst wat er aan de hand is.’

De verpleegster komt nu naar Jürgen toe en  zegt: ‘Kunt  u iets rustiger praten?’

Jürgen kijkt haar aan zonder te  reageren, kijkt dan weer naar Lisa.

‘Wat?’  zegt ze.

‘Wat dan?’  zegt Jürgen.

‘Hij  is  vermoord...  in zee...’

Jürgen laat zijn armen  langs zijn lichaam vallen,  zet een  stap  achteruit  en valt weer terug  in zijn stoel. ‘Die klootzak,’  fluistert hij en  hij omklemt de leuningen van de  stoel.  Hij  haalt  diep adem en sluit  zijn  ogen. Als hij ze weer  opent,  staan ze  vol tranen. Hij kijkt naar zijn zoon  en zegt:  ‘Ach  mijn jongen,  mijn lieve jongen.’

‘Kan  ik misschien  een glas water voor u halen?’ vraagt de verpleegkundige.

Het lijkt alsof Jürgen haar  nu pas  opmerkt. ‘Een glas water?’

‘U moet wel wat rustiger zijn, meneer Mauer. Dat hebben we u toch vaker  gezegd.’

‘Neem me niet kwalijk, mevrouw,’ zegt hij en  hij herpakt zich en zegt: ‘Maar ik heb net...  ik  heb nu net...’  Hij zucht, sluit zijn  ogen  en  zegt  niets  meer.
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De helikopter die het  duikteam van de Bramstedt af heeft gehaald,  maakt op de vlucht  naar Cuxhaven een tussenstop op Föhr  om Liewe op  te pikken. Aycke  rijdt hem naar het vliegveldje,  Vos zit op  de  achterbank. Als ze de parkeerplaats op rijden, daalt de helikopter al  langzaam  naar het  kort gemaaide gras  voor café Am  Flugplatz.  Aycke en  Liewe stappen uit en doen tegelijk de beide achterportieren  open voor Vos. De hond aarzelt, springt dan aan  Liewes kant naar buiten.  Aycke  inspecteert de achterbank, veegt de pootafdrukken van de bekleding  en  voelt  dan iets hards. Hij houdt het  in het licht  van een lantaarn.  Het  is een kies.

‘Liewe,’ roept  hij boven het  geraas van  de helikopter  uit.  ‘Dit  heeft je hond achtergelaten! Hier.’  Hij loopt naar hem toe, legt  de  kies in Liewes  hand  en schijnt bij met het lampje van zijn telefoon.

‘Een kies,’ zegt Aycke.

Liewe knikt. ‘Niet van Vos,’  zegt hij.

De  helikopter is geland,  het geraas van  de  motor vermindert een beetje, een deur  schuift open. Iemand roept.

‘Natuurlijk,’ zegt Liewe dan. ‘De viskist.’ Hij kijkt om naar de helikopter, maakt  een gebaar dat hij eraan komt,  vraagt dan aan Aycke: ‘Plastic zakje?’

Aycke  holt naar de auto,  opent de achterklep en komt terug met  een  forensische  plastic zak. Liewe laat de kies  erin glijden, vouwt de zak dicht, doet  Vos aan de lijn en trekt  haar  mee naar  de helikopter.

Onderweg krijgt hij een telefoontje van Lothar  Henry, die hem vertelt dat  de politie van Wilhelmshaven de zaak gaat doen.  De rechercheur, Judith Schulze,  heeft hem  al gebeld met de vraag  wie  op de plek geweest is en  toen ze begreep dat Liewe met de schipper van  de  Freyja  had  gesproken, dat hij zelfs naar de duiker was  afgedaald, vroeg ze hoe ze  hem  kon  bereiken.

‘Ik  heb haar je  mobiele nummer gegeven en gezegd  dat ze je morgen  gewoon kan bellen,  al  is  het  zaterdag.’

Het is donker in de helikopter. Beneden, ver op de  westelijke  horizon, flitst zwakjes het  licht van de vuurtoren van  Helgoland. De zee is groot en zwart. Op de windmolens van windpark Amrumbank gaan rijen rode lichten  aan  en uit.

Liewe voelt aan  de kies in  de plastic zak  op zijn  schoot.

De havenmeester  had gezegd dat Jan Matz  in de viskisten  dingen  bewaarde  waarvan hij niet wist wat hij ermee aan moest.  Plastic,  scherven, botten. En  Liewe herinnert zich van vroeger dat  zijn vader onder  de Engelse kust soms botten in zijn  netten vond, niet van de gebruikelijke  ijstijddieren  die  daar ronddwaalden toen de Noordzee een koude droge steppe was, maar van mensen. Aangeschoten Engelse  vliegers die de  kust net niet gehaald hadden,  zei  hij. Of neergeschoten Duitsers.

Liewe bevoelt de  kies in het donker en probeert  een herinnering aan zijn vader weg te  duwen. Hij  zat thuisgevaren aan tafel, het was weekend en hij had net een groot  stuk gebakken sliptong op zijn vork  genomen en naar binnen gewerkt, toen  hij ophield met  kauwen en vloekte omdat een graat zich had vastgezet tussen zijn kiezen. Hij peuterde met zijn nagel, daarna  met  zijn vork,  zijn mes,  hij stond op van tafel, riep vanuit de keuken.

Liewe pakt zijn telefoon en kijkt naar de foto’s van de kast met de vondsten. Hij blijft  steken bij de  knopen van de  officiersjas, denkt  aan de verdronken mannen, en daar is zijn vader weer.  Hij komt weer  aan  tafel en verklaart dat hij nooit  van zijn leven  meer vis zal eten.

Liewe heeft zich een paar maanden na het ongeluk,  om het idee te bestrijden  dat  zijn vader  toch ooit op een nacht zou thuisvaren, verdiept in hoe het leven  uit een mens  verdwijnt  als hij verdrinkt, langs  welke route de dood zich een weg  baant door het lichaam. Hij  zocht in  de bibliotheek, hij vroeg het  de huisarts,  en hij  hield het er uiteindelijk  op dat het leven zich eerst  terugtrekt  uit de  benen en  de  armen, dan uit de  longen, dan  de hersenen, dan het hart.  En dat ergens in die opmars van de  dood het verzet verdwijnt en de overgave komt,  en  de beelden opdoemen van het geleefde  leven. En hij vroeg zich af of zijn vader ook hem gezien had, of hij gedacht had aan  zijn  zoon die  hij in de steek liet, die  al die jaren  op  hem gewacht had in de nacht, luisterend in zijn  bed of hij  de  dieselmotor van de TX13  al  hoorde,  en wat dat dan was wat hij zag  als hij aan hem dacht  zo vlak voor zijn dood, welk beeld, welk  moment, of hij  trots op  hem  was, of teleurgesteld.

Misschien had hij hem wel niet gezien, misschien zag hij alleen zijn eigen vader, zoals Liewe  nu  aan hem  dacht. Of zijn  eigen moeder... natuurlijk, zijn moeder,  oma.

De helikopter zet de daling in, de lichten  van Bremerhaven  doemen op  in  de verte. En  Liewe denkt met tegenzin aan meneer Koek, de leraar Frans,  die hem  in de  examenklas als oefening een passage  uit  Les Misérables van  Victor Hugo  liet  vertalen. De passage, l’onde et  l’ombre, ging over  de doodsstrijd van een  matroos die ’s  nachts overboord geduwd  was en over het beeld  van het  schip  dat  verdween in  de nacht. De matroos verdronk,  al zei  Hugo dat niet met zoveel woorden.

Liewe  had eerst  niet door  wat hem  te wachten stond en  begon  in de klas  aan de  vertaling,  maar toen  hem stukje bij beetje duidelijk werd  wat  er  stond, kon  hij zijn emoties niet de  baas  en hij  stond op uit zijn bank en liep verdwaasd de  gang op. En  meneer  Koek kwam achter hem  aan, drukte  hem het  A4’tje met de tekst in de handen en  zei: ‘Het is belangrijk dat je dit vertaalt.  Doe  het desnoods thuis.’

Meneer  Koek: de  zwarte haren met  brillantine achterovergekamd, de strakke broek  om  zijn smalle heupen,  altijd het siga  - ret je,  ook in de klas, hij was nooit wreed of zelfs  onaardig geweest, dus Liewe begreep niet waarom hij hem  dit  aandeed. Er was nog geen  jaar  verstreken sinds zijn vader verdronken was. Hij nam de tekst mee naar  huis, zette zich  er  toch aan en  toen hij die vertaald had,  werd hij rustiger.  Misschien was die tekst zelfs het begin van de acceptatie dat zijn vader niet terug  zou komen.

Waarom had meneer  Koek  hem  juist  die passage gegeven  om te  vertalen? Liewe  hield het erop dat het was omdat hij  en  meneer Koek door het  ongeluk met elkaar  verbonden waren  geraakt.  De matroos die samen met zijn vader overboord was  geslagen,  maar die  zich aan het  net vastgeklampt had, was verloofd met Koeks dochter Emma. Een jongen  die op  die noodlottige reis voor het eerst mee was  met de TX13. Hij was midden twintig maar onervaren, kwam niet uit een vissersfamilie. Niemand  begreep  waarom Jan Cupido hem aan boord genomen had,  al  zocht hij al een tijd vergeefs een  matroos. Mees Witte  heette hij. Hij bleef  na het ongeluk aan de wal, trouwde  Emma, en  ze  verdwenen  naar de overkant, weg  van het eiland, weg  van de  herinnering, misschien weg van  het schuldgevoel. Emma ging vroeg dood, borstkanker, maar Mees leeft nog,  ergens in Zuid-Holland.

Meneer Koek had hem, door hem deze passage te laten vertalen, willen helpen de  tragedie  te verwerken, dacht  Liewe destijds, en  zo  denkt hij  er nog steeds over. Hij  kan  zich de tekst niet  meer precies  herinneren,  alleen  dat ene  zinnetje: Il  a été poussé, il est  tombé,  c’est  fini. Hij is geduwd, hij  is gevallen, het is  afgelopen.

Het werd een mantra  die  hij in zijn bed eindeloos heeft herhaald als hij  niet slapen kon.  Bijna elke nacht dus. Al is het beter nu Vos aan zijn voeteneind ligt.
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Judith Schulze belt de volgende ochtend even na negen uur.  Liewe, die met een kop  koffie aan zijn bureau de  foto’s van Jan Matz zit te  bekijken, staat  op,  gaat aan het raam staan  en kijkt neer op de  Kazernestraat, waar niets gebeurt. Hij  luistert hoe Judith het gesprek op gang brengt.

‘U  was  ter  plekke, heb ik  begrepen,  u hebt de  schipper van  de Freyja gesproken, u bent zelfs naar  de plek gedoken en  hebt de situatie op kunnen  nemen,  dat heb ik toch goed begrepen? ...Hallo?’

‘Jaja,’  zegt  Liewe.

‘Ik zou graag wat overleggen,’ gaat Judith na een korte stilte  door. ‘Misschien zouden we kunnen afspreken  om de  eerste lijnen uit te  zetten.  Kunt u bijvoorbeeld naar Wilhelmshaven komen? Misschien kunt u  zich korte  tijd vrijmaken? Tot de zaak op gang  is.’

Liewe  belt plaatsvervangend  leider  Lothar Henry  voor hij naar buiten gaat. ‘Ga nou geen dingen op eigen houtje doen,’ zegt Lothar tegen  beter weten in.  ‘En zou je die  hond  niet gewoon thuislaten?’

‘Ik ga door naar Terschelling,’ zegt Liewe terwijl hij  zijn jas aanschiet  en even oogcontact maakt met Vos. De  hond staat  op, rekt zich gapend  uit en huppelt dan  achter hem aan de gang op en naar buiten.

Het is een kleine  anderhalf uur rijden naar Wilhelmshaven. Liewe luistert naar het  nieuws op de  radio  en  Vos zit rechtop  op de  achterbank te kijken  naar de bossen en velden  die  voorbijschieten. Het nieuws van  de  duiker heeft al wel een regionale  nieuwssite  bereikt, maar de journalist is  nog niet goed  geïnformeerd.  Niets  over  een wrak, niets over moord of koper. Er is  een  duiker uit  zee gehaald en  naar  Oldenburg  gevlogen.  Dat  was het  wel. Drenkeling, ongeluk. De  radio heeft het dan  ook nog niet opgepikt.

Als Judith Schulze in het politiebureau van Wilhelmshaven  uit  de lift  stapt om  Liewe bij  de ontvangstbalie op  te halen en hem met zijn hond  ziet staan,  aarzelt ze. Zijn  gedrongen, wat  hoekige  lijf in het  onwillige leren jack, de grote handen aan zijn  stevige armen, de  heldere  ogen en het  zwarte haar, die  hond.  Liewe zegt niets, maar neemt haar  met een afwachtende  blik op, en ze voelt zich aangespoord  om iets te zeggen.

‘Het was  druk vanmorgen,’ zegt  ze alsof  ze iets uit te leggen heeft en dan kijkt ze naar de  hond.  ‘Ik ben allergisch.’

‘O,’ zegt Liewe.  Hij glimlacht, Judith  glimlacht  ook.  ‘Kom  ook maar,’  zegt ze en terwijl  ze hem voorgaat, denkt  ze:  waarom vind ik  dit  goed?  In de  lift kijkt  ze steels in de spiegel om  te  zien of er iets aan haar te zien is wat ze  niet  wil. Er is  niets.

Als ze even  later in haar werkkamer tegenover  elkaar aan haar bureau zitten en ze de haar gemailde foto’s van Jan  Matz die daags tevoren op de Hanne zijn gemaakt heeft  uitgespreid, ziet ze  dat Liewe zijn lippen  samenknijpt terwijl hij ze bekijkt en herwint ze haar zelfvertrouwen.

‘Wat is er  gebeurd, denk je?’ vraagt ze.

Liewe  kijkt op  en  schuift zijn stoel een beetje achteruit.  ‘Matz  is een wrakduiker,’  zegt hij.  ‘Dat schip is  een hoofdprijs, vol  zuiver  koper, bij elkaar  een  kleine miljoen euro waard. Matz heeft het ontdekt, geen  idee  hoe, hij is het rustig leeg gaan halen, plaat voor plaat. Hij heeft hefballons bij zich,  zie je wel?  Met grijpertjes eraan. Handwerk.’ Liewe wijst  op een  foto  de hefballons aan die Matz  aan zijn pak had  vastgemaakt.

‘Hefballons?’

‘Om zware dingen te lichten,’  legt hij uit. ‘Ze  maken zo’n ballon vast aan  wat ze mee willen nemen, vullen  hem met lucht  en dan tilt hij het omhoog. Eenmaal boven takelt het a-frame het  op het dek.’

‘Dat  koper, zijn dat rollen?’

‘Platen.  Duizend in dat  schip,  meen ik.’

‘Dan ben  je wel heel  lang bezig,’  zegt Judith,  ‘als je  dat op  je eentje doet tenminste.’

‘Het is  ondoenlijk,’ zegt  Liewe.

‘Of werkt  hij samen?’

‘Je zou  het bijna  denken, maar  ik geloof het toch niet,  behalve met zijn zoon  dan,’ zegt Liewe. ‘Wrakduikers houden plekken  voor elkaar  geheim.  Maar dat is  nooit  waterdicht. Vroeg of laat  lekt het  uit.’

‘Hoe zwaar zijn  die platen?’

‘Kilo of honderd, denk ik. Misschien meer. Dus hij had dat a-frame wel  nodig.  En de kraan in de haven en  een open  pickuptruck op  het eiland. En een vorkheftruckje in zijn garage.  De havenmeester werkte  mee, hij zal  wel wat toegestopt gekregen hebben. Of het  is een oude  rekening die  ze aan het vereffenen waren.’

‘Een oude rekening?’

Liewe haalt  zijn  schouders op. ‘Eilanders,’  zegt hij.

Judith schudt haar hoofd. ‘Wat  een ijver, en dat allemaal om  dat  koper.’

‘Zou  kunnen,’ zegt  Liewe. ‘Kijk...’ Hij  pakt een  foto die is genomen  over de schouder van Matz. ‘Zijn  handen zijn  geboeid  en  daar...’ hij wijst  op een vaag oplichtende  vlek op de foto, ‘hangen  de sleutels van de boeien. Goed  te zien voor Matz, maar buiten  bereik.’

Judith kijkt  een tijdje,  laat het tot  zich doordringen. ‘Daar heeft hij dus naar moeten  kijken  tot  het licht uitging.’

Judith  pakt een  andere foto, waarop  Matz helemaal te zien is, handen gevouwen, de voet  van  het gebogen  been vast onder  een  traptrede.

‘Hij heeft zijn ene voet  vastgezet,’ zegt ze.  ‘Hij zal zich hebben willen  afzetten om zich los te  wrikken. En de handen gevouwen  op het  laatst.’

Ze kijkt naar een foto  die van  grotere  afstand genomen is: de kleine duiker  tegen het schip. ‘We zoeken  iemand die het  niet alleen  om het koper maar ook om  Matz  te  doen was,’ zegt Judith. ‘Iemand die niet alleen geld wilde, maar hem ook wilde laten  lijden.  Misschien een kennis die  hem  verweet dat hij de schat voor zichzelf hield.’

‘De eilanders waren niet dol op hem,’ zegt  Liewe. ‘Maar dit...’

‘Hier speelt anders ook nog wel het een en ander,’ zegt  Judith. Dan gaat haar  telefoon, ze neemt op, luistert even, zegt: ‘Zet  hem maar even in een verhoorkamer, ik kom  zo.’  Ze hangt op. ‘De  zoon  van Jan Matz komt  zich melden,  dat had  vanmorgen al  gemoeten. We hebben een  paar wijkagenten achter hem  aan gestuurd en nu is hij dan toch komen opdagen. Hij zat  vast omdat hij een molotovcocktail heeft  gegooid, of heeft laten gooien beter gezegd.  Hij heeft een jaar  geleden  een jongen het ziekenhuis in geschopt,  en  die zaak moet  nog voorkomen. Hauke Mauer  heet die jongen.  Matz gaf  zijn zoon een  alibi, zei dat  hij  bij hem  was. Daardoor  lijkt  hij de dans te ontspringen,  en eergisternacht heeft  hij een molotovcocktail naar het huis van de familie Mauer gegooid. Auto  in  brand,  onder de carport. Als die vader,  Jürgen Mauer,  er niet snel bij  was  geweest, was het hele huis  meegegaan. Er zijn  beelden, die  man voelde zich al bedreigd en had  net een camera opgehangen, maar de beelden zijn te  vaag. Dus daar glibbert de kleine Matz  waarschijnlijk ook doorheen. Ik heb hem laten  gaan, na dat ongeluk met zijn vader. Maar de  jongen  die hij ongelukkig heeft getrapt,  dat  komt nooit meer goed.  Jürgen Mauer kon Johnny,  maar ook  Jan  Matz, wel wat  aandoen,  denk ik. Daar  zie ik  hem wel toe in staat.’

‘Een klein jaar geleden,’ zegt Liewe.

‘24 oktober,’ zegt Judith en ze staat op. ‘Ik ga  even naar Johnny Matz kijken,  en dan stuur ik hem  weer naar zijn moeder.’

‘Ik loop mee,’ zegt Liewe.

Judith houdt de pas  in, blijft dan staan, aarzelt.

‘Als  het mag?’ Vos komt overeind en schudt zich uit.

‘Wat wil je van  hem?’

‘Hij  wist ook waar het wrak  lag.’

‘Hij is minderjarig,’  zegt Judith. ‘En  hij is net zijn vader  verloren.’

‘Zeker,’ zegt Liewe.  ‘Kom, Vos.’
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Johnny  is de verhoorkamer binnengelaten en  daar  uit gewoonte aan de tafel gaan zitten. Zijn  telefoon is ingenomen.  Hij heeft zijn handen  in  de zakken van  zijn hoody gestopt en zit onderuitgezakt  met  de  capuchon  over zijn  hoofd  te  wachten.

Met  de deurklink al in  de hand zegt Judith tegen  Liewe: ‘Wellicht  ten  overvloede, hij  is hier nu  niet voor  een verhoor.  Hij heeft een meldplicht,  dat is alles.’ Ze  kijkt  naar  Vos. ‘En zij gaat echt niet mee naar binnen.’  Ze duwt  de deur  open.

Een voorbijlopende agente blijft staan en zegt: ‘Ik hou  haar  wel even bij  me.’ Liewe glimlacht  naar haar, geeft haar de riem  en volgt Judith naar  binnen.

Johnny wacht even met  opkijken, doet het  dan toch. ‘Kan  ik gaan?’  zegt  hij.

‘Zo meteen,’  zegt Judith. ‘Hoe is  het thuis?’

‘Hoe  is wát thuis?’  vraagt Johnny  en dan krijgt  hij  Liewe  in het oog.  ‘Wie is dat?’

‘Dat is inspecteur Cupido  van de  Bundespolizei,’ zegt  Judith.

‘Twee  inspecteurs,’ zegt Johnny.  ‘Te moeilijk  voor  jou alleen?’

‘Hoe  is het  thuis?’ herhaalt Judith, maar Johnny reageert  niet. Hij blijft naar Liewe kijken, denkt na. ‘Ik  heb schijt aan jou,’ zegt hij dan.

Liewe kijkt onbewogen terug,  zwijgt.

Johnny wordt  een beetje ongemakkelijk. ‘Wat nou,’ zegt hij.

‘Je  mag zo naar huis gaan,’ zegt Judith. ‘Als  je weer op straat wordt opgepakt en hier  gebracht, dan ga je niet meer  naar  huis. Maar ik zou naar je  moeder en je  broer gaan,  ze hebben je nodig.’

‘Kan  je niks zeggen?’  zegt Johnny, nog steeds  met zijn  blik  op Liewe  gericht.

‘Ik  praat tegen  je, Johnny,’ zegt Judith.

‘Wat  doet die ander  hier? Ik heb het  recht  dat te weten.’ Judith wil  wat  zeggen, maar wordt gehinderd door  een  opkomende nies.  Ze pakt een  zakdoek,  niest en loopt de  verhoorkamer uit. Van de gang klinken nog een nies  en  zich  verwijderende voetstappen.

‘Ik heb je vader gevonden,’ zegt Liewe tegen Johnny en hij gaat  tegenover hem zitten. Hij  ziet  hoe de  jongen hem taxeert.  ‘Gecondoleerd,’ voegt hij  eraan toe.

‘Waar?’ zegt Johnny. ‘Bij het wrak?’

‘Je weet waar het is,  als enige.’

Johnny probeert even vijandig te blijven kijken, maar er is iets onbeholpens  over hem  gekomen, alsof  hij te veel  emoties tegelijk in toom moet  houden.

‘Ik  begrijp dat hij je mee wilde.  Jij  boven met de  lier,  hij beneden bij het koper. Takelen  maar.’

Johnny schudt zijn hoofd, kijkt weg.

‘Was hij bang? Na  die  inbraak?’

‘Dit slaat helemaal nergens  op,’ zegt Johnny.

‘Ik wil weten wie dit gedaan heeft. Verder  heb  ik niks met  je te  maken.’

‘Je krijgt ze toch niet te pakken,’  zegt Johnny. ‘Met  hun schijnheilige rotkoppen.’

Op dat moment  komt  Judith weer  binnen,  ze  heeft  een  handtas bij zich. Haar ogen  tranen een  beetje.  Ze ziet  dat  Liewe en  Johnny  tegenover elkaar zitten.  ‘Hebben  jullie  gepraat?’

‘Geen fucking woord,’  zegt Johnny.

‘Morgen negen  uur,’ zegt Judith.  ‘Anders  komen we  je halen.’

Johnny  vertrekt en de  twee rechercheurs blijven in  de  verhoorkamer achter. Judith gaat tegenover  Liewe zitten. Ze  pakt een  zakdoek uit haar  handtas  en wrijft in  haar  ogen.

‘Ik wil dat  je die hond thuislaat, of desnoods  in je auto,’  zegt  ze. Ze snuit haar  neus en bergt de  zakdoek  weer  weg. ‘Johnny  is  zijn vader  en zijn  alibi kwijt, maar  ik wil hem  een paar  dagen laten  bijkomen. De  patholoog kijkt vandaag naar Matz,  als dat klaar is, kunnen ze  zijn  lichaam hebben. Ik zal de zaken  met  Johnny  aan een collega doorgeven  en mij alleen op de vader concentreren.’

Liewe zwijgt,  kijkt de kamer  rond, wacht af. Judith  neemt hem op, aarzelt. ‘Lothar Henry zei me gisteren dat hij ermee akkoord is je een  tijdje uit  te lenen.’

‘Juist.’ Liewe glimlacht.

‘Ik heb  contact gehad met de  eilandpolitie van  Föhr,’ gaat  Judith door.  ‘Ze hebben  het vakantiehuis  van Matz  verzegeld.  Ik  stuur  er een forensisch team naartoe.’

Liewe knikt.

Judith valt even  stil, kijkt naar hem, lijkt dan plots  geïrriteerd, zoekt naar woorden. ‘Ik leid het onderzoek,’ zegt ze met  lichte  verheffing van haar stem. ‘Ik kan best wat expertise  op zee  gebruiken, maar  ik  vraag  wel openheid van zaken.’

‘Zeker,’ zegt Liewe.

‘Zeg dan eens wat, hoe denk je  ons te kunnen helpen?’

Liewe gaat een  beetje achteroverzitten en steekt zijn handen in  de zakken van zijn jas. ‘Matz  is vermoord  door duikers,’ zegt hij.  ‘Misschien  zijn het er twee geweest, want er is niet echt gevochten. Misschien was het er maar  een, een bedreven  vechtjas  en duiker. Misschien kenden ze elkaar. Matz was een  eenling en hield zijn  vindplaatsen geheim.  We zoeken een  of meer personen  die hem in de gaten hebben gehouden, die hem gevolgd zijn  en hem verrast hebben. Als je onder water bezig bent, merk je  het  niet als iemand  je van achter nadert. Bovendien denk ik dat het iemand is die  wraak wilde. De reden voor  wraak  kan  lang  rijpen. Vandaar  dat  ik  het interessant  vind dat er  in  maart in  Matz’  huis is ingebroken. Eerst was hij  ontdaan, na een week liet hij het gaan, omdat er toch niets  weg was. Er  zijn  drie plaatsen waar  ik zou zoeken: hier, Föhr  en misschien Terschelling.  Hij is daar geweest, heeft rondgevraagd. En ik vermoed  dat Johnny ons kan helpen, al weet hij  zelf niet  hoe.’

Liewe valt  stil.  Hij  heeft lang  gepraat. Maar dan schiet hem  toch nog  iets te  binnen. ‘Lees die duikcomputer  uit,  als we geluk  hebben staat er een  log in  en weten we waar en wanneer hij gedoken heeft de afgelopen weken. Je kan  er bovendien  op  zien  wanneer  zijn lucht op  was. Als  alle lucht  uit de flessen verbruikt is, weten we hoe en  wanneer hij is overleden.  Als er nog lucht over is, is er  iets anders gebeurd.’

Judith kijkt  op  haar telefoon  hoe laat het is. ‘Heeft Johnny nog wat  gezegd?’

‘Hij  noemde ze schijnheilig.’

‘Schijnheilig? Wie?  De moordenaars van zijn  vader?’

‘Dat zei hij er niet bij... Is dat een woord voor hem? Schijnheilig?’

‘Nee... schijnheilig.’ Judith lacht  even. ‘Hoor  wie het zegt.’

‘Kenden Matz  en de  vader  van die jongen die  door  Johnny te  grazen  is genomen elkaar?’

‘Mauer? Ja,  van het  schoolplein.’

‘Wat doet  hij?’

‘Ze hadden  een  restaurant, maar  dat is over de kop gegaan.  Zijn vrouw kookte  eerst in  hun eigen keuken, maar nu op een mijnenjager.  Ze is meestal op zee.’

‘Kan Mauer  duiken?’

‘Hoe  bedoel je? Dat Mauer... vanwege zijn zoon?’

Liewe haalt zijn schouders op. ‘Vaders en zonen,’ zegt hij. En dan staat hij plotseling  op, trekt zijn jas  recht.

‘Wat  stel je voor?’ vraagt Judith.

‘Ik rij door naar Terschelling,’ zegt  Liewe. ‘Toch nog even wat napraten.’ Hij steekt zijn handen  in zijn zakken,  het is alsof  hij het koud heeft gekregen. ‘Ik sta tot je  dienst,’ zegt hij.  ‘Stuur je  me de log van de duikcomputer?’

En na  een korte groet loopt hij de gang op, klopt op zijn bovenbeen  om Vos gerust te stellen en neemt haar mee het  bureau uit,  naar zijn auto. Als  hij een beetje  doorrijdt  kan  hij de avondboot nog halen.
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Johnny fietst naar huis, pakt daar  de  scooter van  zijn  moeder, rijdt ermee naar het winkelcentrum  om  zijn  vrienden op te zoeken.  Maar als hij ze  ziet  staan, aarzelt hij.  Hij  stopt  en kijkt van een afstandje  toe hoe ze met elkaar staan  te praten. Dan draait hij  om,  geeft gas en rijdt  zonder te groeten weg.

Hij rijdt de Freiligrathstrasse  af.  Links en rechts komen huizen, flats, sportvelden en  parkeerplaatsen voorbij; Johnny  rijdt  zonder  op of  om te  kijken. Hij haalt fietsers in, stopt niet  voor kruispunten,  niet voor rode stoplichten,  en hij steekt zelfs zijn middelvinger niet op naar een automobilist die met  piepende banden voor hem remt en toetert. Johnny rijdt  alsof niets hem raken kan  naar de  Nassauhaven, de plek waar  zijn  vader hem de  laatste jaren met de Skua oppikte  om naar Föhr te  varen. Die eindeloze overtocht.

Jan  Matz kwam al jaren niet meer naar  het huis waar  zijn  ex en zijn zonen woonden.  Liet  het  weer het  toe, dan sprak hij af bij het haventje, waar Johnny  aan  boord kon  stappen. Johnny fietste  ernaartoe, liet  de fiets achter  aan  de rand  van  het  parkeerterrein, daalde over  een trap af naar  de  steiger. Daar liep  hij dan zo nonchalant mogelijk  naar de  Skua toe,  pakte  de landvast van  de bolder,  gaf  de boot met zijn voet een zet van  de steiger af en sprong aan boord.

‘Zo, piraat,’ zei  Jan steevast, ‘wat heb  je  nou  weer uitgevreten?’  Johnny kwam  naast zijn vader  in het stuurhuis staan en  voelde de kracht van de motor door het bootje  sidderen als  Jan keerde en  met de boeg  naar  open zee vol gas  gaf.

Altijd  hetzelfde:  Zo, piraat, wat heb je nou  weer uitgevreten? Hij  lachte erbij,  legde een hand op zijn rug  en wreef een paar keer. Zo ging het  ook de  voorlaatste keer  dat ze  hadden afgesproken.

Maar afgelopen dinsdag was  alles anders  gegaan. Johnny was volgens afspraak naar de Nassauhaven gefietst en even nonchalant als anders naar  de Skua  toe gelopen. Hij had de landvast losgemaakt, de  boot met zijn  voet afgezet, maar hij was niet aan boord  gesprongen. Terwijl  de boot zich van  de  kant verwijderde, keken vader en zoon elkaar aan.  Eerst schudde Jan zijn hoofd,  toen  Johnny  en daarna had  hij zich omgekeerd en was zonder een  woord of zelfs maar een gebaar teruggelopen naar zijn  fiets,  die hij uit voorzorg  niet op  slot had gedaan. Hij  had het allemaal in zijn hoofd gerepeteerd, zich voorgenomen niet om te kijken, ook  niet  als hij het vertrouwde geluid zou horen  van de  aanzwellende  motor, maar toen hij uiteindelijk toch omkeek, was  hij teleurgesteld  dat zijn  vader alweer  onderweg  was naar  zee. Dat was het  laatste wat hij van hem in leven  gezien had: de  kleine,  snelle boot die een vuilwitte streep trok door troebel water. Het schuim loste snel op, en dat  was  dat.

En nu is Johnny met  de scooter  van  zijn moeder tot  stilstand gekomen en heeft hij  de motor afgezet. Hij  staat  op de  parkeerplaats  en kijkt naar  het noorden,  waar de sluizen van de marinehaven liggen. Twee marineschepen liggen  te  wachten om naar binnen te varen. Johnny  kijkt naar de meeuwen  die erboven cirkelen,  naar de roerloze toren van de  sluiswachter.  Hij ziet de  sluisdeur langzaam  opengaan en  de  schepen komen  een voor een  in beweging. Het water kolkt een  beetje. Over zee  nadert regen.

Johnny blijft staan kijken tot de schepen geschut zijn  en langzaam achter elkaar  aan de binnenhaven  op varen. Het begint te schemeren. Hij wrijft in  zijn ogen, start  de scooter,  keert en rijdt het haventerrein af.

[image: ]


27

Liewe heeft de boot naar Terschelling  op  het  nippertje gehaald en  is met  Vos aan het raam gaan zitten.  Het is even  na halfacht, de laatste boot van  een zaterdag  in het  laagseizoen, dus is  het rustig op het  grote schip. Het weer is gekalmeerd, het licht  van de afnemende maan weerspiegelt  op het water. Schuin vooruit het  vuurtorenlicht  van  de Brandaris.

Hij belt zijn moeder op  Texel,  zoals hij dat  elke zaterdag doet. Het zijn korte gesprekken, over alledaagse  dingen waarvan  beiden weten dat je er niet echt veel woorden aan vuil hoeft te  maken om het belangrijke toch  gezegd te hebben. En dat  belangrijke is eigenlijk: jij bent  er  nog,  ik ben er nog,  we  denken aan elkaar, we redden  ons.

Liewes moeder  Anna Uelsen  is enig kind,  net als Liewe.  Zij heeft geen eigen familie, haar  ouders zijn allang  dood. Er is alleen  een achternicht die nog in Rheinfelden woont, maar  die is nooit naar het eiland  gekomen  en het is alweer  jaren geleden dat Anna zelf van het eiland af is geweest.  Alleen Henk  Cupido, de jongere  broer van Jan,  komt af en toe  buurten. Ze  drinken  dan koffie aan de keukentafel en Henk brengt haar op de hoogte  van de  eilander nieuwtjes. Anna vindt zijn bezoeken prettig, ze doet ook oprecht  haar best aan het  gesprek bij te  dragen, maar eigenlijk is  dat niet  nodig, want  Henk praat  toch wel en ze kijkt naar hem als hij het zoveelste  koekje uit  de trommel pakt. Hij  lijkt niet op haar verdronken man. Henk  is, dat weet iedereen, de zoon van een  Georgische  soldaat die in de Tweede Wereldoorlog op het  eiland gelegerd was en tijdens de opstand van  zijn eenheid  aan  het eind  van de oorlog  is omgekomen. Weinig mensen deden  daar moeilijk over, Jan kon  best met hem opschieten en  had hem  als  machinist aan boord genomen.

Henk  was er  dan ook bij  toen het  ongeluk  gebeurde. Zo spraakzaam  als  hij is, daar gaat het  nooit over.

Verder heeft Anna nauwelijks aanloop,  maar ze lijkt daar niet  onder te lijden. Ze leest, tuiniert, en  omdat  ze na haar pensionering  op  het Instituut voor Zeeonderzoek een werkplek heeft mogen houden, met toegang tot de  bergen data die nog op  vraagstellingen  en hypotheses  liggen te wachten, werkt ze heel  rustig nog  wat onderzoek af.

En  iedere zaterdag belt Liewe. Ze spreken,  anders  dan vroeger, Duits  met elkaar. Het is haar moedertaal, maar  de voertaal in  huis was het Nederlands van  Jan, ook  als hij op  zee was. Zelfs na het ongeluk bleven moeder en zoon Nederlands met  elkaar praten.

Pas  toen  Liewe Texel de  rug had toegekeerd  en in Hamburg  naar de politieschool was gegaan, sloop er steeds meer Duits  in hun gesprekken. Hij had het initiatief genomen,  en het had even geduurd voordat hij het gevoel  dat hij daarmee iets intiems en  bijna ongeoorloofds deed, had  afgeschud. Door de dingen met  zijn moeder  in de taal  van haar ontoegankelijke gedachtewereld  aan te roeren, kregen de woorden een  lading die ze vroeger niet hadden, ook al ging het over dingen van  alledag, zoals  koffie, weer, aankomst, vertrek; Liewe kwam zijn moeder  door haar in haar eigen  taal te benaderen zoveel nader dan vroeger  toen hij nog een kind was. Hij brak in in het  bastion van haar gedachten, gevoelens en herinneringen. Ze weet  nog dat ze een schokje voelde toen hij haar in het Duits zei  dat  hij  graag wilde dat ze  zo met  elkaar zouden spreken in  het  vervolg. Ze zei maar  een paar woorden terug toen, in het Nederlands. Geen  afwijzing,  ook  geen aanmoediging.

Maar hij zette  door, en  het gevoel dat ze, nu hij in de taal van haar  jeugd tegen  haar sprak, door hem  beslopen werd,  heeft langzamerhand plaatsgemaakt voor een licht maar  niet  eens onprettig verdriet. Ze weet dat zijn  collega’s hem  de Hollander noemen. Ze hoort  als hij praat waarom  dat is,  maar  ze  verbetert zijn uitspraak en taalfouten  niet.  Vooral als  hij belt, hoort ze haar man door zijn woorden heen, ze hoort  daarmee  ook  de consequenties van haar  eigen  levensloop. Ze hoort het  afscheid van haar  verleden,  ze hoort de  muur  die ze om haar herinneringen  heeft opgetrokken,  ze  hoort het eiland, en  ze heeft geen spijt, maar misschien toch wel.

En ze hoort dat hij nu aarzelt, al is het gebruikelijke  eigenlijk al gezegd. Hij zegt:  ‘Is meneer Koek nog in leven?’

‘Meneer Koek?’

‘De leraar Frans.’

Anna vraagt  zich  af waarom  hij dat weten wil. Ze zegt: ‘Ik zal het je oom Henk vragen.’

‘Graag,’ zegt Liewe.
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Als  Jürgen Mauer thuiskomt  van  het bezoek aan zijn  zoon hoort hij de huistelefoon overgaan. Hij loopt met  zijn  jas nog aan de huiskamer binnen  en neemt  op.  Het is zijn vrouw  Elise.  Ze belt  vanaf de Grömitz, de mijnenjager waarop ze  ruim een maand geleden  uit Wilhelmshaven vertrokken is voor een grote NAVO-oefening in de Middellandse Zee. Zolang de oefening duurde was alle contact afgebroken, maar nu is ze kennelijk  voorbij en is de Grömitz weer  onderweg naar huis.

‘Ik ben morgenochtend weer thuis,’ zegt Elise. ‘Hoe is het daar?’

‘Hauke gaat maar niet vooruit,’ zegt  Jürgen. ‘Hij  heeft nog veel last van zijn schouder en zijn rug.’

‘Ik bel  hem zo nog wel. En Lisa  en  Peter, alles  goed?’

Jürgen weet even  niet of hij over de  molotovcocktail moet vertellen. ‘Matz is dood,’ zegt hij dan. ‘De oude.’

Elise zegt niks, Jürgen hoort haar haar adem inhouden.

‘Ze  hebben hem  opgevist,’ zegt hij dan.

‘Is hij verdronken?’

‘Lisa  hoorde  het van een  vriendin  en die had het weer gehoord  van een vriend  van Johnny.’

‘Was  het op  die plek?’ Elises stem gaat  een beetje omhoog.

‘Hoe  zou ik dat  moeten  weten?’

‘Ik  weet niet  wat ik zeggen  moet,’ zegt ze. ‘Ik  sta hier  ook niet alleen.’  Op de achtergrond zijn stemmen te  horen. Gelach. Kennelijk is de sfeer aan boord ontspannen nu het  schip onderweg is naar  huis.

‘Goede oefening  gehad?’ vraagt Jürgen dan maar.

Elise  zucht. ‘Ze eten minder als het  spannend  is, maar  vanaf het moment  dat de  oefening voorbij was  en de mensen een beetje  hebben kunnen  slapen,  eten ze weer als dokwerkers.  Ik vraag  me  af hoe het is als het  echt menens wordt.  We moesten ook  brandoefeningen  doen. De  keuken uit rennen, pakken  aan, naar beneden, brandjes blussen,  gaten dichten. Het  was  hectisch maar ook wel spannend. Ik  heb mezelf echt moeten voorhouden: het is een oefening, het is niet echt.’

Jürgen heeft  niet goed  geluisterd. ‘Matz is  dood,’ zegt hij, ‘dat is pas echt. Nu die kleine  etterbak  nog.’

‘Jij met  je grote woorden...’

‘Ik weet het,  ik  weet  het.’

‘Morgen  ben ik thuis.’

‘Ja, kom gauw naar huis. Je  zoon mist  je.  Het  zal hem goeddoen dat je er  weer bent.’

‘Ik bel hem nog  wel even,’ zegt Elise. ‘Maak wat lekkers klaar, en ga niet nachtbraken. Je  kan niets doen, we moeten gewoon afwachten.  En zeg niet van  die domme dingen. Ik ben er  morgen weer.’

‘Ik zal  mijn best  doen,’ zegt Jürgen. ‘Ik zal  dromen dat er  niets gebeurd  is, dat de  kinderen  jong  zijn en we  niks weten en  in alles geloven.’
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Liewe heeft een kamer kunnen  krijgen in Hotel Schylge, al heeft hij wel moeite moeten doen om Vos mee naar binnen te krijgen.  Hij is uiteindelijk in  een kamer aan  het  einde van een gang geparkeerd, naast de  nooduitgang.

‘Graag  door de nooduitgang  naar buiten,’ zei  de  jongen aan de receptie. ‘Zodat niemand  u ziet. Ontbijten gaat echt  niet met die hond.  Dan ben  ik mijn baan kwijt.’

Liewe heeft uitzicht  over de haven. Hij kan zelfs  de thuisgevaren Freyja aan  de kant  zien liggen. En  in  het  licht  van  de  deklampen is goed te zien hoe  aan de boom  over stuurboord een container  van het dek  wordt getild.  ‘Kom,  Vos,’ zegt hij en  ze gaan de gang op, door de nooduitgang naar buiten en  over de brandtrap naar beneden.

Het is tien minuten lopen  naar de werkkade en als hij  aankomt, ziet Liewe matroos  Ties Boom op de kant staan. Piet Bonga  staat aan dek,  Van Hee staat waarschijnlijk  op de brug. De container is met een  holle dreun op het asfalt neergezet, er loopt nog zeewater uit de kieren.  Er is aardig wat  bekijks,  Liewe gaat tussen de toeschouwers staan. Boom loopt om de container heen,  wordt aangesproken  door een van de eilanders, komt  wat dichterbij  om een  praatje aan  te knopen en ziet dan  Liewe staan.  Liewe ziet dat  hij hem herkent, maar de matroos  zegt niks  tegen hem,  maakt zijn gesprek met de eilander af, loopt weer naar de  Freyja en klimt aan boord.

Even later komt Sil van Hee de kade op, hij praat met  de havenmeester. Het is geen fijn gesprek.  De  havenmeester wijst, beent vervolgens weg. Dan kijkt Van Hee Liewes kant op, aarzelt  even. Liewe loopt naar hem toe.

‘Ik  moet verhalen,’  zegt Van Hee. ‘We  moeten een stukje vooruit  zodat  de  kade weer  vrij is. Het  moet nu, straks is er  te  weinig water.’

Liewe knikt.

‘Moet je  nog iets  van me?’ vraagt  Van Hee.  ‘Ben je daarvoor naar  het  eiland  gekomen?’

‘Zou kunnen,’ zegt Liewe.

‘Kom maar even  aan boord.’

Liewe loopt  achter Van Hee aan, die van  de kade op het  schip stapt. Liewe tilt Vos op, geeft haar over de  reling aan  Van Hee en dan  stapt hij zelf  ook aan  boord.

Als  ze even later op de brug staan  en de Freyja stapvoets een bootlengte  vooruitstoomt, zegt  Van  Hee:  ‘We hebben het er nog over gehad, ik  wilde je al bellen,  maar ik had je nummer niet.’ Hij slaat kort achteruit, de Freyja bonkt tegen de kade. Liewe  houdt zijn adem in. Bonga  gooit op het voorschip  de tros naar Boom,  die op de wal  staat.

‘Zal ik?’ zegt Liewe.

‘Als je  wil,’  zegt  Van Hee.

‘Blijf,’ zegt Liewe tegen Vos en hij loopt de brug af, trekt beneden  gekomen een van  de fenders  tussen  wal en schip een  beetje op, holt dan naar het achterdek en gooit de  tros naar de wal.

Als  hij even  later bij de bemanning op  de brug zit,  blijkt  dat zijn actie  niet onopgemerkt is gebleven.

‘Je hebt  gevaren,’ constateert  Bonga goedkeurend.

‘We hebben het er nog over gehad onderweg,’ zegt Van  Hee. ‘Over  die Duitser die bij  de club langs is geweest. We weten ook weer hoe  hij heet, een  echte Amelander naam. Metz, heette hij.’

‘Matz,’  zegt Liewe. ‘Jan  Matz. Dat was hij, de duiker op  de Hanne.’

‘De duiker?’ Van Hee valt even stil. ‘Dus dat was hem,’ zegt hij dan. ‘Matz, niet Metz.’

‘Het lijkt er  wel op,’  zegt  Boom. ‘Metz... Matz.’

‘Die namen  komen  op alle eilanden voor,’  zegt Bonga. ‘Alleen een beetje anders.’

‘Je hebt  hier ook Cupedo’s,’  zegt Boom.

‘De laatste postiljon van Vlie heette Cupido. Ze  hebben  zelfs  een steegje  naar hem genoemd.  De  Jan  Cupidoglop.’

‘Wie heeft  met  hem  gesproken, toen Matz hier was?’ vraagt Liewe.

‘Ik niet,’ zegt  Van Hee, ‘Ties wel. Maar dat was van korte duur.  Ties spreekt alleen hotel-Duits.  Schlafen,  essen, schnitzel, bier.’

‘Gilles  en  Halina hebben met hem zitten praten,’  zegt Ties. ‘En Maarten natuurlijk, ook zo’n talenwonder. Ze zijn zelfs nog  samen wezen drinken in  de Walrus.  Ik weet niet of Halina daar  bij was.’

‘Was  hij alleen  op het  eiland?’

‘Geen  idee,’ zegt Ties. ‘Maar als je  morgenochtend  naar het  clubhuis  komt,  dan trommel  ik ze wel op.’
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Terug bij  het hotel beklimt Liewe de brandtrap naar  de nooduitgang, die  hij met een stukje karton van  het slot heeft gehouden.  Eenmaal weer in zijn hotelkamer krijgt hij in een mail op zijn  telefoon de gegevens van de log van Matz’ duikcomputer. Het  zijn de  gegevens van  veertig duiken vanaf begin maart.

Liewe  opent zijn laptop, haalt daar  het bestand binnen  en  gaat het rijtje af. Bijna alle duiken  schommelen rond de  54°36’  N / 7°55’  O, naar een diepte van 10 meter. Meestal dook  hij iets meer  dan een  uur, nooit langer. Het  ziet er heel  verantwoord en  gelijkmoedig uit: een routinier, geen man die  onnodige risico’s  nam. De enige keren  dat hij  afweek  van  zijn vaste  stek  was begin maart, waarschijnlijk voor  hij de  Hanne ontdekte. Toen dook hij wel  vlak in de  buurt, meerdere keren op 54°34’  N / 7°49’ O. Het was  daar ook  een stuk dieper,  23 meter, en het duurde ook  langer, tot 80 minuten toe,  tot er bijna geen lucht over was. Dat zag er wat roekelozer uit. Wie weet was  Johnny erbij  toen. Maar vanaf  de 14e  maart  dook hij steeds naar de Hanne, Liewe telde: 35 keer in  totaal.

Hij  denkt aan de bigbag met koperen platen  in Matz’ garage.  En  ook aan de havenmeester van Föhr, die zijn  jeugdvriend  tientallen keren  de hand  boven het  hoofd heeft gehouden.

Liewe  gaat het  rijtje nog  een  keer af: steeds weer de  Hanne en  dan ziet  hij  dat  Matz  nog twee keer is terug geweest  bij de diepere plek.  Eén keer begin augustus en een  laatste keer vorige maand. Misschien had hij toen Johnny op bezoek.

Liewe maakt wat aantekeningen en opent het programma  dat  hem toegang geeft tot de zeekaarten  van de Duitse wateren. Hij  voert de coördinaten in,  herkent  de plek  waar  hij  naar  Matz  heeft  gedoken, voert dan  de andere plek in en ziet dat die nauwelijks een zeemijl  verder in  zee  ligt. Misschien liggen daar  brokstukken van de  Hanne, zou  dat  kunnen? Wrakken  breken  wel vaker  in  de loop van de tijd, maar deze  twee locaties liggen wel erg ver uit  elkaar, te ver. Op de kaart is op beide locaties geen  wrak aangegeven. Niet alle  wrakken zijn tot de openbare kaarten doorgedrongen.

Morgen vragen  aan de duikers of ze weten wat  daar ligt  op die plek, denkt Liewe en hij wil  de laptop  dichtklappen.  Maar dan realiseert hij zich dat hij heeft vermeden om  de details van de laatste duik van Matz te bekijken.  Hij zucht en wrijft in zijn ogen. Dan  dwingt  hij  zichzelf om de gegevens  van de laatste duik te  interpreteren. En  het is zoals hij eigenlijk al verwachtte. Matz  heeft  op die woensdag, vastgeketend aan het wrak, al zijn lucht verbruikt. Hij heeft dus tot het laatste moment geleefd en is  gestikt.

Liewe staat  op  en gaat voor het raam staan.  Aan  de  horizon  zijn vaag de lichten van Harlingen te zien, een streep van brandende stipjes. Tussen de  horizon en de haven strekt  het wad zich breed  en  donker uit.  Hier en daar zijn langs de  vaargeul  vaag de rode en groene  lichten van  de boeien  te zien. Langs  de  hemel de  bovenmenselijke regelmaat van  het licht van de Brandaris...

Het lijkt een beetje op  het uitzicht van  vroeger, toen hij vanuit  zijn zolderkamer over de  rug van de dijk over het wad kon kijken, en  rechts de lichten  van de marinehaven van  Den  Helder  zag.  De boeien  die de geul markeerden,  kende hij zelfs  bij naam: de rode t8 en verderop de groene T1. Ze knipperden iedere  vier seconden. Hij keek ernaar, stemde  zijn ademhaling erop  af, wachtte.

Il a été poussé,  il est tombé,  c’est fini. Hij ziet de havenlichten van de jachthaven. Ze gaan niet uit, ze branden  continu.  Alleen verderop, voor  de havenmond van de veerhaven, gaat  een  groen licht  aan en uit. Hij telt.  Acht seconden. Dan duisternis.

Il a  été poussé,  il  est tombé, c’est fini.

Hij  sluit het  gordijn, doet zijn laptop weer open en  googelt: texte  français Hugo Misérables. De integrale tekst van het  boek  blijkt online te staan. Liewe zoekt op l’onde et l’ombre  en vindt het  hoofdstuk. Hij  gaat  op  het bed  zitten,  naast  Vos, die zachtjes op  het hoofdkussen  ligt te snurken,  en begint te lezen. Hij  herkent  de zinnen, de vertaling schiet hem te binnen  als een  oud  nummer dat hij decennia niet meer gehoord heeft, en dan stuit  hij op de zin  waar hij  naar op zoek  was. Er staat:  Il  a  glissé, il est tombé,  c’est fini.

Liewe fronst, zoekt verder, maar de zin die  hij  al die jaren als een mantra heeft  gepreveld,  die hem als  achttienjarige  als een  moker  getroffen had, blijkt heel  anders te zijn dan hij  dacht.  Er  staat niet: hij is geduwd, er staat:  hij is  uitgegleden... Hij is  uitgegleden, hij is gevallen, het is afgelopen.

Liewe  krijgt het  warm. Hij  legt de laptop weg,  staat  op van  het bed,  is besluiteloos, gaat  dan weer  op  het bed zitten, pakt de  computer weer op  en  kijkt opnieuw, alsof  hij zijn ogen heeft uitgewreven en alles nu weer  is zoals het hoort. Il a glissé, leest Liewe, hij  is  uitgegleden...  Nee, nee, nee...  Il a été  poussé, hij is  geduwd...  Hij  kijkt naar  Vos,  die nog  onbeweeglijk  ligt, maar nu  met  open ogen.

Is  het mogelijk dat  hij  het verkeerd onthouden  heeft, al die tijd? Dat  hij honderden, misschien  wel duizenden  keren het verkeerde heeft herhaald? Heeft hij het  zichzelf voorgehouden dat  zijn vader  geduwd was,  dat hij  gespeeld heeft met  de gedachte dat het geen ongeluk  was, maar dat hij  het  zo  ook weer van zich  af kon zetten,  omdat het  maar  een tekst  was, een citaat van een  dode Franse  schrijver?  Die hij moest  vertalen voor zijn  examen, en van wie hij anders nooit een  letter  gelezen zou hebben?

Liewe probeert na te denken. Wat gaf meneer Koek  hem te vertalen? Was dat uit een boek?  Nee, het was een stencil. Het  was de tekst van Hugo,  maar getypt, geen fotokopie. Koek had  het  getypt. En  alleen voor hem. Waarom  heeft  hij die fout erin gezet? Waarom heeft hij de tekst veranderd?

Liewe  legt de laptop weg en staart voor zich uit naar de reproductie aan de muur. Een zeegezicht.  Vos staart naar haar baas.

‘Il a été poussé...’ zegt hij. ‘Hij is  geduwd...’
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De volgende morgen meldt  Johnny zich op  de afgesproken tijd op  het  politiebureau. Judith Schulze  is ook  naar het bureau gekomen, al is het  zondag.

‘Kom even mee,’ zegt ze en ze  gaat hem voor, langs de  verhoorkamer,  naar de  kantine,  waar ze voor zichzelf een koffie inschenkt.  ‘Ook koffie?’  vraagt ze.

Johnny schudt zijn hoofd en kijkt om zich heen.

‘Ik wil je  niet lang ophouden, maar laten we even gaan  zitten,’ zegt Judith.  Ze gebaart  naar een tafeltje, maar Johnny  gaat niet  zitten. Hij staat  met de handen  in  zijn zakken en  kijkt Judith  nu een beetje  afwezig aan. Het lijkt alsof  hij  er niet  helemaal bij is. Misschien heeft  hij wat gebruikt.

‘Gaat  het thuis?’ vraagt Judith.

‘Ben je mijn  mentor of zo?’  Johnny zegt  het  met opvallend zachte stem.  Hij  draait  zijn hoofd een beetje, alsof  hij pijn  in zijn nek  heeft. ‘Kan  ik  gaan?’ zegt  hij  dan.

‘Eén vraag en  dan kan je gaan,’  zegt Judith. ‘Je zei gisteren tegen  inspecteur Cupido dat  we de moordenaars van je  vader niet te pakken zouden krijgen en dat ze schijnheilig  zijn.  Wat bedoel je daarmee?’

Johnny kijkt  Judith  aan,  zwijgt.

‘Je had  het over moordenaars, alsof het  er meer waren, meer dan een.’

‘Ik  had het  niet over de moordenaars.’

‘Ze zijn  schijnheilig. Dat zijn  er toch echt meer dan een.’

‘Je weet  echt  niks,  hè?’  zegt  hij. ‘Kan je wel onthouden wat je  zelf zegt? Je zei zelf dat het er meer waren.’

‘Heb ik dat gezegd? Waar?’

‘In  Oldenburg.’

Judith  denkt na, schudt haar hoofd. ‘Ik heb in ieder geval niet gezegd dat ze  schijnheilig  waren. Hoezo schijnheilig?’

Johnny  trekt zijn  schouders  op en kijkt naar buiten. Het is een stille  ochtend,  er is geen  verkeer,  een paar meeuwen trappelen op het  gazon wormen uit  de  grond.

‘Wil je  dat  we degene vinden die je vader heeft doodgemaakt?’

‘Jullie zijn allemaal flikkers, jullie kunnen helemaal niks.’  Johnny’s dromerigheid verdwijnt en  hij kijkt op Judith neer.  ‘Iedereen op straat  lacht  om  jullie.’

Judith  komt  overeind. ‘Ik heb  je anders heel weinig  zien lachen, Johnny.’

‘Jullie trekken  een uniform  aan, gaan de straat op, pakken altijd  dezelfde op en  zeggen dan: wij zijn de politie. Jullie willen alleen maar stoer doen en geld pakken.’

‘We  zijn schijnheilig,’ zegt Judith en  ze kijkt Johnny  scherp aan.

‘Ja,’ zegt Johnny. Hij zwijgt even. ‘Nee,’ zegt hij dan. ‘Jullie  zijn sukkels.’

‘En deze sukkels zijn,  geloof het of niet Johnny, nu  je bondgenoten.’ Judith maakt  een gebaar naar de uitgang. ‘Na  jou.  We zien elkaar morgen.’
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Door  honger gedreven heeft  Liewe met Vos om  halfnegen het  hotel via de  brandtrap  verlaten om in het dorp een plek te zoeken  waar hij  kan  ontbijten. Het wordt een  gure zoektocht langs  gesloten  winkels en cafés. De wind  staat noord  en  jaagt  regenvlagen door de nauwe straten. Liewe krijgt koude  voeten en verlangt hevig naar koffie. Uiteindelijk treft hij in Hotel Nap,  onder de vuurtoren, een receptioniste die met hem en zijn bibberende hond  te doen heeft.  ‘Toe  dan maar,’ zegt  ze.  ‘Als u de hond  maar aan de lijn  houdt.’  Ze glimlacht naar Vos. ‘Heb je het koud,  grote wolf?’

Even later zit Liewe  aan het raam, hij warmt  zijn handen  aan een mok  koffie en kijkt naar  de  natte klinkers  buiten en de troosteloze  gevels van de gesloten toeristenwinkels. ‘Dit  gaat zo niet, Vos,’ zegt hij. Hij breekt een stukje  van zijn  broodje met kaas  af en voert  het haar onder tafel, als om  zijn boodschap te verzachten.  Vos pakt het brood voorzichtig aan en neemt al kauwend haar  baas door de  opening tussen stoel- en  tafelpoot aandachtig  op,  oren een beetje naar achteren van genot.

Als hij opstaat  om zijn  mok opnieuw  met  koffie te  vullen,  komt  er een bericht binnen  op zijn telefoon,  van Judith Schulze.

Jij had de  jongen  toch niets gezegd over het  vermoeden  dat er  meerdere  daders zijn  geweest? Daar  kwam hij  toch zelf  mee? J.

Liewe pakt de koffie, neemt ook nog een broodje mee, gaat weer  aan  tafel zitten en antwoordt Judith met een  eenvoudig: Daar kwam hij zelf mee. Dan stopt  hij de telefoon weg en eet  zijn broodje.

Tegen tienen loopt hij langs de  haven naar het clubhuis  van het duikteam Costa Rica. De garnalenkotters liggen zachtjes te deinen in de wind, ze piepen klaaglijk langs hun fenders. Op de kade staan gestapelde  viskisten, en  op de schepen zelf hangen de netten te drogen aan de giek. Het is nauwelijks drukker geworden  in het dorp en  het achtergelaten vistuig hangt er een beetje  eenzaam  bij,  zo  in de regen.

Liewe  denkt aan de viskist in de  bijkeuken  van  Jan  Matz, en  hij herinnert zich het  ontzag van zijn vader, bij  elke trek opnieuw, voor  de bovengehaalde druipende netten, net voor het  touw werd losgetrokken en de vangst  eruit gleed. Je wist  nooit wat er met de  schol  mee  naar boven was gekomen.

Van zijn vader moest alles wat  geen  vis was  weer overboord, desnoods met eerbied. Wie iets  opzijlegde of in  zijn zak stak om mee naar huis te nemen,  kon de volgende keer op  de  wal  blijven.  Wie op zee gebleven was moest daar blijven, vond hij, of het nou een mens was of een  dier.

‘Het  is  als met de graven van  de farao’s,’ zei  hij tegen Liewe  toen  die zich als kind een  tijdje verloor  in  mummies en  piramides. ‘Met  rust  laten.’

Maar er waren ook  vissers  die  daar anders over dachten en de bijvangsten meenamen en uitstalden  in hun schuur, of verkochten  aan een handelaar in Zeeland  of  op Urk. Costa Rica  had ook duikers onder haar leden die ooit gevist  hadden.

Aan het eind van de  kade  staan een paar kanonnen op  het gras  en  een gehavende  commandotoren van een  duikboot.  Dit is de voortuin  van Costa  Rica. De deur van  het  clubhuis, ooit gebouwd als schuur voor de reddingsboot van West-Terschelling, is open.

Als Liewe en Vos binnenkomen,  is Sil van  Hee  bezig  bierflesjes en plastic etensbakjes  met afgekloven spareribs  van een  grote,  donkerhouten  tafel  af te ruimen. De  stoelen staan her en der verspreid, de  bar staat vol  met glazen.  Langs de wanden,  op  de bar,  aan  de balken  van de dakconstructie: de  hele  schuur is afgeladen met opgedoken dingen die  een opmerkelijke  gelijkenis  vertonen met de uitstalling in  de  kasten  van Jan  Matz. Er  hangt een intieme, enigszins samenzweerderige maar vooral  warme  atmosfeer van eilanders onder elkaar: donker hout, lange  avonden, grote  verhalen, drank,  en  emoties  die nu en dan als blazende walvissen aan de oppervlakte komen.

‘Clubavond gisteren,’ zegt  Sil, terwijl  hij een afgeladen dienblad achter de bar  neerzet. ‘Van opruimen  komt het dan niet meer.’

Ties Boom  komt binnen, de slaap nog in zijn ogen, en  direct  na  hem verschijnt een vrouw met kort pepergrijs haar, hoge jukbeenderen  en helderblauwe ogen. ‘Halina Bokowski,’ zegt  ze  en  ze  steekt haar hand uit  naar  Liewe, maar ze maakt, terwijl ze  elkaar de  hand drukken, oogcontact met  Sil. ‘Gilles komt er  zo aan,’ zegt ze. Dan  ziet ze Vos en  gaat  door haar knieën. ‘Wie ben jij dan?’ vraagt ze.  Vos begint druk te kwispelen en likt haar  handen.  Ze komt weer overeind en begint  met Sil een gesprek over de  organisatie van de  jaarlijkse barbecueavond.

Het gesprek  is  nauwelijks bij de karbonades aanbeland of  daar  komen  Maarten  Kromhout en Gilles Westra  binnen. Ze groeten Liewe  niet,  lopen  hem voorbij, ploffen  neer op een stoel  en beginnen  een verhaal over  de Brandaris. Er is een  slepende ruzie op de toren,  iemand is op non-actief gezet, sommige mensen  praten  niet meer met elkaar, er is gevochten  in een kroeg,  het gesprek is voor een buitenstaander niet te volgen.  Liewe luistert  met een half oor, kijkt rond,  accepteert een kop koffie van Sil van  Hee en wacht af. In  een opgedoken  spiegel ziet hij Maarten Kromhout  naar hem kijken.

Sil probeert het gesprek met  Halina over de barbecue af  te ronden of  op zijn  minst  op  te schorten. En  dan neemt  Ties het woord.

‘Liewe Cupido  is hier om jullie te vragen  naar die Duitser  die  hier in het voorjaar  is langs geweest. Liewe werkt  bij  de Duitse politie  en het ziet ernaar uit  dat die  man  verdronken is. Maar goed, jullie weten het al.’

Gilles  en  Maarten  hebben hun  gesprek gestaakt en luisteren.  Als Ties  is uitgepraat kijken ze naar  Liewe.

‘Cupido...’ zegt  Gilles. ‘Van Texel, hè?’ Hij heeft lang dunnend haar  dat ooit blond  is  geweest en een tattoo van een spin in  zijn nek. Zijn blauwgrijze trui lubbert  een beetje. ‘En dan  bij de  Duitse  politie?’

Liewe gebaart dat hij er ook  niets  aan kan  doen.  ‘Duitse moeder,’  zegt  hij.

‘En Matz is verdronken op  de Hanne?’

Liewe kijkt naar Maarten,  die verdiept  is in een pakje sigaretten dat hij tegen zijn gebalde  vuist slaat om er  een  sigaret  uit te  krijgen.

‘Ja,’  zegt  hij. ‘Hebben jullie  het met  hem over de Hanne gehad?’

Maarten  schudt zijn ronde,  vlezige hoofd.  Zijn  dikke,  donkerblonde haar is naar achter  gekamd, hij heeft een  baardje. De rits van zijn trainingsjack is tot de  kin dichtgetrokken.

‘We doen hier niks  illegaals,’ zegt hij  terwijl hij een sigaret uit het pakje peutert.

‘Hij kwam vanwege die duikboot  voor de deur,’ zegt Halina. ‘Hij  liep binnen, zei dat hij ook dook en dat hij kennis wilde maken. Er was  niks mis met hem, ook  een eilander  geloof  ik, toch?’

‘Föhr,’ zegt Gilles.

‘Heel  makkelijk, we  waren zo aan  de praat. Een echte duiker, dat heb  je meteen door.’

‘Wat  wilde hij  weten?’ vraagt Liewe.

‘Hij wilde niks weten, alleen een praatje maken,’  zegt  Maarten  terwijl  hij opstaat.  Hij  heeft zijn sigaret opgestoken, pakt zijn stoel  op en gaat schuin achter Liewe  bij  de  open deur zitten. Hij inhaleert  diep en blaast de rook naar buiten.

‘Hij vroeg hoe we  die commandotoren boven hadden gekregen,’ zegt Gilles.  ‘Maar dat hebben wij niet gedaan,  die  heeft de Arianne opgevist.’

‘We  hebben nog een hele tijd  over hefballons gepraat,’ gaat Halina door. ‘En over grijpertjes die je eraan vast kan maken.  Hij zei dat hij weinig mensen had met wie hij  het erover kon hebben,  dat hij ons wel benijdde dat we dit clubhuis hebben en al die leden.’

‘De  meesten hier  hebben nog nooit gedoken,’ zegt Maarten.  ‘Heeft onze politieagent ooit gedoken?’

Liewe draait zich  om. ‘Zeker,’ zegt hij.  ‘Ik ben naar  Matz gedoken en  heb ook de Hanne eens  goed bekeken.’

Maarten  trekt zijn wenkbrauwen op, mompelt iets, drukt  zijn sigaret uit en schiet hem met zijn  wijsvinger naar buiten.  ‘Zozo,’ zegt hij dan  en trekt  zijn stoel weer bij.  ‘En, zat het er allemaal nog in?’

Liewe draait zich weer  naar het gezelschap en ziet dat  Halina en Gilles naar elkaar zaten te kijken.

‘Wanneer was hij  hier?’ vraagt Liewe.

‘1 april,’  zegt Halina.  ‘Dat weet ik nog, we hadden het er met elkaar  over  achteraf.  We hebben hem ook wel  wat  op de mouw gespeld.  Gilles en Maarten zijn nog met hem gaan drinken  in de  Walrus.’

‘Heeft hij jullie gezegd waar  hij dook?’

‘Hij noemde een paar  wrakken,’  zegt Gilles.  ‘Niks bijzonders, niks  geheimzinnigs.’

‘Niks illegaals,’ zegt Maarten. Hij  kijkt  Liewe aan. ‘Hoe is  de Hanne eraan toe?’ vraagt  hij. ‘Doormidden?’

‘Er  zit nog een  fortuin  aan  koper  in, Maarten,’  zegt Liewe. ‘Maar  daar  hebben jullie het  toen in de  Walrus wel over gehad, neem ik  aan?’

Maarten wil  iets zeggen, maar bedenkt  zich.

‘Toen is de Hanne wel genoemd, ja, maar gewoon  als een van de wrakken die  zoek zijn,’  zegt Gilles. ‘Hij heeft  ook  in  ons  archief gekeken. We  hebben van alle wrakken mapjes. Maar hij leek me toch meer een verzamelaar.  Hij is met me mee naar huis geweest zelfs,  om mijn spullen te zien.’

Liewe knikt.  ‘Zijn boot,  de Basstölpel, is in  Denemarken geborgen.’

‘Hoe?’ vraagt Maarten. ‘Hoe zeg  je, die boot?’

Liewe kijkt hem aan. ‘Zijn boot,  de  Skua, wat zei ik  dan?’

‘Skua, jaja...’

‘Zijn telefoon  is overigens  ook gevonden,’ gaat  Liewe  door. ‘De contacten, de  mails, de berichten,  alles is er nog.’

Er valt een stilte. Dan staat Sil van Hee op.  ‘Iemand nog koffie?’
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Elise is  ’s  nachts  thuisgevaren, heeft  toestemming gekregen van  boord  te gaan om haar  zoon  op te zoeken  en  is direct naar het revalidatiecentrum gelopen. Hauke ligt nog  in  bed, de pijn  in zijn nek en rug is erger geworden  en  hij heeft een  flinke dosis pijnstillers gehad. Hij is suf en komt  moeilijk  uit zijn  woorden. Als hij zijn moeder ziet  binnenkomen, komt hij  overeind. Ze sluit de deur achter zich  en  loopt naar hem toe. Hij strekt zijn armen uit, slaat ze om haar nek. Ze voelt zijn warmte, sluit  haar ogen  even  en gaat  dan  naast zijn  bed zitten.

‘Ik wil niet huilen,’ zegt  hij.

‘Mijn grote  kerel,’  zegt Elise.  ‘Kom.’ Ze pakt  hem bij zijn schouders en maakt zich liefdevol van hem  los,  strijkt hem over zijn haar, trekt zijn deken  glad.

‘Je bent warm,’ zegt ze. ‘Heb je koorts?’

Hauke haalt zijn schouders op, wrijft  in zijn  ogen, probeert  te glimlachen.  ‘Ik  heb weer pijn in  mijn nek,’ zegt hij.

‘Hebben ze je wat gegeven?’

‘Ja, maar  het helpt  niet erg. Het  helpt steeds minder.’

Elise staat  op,  schenkt een  glas water in, komt weer terug. ‘Hier, drink wat.’

Hauke neemt  een slok.

‘Gaan ze wat met je doen vandaag?’

‘Weet ik  niet.’ Hauke  zucht.  ‘Ik  verveel me dood.’

‘Ook als  je  therapie doet?’

‘Dan  vooral. Ze  doen maar wat.’

‘Dat is  niet  waar, Hauke. Je  moet  ze vertrouwen, dan helpt  het beter.’

Hauke zwijgt,  keert zich een beetje  van zijn  moeder  af.

‘Het is net  of papa boos op me is  dat  dit gebeurd is,’  zegt hij. ‘Hij begrijpt er helemaal niets van.’

Elise  pakt de hand van haar zoon,  streelt kort over  zijn  arm.

‘Dat is niet  zo. Je  kent hem toch?’

Hauke haalt  zijn schouders op. ‘Hij hoort alleen maar wat hij wil horen, hij  luistert  niet. En dan wordt  hij boos, en dan word ik ook boos, maar  dan heb ik  pijn. Zo wint hij altijd.  Dat is het enige wat  hij wil: winnen en mij eronder  houden.’

Elise schudt  haar hoofd, geeft nog een klopje op zijn hand, laat hem dan los. ‘Het is allemaal bezorgdheid en  liefde, jongen. Hij vindt  het natuurlijk ook heel erg dat het  gebeurd is. Hij is ontzettend  boos op  Johnny en die vader van hem. Hij zou ze wel wat  aan kunnen doen, en ik heb die fantasieën ook, hoor.  Voor het  eerst in mijn leven. En dat we het restaurant hebben  moeten sluiten, vindt hij  ook erg, en dat ik weer  moest gaan varen.’

‘Ben  je ver  weg geweest?’

‘Op de  Middellandse Zee.’

‘Was het  warm? Heb je  nog wat gezien?’

‘We hadden oefening.  Ik  ben  erg druk  geweest. Maar ik heb Afrika zien liggen. Een hoge  berg met een  Arabische  tekst erop, bij Tanger.’

‘Je  moet ophouden met werken en gaan reizen,  samen  met  papa. Ik  ga reizen als ik hieruit  kom.’

Elise  kijkt  uit  het raam, zegt een tijdje niks. ‘Waar  ga je  dan naartoe?’ vraagt ze, maar  ze  klinkt afwezig.

‘Azië. Ik zoek een rivier aan de rand  van de jungle,’ zegt  Hauke, ‘met een  waterval en daar ga  ik  dan  onder zitten. En mediteren.’

‘Dat lijkt me heerlijk, Hauke.’

‘Papa zegt meteen dat Azië heel anders is  dan ik denk, dat  het gaat tegenvallen.  Ik haat hem.’

Elise knippert met  haar  ogen en kijkt weer  naar Hauke. ‘Hij wil niet  dat je  teleurgesteld wordt.’

‘Waarom  stelt hij me dan altijd teleur?’

Elise zucht. ‘Denk  aan de goede dingen. Probeer eens een lijstje te  maken van goede en slechte  dingen die hij doet. En kijk dan welk lijstje langer  is.  Hij komt je  elke dag  opzoeken,  hij praat met  de  dokters, heeft deze  eenpersoonskamer voor je geregeld, hij  is met je mee geweest naar de getuigenverhoren,  hij  zei  me  dat hij trots op je was  zoals je je weerde, hij brengt lekkere dingen voor je  mee, hij  helpt je  met je  schoolwerk...’

‘Hou alsjeblieft  op. Hij is helemaal niet trots op me.’

Elise zwijgt,  pakt zijn hand  weer, die hij  terugtrekt.

‘Waarom  heb  ik  me laten  slaan?’  zegt hij. ‘Waarom  heb  ik die pis mij  laten  slaan? Ik heb niks teruggedaan. En nou heeft hij die bom  gegooid.’

‘Wie? Papa?  Wat voor bom?’

‘Heeft papa  dat niet  verteld? Een paar  dagen geleden, ’s nachts, een molotovcocktail  voor  het huis.  Onder  de auto. Papa moest blussen.’

‘Wat zeg je nou? Wat  is  er  gebeurd?’

‘Johnny heeft  woensdagnacht  met  iemand een bom naar  ons huis gegooid, onder de  auto. Die is in  brand gevlogen. Op een scooter kwamen  ze langs, een andere jongen  gooide  hem, Johnny reed.  Ze hebben hem gepakt maar weer laten gaan, omdat zijn  vader  vermoord  is.’

Elise schudt haar  hoofd,  strijkt  over  haar haar,  staat op, gaat weer zitten. ‘Papa heeft me niks  gezegd. En Johnny loopt weer  rond?’

‘De politie  stelt  niks voor, het  zijn allemaal  sukkels.’ Hauke wil  overeind komen, maar  een pijnscheut trekt van  zijn rug naar zijn nek en hij glijdt behoedzaam terug in het  kussen.

‘God,  jongen, arme jongen... Zal ik vragen of ze  je  nog wat pijnstillers geven?’

Hauke ligt nu stil met zijn ogen dicht. Hij zucht,  probeert een houding te vinden waarin de pijn  wegtrekt. ‘Vraag maar of ze  me een spuitje geven.’

‘Dat  mag je niet zeggen.’

‘Ik  zeg wat  ik wil,’  fluistert hij.  ‘Jij  hoeft hier  niet te  liggen. Ga maar naar huis, ga maar weg.’

Elise staat op, buigt zich over hem heen, kust zijn voorhoofd. ‘Ik kom  vanmiddag weer langs,’ zegt ze. En dan: ‘Ik hou van je, mijn jongen.’

Hauke blijft roerloos liggen. Pas als  ze de deur achter zich heeft  dichtgetrokken zegt hij: ‘En  ik van  jou.’
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Het kennismakingsgesprek in het  clubhuis van  Costa Rica is  vastgelopen in  korte antwoorden  en ongemakkelijke stiltes.  Maarten en Gilles zijn zonder verdere  plichtplegingen opgestaan en  weggegaan, Halina verontschuldigde  zich  daarna door te zeggen dat ze een dochter naar de manege moest brengen en Ties Boom keek naar  zijn nagels en zei,  zonder  Liewe aan te kijken: ‘Ze hoeven natuurlijk ook niet met je  te praten.’

Vos is onder de tafel uit gekropen en naast Liewes stoel gaan  zitten. Hij legt even een  hand op haar kop, wendt zich dan naar Sil.

‘Heb je  het dossier van de  Hanne hier?’

Sil  knikt,  staat op, verdwijnt door een deur achter de bar en komt even later terug met een mapje  met gekopieerde a4’tjes  en een zeekaart met aantekeningen  in potlood  erop. Liewe bladert er  vluchtig doorheen. 1000 Platten Anodenkupfer, 160.000  kg, ziet hij staan.  Duisburger Kupferhütte, 16 September  1950.  Hij  bladert verder. Dan blijft zijn blik haken bij  een fragment uit het scheepslogboek van het vissersschip  Rotersand uit Bremerhaven. ... sichten kleines  Motor-Fahrzeug “hanne” welches  (beim  Sichten) vor der See  lag (Wind sw 9-10)...

‘Ik zou deze map graag  van  je lenen,’ zegt  Liewe.  ‘Je  weet nu toch  waar ze ligt. Ik  stuur het snel terug.’

Sil  en Ties wisselen een  korte blik. Ties haalt zijn schouders op.  ‘Waarom ook niet,’  zegt Sil dan.

‘Ik  heb nog  een vraag,’ zegt Liewe. Hij  neemt zijn  tas op  schoot  en haalt zijn laptop  eruit. ‘Ik heb de  gegevens van  de log van  Matz’ duikcomputer,’ zegt hij. ‘Ik  weet dat jullie meer wrakken  in je  bestanden hebben dan wij...’ Liewe  doet  de computer aan en is even met  passwords  in de weer. Dan verschijnt het  document met de  duikgeschiedenis van Jan Matz. Liewe zet  de computer op tafel en na  enige aarzeling schuiven Ties en Sil hun stoelen  bij. Samen  kijken ze  in stilte naar de  gegevens van Matz’ laatste duik. Niemand hoeft  iemand iets uit te leggen.

‘Arme drommel,’ zegt Ties.

Dan  scrolt Liewe langzaam naar  boven.  Sil  en Ties  lezen mee.

‘Wat een ijver,’  zegt Ties. ‘Hij had wel beet.’

‘En  die?’ zegt  Sil als  de  afwijkende duik  voorbijkomt.

‘Juist,’  zegt  Liewe. ‘Daar heeft hij  een keer of vier gedoken voordat hij de Hanne had ontdekt. Want de eerste keer dat hij  op de Hanne dook, dat was  al voordat hij hier  langskwam.’

‘Ja, hij was al  begonnen,’  zegt Ties. Hij kijkt Sil  aan. ‘Maar goed,  dat had  je  dus al begrepen.’

‘Kenden jullie  hem al langer?’ ‘Het kan zijn dat  hij  eerder  is  geweest,’ zegt  Ties ontwijkend.

‘Het is mogelijk. Ik  kan niet voor Maarten en Gilles spreken.  Wil ik ook  niet.’

‘Die twee  zijn  niet naar de  Amrumbank geweest, mocht je  dat denken,’ zegt Sil.

Liewe kijkt hem  aan, zwijgt.

‘Die gaan niet graag ver  weg,’ zegt Sil. ‘Ze hebben hier alles.’

‘Juist,’ zegt Liewe. Hij  knikt, wacht.

Ties gaat achteroverzitten.  ‘Het kan zijn dat ze hem tips hebben gegeven. Hoe  dat spul  naar boven te  halen.  Het zijn er duizend, niet te doen in  je eentje...’

Liewe scrolt weer, blijft  dan steken bij de andere locatie waar  Matz dook.

‘Ligt hier iets volgens jullie?’

Sil kijkt, vouwt dan de zeekaart  open, zoekt.  ‘Dat  is hier, in deze  kuil, tussen de bank en  de windmolens.’ Hij  kijkt, schudt zijn hoofd. ‘Volgens mij ligt  daar niks, maar het kan natuurlijk zijn dat...’

‘De U-22?’  zegt  Ties.

‘Daar...?’ Sil kijkt. ‘Die was veel noordelijker, bij het Kattegat.’

‘De U-22?’ herhaalt Liewe.

‘Een duikboot  die kwijt  is,’ zegt  Ties. ‘Was onderweg naar het Kattegat, 1940, uit mijn hoofd.  Begin van de oorlog. We hebben gehoord dat de  Duitse marine haar gevonden zou hebben, maar je  komt er niet  altijd makkelijk achter of het waar is.’

Liewe pakt zijn  telefoon en  zoekt  naar  de foto’s  van  de kast van Matz.  ‘Kijk,’  zegt  hij en hij  vergroot het  gedeelte van de foto waarop  het gegraveerde plaatje met U-22 te zien is.

Ties  en Sil kijken en beginnen te  lachen.

‘Wat een schurk,’ zegt  Ties waarderend. ‘Heeft hij niks over gezegd  toen hij hier was.’

‘Maar  dat plaatje  heeft hij zelf  laten maken, denk ik,’ zegt Sil. ‘Ik heb zoiets nog nooit in een  duikboot gevonden.’

‘Op de commandotoren?’ zegt Ties.

‘Die ziet  er anders uit.’

Liewe steekt de telefoon  weer in zijn zak, doet zijn laptop dicht  en staat op.  ‘Ik verwacht niet dat jullie me zeggen  wat  je weet,’ zegt hij, ‘maar je hoeft  ook  niet  te ontkennen  wat ik denk...’ Hij doet Vos aan de lijn, denkt even na en zegt  dan: ‘Matz kwam naar Terschelling  omdat hij jullie op zijn minst van horen zeggen kent. Hij duikt liever op duikboten, voor zijn kast, maar  hij wilde, om  wat voor reden ook,  nu die Hanne leeghalen,  kon dat niet in zijn eentje,  vroeg  hier tips, misschien  zelfs hulp, maakte waarschijnlijk afspraken om  de  uiteindelijke  lading af  te zetten.’  Hij kijkt naar Sil.  ‘Jou wilden  ze erbuiten  houden,  jij zorgt wel  voor jezelf.’ Hij  pakt het dossier, houdt  het  even omhoog. ‘Dank  voor het lenen.’  En hij loopt met Vos het clubgebouw uit. Hij  heeft nog een kwartier om de boot te halen.

Als hij twee uur later in Harlingen zijn auto op de  enorme  parkeerplaats heeft gevonden, Vos op de  achterbank heeft gelaten en de motor heeft  gestart, gaat zijn telefoon. Het  is zijn moeder. Ze  belt op zondag, ze hebben elkaar  gisteren nog gesproken. Het is ongebruikelijk.

Liewe neemt op, groet  haar in  het Nederlands.  Ze aarzelt, zegt  dan ook in het Nederlands: ‘Ben je onderweg  naar hier?’

‘Dat ligt eraan,’ zegt  hij.

‘Met mij is alles goed, hoor.’

‘Goed.’

‘Je vroeg  toch naar die  Franse  leraar van jou?’

Liewe  schrikt een beetje, zet de  motor af,  gaat achteroverzitten,  kijkt  door de voorruit naar ontscheepte  badgasten,  op  zoek naar hun auto’s.

‘Ja.’

‘Hij is er nog,’  zegt zijn moeder. ‘In het verpleeghuis.  Wel een beetje in  de war, volgens Henk.’

‘Juist,’ zegt Liewe. Hij zwijgt, zijn  moeder luistert.

‘Was je  nu onderweg naar  hier?’ vraagt ze dan.

Liewe  start de  motor. ‘Nee,’  zegt hij. ‘Maar  spoedig.’  Hij  gaat over  in het Duits.  ‘Spoedig. Volgende week. Of daarna. Gauw.’
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Maandagochtend wil het maar niet licht  worden.  Het motregent en waait en  om halftien heeft Johnny zich  nog niet gemeld. Judith  Schulze  vindt op haar bureau een pakje uit Denemarken. Het is  de telefoon van  Jan Matz, die op het  bureau van Hanst - holm is  afgegeven.  Hij zit in een  waterdichte  hoes met een koord eraan,  waar  een feloranje drijver  aan is  vastgemaakt. De politie  van Hanstholm heeft  op Judiths verzoek de telefoon al op vingerafdrukken onderzocht. Maar omdat het toestel op het strand door twee mensen is vastgehouden, is het  helemaal  bedekt met allerlei afdrukken.

Judith haalt  de telefoon  uit het hoesje en legt hem aan  de lader van haar eigen toestel.  Ze kijkt  op de  klok, dan naar buiten, staat  op en haalt  koffie.

Om elf uur komt  het onderzoeksteam  voor het eerst bij  elkaar om over  de zaak  van Matz te praten. Ze heeft Liewe niet  uitgenodigd, vooral omdat ze  niet goed weet wat hij  nu  al zou  kunnen toevoegen zonder verwarring  te zaaien. Ze heeft haar  collega Tobias Schwarzhappel, die de zaak van Johnny’s molotovcocktail  heeft  overgenomen, wel uitgenodigd  erbij te zijn. Hij is  aan haar bureau komen staan.

‘Heeft hij zich  nog niet gemeld? Moet ik hem laten halen?’

Judith schudt  haar hoofd. ‘Geef hem nog een  uur.’

‘Je bent  te aardig voor hem,’  zegt Tobias. ‘Het zal je moederinstinct zijn.’

Dan  gaat haar eigen telefoon. Het is Liewe, die kort  vertelt dat hij op Terschelling is  geweest,  dat Matz daar met  de duikers van  Costa Rica over de Hanne heeft gepraat en dat  het raadzaam is om  voor de zekerheid de  politie  van Terschelling  de  alibi’s van  de clubleden Maarten Kromhout en Gilles Westra te laten natrekken. ‘Ik geloof niet dat  ze er iets mee  te maken hebben,’ zegt hij. ‘Maar misschien toch maar informeren.’

‘Ik spreek de jonge Matz zo,’ zegt Judith. Ze aarzelt. ‘Hoe eh... hoe zie jij zijn rol  nu?’

‘Na jou,’  zegt Liewe.

Judith fronst geërgerd, geeft een kort  tikje op de telefoon  van Matz die voor haar op  het bureaublad ligt, schuift haar hand onder haar  lange haar  en gaat achteroverzitten.

‘Matz  verleende  hem  alibi’s, ik  weet  niet hoe het zat tussen  die  twee.  Johnny had het  wel zwaar in  het mortuarium, hij is zijn beschermer kwijt, hij doolt.’ Ze laat een  stilte vallen, die Liewe  niet opvult. ‘Hielp Matz  zijn zoon uit schuldgevoel,  omdat hij is weggegaan?’ gaat ze door.  ‘Of verlangde hij een wederdienst? Ik kende die man  niet.’

‘Hij had geld nodig,’ zegt Liewe. ‘Vanwege Johnny.’

‘Vanwege Johnny,’ herhaalt Judith. ‘Hij verwachtte natuurlijk een veroordeling van zijn zoon.’

‘Niet alleen een veroordeling,’  zegt Liewe.

‘Een schadeclaim.’ Judith schudt haar hoofd. Dan hoort ze geblaf op de lijn.

‘Vos  wil uit,’  zegt Liewe.

‘Waar ben je nu?’

‘Cuxhaven.’

‘Johnny komt zich zo melden,’ zegt Judith. ‘Ik  wil nog wat  doorgaan op dat  schijnheilige,  en we hebben de telefoon van zijn vader.’

‘Kijk  eens  aan,’ zegt  Liewe.

‘Heb jij nog iets voor hem?’

Liewe denkt  na, hij neemt zijn tijd. ‘Vraag hem naar die andere plek waar zijn vader  gedoken heeft, kijk de log van de duikcomputer  er maar op na.  Als hij hem daar  ook mee naartoe genomen heeft, ging het hem  niet alleen om een wederdienst.’

‘Maar...?’  zegt  Judith.

‘Dan was het ook een vader-zoonding,’ zegt Liewe kort.

‘Dan  hield hij ook van hem, wil  je zeggen.’

Liewe antwoordt niet.

Judith ziet  Tobias  naar haar gebaren dat Johnny er is.  ‘Twaalf uur bel ik,’ zegt ze en ze hangt  op.

‘Hij  is beneden,’ zegt Tobias. ‘Zal  ik mee?’

Judith denkt even na. ‘We  doen  het volgende,’ zegt ze. ‘Haal jij hem op, praat niet over de molotovcocktail, neem  hem mee naar  boven. We  hebben zo overleg met het  team, hiernaast. Ik hang daar alvast  wat foto’s op van  Matz, schrijf wat  data en coördinaten  op, en hang de zeekaart erbij. Alsof het overleg elk moment kan  beginnen. Jij neemt  hem  mee naar boven,  zeg maar dat hij laat  is en dat ik met  iets  dringends bezig ben. We brengen hem een beetje uit zijn evenwicht. Niet  onder druk zetten, maar op het  verkeerde  been.’

Tobias knikt en wil weglopen.

‘Wacht even,’ zegt Judith.  Ze kijkt naar de telefoon van Matz, die een code vraagt.  ‘Weet jij de  geboortedatum van  Johnny  uit je  hoofd?’

‘3  augustus 1998,’ zegt  Tobias.

Judith  toetst  in  030898, maar krijgt een foutmelding. Dan probeert ze 980803. Maar dat  is het ook niet.  Ze heeft nog maar één poging over.  Ze denkt na, aarzelt, probeert dan toch 381998:  de code  klopt. ‘Kijk eens aan,’  zegt  ze en ze glimlacht.

‘Ik ga hem  halen,’  zegt Tobias.

‘Doe rustig  aan!’  roept Judith  hem na.

Als  Johnny  even later boven komt, heeft  hij de capuchon diep over zijn hoofd getrokken. Hij  kijkt om zich heen, zegt niets.

Judith heeft de deur van de overlegruimte open laten staan. Ze heeft de telefoon van  Matz in haar hand, de waterdichte  hoes ligt op tafel  en aan de wand  hangt de  zeekaart met de Amrumbank en de Noord-Friese eilanden. Om de  plek waar Matz verdronken is, heeft Judith een paar van de foto’s opgehangen die  het duikteam van de  Bundespolizei van  Matz op het  wrak  gemaakt heeft. Ze  hoort Tobias naderen.

‘Weet je zeker  dat je  naar  binnen wil?’ hoort ze  hem vragen. ‘Of  zal  ik inspecteur  Schulze roepen? Er  hangen foto’s die  je misschien  niet wil zien.’

Gemompel.

‘Dan  moet je het zelf weten. Ga maar naar  binnen.’

Johnny  verschijnt  in de deuropening.  Hij kijkt over Judith heen naar de foto’s  en blijft staan. Dan doet  hij  een stap naar  voren. Hij brengt zijn  hand  naar zijn capuchon  als om hem van zijn hoofd  te trekken, maar  bedenkt  zich.

‘Johnny,’  zegt Judith.  ‘Je bent alweer te  laat. We komen zo met  het onderzoeksteam bij elkaar. Je hebt je gemeld, je kan  weer gaan.  Morgen op tijd  komen, anders houden we je hier.’

Nu  trekt hij wel  de  capuchon van zijn  hoofd en kijkt Judith even aan, zonder  iets  te zeggen,  en dan weer  naar de foto’s.  Hij knijpt zijn ogen samen, alsof hij  een  beetje bijziend is.

‘Dat zijn vervelende foto’s, Johnny. Laat ze maar, je kan gaan.’

‘Ik  wil ze zien,’ zegt  hij  en  hij doet nog een stap naar voren.

Hij staart.

‘Nou, ga even zitten  dan,’ zegt Judith. ‘Zo hebben we  je vader  aangetroffen. We gaan de moordenaars vinden, Johnny.’

‘Hebben  ze  hem vastgebonden?’ vraagt  Johnny schor.  ‘Handboeien,’ zegt Tobias.  ‘Rotzakken,  Johnny.’

‘We vinden ze wel,’ zegt Judith. ‘Maar nu je hier toch bent, we  hebben  je vaders telefoon gevonden,  en ik vroeg me af:  weet jij zijn  code?’

Johnny antwoordt  niet, staart nog naar de foto’s. Zijn blik is hard.

‘Tobias, haal je even een  glas water  voor  deze man?’

Tobias loopt weg.

‘Ga even zitten,  Johnny,’  zegt Judith. Hij reageert  niet, maar zijn kaken trillen. ‘Toe  nou  maar, niemand  ziet het. Ik doe de deur wel dicht.’ Ze loopt  naar de deur, neemt een bekertje water van Tobias aan, knikt  naar hem dat hij haar met  Johnny alleen kan  laten en  sluit de  deur.

‘Kom, dit is schokkend, dit  had je niet hoeven zien.  Maar goed, we  laten alle  andere dingen nu even rusten, eerst moeten we dit oplossen. Ga even  zitten en  drink wat.’

Johnny gaat zitten en Judith  zet het bekertje voor hem  neer. Dan  legt ze ook Matz’  telefoon op tafel.  ‘Die is op het strand  in Denemarken gevonden,’ zegt ze.  ‘Vanmorgen binnengekomen. Hij  zat  in  die  hoes...’

Johnny herkent  de hoes. Hij klemt zijn kaken  op elkaar.

‘Het is  belangrijk dat we de telefoon aan  de praat krijgen,  wie weet staan  er aanwijzingen  op. Weet jij zijn code?’

‘Hoe moet ik dat  weten?’ zegt Johnny. ‘Het is mijn telefoon  niet.’

‘Laten we eens  wat  proberen,’ zegt Judith.  ‘Wat zou een code kunnen zijn? Jij kent je vader  het best.’

‘Dat is  jouw  telefoon niet,’ zegt Johnny. ‘Het gaat  je  niks aan.’

‘Je vader is vermoord, Johnny.  Nu gaat  alles mij aan.’

Hij  schudt  zijn hoofd en haalt diep adem, maar zijn adem stokt.

‘Wanneer ben je ook alweer jarig?’

‘Wat?’ Johnny kijkt Judith  nu  aan. ‘Wat voor achterlijk...’ Maar Judith  kijkt niet  op van de telefoon. ‘3 augustus... 1998 was  het toch? Even kijken... 381998...’  Ze toetst het  in. De telefoon gaat van het slot. ‘Dat  dacht ik wel, de verjaardag van zijn oudste zoon. Toch een trotse vader.’

‘Kanker...’ zegt  Johnny.  ‘Tyfus, kanker.’  Hij schopt tegen een tafelpoot,  trekt dan  de  capuchon over  zijn hoofd.

‘Je vader dacht  aan je, Johnny. Maar dat  wisten we eigenlijk  al wel. Hij deed alles om je  te  helpen. Zelfs valse alibi’s  geven. Aan ons in ieder  geval.’

Johnny heeft zijn  gezicht afgewend, zijn vuisten  zijn gebald.

‘Je kan gaan als  je dat  wil,’  zegt Judith.  ‘We  gaan hier zo  vergaderen  om  het onderzoek op  te starten.  Ik  wil alleen nog  weten,  misschien  kan je dat wel  tegen me  zeggen: heb  je  met je vader  ook naar de duikboot  gedoken, de U-22? Dat kan je  me  toch wel zeggen?’

Johnny staat op,  kijkt  weer naar de foto’s. Hij pakt zijn telefoon, loopt naar de zeekaart toe, wijst  met zijn telefoon naar een  plek op de kaart een  mijl westelijk van de  Amrumbank en  maakt  terwijl  hij  dat doet  een foto van de foto’s.  Judith  ziet het, maar laat hem begaan. ‘Daar,  in  het voorjaar. Een paar keer,’ zegt hij. ‘Dat was zijn ding, niet die fucking kanker-Hanne.’

‘En  een paar  weken geleden? Eind oktober,  was je  toen  ook met  hem  mee?’

‘Nee, luister je wel? In het voorjaar. Verder  alleen maar koper takelen. Hij beneden...’ Johnny stokt  even,  kijkt naar de foto’s. ‘...ik boven,’  zegt hij zachter. ‘Soms wel tien fucking platen in een uur. Dan  weer naar Amrum,  wachten op  het donker, tot de kust  veilig is, naar  Föhr,  spullen  in de pick-up takelen. Naar huis,  de boel in de garage  takelen.’

‘Heb je spijt, Johnny?  Dat hij dat  moest doen?’

Hij  draait zich met een ruk naar haar om. ‘Hou je...’ zegt  hij. Hij houdt zich in,  maar schopt  dan toch tegen een tafelpoot. De telefoon  van  zijn vader valt  op de grond. ‘Kijk nou eens een keer  niet naar mij  maar naar die fucking Mauers, met hun  schijnheilige koppen.’

En hij stormt de kamer uit.
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‘Uw naam  is Renate  Richter, meisjesnaam Schubert, geboren  in Lohmen in Sachsen, 1941?’

De overbuurvrouw van de  familie Mauer knikt. Ze zit in de fauteuil aan  het raam met goed  zicht op  de straat, maar zelf is ze door  vitrages aan inkijk  onttrokken. Tegenover haar zitten twee agenten. Renate  heeft ze koffie aangeboden en dat hebben ze glimlachend aangenomen. Ze  hebben  een opnameapparaatje op  tafel gezet en  gevraagd of  ze er  bezwaar tegen heeft  dat het gesprek zal worden  opgenomen, om  het  eventueel  als  bewijs te  kunnen  gebruiken  in  hun onderzoek.

‘Nee, hoor,’ zei  ze.

Het zijn dezelfde agenten die vorige week vrijdag  hadden aangebeld om te vragen of ze iets  gezien of  gehoord had van de  bom  die in  de nacht van woensdag  op donderdag bij de familie Mauer, tegenover  haar, was  afgegaan. Ze zei toen  dat  ze het jammer vond  dat ze ze niet had  kunnen  helpen, want ze had het, gaf ze grif toe, natuurlijk maar  wat  graag  gezien en gehoord. Maar ze  had  er  gewoon doorheen geslapen.

‘Hoe  is  het mogelijk, hè?  Maar als ik het  kussen voel, ben ik  weg.’

Renate is  een zware  vrouw in een donkere  jurk  met een gebloemd  vest eroverheen.  Haar huis ruikt naar sigarettenrook,  kattenbak en doorgekookte groente. Ze heeft een  dik maar levendig gezicht.  Als ze  praat, wat ze graag doet, deinen  haar wangzakken  en haar  onderkin een  beetje  mee. Ze  heeft een collier  om, waar een  rode  edelsteen aan hangt.

‘Toen mijn man  nog leefde, sliep  ik veel  slechter, omdat hij zo snurkte, maar sinds hij dood is, slaap ik  als  een marmot.’ Ze schudt haar  hoofd. ‘Hij hield ineens op met snurken, en toen was hij dood.’  Ze pakt de  edelsteen in haar  hand en  bevoelt hem.

‘U hebt ons gebeld, u wilde ons wat  vertellen over  wat u gezien hebt?’

‘Ja,  ik weet  niet of u er wat  aan hebt. Maar u liet me vrijdag  toch die foto  zien van die  jongen van Matz? Die dat  gedaan heeft met die  bom?’

‘Zegt u dat die jongen van Matz die bom  gegooid heeft? Maar u hebt toch niets gezien?’

‘U liet die  foto zien, dus  ik dacht: dat zal hij  dan  ook wel gedaan hebben.’

‘U moet alleen vertellen wat u zelf gezien  hebt, mevrouw Richter. Het is heel belangrijk dat we uit elkaar houden  wat geruchten zijn en  wat u  werkelijk hebt  gezien.’

Renate schudt haar hoofd.  ‘Natuurlijk, natuurlijk.’

‘U  belde naar het  bureau omdat u zich iets herinnerde.’

‘Ja, klopt,’  zegt Renate en ze haalt diep adem,  sluit haar ogen, bevoelt  haar edelsteen en  concentreert  zich. ‘Ik ben  te  zwaar,’ begint ze, ‘ik heb een hartaanval  gehad,  niet ernstig, maar  toch... een waarschuwing. De dokter heeft me gezegd dat ik moet bewegen, iedere dag. Dus dat doe  ik braaf, iedere ochtend, als de  mensen naar hun werk  zijn en de kinderen  naar school,  ga  ik wandelen.’ Renate kijkt naar  buiten. ‘Ik loop dan  naar het park, naar de vijver, ik geef brood aan de eendjes, en als het mooi  weer is loop ik door  naar  de begraafplaats, naar  mijn man.  Ik kom daar ook  te liggen. Onder de bomen, naast Andreas.’ Ze begint te lachen. ‘Die snurkt niet meer.’ Ze kijkt  de agenten  een voor  een met stralende oogjes aan, maar ze lachen niet.

‘U zei dat u iets over de familie Mauer  en de familie Matz wilde vertellen,’ onderbreekt een van de agenten haar.

Renates gezicht betrekt. ‘U  denkt: die oude vrouw kletst maar wat, maar  ik ben heus nog bij  hoor.’

‘Dat was ons direct al duidelijk,’ valt de andere agent  in. Ze kijkt haar  collega aan als om hem tot de orde  te  roepen.

‘Ik mag dan van een boerderij uit  het oosten komen, ik  ben niet dom. Mijn man was iets heel  hoogs bij Olympia Schrijfmachines tot de  fabriek  dichtging.’

‘Neemt  u  me niet  kwalijk,’  zegt de mannelijke agent.

‘U wilt natuurlijk  informatie die u verder helpt,  dat begrijp ik best.’ Renate zucht. ‘Alles moet zo snel tegenwoordig.’

‘Neemt  u uw tijd,’ zegt zijn  vrouwelijke collega.

‘Het was een mooie ochtend,  de  eerste dag dat je  voelt dat de lente eraan komt, maar het was nog  februari. De vogels zongen tegen  elkaar op.’

‘Weet  u de precieze datum nog?’

‘Zeker, het was de laatste dag van  februari. Ik weet nog dat ik  dacht:  het is  nu al lente en het is nog niet  eens maart,’ zegt Renate. ‘Ik had mijn winterjas aan,  maar  ik voelde de  warmte van de  zon  door de  jas heen op mijn rug.  Er waren overal krokussen.  Ik  dacht:  waarom ook niet, ik ga Andreas  opzoeken. Dus ik liep door naar  het kerkhof. Andreas ligt  aan  de rand, achter  de heg begint het militaire kerkhof van de marine.’

‘Waar precies?’ vraagt  de  agent.

‘Ik  geef  u het grafnummer wel,  zoek ik zo even  op. Ik stond daar een tijdje bij  het  graf. Je  hoort  wel dat  mensen tegen zo’n graf praten. Ik praat graag, maar  niet tegen een steen.  Andreas  is  dood,  die hoort  niks. Dan  sta je maar  wat te kletsen, tegen niks.’  Renate lacht een beetje bitter. ‘Hij zei trouwens  nooit zoveel terug, toen hij leefde, bedoel ik... maar luisteren kon hij wel. Hij vergat nooit wat. Hij was net  een  olifant.’ Ze  bevoelt opnieuw haar edelsteen,  houdt hem  dan een beetje vooruit  zodat de agenten  hem  goed kunnen zien. ‘Die kreeg ik van  hem  toen we net getrouwd  waren, een echte Boheemse  granaat. Uit  de bergen. Je  kon de bergen bij mooi weer vanaf ons  erf  zo  mooi  zien. Hij heeft  hem  voor  me gekocht,  zomaar, ik was niet eens  jarig,  het was vlak voor we naar  het Westen  gingen. Ik vond het erg om weg te gaan,  van het uitzicht, van de bergen. Hij  zei: “Hier,  neem je een stukje van de bergen mee  naar het Westen.  Misschien komen we  nooit weer  terug,  maar dan heb je ze toch  altijd een beetje bij  je.” En toen had  hij nog helemaal geen goede baan,  hij kon dat  volgens mij helemaal niet betalen, ik weet niet hoe hij  eraan  kwam, maar ik heb hem altijd bij me  gedragen. De bergen zijn mooi, als de eerste sneeuw erop gevallen is en je ziet dat vanaf het  erf, dan is het  ook  niet zo erg dat het  winter wordt.  Omdat het zo mooi is, snapt u? De dieren  zijn op het erf  gehaald, er is geslacht...’ Renates gedachten dwalen af,  haar  hand  heeft  zich om de steen gesloten.  ‘Toen mijn moeder doodging, kon  ik  niet naar haar toe.’

‘Zal ik  een glaasje water voor u  halen?’ vraagt de agente.

Renate  kijkt haar  aan, glimlacht dan. ‘Ach,  mijn lieve kind,’  zegt ze.  ‘Zijn jullie allemaal zo  aardig  bij de politie?’

‘U was  op  de begraafplaats, bij  het graf van uw man,’ zegt de man.  Hij  laat zijn  blik  door de kamer gaan. De staande klok  slaat  elf.

‘Als ik  tegen Andreas had staan praten, had ik  niet gehoord wat er aan  de  andere kant van de heg gezegd werd,’ zegt ze. ‘Soms levert het iets op als  je je mond houdt.’ Ze  kijkt hem  aan.

De agente is  opgestaan,  heeft wat in de keuken gerommeld  en komt  nu  terug met een glas water. ‘Vertelt u verder,’ zegt ze. ‘Wat hoorde u?’

‘Ik hoorde Jürgen en  Elise  Mauer, de overburen, tegen een man praten. Ik wist  eerst niet wie  dat was. Ze hadden  het over hun zoon Hauke, die  in het ziekenhuis  lag. Of was  hij  in het revalidatiecentrum?’

‘Wat zeiden  ze dan?’

‘Jürgen  was boos,  maar  dat  is hij nogal  gauw, hè?  Opvliegend  maar niet  kwaadaardig. Emotioneel. Ik  heb  hem veel met zijn jongens zien voetballen, toen Hauke nog niet zo  mishandeld was.’

‘Wat zei hij dan?’

‘Hij zei: het liefst  zou ik  die jongen van je eigenhandig het ziekenhuis in schoppen, Jan.’

‘Jan?’

‘Ja, wacht even,  en  toen  hoorde ik haar,  Elise, en die probeerde hem te kalmeren. Ze zei: “Daar zijn we hier  niet voor, Jürgen. Laten we  als volwassen  mensen praten...” Zij is weer gaan varen, hè, nadat dat restaurant was  dichtgegaan.’

‘Dit is belangrijk. Als ik  het goed begrijp waren de  heer en mevrouw Mauer  in  gesprek met een  zekere  Jan, en Jürgen  sprak hem aan als de vader van Johnny? Heb ik dat goed begrepen?’

‘Precies!’ zegt Renate. ‘Ik zeg je, zowaar als ik hier zit,  dat waren  Elise  en Jürgen die spraken  met Jan en  Christine Matz.’

‘Was  Christine er ook bij?’

Renate knippert met haar ogen en zegt  dan:  ‘Daar ga ik van uit, ja.’

‘Hebt  u  haar ook horen praten?’

Renate schudt  haar hoofd. ‘Nee, dat niet, maar...’ Ze  denkt na. ‘Nee,’ zegt ze dan, ‘dat kan  ik me echt niet herinneren. Maar ik heb  Jan  zien weglopen en  hij was niet alleen.  Maar dat was wel  uit de verte, ze waren al  bij de  uitgang.’

‘Daar  komen we zo  nog wel  op,’ valt de agente in.  ‘Herinnert  u zich wat er nog  meer gezegd  werd?’

‘Jan protesteerde. Hij zei dat  Jürgen van zijn zoon  moest afblijven, dat  het  zo al  erg genoeg  was. Dat Jürgen, als  er dan  toch  geweld gebruikt moest worden, hem  zelf maar te grazen moest nemen  of  zoiets. Die man verdedigde  zijn zoon. Dat is normaal. Ook al is die zoon een rotjoch.’

‘En toen?’

‘Toen  kwam  Elise weer  tussenbeide. Ze  zei iets over een schip,  ik  begreep  het niet goed.  Ze werkt  op een schip van de marine. Ze zei  dat ze... ik weet het niet zo goed,  ik begreep het niet...’

‘Probeert  u het toch maar te zeggen zoals u het  zich ongeveer  herinnert.’

‘Dat  haar marineschip op zoek naar  mijnen bij de duikboot een schip  had gevonden, dat daar veel  in zat, en  dat als hij dat er voor  hen uit zou halen, ze de boel zouden laten voor wat het was.’
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NDR Info, het nieuws voor het Noorden.  Elf uur.

De verdronken duiker die vorige week  donderdag door  de  Bundespolizei See  in de Duitse Bocht is gevonden en naar  Oldenburg  is  overgebracht, is naar alle  waarschijnlijkheid het slachtoffer geweest van een  misdrijf.  Dat heeft de politie van  Oldenburg vanmorgen verklaard. Het slachtoffer, een  vijftigjarige man  uit Wilhelmshaven, is door  een Nederlandse berger aangetroffen in een wrak bij de Amrumbank, een ondiepte voor  de kust van  het eiland  Amrum. De politie gaat  ervan uit dat hij vorige week woensdag  is omgekomen. Over de omstandigheden  van zijn dood wil de politie,  in verband met  het onderzoek, nog  niets zeggen.

De duiker,  een  geboren eilander van Föhr  die met zijn vrouw en twee  kinderen  in Wilhelmshaven  woonde,  bracht het  afgelopen jaar veel tijd door in zijn  tweede huis op zijn  geboorte-eiland. De man  stond erom bekend dat  hij in zijn  eentje  de  zee op  ging om  te duiken. Het  heeft er alle  schijn van  dat hij  tijdens zijn laatste duik alleen was.

Zijn boot is in gehavende toestand  door de Deense  politie  aangetroffen ter hoogte van  Hirtshals.

In het belang van het  onderzoek wordt de precieze locatie  van het wrak voorlopig geheimgehouden. Ook  over de vraag  of  het wrak  een  waardevolle lading bevat, is nog geen  duidelijkheid. Wel is duidelijk dat de duiker het wrak gedurende  een  halfjaar regelmatig bezocht heeft. ‘Wie  zo  vaak terugkeert naar een wrak en  bovendien nog  in  november  de  zee op  gaat, met alle ongemak en risico’s  van  dien,  moet wel een heel dringende reden hebben om  dat  te doen,’ aldus de  woordvoerder van  de politie van Oldenburg.

Tot  zover het  nieuws.
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Liewe  heeft Vos losgemaakt en staat  te  kijken hoe ze  kwispelend het vertrouwde zandpad op rent dat  langs het  heideveld  omhoogvoert. Hij vouwt de  riem op, steekt  hem in zijn jaszak en begint te  lopen. Vos  kent  de weg,  Liewe ook, algauw zijn ze allebei verdiept in  hun eigen dingen. Liewe heeft dan ook niet meteen  door dat even  verderop  een vrouw met een grote, langharige  sint-bernard uit het bos tevoorschijn is  gekomen. De lobbes krijgt Vos in het  oog en begint te  draven.  De  vrouw blijft  staan om te kijken hoe de honden kennis  met elkaar maken  en beginnen  te spelen. Pas  dan merkt Liewe  haar op. Hij houdt  zijn  pas  in. ‘Neem me niet kwalijk,’ zegt hij.

‘Diep in gedachten?’ De vrouw  kijkt hem vriendelijk aan.  Ze  heeft halflang, rossig haar en donkere  ogen. De hondenriem heeft  ze om haar nek gehangen, haar lange jas is dofzwart, de omgeslagen kraag  verraadt  een  rode  voering.

‘Kennelijk,’ zegt Liewe en  hij knikt. Hij kijkt opzij,  de honden spelen.

‘Ze kunnen  het goed met elkaar vinden,’ zegt de vrouw. Vos heeft een  tak in haar bek genomen die  de  sint-bernard probeert te pakken te krijgen. Vos rent voor hem uit. ‘Ik zie  jullie wel vaker lopen,  altijd in gedachten.  U hebt mij vast nooit opgemerkt.’

Liewe  spreidt  zijn handen,  een gebaar  van vergeefsheid.

‘Woont u in  de buurt?’

‘Cuxhaven,’  zegt Liewe.

‘Hier hebben ze  pas de ruimte,’ zegt  de vrouw. Ze kijken nu samen naar de spelende honden.  ‘Honden maken  makkelijk vrienden. En ze vergeten elkaar nooit meer, ook al  zien ze  elkaar  jaren  niet.’

Liewe knikt afwezig.

‘En ze kiezen jou uit en niet andersom.  Had  u  haar als pup?’

‘Eh, nee,’ zegt Liewe. Hij aarzelt, zoekt naar iets  om  te  zeggen. ‘Ze zocht  mij uit,  ja,’ zegt hij dan. ‘Maar  pas later.’

De  sint-bernard is  nu  op zijn  rug  gaan liggen en Vos rolt  over hem heen. Ze grommen vriendschappelijk.

‘Ze zwierf,’  zegt Liewe.

‘Ik heb  een hondenschool hier  in de buurt,’ zegt  de vrouw.

‘Veel mensen uit Cuxhaven komen hiernaartoe. Ze komen hier niet alleen  voor hun  hond,  ook voor  zichzelf,  dat zie je zo. Soms  denk ik dat  je aan  een hond  kan zien hoe de eigenaar eraan  toe is.’

‘Juist,’ zegt  Liewe.

‘U hebt een leuke,  ontspannen hond, maar ze houdt u wel in de  gaten.’

‘Dat zou kunnen,’ zegt  Liewe. Zijn telefoon  gaat, hij  kijkt, het is Lothar. ‘Excuus,’  zegt  hij, ‘ik moet  deze nemen... maar...  blijft  u,  als u tijd hebt, als  u het niet erg  vindt, excuus, maar  dit moet...’

Hij neemt op.

‘Ha Liewe,  de  Denen vragen  zich af wat ze met het  bootje  van die duiker  moeten.  Ik heb Wilhelmshaven gevraagd, maar die vragen  of jij dat zou willen doen.  Kan jij daarnaartoe? Het  is in Hirtshals helemaal.’

‘Hirtshals,’  zegt Liewe. Hij kijkt naar Vos.  De sint-bernard is overeind gekomen. Vos snuffelt aan zijn bek en likt  zijn  hangende wangen.  ‘Dat  is goed,’  zegt hij.

‘Hoe was Wilhelmshaven?’

‘Ze volgen  het koper,’ zegt Liewe.

‘Het  klinkt niet alsof  je  er  vertrouwen  in hebt. Zitten ze  verkeerd?’

Liewe  zwijgt,  glimlacht kort  naar de vrouw, die  even verderop op het  zandpad haar hond staat  te roepen. ‘Mogelijk,’ zegt hij. ‘Ik moet nu  gaan.’ Hij hangt op en  loopt weer naar  de vrouw toe.

‘Mijn naam is Liewe,’  zegt hij.

‘Miriam.’ Ze  kijkt hem aan, hij kijkt even terug en dan weg. ‘Ik moet gaan...’  Liewe is in dubio. ‘Ik  neem haar  steeds  mee, maar het is niet altijd te doen. Ik moet nu naar Denemarken.’

‘Dat  wordt lastig,’ zegt Miriam. ‘De Denen  houden wel  van  honden, maar je mag  ze  nergens mee  naar binnen nemen.’

‘U hebt een school, maar... eh... neemt u ook logés?’ Hij knikt naar  de honden. ‘Ze  kunnen goed met elkaar overweg...’ Het is alsof hij iets moet  wegduwen, maar dan zegt hij toch: ‘Ik heb haar  het liefst  bij me,  en we kunnen het goed vinden...  Ik heb  hier een huis te koop gezien, u moet niet  denken dat...’

Miriam lacht. Ze schudt  haar  hoofd.

‘U klinkt als een Hollander.’

Liewe fronst. ‘Ja...’  zegt hij. ‘U bent niet  de  eerste.’

‘Dat  was  ook raar geweest,’ zegt Miriam.

Liewe schudt zijn hoofd, glimlacht.

‘U kunt haar bij mij laten en haar gewoon weer over een paar dagen ophalen.’ Ze pakt een kaartje uit haar  jaszak. ‘Dit is mijn  adres.  Hebt u een kaartje?’

Liewe klopt  op zijn jaszakken, zoekt. ‘Nooit bij me,’ zegt hij. ‘Ik... eh...’

‘We rekenen achteraf af,’ zegt  Miriam. ‘Dat komt  wel  goed.  Ik  zie  het aan  uw  hond.’
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Agent  Aycke Jansen  heeft zijn auto voor het  bureau aan de  binnenhaven geparkeerd. Zijn dienst zit erop.  Hij  stapt uit en  loopt naar de ingang om zich  af te melden, maar  als hij  de havenmeester over de kade ziet  lopen, houdt hij de pas  in.

Het  huis  van  Matz is nog verzegeld, in  afwachting  van een onderzoeksteam uit Wilhelmshaven, en  de eilandpolitie  weet niet zo goed wat ze ervan  moet  denken. De  inbraak  is  al bijna een halfjaar geleden en het ongeluk met Matz is  op  zee  gebeurd, niet op het  eiland. Vergaat er  een visser boven Helgoland,  dan doe je  ook zijn huis op Föhr niet  op  slot. Dus dat verzegelen  voelt  als een overbodige  maatregel waarvan niets te verwachten valt, maar  waar de politie wel extra werk aan heeft. Omdat het huis vanaf de weg niet te zien is,  moet  er iedere dag  een agent langs om  te kijken  of er niemand heeft rondgehangen.

‘Laat Snausbjard dat maar doen,’ stelde  agente Tanja Diekmann  voor en daar was iedereen het  mee  eens.

Zodoende  rijdt  Aycke iedere  dag een paar keer langs het huis van Matz, loopt eromheen  en denkt  erover na.  ’s Ochtends neemt hij  wat  te eten mee  voor de  kat. Omdat  Jan Matz niet  meer voor haar zorgt, heeft hij geprobeerd haar zijn auto  in  te lokken en mee te nemen naar zijn huis, maar het is hem niet gelukt haar te pakken te krijgen. Dus heeft hij  twee voederbakjes gekocht en voor  de bijkeukendeur neergezet. Het ene vult hij ’s ochtends – terwijl de  kat hem van  een afstand wantrouwig observeert – met melk, het andere  met kattenvoer. Bij zijn tweede bezoek,  halverwege de middag,  zijn  de bakjes leeg en schoongelikt.  De kat zit  voor de deur te wachten, maar als ze Aycke ziet  naderen loopt  ze een eindje weg, wacht  af of hij de deur voor haar opendoet, ziet dat dat  niet gaat gebeuren en  maakt zich dan uit de  voeten. Aycke  staat bij de  leeggegeten  bakjes en kijkt  haar na. ‘Ik koon di ei iinlät, dü sutje cat,’ zegt  hij hardop.  ‘Unskillige...’

Dan loopt hij om het huis, gaat aan  de zeekant  op een tuinstoel zitten en raakt verdiept in het uitzicht. Tussen het huis en de  zee lopen  akkers licht  glooiend  af naar de vloedlijn en Aycke heeft vanuit  zijn stoel vrij zicht op Amrum, over het bouwland, de lage duintjes en het Amrumdiep. Hij laat zijn blik over de  contouren van het eiland  gaan en voelt zich thuis  waar hij is. Maar dan  rijst, als een  regenbui aan de horizon, het beeld in hem op  van Jan Matz, die dood is, en hij voelt de stilte van het verlaten huis als  een koude  tocht in zijn nek. Hij  staat op,  loopt nog  een rondje om  het huis,  stapt  in zijn auto en rijdt door  het bosje het  erf af.

Afgelopen  nacht  heeft  Aycke de  slaap  niet kunnen vatten.  Hij dacht aan het huis,  aan  Liewe die  de kasten  fotografeerde, maar  vooral aan de  kat.  En nu loopt  de  havenmeester  daar over de kade,  op weg naar  het havenkantoor, de  enige man  die Matz echt goed kende en  die weleens  bij  hem over de  vloer kwam. Aycke  trekt een sprintje, haalt  hem  in.

‘Bernd!’ roept hij. ‘Wacht even.’

Aan de halfslachtige manier waarop  Bernd zijn pas vertraagt,  is te zien dat  hij niet op het  gezelschap van Aycke zit te wachten. Maar het is een agent, er is niets aan  te doen.  Aycke  gaat  naast  hem lopen.

‘Snausbjard...’ zegt  Bernd.

‘Bernd, ik was bij  het huis  van  Matz  en ik maakte me  zorgen  om zijn  kat.’

‘Zijn kat?’ Bernd blijft  staan en haalt zijn pakje shag uit  zijn jas. ‘Wat is er  met zijn kat?’

‘Die loopt daar nu rond,  niemand die  voor haar zorgt en ik wil haar meenemen, maar  ze vertrouwt me niet.’

Bernd schudt  zijn hoofd  en  rolt een sigaret. ‘Is dat je politiewerk?  Achter katten  aan lopen? Dagtaak aan zeker?’

‘We hebben het huis van Matz verzegeld, in afwachting van een forensisch  team, en  ik kom daar overdag  en ik zie  die kat.’

‘Die  kat is altijd buiten als Matz gaat varen,’ zegt Bernd. ‘Die redt zich wel.’

‘Maar weet je  hoe ze heet? Dat  ik  haar  kan roepen.’

‘Hoe ze heet?’ Bernd steekt zijn sigaret aan, inhaleert diep, blaast de  rook  in Ayckes gezicht  en kijkt hem aan. ‘Dus je  wil de  naam van de kat van Matz  weten?’

‘Ja...’  Aycke wacht af.

Bernd denkt  na, begint  dan te lachen, schudt  zijn hoofd. ‘De kat van Matz heeft geen naam,  Aycke,’  zegt  hij op bijna vertrouwelijke toon. ‘Al had ik er  nu graag een verzonnen, en  dan  was ik gaan kijken  hoe je die aan  het roepen was.’ Bernd lacht.  ‘Stjåmp!  Tumbak!  Ååwihäid! Kom eens bij  Snausbjard!’

Aycke  kijkt van Bernd  weg, vermant zich. ‘De  kat  heeft dus geen naam,’ zegt hij.

‘Nee, het  is een halve  wilde. Hij zette haar altijd buiten  de  deur als  hij  ging varen. En  die  is nog nooit  verhongerd,  dus maak  je maar  geen zorgen om dat loeder.’

Aycke kijkt  Bernd aan. ‘Ben jij nog  in zijn  huis geweest dan?’

‘Wanneer?’

‘Sinds hij vertrokken is?’

Bernd trekt aan zijn sigaret en schiet hem  dan met zijn duim de haven  in. ‘Nee,’ zegt hij. ‘Natuurlijk niet.  Hoezo?’

Aycke blijft  hem aankijken.

‘Wat?’  zegt Bernd.

‘De kat was binnen toen ik  daar met die rechercheur geweest ben.’
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Rechercheur  Judith Schulze  parkeert haar auto bij de  hoek van de Allmersstrasse en  de Neuengrodenerweg. Ze kijkt  een  tijdje vanachter het  stuur naar het huis van de  familie Mauer,  over de gazons met  hun bomen, en laat de vredige sfeer van  de  wijk op zich inwerken. Vorige  week is de buurt opgeschrikt  door  de  ontploffing van de molotovcocktail, een  busje met forensisch onderzoekers had wat bekijks getrokken,  buurtbewoners  keken toe  en  spraken  met  elkaar, agenten gingen de deuren langs en de monsters die de forensische dienst van de explosiesporen had genomen wezen erop dat  de ontploffing was veroorzaakt door de ontbranding van e5, benzine die voor scooters wordt getankt. Een gevolgtrekking die niemand verbaasde. De jongen die de bom had gegooid  zat  nog steeds vast. Hij  liet  niets los  over wie de scooter bestuurd had. Het enige  wat hij kwijt wilde,  waren  beschuldigingen aan het adres van  de politie  en aan de  familie Mauer, omdat ze hem verlinkt hadden  en  daarmee eigenlijk de schuldigen  waren van  het feit dat hij vastzat, schuldig dus ook aan de  penarie waar zijn moeder  nu in zat.  Hij had het veel over zijn moeder,  deze veertienjarige jongen.

Maar daarvoor is  Judith nu niet  hier. Ze  stapt  uit en  wandelt naar  het vuilgeel  gepleisterde huis. De buren  hebben geraniums rond de voordeur geplant en een  bankje neergezet.  Maar bij Mauer is van dat soort gezelligheid niets te  bekennen.  Een zwarte  schroeiplek op het plaveisel en tegen de  muur  verraadt waar de bom  ontploft is en  de  auto gebrand heeft. Op de  deur is een klein feitelijk bordje  geschroefd met in witte letters op een zwarte  achtergrond: MAUER.

Judith belt aan, draait zich met  de rug naar  de voordeur en wacht met de blik op de buurt tot er iemand opendoet. Dat gebeurt al snel, maar  omdat Elise de deur zo zachtjes  opent dat Judith het niet  hoort, schrikt ze toch nog als ze  haar  stem  hoort.

‘Inspecteur Schulze.’

Judith draait zich om  en glimlacht verontschuldigend. ‘Ik had  u  werkelijk niet gehoord,’ zegt ze.

‘Dat kan wel kloppen,’ zegt Elise. ‘Ik  geniet ook van de stilte als  ik op de  wal ben.  Op het schip ben je nooit alleen. Maar komt  u binnen.’

‘Kom  ik  ongelegen?’

‘Nee,’ zegt ze, ‘Jürgen  is  er niet. Hij is even gaan wandelen,  denk ik. Hij  is nog altijd een  beetje  van streek van  die bom en dat  ze zijn auto hebben weggehaald. Maar  hij zal zo wel  komen.’

Judith stapt naar binnen,  knoopt haar jas los, maar geeft  hem niet af. ‘Ik  blijf niet  lang,’  zegt ze.

‘Laat me ten minste wat te drinken maken,’  zegt Elise, die haar voorgaat naar de  keuken.  ‘Ga zitten.’ Terwijl ze boven  de gootsteen een fluitketel vult, kijkt ze naar buiten.

‘Uw man is nog uit zijn doen dus,’ zegt Judith.

‘Hij  kan geen scooter horen  zonder naar het raam  te lopen en naar buiten  te  kijken. Ook ’s nachts, hoor.  Dan springt  hij  uit bed en loopt naar het raam. Die jongen loopt nog steeds vrij rond?’

‘We houden  hem in de gaten, hij is vrij maar met  meldplicht. Het is  zijn vader die  is omgekomen. We zien  hem iedere  ochtend.’

Elise  knikt en zet  de ketel op het  vuur. ‘Heeft hij al  iets bekend?’

‘Ik kan  niks zeggen over onderzoek dat loopt.’

Elise blijft tegen het aanrecht geleund staan  en kijkt naar buiten. ‘Ik heb er wel  ontzettend veel moeite mee dat hij  rondloopt terwijl mijn zoon er zo  beroerd aan  toe  is. Jürgen kan  daar ook helemaal niet mee overweg.’

‘Hoe goed kende uw man  de vader van die jongen eigenlijk, die man die nu verdronken is?’

Elise zegt even niks  terug, ze kijkt nog steeds naar buiten, de  ketel op het vuur begint te suizen.

‘Van het schoolplein,’ zegt ze dan, ‘maar dat is al een  hele tijd terug. Ik bracht de  kinderen in de  ochtend  naar school en daarna  ging ik naar  de markt, inkopen doen voor  het restaurant. Tegen  de tijd dat de kinderen  uit school kwamen, was ik  de avond  aan het  voorbereiden. Dan  haalde Jürgen  ze op, hij was  gastheer en  hoefde niets voor te bereiden.  Die  Johnny en zijn broertje zaten op  dezelfde school als onze kinderen. Toen Jan  Matz nog hier woonde, spraken  Jürgen en hij  elkaar weleens bij het  uitgaan van de school.’

‘Waren ze bevriend?’

Elise doet een keukenkastje open, haalt  er koffie uit  en  begint een filter te vullen. Het  water kookt.

‘Nee, mijn man maakt niet makkelijk vrienden.  In die tijd hadden we  ons restaurant nog  en moest hij  de hele  avond beleefd zijn tegen klanten,  dat putte hem uit. Maar ja, het was een familiebedrijf en je moet toch leven.’ Elise schenkt  de koffie op, kijkt  naar buiten.

‘Komt hij er al  aan?’

Elise blijft  naar buiten kijken,  zonder te  reageren. Ze  veegt  onderwijl met  een  hand ruw  over het werkblad bij het aanrecht. Een minuut verstrijkt in stilte waarin ze  nu en  dan de koffie verder  opgiet.  Dan is het klaar en ze schenkt voor Judith en zichzelf  een kopje  in  en  gaat ook aan tafel zitten.  Ze raakt haar koffie niet aan,  maar kijkt strak naar  Judith.

‘Soms kijk ik naar  buiten om  zeker  te weten dat mijn jongen niet thuiskomt. Maar  hij  komt niet  thuis, hij zit doodongelukkig in zijn bed in het revalidatiecentrum.’

Judith knikt.

‘Wat  kan ik voor je  doen?’ gaat Elise door. ‘Waarom kom je  eigenlijk langs? Om me te vertellen dat  je de beul  van mijn  zoon gewoon  laat rondlopen?’

Judith, die deze snelle stemmingswisselingen  van  Elise  en Jürgen goed heeft  leren kennen in de loop van het afgelopen  jaar,  schudt haar hoofd. ‘Ik kom  hier  om  te zeggen dat ik de zaak  van de mishandeling van  Hauke tot nader  order aan een collega heb  overgedragen. De rechtszaak komt eraan, het  is sowieso afwachten, en in de tussentijd hou ik  me bezig met het  onderzoek naar  de  dood van  Jan Matz.’

Ze kijkt naar Elise, die haar ogen heeft neergeslagen.  ‘Maar ik spreek Johnny  elke dag,’  gaat ze door zonder haar  blik van haar af te wenden. ‘Nu  zijn vader dood is, staat hij een stuk zwakker, althans, als het om die molotovcocktail gaat. Zijn vader kan hem geen alibi meer  geven.  En ik heb een nieuw  gespreksonderwerp met hem, namelijk  dat wrak  waarin  Matz is  vermoord. Hij was bezig daar al het koper uit  te halen, en  van  tijd  tot tijd hielp  Johnny  hem. Kennelijk had hij  ergens  geld  voor nodig. Wat dat kan zijn? Geen idee.’

Elise is opgestaan  en kijkt  uit het raam.  ‘Kijk, daar  komt  hij  aan,’  zegt ze.

Judith  gaat  naast  Elise voor  het raam  staan. En  inderdaad  komt Jürgen aangelopen  over de Neuengrodenerweg. Vlak  voordat hij zijn  eigen straat in loopt, komt  hem een  motor achterop gereden. Hij stopt naast  hem, Jürgen  blijft staan, de motorrijder klapt het vizier  van zijn integraalhelm omhoog en  de twee  spreken even  met elkaar.

‘Toch een sociaal moment,’ zegt Judith. ‘Weet jij  wie dat is?’

Elise  kijkt, schudt haar hoofd.  ‘Hij heeft zijn helm op, ik kan het niet zien. Misschien iemand die de weg vraagt.’

De motorrijder klapt zijn vizier naar beneden en rijdt weg. Jürgen loopt langzaam naar huis.

‘En er is nog iets  wat ik wil vragen,’ zegt Judith. ‘Maar eerder aan  jou  dan aan  je man, vermoed  ik.  Ik  heb begrepen dat jullie  mijnenveger een  duikboot heeft gevonden. De U-22 toch,  als  ik het goed  heb?’

Elise kijkt  Judith verwonderd aan.

‘Hoe  weet je dat? Dat is eigenlijk vertrouwelijke informatie.’ Dan klaart haar gezicht op. ‘Dat is  vanwege die  herdenking met de  nabestaanden natuurlijk  die we  hebben gehad,  toen hebben  we overleg  gehad met de  politie. Maar vertrouwelijk.’

‘Het gaat me niet om de duikboot, Elise, maar ik vroeg me af  of  jullie, toen  jullie  die gevonden  hebben, of jullie toen misschien ook op de Hanne zijn gestuit,  die daar  immers vlakbij ligt.’

‘Ik begrijp niet wat  je bedoelt,’ zegt Elise. De  voordeur gaat open,  ze kijkt naar de keukendeur die  op  de gang uitkomt. ‘Jürgen komt eraan,’ zegt ze. ‘Zullen we het hier een andere keer over hebben?’

‘De  Hanne is het schip  waarin Matz is vermoord,  Elise,’  gaat Judith  rustig door.  ‘We  weten niet hoe hij wist dat dat schip  daar lag.  Ik  dacht: misschien dat iemand van  je bemanning...’ Op dat moment verschijnt Jürgen  in de deuropening.

‘Jürgen,’ zegt Elise en ze staat op. ‘Inspecteur  Schulze is hier.’  Judith staat ook  op.  ‘Dag  meneer Mauer,’ zegt ze.

‘Wat komt u doen?’ vraagt Jürgen. ‘Is  er iets gebeurd?’ Hij kijkt  naar Elise  en  dan weer naar Judith. ‘Waar  hadden jullie het over?’

‘Ik  ben, kort gezegd, geïnteresseerd  in de dood  van Jan  Matz,  en ik vroeg net  aan uw  vrouw  of zij als marinevrouw  en opvarende  van  een mijnenveger op  de  hoogte  was van de  positie van het schip  waarin Matz  is  overleden. Dat is eigenlijk alles.’

Jürgen draait zich om en loopt de  gang op om  zijn jas uit te trekken.

‘Mijn vrouw vertelt  mij niet alles,’ zegt hij vanuit de  gang.  ‘Maar het  kan natuurlijk  best zijn dat  er  mensen bij de  marine zijn die de zeebodem  beter kennen dan  wie ook.’

Hij komt  de  keuken weer  binnen, loopt naar het aanrecht  en schenkt zichzelf een kop koffie  in.

De voordeur gaat  opnieuw open. De  stem van dochter Lisa klinkt nu door de gang.

‘We moeten  het er  nog  maar eens  over hebben,’ zegt Judith  terwijl ze haar jas dichtknoopt. ‘Misschien nodig ik u binnenkort eens uit op het bureau. Dat praat wat  makkelijker.’

Ze  knikt  de  echtelieden toe, groet Lisa in het voorbijgaan. Jürgen komt haar achterna. ‘Heb je die  Johnny vrijgelaten?’ bijt hij  haar toe.

‘We houden hem in de gaten, meneer Mauer,  geloof me, we doen  wat we  kunnen.’ Ze kijkt hem in  zijn  kwade,  verdrietige gezicht. ‘U werd aangesproken  door  een  motorrijder?’

‘Ik was  in het park,’  zegt Jürgen terwijl hij de deur  voor haar  opendoet. ‘Mag een  man tegenwoordig ook al niet meer gewoon  even rustig in het park lopen  zonder  te worden ondervraagd?’

En hij gooit  de deur achter haar dicht.
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Om  de files bij Hamburg te vermijden,  neemt Liewe het  veer over de Elbemonding  naar  Brunsbüttel.  Van  zee  drijven buien het  land op  en  Liewes auto  schudt in de rukwinden  die  aan  de regen voorafgaan.  De man die langs de auto’s loopt om de kaartjes te  controleren – het feloranje regenpak  strakgespannen om  zijn  buik  en rug – maakt zich uit de voeten om  te schuilen.

‘Kloteweer, Vos,’ zegt  Liewe en hij kijkt in de achteruitkijkspiegel  om te zien of de  hond hem gehoord heeft. Maar Vos is er niet. Liewe draait  zich met  een ruk om. ‘Vos?’

Pas dan schiet  hem weer te binnen dat  hij Vos heeft achtergelaten bij de hondentrainster. Hij zoekt haar kaartje in  zijn  jas, voegt haar telefoonnummer toe aan zijn schaarse contacten en  stuurt haar  een bericht.

L. Cupido 15.13 
Alles in  orde  met Vos?

Het inschepen begint en hij legt de telefoon weg. Eenmaal aan boord, nog steeds  achter zijn stuur, ziet hij  dat Miriam  geantwoord  heeft. Hij leest het een paar keer.

Miriam Roth 15.41 
Ze is net zo flegmatiek als haar baas.  
Never worry.  Miriam.

Liewe googelt  voor  de zekerheid  het woord  flegmatiek,  zucht,  aarzelt,  antwoordt niet, maar opent in plaats daarvan  de foto’s op  zijn telefoon, zoekt een  tijdje en  raakt verdiept in het  tafereel van Matz op het wrak. Een van de foto’s toont een zijaanzicht: de gestrekte armen, de  handen gevouwen,  het rechterbeen gestrekt,  het linkerbeen  gebogen. Hij kijkt een  tijdje, swipet  dan naar  andere foto’s, maar  keert steeds weer bij deze foto terug.

Hij kijkt op  zijn horloge, dan  om zich  heen. Het autodek is verlaten,  iedereen is  naar boven, hij is in zijn auto blijven zitten. Het is de macht der gewoonte van een  eilander van Texel, het eiland met de  korte oversteek. Maar deze  oversteek  duurt ruim  een uur en  het autodek is afgesloten. Liewe gaat een  beetje onderuit  zitten en sluit zijn ogen. Maar na een paar minuten  doet hij  ze weer open en kijkt opnieuw naar  de  foto  van Matz.

Dan belt hij naar  Lothar Henry  in Cuxhaven met  de vraag  of hij zich  Xander Rimbach  herinnert, de jonge  agent die gestationeerd is aan  de Nederlandse grens bij Bunde.

‘Die je geholpen  heeft bij die wadloper. Ja, die herinner ik me wel,’ zegt  Lothar. ‘Ben je zo wanhopig?’

‘Hij  kijkt goed,’  zegt Liewe. ‘Kan jij hem toegang geven  tot de  foto’s  van Matz?’

‘Wil je hem opnieuw achter zijn  bureau weghalen?’ vraagt Lothar. ‘Net als de  vorige  keer?  Ik weet niet of me dat weer lukt, hoor.’

‘Hij moet even kijken,’  zegt Liewe.  ‘Ik zie  steeds hetzelfde.’

‘Wat zie je dan?’

Liewe zucht,  sluit zijn ogen.  ‘Een duiker in paniek,’ zegt hij, ‘die zich los wil wrikken uit de handboeien  en zich daarom met  zijn voet  afzet om meer kracht te zetten. Zijn voet komt klem te  zitten. Hij weet dat  het afgelopen is. Hij geeft zich over, vouwt  zijn handen, bidt.’

‘Moment,’  zegt Lothar,  ‘ik  leg  je  even neer.’ Liewe hoort dat hij de foto’s zoekt, dan komt hij  terug aan het toestel.  ‘Nu  je dat zegt,  kan ik het ook niet anders zien,’ zegt hij.  ‘Wat is je twijfel?’

‘Bid jij weleens?’

Lothar begint te lachen. ‘Toen ik uit de  kast kwam, heb  ik de kerk  vaarwelgezegd. Na alle ellende. Ik mocht er  niet zijn, Liewe.  Weg ermee.’

‘Dat vroeg ik niet.’

‘Wat vroeg je dan?’

Liewe  zwijgt.

‘Of ik  bid?  Nee dus...  Liewe?’

‘...’

‘Of, nou ja, alleen als ik  ontoerekeningsvatbaar  ben... ik  lig  weleens wakker en haal me  van alles in mijn  hoofd...  en dan val  ik terug. Als  een alcoholist. Wees gegroet, Maria.’ Lothar lacht opnieuw. ‘Maria kon er  ook  niks  aan doen. Je kiest je kinderen niet uit.’

‘De opvoeding,’ zegt  Liewe.

‘Ja,’ zegt  Lothar, ‘mijn  moeder vooral,  en misdienaar geweest natuurlijk. Je bevrijdt je er  nooit helemaal van. Maar waarom  vraag je dat?’

‘Jan  Matz is  zonder  geloof opgevoed,’ zegt Liewe.

‘Ah,’ zegt Lothar. ‘Dus je wil zeggen... dat  bidden,  dat klopt niet.’

‘Onwaarschijnlijk.’

‘En jij denkt nu:  als dat al  niet klopt, wat klopt er  dan nog meer  niet?’

Liewe zwijgt.

‘Ik  zal de  foto’s naar Rimbach sturen. Zal ik  hem vragen  of hij wil kijken?’

‘Ja,’  zegt  Liewe en  hij  hangt op.
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Liewe  is  de  enige gast in  de bed and breakfast in Hirtshals en de  gastheer  zit tot  Liewes opluchting niet  om  een  praatje  verlegen. Hij  duwt  de kamersleutel over de balie naar hem  toe, dringt  er in weinig bedekte  termen op aan dat hij, als  enige  gast, morgenochtend niet  te  laat  komt  ontbijten en  laat het daarbij.

De  kamer  is op  zijn Scandinavisch  met  blank hout afgewerkt en  er hangen  wat  maritieme voorstellingen  aan de muren: een kotter, een kustlijn, een  uit hout  gesneden school makrelen, onderweg.

Liewe gaat op  het bed zitten en luistert naar de wind buiten.  Het is opgehouden te regenen, maar het  waait nog behoorlijk.  Hij kijkt rond, staart een tijdje naar een geschilderd haventafereel aan zijn  voeteneind,  trekt zijn jas weer aan en  loopt  naar  buiten, de nacht  in.

Het  is  druk in de haven, de veerboot van Kristiansand komt  binnen, op het opstelterrein staan auto’s en vrachtwagens te wachten in het  licht  van de  natriumlampen. Maar de  vissershaven  is  goeddeels leeg, want het is maandag  en de  vloot is op zee. Liewe kijkt naar  de  kade  die door de kotters  verlaten is: de eenzame lichten  van de paar  lantaarns, de donkerte daartussen. Dan steekt hij zijn handen diep in zijn jaszakken en loopt langs de havenkant  op zoek naar een café. Het Fiskehus  is dicht, café  Møller ook.

Verderop  begint  de  afgemeerde veerboot lawaaierig te  ontschepen. Liewe maakt rechtsomkeert en  loopt terug naar de b&b. Zijn telefoon  trilt  kort in zijn  binnenzak, een bericht. Hij schudt een rilling uit  zijn rug, laat de telefoon zitten  waar hij zit, duwt de  voordeur van  de B&B open. Het is kil en uitgestorven binnen,  de lichten op de gang zijn uit. Als  hij zijn  kamer binnenkomt, sluit hij de gordijnen  en  pakt zijn telefoon. Het is een  lang bericht  van Xander Rimbach, een  jonge agent  hongerig naar leven en contact.

We spreken later wel, schrijft Liewe terug. Bekijk de  foto zonder mijn commentaar. Schrijf me wat je ziet. Dan stopt  hij  zijn  telefoon weg, haalt het dossier van de Hanne uit zijn tas, slaat het open op het rapport dat voor de verzekering is gemaakt en  begint te lezen.

Het motorschip “HANNE”,  thuishaven  Westrhauderfehn,  is  op de vaart  van Rheinberg naar Hamburg  op de 16e  september 1950 in de buurt van Terschelling voor het laatst gezien, en  sindsdien ontbreekt elk  bericht van  de boot en haar bemanning, zodat ze als verloren beschouwd kan worden.

Geen van de betrokken partijen draagt  schuld.

Op  de  16e september is het motorschip “HANNE”, onder gezag  van  de eigenaar kapitein Meiners uit Westrhauderfehn, om 16:00 uur Terschelling uitgelopen. Op de 17e  september  1950 is op het visserschip “Rotersand” om 17:45 uur, op  positie 54°23,5’ N en 6°44’  O  een klein  motorschip “HANNE”  bij windsterkte  9-10  gezien.  Verdere  berichten over de “HANNE” zijn  sindsdien niet binnengekomen. Op door het Seeamt  uitgevaardigde bekendmakingen is niet gereageerd.

Liewe leest de namen van de bemanning:

kapitein Johannes Meiners,  29 jaar 
lichtmatroos  Johann Koopmann,  16 jaar  
lichtmatroos Richard Bahn, 18 jaar 
scheepsjongen Jürgen Lessentin, 15 jaar

Hij kijkt  even op naar het haventafereel aan  het voeteneind. ’Kinderen,’ zegt  hij  hardop.  Hij slaat een bladzijde om  en  leest verder.  De Hanne was maar klein, nog  geen 32 meter. Ze  was de

Rijn afgevaren,  had buitengaats koers gezet  naar het noorden, was  Terschelling binnengelopen om voor stormwind te schuilen,  maar had  toen de wind afnam en de situatie er in de beschutting van het eiland weer  wat  rooskleuriger uitzag, haar reis  voortgezet. Een schip met  tieners, zo  oud  als Johnny en Hauke, aangevoerd door  een onervaren kapitein.  Iedere eilander weet dat als  de  storm luwt, hij even later dubbel zo hard kan  terugkomen.  Maar  kapitein Meiners, nog niet eens dertig jaar en opgegroeid in een veendorp, voer uit. Met  zijn bemanning van  jongens.

Liewe bladert verder, zoekt naar het fragment uit het  scheepsjournaal van de Rotersand dat hij op Terschelling al voorbij zag  komen.

15:50  uur. Lichtschip p11, haaks bakboord, koers 300°


17:45 uur.  Positie op 54°23,5’ N  / 6°44’ O, zagen het kleine motorvaartuig  Hanne bijliggen (wind zw 9-10).  Stoomden op naar schreeuw-afstand om te vragen of  hulp gewenst was. Omdat er geen  hulp gewenst werd  (schipper wimpelde af) zetten we  onze reis  voort.



18:00 uur. Weer: zw 9-10, hoge ruwe  zee, regenvlagen, slecht zicht.

‘Hulp vragen,’  mompelt Liewe. ‘Stel je voor.’ Hij zucht.  Dan  trilt zijn telefoon. Het is een  bericht van Xander.

Rimbach 19.03 
Hij zette  zich met het  been  af om kracht te zetten. 
Zijn  er sporen op de polsen?

Liewe aarzelt. Hij kijkt in zijn mail. Er is nog geen bericht van de patholoog.  Of Judith heeft het  hem nog niet  gemaild.

L. Cupido 19.08 
Als het nou  eens geen worsteling was? 
Wat zie  je  dan?

Liewe  staat op,  wankelt  even, zoekt steun bij de muur,  haalt een paar keer rustig adem, gaat dan naar de  badkamer, laat water  over zijn  handen stromen.  Als hij terug is in de kamer  zijn  er  twee berichten van  Xander.

Rimbach 19.15 
Zat de linkervoet vast? Waarom? 
En  waarom  alleen die voet? 
Met  twee voeten zet je meer kracht.

Rimbach 19.18  
Hoe waarschijnlijk is  het  dat een voet, 
als  je wriggelt en sterft, 
blijft zitten  waar je  hem hebt neergezet, 
als het tenminste niet de  bedoeling is 
dat hij  zo  gevonden wordt?

Liewe  weerhoudt zich ervan te antwoorden. Hij  kijkt nog een keer  naar de foto.  Dan tikt hij toch  een  bericht.

L. Cupido 19.21  
Een tableau vivant?

Hij kijkt  naar het scherm, ziet  dat Xander  typt, pauzeert,  weer typt.

Rimbach 19.23  
Wat  bedoel je?  
Dat hij  in aanbidding knielt?

L. Cupido 19.24  
Matz was niet religieus, 
ook niet zo opgevoed.

Rimbach 19.26 
Je bent al even goddeloos  als die Matz. 
Als  dit aanbidding is, is het  een karikatuur.  
Hij doet  iets of  iemand na.  
Je  moet je  blik kantelen,  of  de foto eigenlijk, 
45  graden naar rechts.

Liewe opent  de foto’s, is even vruchteloos bezig, maar  voor hij heeft uitgevonden hoe  het werkt,  komt er  een bericht van Xander met de gekantelde foto. Matz ziet nu een geknielde  man  die  zijn armen heeft uitgestrekt.

‘Juist,’ zegt Liewe. ‘Juist.’ Hij kijkt. ‘Maar waarvan... waarvan ook alweer...’

Rimbach 19.29  
Begrijp je wat ik bedoel?

L.  Cupido  19.30 
Ik app je  morgen.

Hij legt de telefoon weg. Hij  kijkt naar het haventafereel, dan naar zijn voeten, schopt  zijn schoenen  uit, sluit zijn ogen en probeert rustig te  ademen. Dan  pakt hij zijn  telefoon  weer  en tikt  een laatste bericht aan Xander.

L. Cupido 19.33  
Merci.

Het  duurt  uren voor  Liewe  in slaap valt. Al die  tijd ligt  hij op zijn  rug  en wacht.  En als de slaap hem  eindelijk overmant,  komt die niet als een verlossing, maar als een  schaduw die aan  zijn voeteneind opwolkt, zich  dan als een sluier over  het bed uitspreidt en hem alle adem beneemt. Bewegingloos ligt hij op zijn bed,  armen gestrekt langs  zijn lichaam,  maar in zijn droom draait hij  zich om, spreidt zijn armen  in een poging alles wat  hem  dierbaar  is af  te schermen voor de  schaduw  die  als  een net over hem geworpen is.

Als hij wakker  schrikt,  trekt de schaduw zich maar heel  geleidelijk terug. Hij  is nog nooit zo bang  geweest.

[image: ]


dinsdag

[image: ]


43

De  volgende ochtend vroeg belt Judith Schulze  naar Christine  Pumper om  te zeggen dat Johnny niet naar  het bureau hoeft te komen,  maar dat  zij bij hen wil  langskomen.

‘Ik moet naar mijn werk,’ zegt Christine.

‘Het duurt  niet  lang,’ zegt Judith.  ‘Maar het  is belangrijk. Het gaat  om het stoffelijk overschot van Jan  Matz.’

Judith  hoort  Christine aarzelen. ‘Daar heb  ik toch niets meer mee te maken?’ zegt ze. ‘Na de scheiding.’

‘U hebt er misschien zelf niet meer mee te  maken,’ zegt Judith. ‘Maar zijn kinderen  wel. En omdat ze minderjarig  zijn,  loopt dat weer via  u.’

‘Kunt u  hem niet  daar laten? Voor de  wetenschap? Dat  kan toch?’

‘Ook die beslissing  kunt u  niet  alleen nemen. Uw kinderen zijn  toch  de enige  directe familie, ook al  zijn ze minderjarig.’

Christine zucht. ‘Komt u dan maar langs,’ zegt  ze.  ‘Kunt  u me een plezier doen? Komt u voor de  verandering nu  eens niet  met allemaal agenten  aan de deur. En als het kan zo snel mogelijk. Ik zal  proberen Johnny uit zijn nest te krijgen.’

Een halfuur  later zit Judith met  Christine  aan  de  eettafel, waar nog twee onaangeroerde ontbijtbordjes op  staan. Judith slaat een kop  koffie af. ‘En  de  jongens?’  vraagt ze.

‘Ik  heb Johnny geroepen,’ zegt Christine. ‘Hij komt eraan.’

‘En uw jongste?’

‘Mag ik Paul erbuiten  houden? Ik wil hem  zo ver mogelijk weghouden van  alles. Hij is  erg kwetsbaar.’

‘Het  was zijn  vader, Christine. Hoe oud is  Paul?’

‘Vorige maand is  hij dertien  geworden.’

Judith knikt. ‘Geen klein kind meer.’

‘Als je dertien bent, ben je nog een  kind. En  Paul helemaal.’

‘Ik begrijp  dat het vervelend is.’

Christine staat op, loopt de kamer uit. Judith kijkt om zich heen.  Ze  hoort Christine haar  stem verheffen  tegen Johnny, die  kennelijk  nog in zijn  bed  ligt.

Dan verschijnt, klein en tenger, Paul Matz in de deuropening.  Hij blijft staan, voeten op de drempel,  zijn blik in concentratie naar binnen gekeerd  alsof hij op een evenwichtsbalk staat. Zijn haar  is donker, zijn ogen licht, een zoon van zijn vader.

‘Dag Paul,’ zegt Judith.

Hij kijkt  haar aan, heft langzaam zijn armen en  zet voorzichtig een stap  naar voren.

‘A small step  for man,’  zegt hij.

Judith glimlacht. ‘Good morning, mister  Armstrong,’ zegt  ze.

Paul kijkt omhoog. ‘Houston, we have a problem,’ zegt hij.

‘Wat is het probleem, Neil?’

‘The oxygen tank,’  zegt Paul en  hij kijkt haar nu recht aan. ‘What did  you do? What’s the  story  here, Jack?’

Judith  kijkt  hem aan. Ergens  in het huis hoort ze Christine die probeert haar  woede  onder controle te houden.

‘We’ve got a main  bus b undervolt,’ zegt Paul. ‘It’s got to  be the oxygen.’

Judith  kijkt naar  de kleine  jongen voor  de deuropening en weet even niet wat te  zeggen. Ze heeft de film Apollo 13 ooit gezien, kan zich zelfs vaag de opwinding herinneren toen  de echte  Apollo  13 in de problemen zat. Het was  de verontrusting  van haar ouders die  angstwekkend was;  haar moeder die met de theedoek nog  in de hand de  keuken  uit kwam  lopen en achter haar  vader kwam staan, die gespannen naar de tv keek.  Wat  er  precies  aan de hand was, kon ze  toen niet  begrijpen.  Ze  was  destijds nog jonger dan Paul  nu is.

Ergens in het huis  wordt een deur dichtgesmeten.  Boze voetstappen.  Christine  komt er weer  aan.

‘Wie heeft de  oxygen tank kapotgemaakt, Paul?’

‘The Avengers,’  zegt Paul. Hij loopt naar  de tafel, legt zijn  handen  op  het tafelblad. ‘Let’s work the  problem, people,’ zegt  hij, ‘let’s not make  things  worse by guessing.’

Dan komt  Christine de kamer binnen. ‘Paul!’  zegt ze. ‘Wat doe je  hier? Ik had gezegd dat je in  je  kamer moest blijven.’  Ze pakt  hem bij zijn arm en trekt hem bij de  tafel weg. ‘Wat heb  je allemaal gezegd?’

‘We hadden het over Apollo 13,  hè, Paul?’  zegt Judith.

‘Let’s stay  cool people,’ zegt Paul.  ‘One at a  time.’

‘Ga naar je  kamer, een film  kijken,’ zegt Christine  en ze  trekt hem zachtjes maar  onherroepelijk  bij Judith  weg. ‘Mama moet  hier even praten.’

Dan sloft Johnny  naar binnen. Hij  kijkt neer op zijn broertje, verspert  de  doorgang naar  de  gang.

‘Waarom mag Paul er niet  bij zijn?’ vraagt  hij.

‘In godsnaam, laat je broer  erdoor,’ sist Christine.

Johnny zet  treiterig langzaam een stap opzij,  maar  legt even zijn hand op Pauls  schouder in  het voorbijgaan. Dan gaat hij in de zithoek op een  bank liggen en  naar buiten kijken.

‘Heb  je ze  al?’  vraagt hij, zonder Judith  aan te kijken.

‘Wie  bedoel je, Johnny?’  vraagt  Judith.

Christine  gaat met een gekwelde zucht  tegenover Judith aan tafel zitten, kijkt  even opzij naar Johnny, ziet  ervan af hem te zeggen dat hij ook aan tafel moet  komen zitten.

‘Wil je er niet even bij komen,  Johnny?’ vraagt Judith dan maar.

‘Ik  kan  je hier ook  wel horen,’ zegt Johnny.

‘Goed,’ zegt Judith en ze richt zich tot  Christine. ‘Dan steek ik maar van wal.  Ten eerste is er  sectie verricht  op  uw  ex-man, en  het blijkt  dat  hij  inderdaad door verstikking om het leven  is gekomen.  Er zijn bijna geen sporen  van geweld of een worsteling of  iets dergelijks aangetroffen.  Er is  een  peesje  gescheurd in zijn linkerpink alsof  hij zich  hard  gestoten heeft,  of zich heeft verzet.  Aan zijn polsen  is te zien dat hij  geprobeerd heeft zich los te wrikken,  en op  de  stof van de linkermouw van zijn duikerspak zijn sporen gevonden die doen vermoeden dat iemand eraan gekrabd heeft. Maar alles  wijst er toch  op dat hij verrast is, dat er  voordat hij  goed  en  wel doorhad wat er gebeurde boeien om zijn polsen geslagen zijn  en dat hij is vastgemaakt aan de  reling van de  trap die  buitenom naar de brug leidt. Omdat de beschadi -  gingen  gevonden zijn aan zijn  linkermouw en zijn  linkerpink vermoeden  we dat er twee personen zijn geweest die hem  overvallen hebben,  maar dat de  een minder bedreven  was in het omleggen  van handboeien dan de ander. Was hij links-  of rechtshandig?’

‘Rechts,’ zegt  Christine kort.  Ze staat op, zoekt haar tas, rommelt  er wat in, gaat weer aan tafel  zitten, kijkt opzij naar Johnny en  blijft  met afgewend hoofd zitten.

‘Wilt  u iets zeggen?’ vraagt  Judith.

Christine  schudt nee.

‘We hebben ook de telefoon van uw  ex-man uit Hanstholm ontvangen,’  zegt Judith. ‘Hij  was geen  frequent beller, lijkt  het,  maar dat moeten we  nog nader  uitzoeken. Er is één nummer van  een  persoon die we niet  kunnen thuisbrengen, waar  hij afgelopen jaar een  paar  keer door gebeld is. We hebben de  laatste van deze  telefoontjes kunnen traceren naar de mast dicht bij het winkelcentrum hier,  u weet wel,  bij de Lidl,  vlak  bij waar de familie Mauer woont. Weet u of hij,  of misschien u ook  wel, nog in contact stond met  de familie Mauer?’

Christine kijkt Judith  aan  alsof ze niet goed begrijpt  wat ze gezegd heeft.  ‘Jan kwam  niet meer  hier  in Wilhelmshaven,’ zegt  ze.

‘Ik vroeg of hij gebeld heeft  met de  familie Mauer.’

‘Jan sprak die  mensen niet  meer  sinds de jongens van de  basisschool af waren.’

‘We weten dat hij het echtpaar  vrij recent op  de erebegraafplaats  gesproken  heeft.’

‘Wat?’ Christine lijkt  oprecht verbaasd. ‘Jan met de ouders van dat arme joch?  Wanneer?’

Johnny  ligt  roerloos op de bank  te luisteren.

‘Een  halfjaar  geleden,’ zegt  Judith. ‘28 februari,  om  precies te zijn.’

‘Hoe komt u daar nou bij?’

Johnny is overeind gekomen en bij de tafel komen  staan. ‘Wie zegt  dat?’ zegt hij.

‘Misschien moeten  we er  binnenkort  eens over doorpraten,’ zegt  Judith.

‘Waarom zou  Jan  met die  mensen  gepraat hebben?’ Christine  kijkt op naar Johnny. ‘Weet  jij daarvan?’ Maar  Johnny antwoordt niet.  Hij  kijkt  naar Judith. ‘Het zijn schijnheilige klootzakken,’ zegt hij.

‘Is er helemaal  geen contact geweest tussen u en  de  familie Mauer? Ook niet na  die mishandeling?’

Christine schudt haar  hoofd. ‘Waarom zijn ze niet naar  ons toe gekomen als  ze  klachten hadden over Johnny?’

‘Omdat Hauke  bewusteloos  was  geschopt,  mevrouw Pumper. Ik vermoed dat  ze gehoopt hebben dat de ouders  van de dader hen zouden hebben opgezocht. Ze hadden er zelf  geen behoefte  aan bezoekjes af te leggen.’ Judith beantwoordt  de blik van Johnny. ‘Zou je  niet  even  gaan zitten?’

Maar  hij maakt  een  afwerend armgebaar, loopt naar de  bank en  ploft weer neer. ‘Als je wil weten  van wie dat  nummer  is,’ zegt hij, ‘waarom bel je  het  dan  niet?’

‘Goh, Johnny, dat we daar niet aan gedacht  hebben,’  zegt Judith. Ze wendt zich weer tot Christine. ‘Over het stoffelijk overschot van de heer  Matz:  nu het forensisch rapport klaar is,  kunnen we  het lichaam vrijgeven. De vraag  is  wat u wenst  dat er gebeurt.’

Christine schudt haar  hoofd. ‘Ik hoef het niet,’  zegt ze.  ‘Ik heb genoeg  ellende van  die man gehad.’

‘Wat  voor  ellende?’

Christine knikt kort naar de bank waar  Johnny  op ligt.  ‘Eén nietsnut en één autist.’

‘Was  hij gewelddadig  tegen u?’

Christine  begint  te lachen. ‘Jan? Gewelddadig? Nee, nee, dat durfde  hij  niet.’

‘Ook niet  als hij  gedronken had?’

‘Dan zat  hij alleen maar te somberen en te snikken.’

Judith knikt en knoopt  haar jas dicht. Voordat ze opstaat, kijkt ze Christine aan. ‘Heeft hij je leven verwoest,  Christine?’

Christine schrikt een beetje van de  vraag, dan worden haar  ogen vochtig.  ‘Had hij dat maar.  Vond ik het maar  niet erg wat  er  gebeurd is, kon ik het allemaal maar van  me af laten  glijden.’

‘Heb je geen wraakgevoelens?’

Ze schudt haar  hoofd. ‘Alleen  spijt. Zoveel spijt.’

Ze zitten even  stil  tegenover elkaar. Dan zegt Judith: ‘Wat wil  je dat  we met het lichaam doen?’

Christine zoekt een zakdoek  in haar  tas, snuit haar neus. ‘Laat de begrafenisondernemer ons maar  bellen.  We brengen hem  wel weer naar zijn  eiland.  Daar hoort  hij toch  thuis,  ook al was hij  een mislukkeling.’
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De politie van Hirtshals heeft de Skua op de kant laten tillen en in een loods op het  haventerrein ondergebracht. De  boot had eerst in de vissershaven gelegen,  daar bekijks getrokken  en er was  zelfs iemand weggestuurd  die aan  boord had willen stappen.

‘Wat was  dat voor iemand?’  vraagt  Liewe  aan agente Andrea  Jenssen, met wie hij die ochtend  heeft afgesproken. Ze heeft hem op het bureau met  een kop  koffie  ontvangen en nu  lopen ze samen op naar de  loods.

‘Iemand  van de haven heeft  ze weggestuurd,’ zegt ze.  ‘Hij heeft  niet de bevoegdheid, en eerlijk gezegd ook niet de tegenwoordigheid van geest,  om iemand naar z’n identiteit te  vragen.  Het waren buitenlanders, geloof ik, of  een van hen was een  buitenlander. Kijk, daar is  mijn collega Liam Berg. Hij heeft de loods al opengemaakt.’ Andrea kijkt  naar Liewe. ‘De loods  was op slot,’ zegt ze. ‘Maak  je geen zorgen. Er  hangt een camera binnen. Er is niemand bij geweest.’

De zon is nog niet op en het is erg donker  in de loods. Maar Liam Berg heeft  een  paar hoge statieven met  sterke lampen om de  Skua heen gezet,  die de  roomwitte boot  in  een fel licht  zetten. Omdat de  bok waar  ze op staat schuilgaat in  het duister is het  net  alsof  de Skua  zweeft.

‘Het  anker  ontbreekt,’ zegt Andrea.  ‘De harpsluiting was  losgedraaid.’

Liewe  knikt, kijkt zwijgend naar de boot, begint  er dan  omheen  te lopen. Andrea en  Liam lopen met hem mee. Bij de deuk aan bakboord blijft hij staan.  Er staat een  trapje tegen de romp.

‘We denken dat hij op die plek  is aangevaren, of geschampt,’  zegt  Liam.

‘Is er  iemand in geweest?’  vraagt Liewe met een blik  op het trapje.

Andrea en  Liam kijken elkaar aan. ‘We hebben even gekeken of er echt  niemand in het  vooronder zat,’ zegt Andrea.  ‘Verder niet.’

Liewe haalt handschoenen  uit zijn jas,  doet zijn  schoenen uit en klimt aan boord. Hij  loopt  over  het kleine  voordek langs  het stuurhuis  naar  achteren, bukt een  beetje  om  onder  het a-frame door te komen, kijkt over  het achterschip naar beneden. Het platform waarvan Matz zich in  zee  liet glijden  en waarlangs  hij ook weer aan boord kon  klimmen, is uitgeklapt. Liewe blijft er  even naar  staan kijken. Het is de  plek vanwaar Matz naar beneden is gegaan.  Alles  is  nog in  gereedheid voor zijn  terugkeer, zelfs hier, helverlicht  zwevend in de  duistere Deense loods, ver benoorden  zijn jachtgronden. Liewe draait zich om,  loopt terug over  het  visdek  naar het  stuurhuis.

‘Was  de  deur naar  het stuurhuis open?’ vraagt  hij.

Maar Liam  en Andrea  zijn  in de deuropening van de loods gaan staan praten en horen hem niet. Liewe  stapt  naar binnen.  Er zijn  verrassend weinig spullen achtergebleven en  ze liggen her en der  door  de ruimte verspreid: een  zeekaart,  een tas, een  beker, een  verrekijker.  De skai  bekleding van  de stoelen is nog nat, de analoge meters van de apparatuur  staan allemaal  op nul. Niets wijst erop  dat de motor gestart was toen de  Skua kapseisde.  Boven de ramen die op de boeg uitkijken is een  messing plaatje geschroefd  met de tekst: NAVIGATING  OFFICER.  Tussen de  gashendels van  de twee  jets is een  fotolijst klem komen te zitten. Het glas  is  gebroken. Het is een foto van  twee  jongens  achter het huis  op Föhr. De  oudste  draagt een bal, de  jongste staat naast hem en kijkt strak voor zich uit. Terzijde staat een jonge berk. Achter  het  raam zijn, ondanks  de  weerspiegeling  van de  lage namiddagzon, de  contouren van een vrouw te herkennen. De berk loopt net uit,  maar is nog  niet vol  in  blad. In het gras staan narcissen. Vrouw en kinderen op een vroege lentedag, een seconde van het voorbije  leven, altijd mee op zee.

Het deurtje naar het vooronder is dichtgevallen. Liewe trekt het open  en daalt de paar treden af. Al  schijnt het lamplicht  door twee kleine patrijspoortjes  naar binnen,  toch is het donker in het  vooronder. Alles  is  nog  nat  en  in een  staat  van wanorde. Op de vloer  liggen  een slaapzak,  een  boek, een kussen, een  whiskyfles, een  tas met kleren en een plaat  anodekoper. Liewe doet het lampje van zijn telefoon aan en  opent  een  voor een de kastjes  die aan de wand  hangen. De meeste zijn  leeg. Hij  vindt niet meer dan wat handdoeken,  een paar stukken gereedschap, een pen, een paar glazen en  een onaangebroken fles  Ballantine’s. In een alkoof  die zich  tot onder het stuurhuis uitstrekt,  liggen twee telescoophengels, een viskist  en een omvangrijk  scheepskompas, als van een vooroorlogs zeegaand schip, ongetwijfeld opgedoken.  Er  zitten zeepokken op. De messing  behuizing is zwaar. Liewe trekt het ding een beetje naar  zich toe, maakt er een paar  foto’s van en klimt dan terug naar het stuurhuis.

Liam en Andrea zijn de loods weer binnengekomen, staan naast de  Skua en kijken naar hem omhoog.

‘Ik  zou de  boot graag snel  laten oppikken en naar Duitsland  laten brengen,’ zegt  Liewe. Hij loopt nog één keer  het visdek op.  Langs het boord zijn bakskisten aangebracht  die  ook als  zitplaatsen  kunnen dienen. Liewe probeert er  een open te krijgen. Maar  hij zit goed op slot. De volgende twee ook. De vierde  geeft mee,  al ziet  hij  er net zo  gesloten  uit als  de  andere.  Kennelijk zijn de schroeven waarmee het slot aan de  binnenkant is  bevestigd, losgekomen. Liewe opent  de deksel en kijkt naar  binnen. Er liggen  een paar  versleten landvasten in, een teiltje met poetsdoeken, een  puts en een schrobber. Liewe  doet opnieuw het lampje op zijn telefoon  aan, zakt  op zijn  hurken en buigt  zich om beter in het  binnenste te kijken. Hij laat zijn hand voorzichtig langs  de wand glijden waar het slot aan  bevestigd  was.

‘Heb je iets?’ vraagt Liam.

Liewe  komt overeind.  ‘Kan je me  helpen?’ vraagt hij.

Liam  loopt even weg, komt met handschoenen aan terug  en klimt aan  boord.

‘Dit slot is  kapot,’ zegt Liewe.  ‘Kan je bijschijnen?’ Liam neemt  zijn telefoon  over, schijnt bij terwijl Liewe weer  door  zijn knieën  gaat en  zijn  hoofd voorzichtig in de bakskist laat zakken. ‘Schijn naar mijn  rechterhand,’ zegt hij  met  een door  de kleine ruimte gedempte stem. Na  een  minuut  rommelen trekt hij zijn hoofd  en  arm weer uit de opbergruimte  en  komt overeind. Hij heeft een klein zwart  doosje in zijn hand,  toont  het aan Liam, die het zwijgend bekijkt. Liewe draait  het  doosje om, opent het. Er zit een  ovaal voorwerp in, ook zwart maar met een blauw lichtje, groot als  een speldenprik, dat traag  knippert.

‘Hij doet het nog,’ zegt  Liam.

‘Precies,’ zegt Liewe.

‘Hebben jullie  iets gevonden?’  vraagt Andrea  van  beneden.  ‘Een  gps-tracker,’ zegt Liam. ‘In een  van de opbergruimtes op het visdek.’

Liewe gaat  aan de  reling  staan, pakt een  plastic zak uit zijn jas, laat  de tracker erin glijden, vouwt hem dicht. ‘Kan ik  de persoon spreken die gisteren de pottenkijkers heeft weggestuurd?’ vraagt hij.

Andrea ziet hoe de tracker in Liewes jaszak  verdwijnt. ‘Als je die meeneemt,  heb je ze  zo achter je aan,’ zegt  ze.

‘Ja,’ zegt  Liewe.

Halverwege de middag rijdt  Liewe Hirtshals  uit. De  man van de  havendienst, een kleine, gedrongen veertiger in een te  grote  regenjas, had nauwelijks bruikbare herinneringen aan de mensen die bij de Skua  hadden rondgehangen. Er was er een geweest,  een  man, die  zich wat moeilijk liet wegsturen.  Maar  het was donker, het  regende en daarom  was het onduidelijk hoe hij eruitzag. Hij had een regenjas aan met de  capuchon  over zijn hoofd en hij  was pas  weggegaan  toen  hij begreep  dat  de politie er anders bij gehaald  zou worden.  Hij  zei niet veel en wat hij zei, was in het Engels.

‘Wat  zei hij dan?’

‘Okay, okay. En: It’s just a boat.’

‘Leeftijd?’

‘Gewoon.’

‘Wat is gewoon?’

‘Niet oud, niet  jong,  een  man in  regenjas.’

‘Groter dan  jij?’

Nu  werd de  man stug. ‘Misschien  wel  een heel klein  beetje groter,’ zei hij en  toen  kwamen er een tijdje  alleen maar  korte antwoorden:  de  regenjas was donker,  maar  het  was in  het licht van natriumlampen, daarin  lijkt alles  donker... Nee,  geen bril, geen snor  nee, of hij kaal was...?

‘Het was een man in een regenjas die wat  Engelse woorden zei en wegliep,’  vatte de  man van  de  haven het samen. ‘Hij zei bijna niks, had een  gewone stem, hij  was niet bedreigend maar wel moeilijk in  beweging  te krijgen.’

‘Denk  goed na,’ zei Liewe  ten slotte.  ‘Stond hij bij het  achterschip van de Skua, halverwege, of bij de boeg?’

De  man  van de havendienst veerde een beetje op.  Dit was een  vraag waar hij een  duidelijk antwoord op  kon  geven.  De  gewone man, met de  gewone  regenjas, die gewoon  Engels sprak, maar  met een  beetje een accent, niet zo duidelijk,  misschien  Duits, kon  ook Nederlands zijn, die  man stond duidelijk bij het achterschip, alsof hij  aan boord  wilde klimmen. En trouwens, toen die man  was weggelopen, was er even later een auto weggereden,  vanachter  café  Møller.  Maar of dat de auto van die man was,  dat  wist  de  man van de  haven natuurlijk niet zeker. En  hij had ook geen idee wat voor  auto het  was. Een gewone auto,  dat zeker.  Het was  gisteravond, of  nou  ja, nog net geen zes uur maar wel donker.  Dat wist hij ook nog wel, want anders was hij allang naar huis  geweest. Maar nu had hij de politie  geroepen en hij had gewacht  tot ze gekomen waren  en  toen was hij pas naar huis gegaan.

[image: ]


45

Judith heeft  Jürgen Mauer gebeld  en hem  gevraagd of hij  gelegenheid  ziet om naar  het bureau te komen en  een en  ander met haar  en een collega te bespreken. Mauer  werd zo  in beslag  genomen door  zijn pogingen zich  te  verontschuldigen  voor  zijn uitval tegen  haar de vorige dag, dat hij vergat  te vragen waar  het over zou  gaan.

En nu  meldt hij zich stipt  op  de  afgesproken  tijd aan de balie.  Judith komt uit de lift. Ze  klemt een grote bruine envelop  onder  haar  arm. Ze vraagt of hij een kop koffie wil, maar dat wil hij niet. Dan gaat ze  hem voor de verhoorkamer in.

‘Hier kunnen  we rustig  praten,’ zegt ze. ‘Kent u mijn collega  Tobias Schwarzhappel?’ Ze maakt een gebaar naar Tobias, die nu ook de  kamer binnenkomt en de deur achter zich sluit.

‘We hebben elkaar ontmoet.’  Jürgen knikt  naar Tobias  en kijkt dan rond. ‘Is dit  een verhoorkamer?’

‘Het is hier rustig.  Het is geen officieel  verhoor,  meneer Mauer. We nemen niks  op.  Er zijn alleen een paar dingen die we niet  begrijpen en  die we graag aan u  willen  voorleggen.’

Mauer zwijgt en kijkt beide rechercheurs een voor  een aan. ‘Word ik  in  de maling  genomen?’ vraagt hij. Het is  duidelijk  dat hij een opkomende ergernis  onderdrukt.

‘We  kunnen er wel  een  officieel verhoor van  maken,  meneer Mauer,’ zegt Judith. ‘Maar  dat doen we  alleen als we denken  dat het echt nodig is. En misschien  is dat  wel helemaal  niet  zo. Dat  ligt eraan of u  ons nu  gerust kunt  stellen.’

Mauer slaat zijn armen over  elkaar. ‘Kom maar op dan,’ zegt  hij.

Judith pakt een mobiele telefoon  uit de  envelop  en legt die  op tafel. ‘Dit is  de telefoon  van de heer Matz,’  zegt  ze.

Mauer  blijft  Judith  aankijken. Hij zegt niets.

‘Het toestel is aangetroffen op het strand  bij Hanstholm, waterdicht opgeborgen. Gelukkig hebben we  het kunnen ontgrendelen. Jan  Matz  had de geboortedatum van  zijn oudste  zoon gebruikt  als wachtwoord.  We weten  allebei hoezeer die twee met elkaar verbonden zijn. Of  wáren moet ik nu natuurlijk  zeggen.’

Mauer snuift. ‘Ja, dat kennen we  van hem,’ zegt hij en hij  zet  wat kracht in zijn  armen, die  hij nog steeds over  elkaar geslagen tegen zijn  borst klemt.

‘Wanneer hebt u de heer Matz voor  het laatst gesproken?’ vraagt  Judith  terwijl ze een dossier uit de envelop haalt.  Ze maakt geen oogcontact,  maar slaat het dossier  open en zoekt in de papieren, alsof daar ergens het antwoord op haar vraag te vinden is.

‘We  kennen elkaar  van het schoolplein,’ zegt Jürgen.  ‘Maar toen  Paul in de  laatste klas zat, was meneer al gevlogen naar Föhr. Dat is ruim een jaar terug. Dus een  jaar of  twee geleden  voor het laatst. Misschien  wel drie.’

‘Waar hadden jullie het zoal over, als jullie elkaar spraken?’  vraagt Tobias.

‘Hij praatte  graag over  duiken,’ zegt Jürgen.  ‘Ik praatte met hem mee. Ze kwamen weleens eten in ons restaurant, dus  je blijft beleefd.’

‘En nadien  hebben jullie  elkaar  niet meer gezien?’ Judith leest nog steeds,  maar als een antwoord uitblijft, kijkt ze op. Ze trekt haar wenkbrauwen op.  ‘Soms kom  je elkaar tegen in de  buurt, bij de  Lidl, in het  park. Maak je een praatje...’

‘We waren  geen vrienden,’ zegt  Jürgen. ‘We  kwamen niet  bij elkaar over de vloer. Hij vertoonde zich niet  meer in  de stad.’

‘Maar dat weet u dus wel,’ zegt Judith.

‘Wat?’

‘Dat hij niet meer in  de stad kwam  en op Föhr verbleef.’

‘Dat  had  ik gehoord, ja.’

‘Van hemzelf?  Op het schoolplein?’

Jürgen legt zijn handen nu op tafel en buigt  een beetje voorover.  ‘Waar willen  jullie heen? Wat suggereert u? Zijn zoon heeft mijn zoon mishandeld.  Denkt u nu echt dat  ik  gezellig met hem bier ga  drinken  en over Föhr ga praten? We  waren failliet,  mevrouw Schulze,  geen restaurant meer,  geen klanten meer.  Ik hoefde voor niemand meer te  kruipen.  Dus ook niet voor hem.’

Judith kijkt hem  aan. Haar grijsblauwe ogen  verraden  geen  enkele emotie,  zelfs geen nieuwsgierigheid. Jürgen kijkt een tijdje terug,  slaat  dan zijn ogen neer. ‘Ik ben hem nog eens tegengekomen, ergens in  de  stad. Hij liep voorbij,  onze blikken ontmoetten elkaar,  hij hield in, ik liep  door. Ik  dacht: als ik nu naar hem toe ga, sla ik hem op zijn  smoel. Maar  in  zo’n maatschappij leven we niet. Ik  laat  de zaak aan  jullie over, en ik probeer uit alle macht optimistisch te  blijven.’

Judith knippert  even, kijkt dan naar de telefoon.  ‘We hebben  elkaar vaak gesproken in het verleden, meneer Mauer.  Ik weet dat u een moeilijke tijd heeft doorgemaakt.’

Jürgen gaat weer  achteroverzitten. ‘Inderdaad,’  zegt hij. ‘Een vader  die zijn zoon zo ziet lijden, die heeft  eigenlijk het  geduld  niet. Anders  is hij geen knip  voor  de neus waard.’

‘Hebt u weleens het gevoel  gehad dat u de  zaak in eigen hand  zou willen  nemen?’ vraagt  Tobias.

Jürgen kijkt  hem aan. ‘We kennen  elkaar nog niet zo  lang, meneer  Schwarzhappel, en  ik moet proberen  opnieuw vertrouwen  in een agent op  te bouwen.  Ik heb alleen niks om uit te putten.  Jullie doen onderzoek, of  jullie denken  na, of jullie nemen vakantie, of God weet wat  jullie  doen, en  ondertussen  is mijn zoon weer opgenomen  en is  er een bom onder mijn auto  ontploft door dat stuk  ongeluk van Matz. Mijn kinderen horen  allerlei geruchten  op straat,  mijn vrouw is weer  moeten gaan  varen,  ik zit thuis, en Johnny loopt fluitend over  straat.’

‘Er  is een andere kwestie,’  gaat Judith onverstoorbaar door,  ‘die met de  telefoon van de heer Matz verband  houdt.  Uw  nummer staat niet in zijn lijst  van contacten, er  staan ook geen berichten of voicemails van  u op zijn telefoon.  Het ziet er niet naar uit dat u met  elkaar belde.  Dus  wat u daarover zegt, lijkt gewoon te  kloppen. Ook  in  de lijst van  gevoerde gesprekken komt uw nummer niet voor. Maar...’  Judith  haalt een paar  A4’tjes tevoorschijn met lijsten telefoonnummers,  ‘...maar  we troffen wel een  paar anonieme nummers aan,  waarvan er  een  hoort bij een prepaid  telefoon die we niet kunnen  thuisbrengen. Daar zijn  we nu mee bezig, meestal komen  we er wel uit wie zich achter  zo’n  nummers schuilhoudt.  Dus  dat is een kwestie van tijd.  Wat opvallend is, en daarom  wilden we ook  eens met  u praten, al is het maar om mogelijkheden  uit te  sluiten: een aantal van  die anonieme  gesprekken die Matz gevoerd heeft, komen  uit  de omgeving van uw  huis.  De mast  bij de Lidl om precies  te zijn. Vandaar de  volgende vraag,  meneer Mauer: hebt  u naast uw telefoon, waarvan we  het nummer kennen, misschien nog een andere,  prepaid  telefoon?’

Jürgen kan even  geen woord uitbrengen. Hij schudt zijn hoofd in ongeloof. ‘Waar bent u mee bezig, mevrouw Schulze?’ Hij haalt diep adem,  kijkt opzij en dan  weer naar Judith. ‘Al die tijd dat we gewacht hebben op het nieuws dat die kleine  schoft gepakt was... al die tijd dat we  jullie het  vertrouwen gegeven hebben... en nu verdenkt  u me van moord?’

Judith fronst haar wenkbrauwen.  ‘Ik  vroeg of u  een prepaid telefoon  hebt,’  zegt ze.  ‘Ik zou u graag  willen uitsluiten van  enige betrokkenheid  bij  wat  dan ook.’

‘Nee!!’ schreeuwt Jürgen dan.  ‘Ik  heb  geen  prepaid  telefoon! Waarom zit ik hier!  Ik hoef hier niet  te  zijn!!’ Hij staat op, pakt  de  stoel  en  schuift hem  met enig geweld opzij.

‘Geen  prepaid telefoon dus,’  zegt Judith  rustig terwijl  ze  iets opschrijft. ‘Juist.’ Ze  kijkt  op  naar haar collega,  die ook is  opgestaan, en zegt:  ‘Ga zitten, Tobias, het is niet makkelijk  voor  meneer Mauer.  En meneer Mauer... gaat  u  ook  nog even zitten. Ik wil nog één ding  aan de orde stellen,  een  heel belangrijk  punt.

Als u ons  daarop gerust kunt stellen,  dan vallen we u vast niet meer lastig.’

Jürgen  staat met  gebalde  vuisten in de  verhoorkamer. Judith kijkt naar  hem op. ‘Jürgen,’ zegt  ze, ‘alleen  dit nog even.  Je moet  ons hiermee helpen. Ga  nog even  zitten.’

Jürgen sluit zijn ogen,  probeert rustig in en uit  te ademen. ‘Het revalidatiecentrum  heeft gebeld  vanmorgen,’ zegt hij  met  trillende stem.  ‘Het gaat niet goed met  Hauke. Hij  gaat helemaal  niet vooruit en hij  is moedeloos.  Elise is  naar hem  toe...’ Hij draait zich naar  Judith.  ‘Als  hij gehandicapt blijft de rest  van  zijn leven, wie  moet dat dan  betalen? Het  restaurant zijn we kwijt,  het huis heeft  brandschade, de auto is total loss. Hoe moet het dan  met ons? Hoe moet het dan met  Hauke?’

Judith raapt de a4’tjes met de  telefoonnummers bij elkaar en stopt ze weer  in de envelop,  bergt die weg  en zegt: ‘Je  weet denk ik al  wat mijn laatste vraag is, niet?’

Jürgen zet zijn beide  vuisten op het tafelblad. ‘Zeg het dan.’

‘Het gesprek op de begraafplaats, jij  en  Elise met Jan Matz en nog iemand.  Een  halfjaar terug. De afspraak, jij  het koper, hij zijn zoon.’

Jürgen kijkt Judith  aan, zijn wenkbrauwen trillen. Hij zegt niets.

‘Je bent  afgeluisterd,  Jürgen. Niet  door  ons,  maar door een bezoeker die  daarover een verklaring  heeft afgelegd.  We weten van de deal...’

‘Waarom heb je niet zo je best gedaan toen het  om  Hauke ging?’  Jürgens  stem  klinkt schor. ‘Waarom moet iedereen mij hebben? Waarom moet ik altijd alles alleen doen?’

‘Matz was niet alleen,’ zegt Judith. ‘Wie had hij bij zich? Christine,  zijn ex?’

Jürgen schudt zijn hoofd. ‘Een  of andere kleerkast,’ zegt hij. ‘Hij was  bang dat ik  hem wat aan  zou  doen.  Hij durfde  niet alleen te  komen.’

‘Had  je hem nooit  eerder gezien?’

‘Nee,’ zegt  Jürgen. ‘Ik ken  hem  niet.’ Hij laat  zijn  hoofd  hangen, snikt,  kijkt dan op met tranen in  zijn  ogen.  ‘Ik heb  niks met de dood van Matz te maken. Ik wenste hem  dood, natuurlijk, maar  hij moest nog  even blijven leven, tot hij  dat koper verkocht had. Wat  heb ik eraan  dat hij dood is? Waar  is nu mijn geld? Wat moeten we nu?’
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Onderweg naar Dagebüll,  waar hij  de laatste boot naar Föhr nog  wil halen, belt Liewe met Judith Schulze, die hem op de hoogte brengt van haar  bezoek aan Christine en het  verhoor  van  Jürgen Mauer. Daarna belt  hij zelf met Lothar Henry om hem te  zeggen  dat  hij niet  naar Cuxhaven komt.

‘Je  rijdt dus  nu met een zendende tracker op zak,’ stelt  Lothar vast.

‘Ja,’ zegt  Liewe en hij kijkt in zijn achteruitkijkspiegel. Hij rijdt over  de snelweg, auto’s voor hem, achter hem. Hij  rijdt hard,  haalt auto’s in.

‘Moet  je niet iemand  bij  je hebben? Zal ik  Wilhelmshaven bellen?’

‘Ik had ze net  aan de lijn.’

‘Heb je ze verteld dat je  met  die tracker rijdt?’

‘Niet met  zoveel woorden,’ zegt Liewe.

‘Je zal het wel ontweken hebben,’ veronderstelt Lothar. ‘Of gewoon  niks geantwoord.’

‘Op  Föhr laten ze  me niet  alleen,’ zegt Liewe.

Lothar lacht kort. ‘Is dat een geruststelling? Wat  ga je daar  doen?’

‘Er  komt een forensisch team naar het  huis van  Matz.’

‘Verwacht je daar iets van?’

Liewe  antwoordt  niet. Hij kijkt weer in zijn achteruitkijkspiegel,  gaat rustiger rijden. Het  begint te schemeren. Het is nog  twee uur  rijden.  ‘Kan  je zo’n tracker herleiden naar de computer of de telefoons die  meekijken?’ vraagt hij.

Lothar  aarzelt. ‘Moet  ik informeren. Het zal wel kunnen, maar dan  moeten we dat  ding hier hebben, denk  ik. Of in Wilhelmshaven. Maar als wij dat  weten, weten zij dat ook. Dus zullen ze  proberen  dat te  voorkomen.’

‘Juist,’ zegt  Liewe.

‘Dus hebben ze haast  om  hem te pakken te krijgen.’

Liewe zegt niks.

‘Dat  betekent dat ze jou te pakken  moeten krijgen voor je in Cuxhaven of  Wilhelmshaven aankomt,’ vult Lothar dan maar in.

Liewe geeft gas,  haalt een vrachtwagen in en vertraagt direct  als  hij hem ingehaald heeft.  Al snel  komen een paar auto’s voorbij. Liewe scant de herkomst van hun nummerborden in het voorbijgaan. Twee  Deense  auto’s, een donkerblauwe BMW  uit Bremerhaven, een Deense  auto,  een witte Audi uit  Hamburg. Dan wordt het weer rustig.

‘Ik  kom niet naar Cuxhaven, en ook niet naar Wilhelmshaven,’  zegt Liewe. ‘Ze  hebben dus tijd.’

‘Dat  jij niet  naar Cuxhaven komt, weten zij pas als je  afslaat,’  zegt Lothar. ‘En Wilhelmshaven, wat doen die?’

‘Die zitten achter het koper aan,’ zegt Liewe. ‘En achter familieruzies.  Matz  heeft  een baldadig zoontje die  een  leeftijdgenoot het ziekenhuis  in heeft getrapt.’

‘Dat is die jongen die zijn  vader hielp met duiken? Maar dat  is dan  toch logisch dat  ze daar achteraan zitten? Dat  was  toch  precies waar  Matz mee bezig  was? Dat koper? Daar is hij vermoord. Ik zou  daar ook zoeken.’

‘Ja,’ zegt Liewe,  die gas heeft gegeven in een poging de Duitse auto’s te  achterhalen. De  Audi  uit  Hamburg heeft hij zo ingehaald. Een echtpaar  met kinderen. De BMW uit Bremerhaven is verdwenen.  Hij  gaat weer  langzamer rijden,  zoekt  opnieuw in zijn  achteruitkijkspiegel.

‘Ik  begreep van Schulze dat  de twee families het  op  een akkoordje  hebben gegooid,’  zegt hij.  ‘Dat Matz achter  dat koper  aan  zat om  de schuld af  te kopen. De ouders  van de  getrapte  jongen hadden een restaurant, zijn  failliet  gegaan.’

‘Bedoel je dat de ouders  van die jongen er een  slaatje uit proberen te slaan?’  Lothar valt  even  stil.  ‘Fijne ouders,’  zegt hij  dan. Liewe hoort  hem  met een pen op zijn  bureau tikken.

‘Ben je nog op de zaak?’

‘Jaja,’ zegt Lothar afgeleid. Dan zegt hij: ‘Als  dat  zo is, kan het toch zijn  dat iemand  van  die deal  wist, denk je niet? Iemand die die tracker in de boot heeft gestopt,  om  erachter te komen  waar het wrak  ligt. Je weet hoe  die duikers zijn. Maar de  sleutel ligt dan toch  bij  die families, denk je niet? Misschien wel bij die  zoon  van Matz. Kan je  het niet  aan Schulze overlaten?’

‘Laat  een goudzoeker een lijk achter bij zijn  schat?’

Lothar zwijgt.

‘Laat  hij  hem lijden, door hem naar de sleuteltjes te laten  kijken?’

‘Als zijn zoon jouw zoon  het ziekenhuis  in heeft  geschopt,  ben  je daar  misschien  wel toe in staat,’ zegt  Lothar. ‘Ook al heb je  een  deal.  Misschien was  het een voorwendsel om hem op een  plek te krijgen waar hij  ongezien vermoord kon worden en  niemand hem ooit zou vinden.’

‘Ingewikkeld,’ zegt Liewe.  Hij neemt de afslag naar een Raststätte, rijdt  rustig over een  parkeerplaats,  scant  de auto’s.

‘Liewe?’

‘Stel, je maakt een afspraak dat je de mishandeling onderhands regelt, je  laat Matz een miljoen bij  elkaar duiken. Heb je  er  dan baat bij  dat hij  crepeert?’

‘Als  je de moordenaar in  het vooruitzicht stelt  dat hij dat wrak mag  leeghalen? Het  is  een  duiker, of  het zijn er meer.’

‘En die laat het lijk bij de schat achter?’

Lothar denkt  even na. ‘Ja, dat  is onwaarschijnlijk,’  zegt hij dan.

‘Er  is iets anders aan de hand,’ zegt Liewe. ‘Het is oud zeer.’

‘En je laat Schulze aanmodderen?’

Liewe  antwoordt niet meteen. Hij voegt weer in op de snelweg. Lothar wacht.

‘Misschien vindt ze toch iets,’ zegt Liewe. ‘Ik weet het ook niet.’

‘En wat ga jij nu doen op Föhr?’

‘Ik ga  in het huis kijken en dan  de zee op, denk ik.  Kijken of ze achter me aan  komen.’

‘Wát  ga je doen?’ vraagt  Lothar. Hij  klinkt verontrust. ‘De zee  op? Hoe dan? Naar dat  wrak?  Alleen? Ik denk  niet dat Rademacher het accepteert als we je opnieuw  als een half verzopen kat uit  zee moeten plukken.’

Liewe  is  afgeleid.  Op  de vluchtstrook meende hij de  BMW uit Bremerhaven  te herkennen, hij is  er voorbij  voor hij  er  erg in heeft. In zijn achteruitkijkspiegel ziet hij  de auto  invoegen.

‘Je  moet iets voor me doen,’ zegt hij terwijl hij de auto in de gaten houdt. Hij mindert  vaart, maar  de BMW blijft  op te grote afstand om het kenteken te kunnen lezen. ‘In mijn  bureaula  ligt een  kies. Die moet naar het forensisch lab. Kijken of ze er DNA uit kunnen halen.  Met een beetje voorrang liefst.’

‘Een kies...’  Lothar legt zijn  telefoon  neer, komt na een klein  minuutje terug.  ‘Heb je een bewijsstuk weggemoffeld? Waar komt die  kies vandaan?’

‘Het huis van Matz.  Opgedoken.’

Lothar zucht. ‘Hoe  moet ik dit nu weer  verantwoorden?’

‘Ik wil weten of hij  van iemand van de Hanne is,’ zegt  Liewe.  ‘Die  moord, die ging niet om geld. Het is een  afrekening, het  is persoonlijk.’

‘Goed,’ zegt Lothar. ‘Ik zal zorgen dat  het gebeurt. Waar  ben je nu?’

‘Flensburg,’ zegt  Liewe en hij hangt op. Dan, met één hand aan het stuur, pakt  hij de tracker, die op  de bijrijdersstoel  ligt, en  vlak voor de afslag naar  Niebüll  zet hij hem uit. Hij haalt een vrachtwagen  in, vertraagt zodat hij uit het zicht  is,  verlaat  de snelweg  en via de b199 lost hij  op in  de vroeg ingezette duisternis van de Noord-Friese novemberavond. Pas  als  hij in Dagebüll de veerboot naar Föhr  op  rijdt,  zet hij  de  tracker weer aan.
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L.  Cupido 22.46 
Hoe gaat het  met Vos?

Miriam Roth  22.49  
Slaapt bij  haar nieuwe vriend in de mand. 
En het baasje? Komt die haar nog eens  halen?

L.  Cupido 22.51 
Nu op Föhr. Excuus.

Miriam Roth 22.59 
Op  de hei  kijkt Vos altijd of je er bent.

Miriam Roth  23.01  
Wij ook natuurlijk.

L. Cupido 23.05  
 Dit bericht  is verwijderd

L.  Cupido 23.15 
Ik  kom Vos zo spoedig mogelijk halen.
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Insel-Bote

Beveiliger en  sportduiker Jan  Matz  vermoord

WYK  |  Naar nu is gebleken is Jan  Matz, zoon van de dakdekker uit Nieblum, vorige  week woensdag tijdens een duik  op een wrak  bij de Amrumbank vermoord. Het  lichaam van Matz is per  toeval  ontdekt door een berger van het Nederlandse eiland Terschelling  die op zoek was  naar een  overboord  geslagen container. Matz  bleek aan  het wrak te  zijn vastgebonden  en is door  gebrek aan lucht overleden.

De politie van Wilhelmshaven, waar Matz een tijd  gewoond heeft, onderzoekt de zaak.  Wat Matz op het wrak te zoeken had, wil de persofficier van Oldenburg, waar  Wilhelmshaven  onder valt,  niet  kwijt. Maar een agent van  de eilander politie in  Wyk  verklaarde desgevraagd: ‘Je  kent  Jan Matz.  Iedereen weet  dat wrakduiken zijn lust  en  zijn leven was.’

Goud

Het gerucht dat hij een  schip met goud uit de oorlog had gevonden, wil de politie niet bevestigen. ‘Als er goud in het  spel  was, was het heel wat drukker op  de  Amrumbank,’ aldus de persofficier.

De havenmeester van Wyk, Bernd  Peterson,  zegt niet  te weten wat Matz  in zijn schild voerde, maar dat hij  iets op het spoor was vermoedde  hij al langere tijd. ‘Ik heb  geen ogen  in mijn rug  en ik moet ook nu en dan slapen,’ zegt  hij. ‘Maar Jan was een schoolkameraad  van mij, en het is triest dat  het zo gelopen is. Al  waren  we elkaar  een  beetje uit het oog verloren, ik  zag hem toch vaak  in zijn eentje uitvaren  en dan  dacht ik: dat  kan  niet goed blijven gaan, daar gebeurt een keer een  ongeluk.’

Huis verzegeld

Het huis buiten Nieblum waar Jan  Matz  de  laatste jaren woonde,  is verzegeld. Woensdag zal een forensisch  team uit Oldenburg het huis op  sporen onderzoeken. De eilander politie  zal bij  dat onderzoek assisteren.

Matz  voerde in  de afgelopen jaren een teruggetrokken  bestaan. Zijn werkzaamheden als  beveiligingsadviseur  stonden  op een laag pitje. Zijn  twee  kinderen en zijn  vrouw, van wie hij gescheiden was  en die  in Wilhelmshaven woont, kwamen zelden naar het eiland.

Over de toedracht van de moord  tast  de politie  in het duister. De persofficier in Oldenburg wilde niet meer  kwijt  dan dat er  verschillende sporen gevolgd worden  en roept iedereen op om tips aan  de  eilander  politie door te geven.

Ongeloof

Op het  eiland is het  nieuws met ongeloof  ontvangen.  Havenmeester Peterson vat het zo samen: ‘Wie wilde  Jan nou iets  aandoen? Hij had weinig vrienden, dat  weet  iedereen, maar toch  geen echte vijanden?’

Gisteren  is het lichaam door de politie vrijgegeven  en het ziet ernaar uit dat het stoffelijk overschot van Jan Matz terugkomt naar Föhr om te worden begraven. Op het kerkhof  St. Johannis van Nieblum liggen veel van  zijn voorvaderen, die  in de achttiende eeuw op Nederlandse schepen ter walvisvaart  gingen. ‘Je kan  van hem vinden wat  je wil,  maar hier hoort hij  thuis,’  aldus een aangeslagen Bernd Peterson. ‘Hij was er een  van  ons.’
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‘Goud,’ mompelt Liewe en hij slaat de Insel-Bote  dicht. Hij  zit in de  ontbijtzaal van Hotel Friesenhof, waar hij  zijn ongemak met een paar kaiserbroodjes kaas en  ei  heeft  proberen weg te  eten. Buiten is het nog donker, hij ziet  zijn gezicht  weerspiegeld  in  de  ramen die bij daglicht zicht geven op de tuin.  Hij staat op  en loopt  naar het  buffet, staat  een tijdje  met groeiende  weerzin oog in oog met schalen hoog opgetast gesneden fruit, tomaat  en  komkommer,  pakt  dan opnieuw twee broodjes met boter, maar nu met twee  haringen. Eenmaal weer aan zijn  tafel gaat de telefoon. Hij kijkt om zich heen.  Hij  is de enige  in de ontbijtzaal en neemt op.  Het is Judith.

‘Kan  je  praten?’ vraagt ze.

‘Ik  kan luisteren,’ zegt Liewe.

‘Vandaag  komt een team naar het huis  van Matz.  Jij bent op  het eiland?’

‘Zeker,’  zegt  Liewe.

‘Ik spreek zo Elise,  de vrouw van  Jürgen.  Heb jij nog iets?’ Liewe kijkt om zich heen,  denkt na. ‘De  vierde man  van  het  kerkhof,  de man  die  met Matz mee was. Onmogelijk dat ze die  niet kenden en dan zo’n gesprek  voerden.’

‘Nee,’ zei Judith.

‘En vraag haar  naar die andere plek  waar  Matz dook.’

‘Daar ga  jij maar over door.  Wat moet  ik  daar nou mee?’

‘Die  inbraak bij Matz, die was voor hij  van  de  Hanne afwist.  Hij dook toen naar  die duikboot. Na de inbraak niet meer. Waarom  niet? En ik denk dat er  nog  een keer ingebroken is, dat was vlak na de moord, maar ook maar een  paar weken nadat  hij  opnieuw  een keer naar de duikboot was  geweest. Het koper in  de garage hebben ze ongemoeid gelaten, maar  zijn portretfoto in zijn trofeeënkast is doorgekrast. Ik ben  benieuwd  of  Elise hem eerder al op het spoor van die duikboot heeft  gezet.  Toen ze  elkaar op het kerkhof spraken, was de  mishandeling  al maanden  geleden.’

‘Waarom interesseert die duikboot jou zo?’

Liewe  knikt naar de ontbijtober die binnenkomt. ‘Het  interesseerde hem, dus interesseert het  mij.’

De ober is aan zijn tafel komen staan, wijst op zijn bord. ‘Meenemen?’ vraagt hij.

Liewe schudt zijn hoofd. ‘Ik moet gaan,’ zegt hij en hij hangt op. Dan  kijkt  hij  zwijgend op naar  de ober. Liewe blijft kijken  tot hij  weggaat. Hij snijdt zijn broodje open,  legt  er een haring in, neemt een bedachtzame hap, kauwt even en voelt  dan iets hards tussen zijn kiezen. Hij kijkt rond en  neemt  voorzichtig het harde onderdeel  uit zijn  mond. Het is  een stukje van de wervel van  de vis dat  kennelijk door  onzorgvuldig fileren in het lichaam  is achtergebleven. Het  werveltje ligt op  zijn  hand, hij staart  ernaar. Dan  maakt hij  zijn  blik los en  kijkt voor  zich uit,  waar in de ramen  nog weinig meer dan de weerspiegeling van hemzelf  aan  het tafeltje te zien is: een man aan  een ontbijttafel, een  stukje visgraat  in zijn hand.

‘Hij was er  een  van ons,’ zegt hij zacht.

Hij staart  voor  zich  uit zonder  scherp te stellen, ziet  noch zichzelf, noch  het  eerste licht  van  de  ochtend dat buiten door de kale boompjes heen begint te schemeren. Hij probeert een gedachte te vangen die zich ergens  achter de horizon van zijn bewustzijn verschuilt.

Mathilde Wachter, de rechercheur in Trier die  in de jaren  negentig  zijn  eerste baas  en mentor was, zei hem  ooit over de  zoektocht naar de oplossing  van een  misdrijf: ‘Je  weet het vaak  eerder dan dat je het  doorhebt.’

Ze  hadden een  zaak afgerond en zaten koffie te drinken in het  Berghotel, even  buiten Trier op de Kockelsberg. Beneden  lag de stad en de Moezel  blonk als een zilveren  slang in  de  ochtendzon. ‘Johan  Cruijff heeft ooit iets dergelijks  gezegd,’ had hij geantwoord.  ‘Maar net iets anders, geloof ik... Ik weet het niet  meer precies.’

‘Ik weet ook niet wat die Cruijff allemaal gezegd heeft,’  had  zij geantwoord. ‘Dat is  allemaal bagage van je  Nederlandse jeugd. Maar  als  ik  de woorden  van jouw Cruijff  wel  zou kennen  en ze  nu  voor je zou citeren, dan zou  je ze precies herkennen, ook  al kon je ze niet  zelf reproduceren.’

Liewe knikte  en  Mathilde was doorgegaan: ‘Dat bedoel  ik. Je weet het dus wel, maar je hebt  het  niet paraat. Je moet er  moeite voor doen om het je bewust te maken. Het  lukt  niet, maar het  zit  er wel.’ Ze had op haar hoofd gewezen,  waar haar  haar al wat dunner  werd en grijs. ‘Dat bedoel ik.’

Liewe legt de  graat op zijn bord, pakt zijn telefoon,  opent de foto’s  en zoekt even tot hij  het scheepskompas vindt dat  hij op  de Skua gefotografeerd heeft. Dan zoekt  hij het  telefoonnummer van Sil  van Hee en stuurt hem de  foto met  een berichtje  erachteraan:

L. Cupido  07.49 
Herken je dit?  Van de Hanne?

Sil van Hee 07.51 
Dat is  een scheepskompas van een  duikboot. 
We hebben  er  precies zo  een hier, van de U-1.  
Waar heb je die  vandaan?

L. Cupido 07.53  
Merci.
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Judith heeft Elise Mauer gebeld en gezegd dat ze bij haar  thuis langs  wil komen om verder  te praten, maar Elise  heeft gezegd dat ze, als er per  se gepraat moet worden, wel naar het bureau komt. Toen heeft  Judith aangeboden om een politieauto te  sturen  om  haar te halen, maar ook dat heeft Elise afgeslagen.  ‘Ik wil  geen  politie  aan huis zodat de hele buurt weer  kan meegenieten,’ zei ze.

Dus  is  ze op  de fiets naar het  bureau gekomen,  door de regen. Als  Judith en Tobias haar bij de balie ophalen, staat ze  met druipende regenjas midden in de hal. Ze  is op de  afgesproken tijd  gekomen. Koffie slaat ze af.  Ze ziet er  strijdbaar uit. En als Judith en Tobias  even later  in  de verhoorkamer tegenover haar zitten, lijkt ze ongeduldig. Ze doet haar mobiel uit,  bergt  hem weg in haar tas. ‘Stellen jullie je  vragen  maar,’ zegt ze.

‘We  weten  dat u en uw man  Jan Matz hebben  gesproken  op het kerkhof, en  dat  u de heer  Matz hebt gezegd dat  u de zaak met uw  zoon Hauke wilde schikken als hij voor u de Hanne zou leeghalen  en u op een of andere manier  de  opbrengsten  zou overhandigen.’

Elise schudt haar hoofd.  ‘Iemand heeft  ons  afgeluisterd, zegt u. Hoe weet u eigenlijk dat  dat waar is?’

‘Uw  man heeft het bevestigd.’

‘Hebt u  hem verhoord? Als ik het goed heb begrepen,  was dat een informeel gesprek.’

‘Zo’n gesprek voeren  hoeft  helemaal  geen misdrijf te zijn,  mevrouw Mauer. Het  is alleen voor  ons  wel interessant om te  weten hoe dat gesprek verliep, omdat Jan Matz vermoord is aangetroffen op het wrak, waarvan hij de positie wist  doordat u  hem die gezegd hebt.  Bovendien  was hij  bezig om er  koper  uit te halen om  u te kunnen afkopen.’

Elise schudt haar hoofd.  ‘Hoe weet u dat zo zeker?’ vraagt  ze. ‘U  weet dat ik voor de marine werk. Ik weet niet eens  of u wel gemachtigd bent om mij  te  verhoren.’

‘We verhoren  u niet,’ zegt  Judith. ‘We praten met u over uw gesprek met  Jan  Matz,  op het  kerkhof. Het wrak  lag in territoriale wateren, hij mocht dat niet zomaar leeghalen. Toch hebt u hem aangemoedigd  dat  wel te  doen. En  dat is mogelijk wel eh...  problematisch.’

‘Volgens mij hebt u geen been om op te staan,’ zegt Elise. Ze  glimlacht  nu. ‘Maar ik wil u  wel  helpen, hoor.  Ik  wil  niet dwarsliggen.’

‘Wie was de man die Matz had meegenomen?’ vraagt  Tobias.

‘Man?’ Elise  kijkt verbaasd. ‘Waarnaartoe?’

‘Naar het  gesprek  op  het  kerkhof. Uw man zei dat Matz een  of andere kleerkast had meegenomen omdat hij  bang was dat uw man  hem  iets zou aandoen.’

Elise barst in lachen uit. ‘Heeft hij  dat  gezegd?’

Judith en Tobias wisselen een  vluchtige blik,  wachten tot  Elise is  uitgelachen.

‘Dus dat was niet  zo,’ zegt Judith.

‘Nou, het kan best dat hij  hem had meegenomen om niet in elkaar geslagen te  worden,’ zegt  Elise.

‘Wie had  hij bij zich?’

‘Matz  was met zijn zoon gekomen,’ zegt  Elise.

‘Was Johnny  mee?’ vraagt Tobias.

‘Neenee,’ zegt  Elise. ‘Hij  had zijn  andere zoon  bij  zich,  dat jonge knulletje dat  nooit wat zegt.’

‘Paul?’  Judith schudt haar hoofd in  ongeloof.

‘Ik weet niet hoe hij  heet. Hij is in  ieder  geval  geen kleerkast.’

‘Nee,’ zegt Judith. ‘Maar waarom  zegt uw  man  dat dan?’

‘Soms begrijp ik  hem ook niet, Judith,’ zegt Elise.  ‘Hij heeft nogal  de neiging van een mug een olifant te maken.’

‘Paul dus,’ zegt  Judith.

Er valt  een stilte. Tobias kijkt  naar  Judith,  ziet  dat ze nadenkt, aarzelt of hij zelf  het gesprek weer op  gang zal brengen.

‘Kan  ik gaan?’ vraagt Elise.

‘Nog  één ding,’  zegt Judith. ‘Die duikboot, hoe  is  dat gegaan? Heb je dat ook aan Matz verteld?’

‘Welke duikboot?’

‘Die  de mijnenveger  gevonden had, dicht bij de Hanne.’

Elise aarzelt. ‘Daar had je het  de vorige keer ook al over,’  zegt  ze. ‘Daar  kan ik  eigenlijk niets  over zeggen.’

‘Heb jij Matz verteld dat jullie hem  gevonden hadden en waar? In een eerder gesprek misschien? Of heeft Jürgen dat misschien gedaan?’

Op dat moment wordt er op de  deur geklopt. Judith negeert het,  Tobias  staat  op en loopt naar de deur.

‘Nee, Judith,  dat zou  ik  nooit  doen,’  zegt Elise.  ‘Om allerlei redenen niet. Niet alleen omdat  het toen verboden was tot de  nabestaanden op  de hoogte  gebracht waren. Maar ook... We hebben die U-22 gevonden, we hebben daar in september  een  herdenkingsvaart naartoe gemaakt  en we zijn weer teruggevaren. Het  was  een mooie plechtigheid. Ik had nooit gedacht dat het  me  zoveel zou doen.  Ik ben geen emotioneel persoon, zoals  je zo langzamerhand  wel weet.’

Op dat moment  komt  Tobias aan  de tafel  staan. Hij  kijkt ernstig. ‘Je moet even komen,’  zegt  hij tegen Judith.  ‘Het is dringend.’

Judith trekt haar wenkbrauwen op, staat op en loopt naar de deur. De agente  die baliedienst heeft, staat op de gang. Ze maakt een  gebaartje naar de  deur en Judith sluit  hem  achter  zich.

‘Het gaat  om  de zoon van mevrouw  Mauer. Die  in het revalidatiecentrum is opgenomen,’ zegt ze.  ‘Ze hebben gebeld,  zijn op zoek  naar mevrouw  Mauer.’

‘Wat  is er  met  hem?’

‘Hij heeft een attack gehad. Hij  is bewusteloos. Het  is  heel ernstig. Ze  hebben hem naar  het ziekenhuis gebracht.  Mevrouw  Mauer moet er  onmiddellijk naartoe.’
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Als Liewe bij  het  huis  van Matz aankomt, is het busje met  het forensisch team nog niet gearriveerd.  Maar Snausbjard  is er  wel. Hij  zit gehurkt tegen Matz’ kat te praten, die  hem van een afstandje gadeslaat. Als Liewe uitstapt, gaat de kat er met geheven staart  langs  de garage vandoor.

‘Je collega’s zitten nog op  de boot,’ zegt  Aycke als  Liewe op hem  toe komt  lopen. Hij heeft een pak kattenbrokjes in zijn hand. ‘Mijn eigen kat vindt  dit  onweerstaanbaar,’ zegt hij en hij schudt met het pak. Dan kijkt hij over de schouder van Liewe naar diens auto.

‘Vos niet bij je?’

Liewe schrikt, draait zich om en  kijkt  ook naar de auto. ‘Nee,’ zegt  hij afgeleid, ‘die eh...’  Maar dan  schudt hij zijn hoofd en kijkt  naar het huis.  ‘Ik heb een boot nodig, zo’n  visbootje als die van  Matz.’

Aycke  lacht,  ziet dat Liewe niet meelacht, geeft hem een  klopje op  zijn schouder.  ‘Wat wil  je doen?’

‘Ik wil naar de plek  waar  Matz dook, kijken wat er gebeurt.’

Aycke kijkt om zich  heen,  wijst naar de  toppen van de bomen die een  beetje zwaaien in  de wind.  ‘Het is niet  zo leuk op zee nu.’ zegt hij.

‘Kan jij een beetje varen?’ vraagt Liewe.

‘Vertel  wat je van plan bent,’  zegt Aycke.

Liewe vertelt kort dat  hij  de  Skua  heeft  gezien, dat  hij  de gps-tracker gevonden heeft en dat hij vermoedt dat de  eigenaar  van die tracker  hem op  de  hielen zit. ‘Het  is een  donkerblauwe  BMW uit  Bremerhaven. Hij  is waarschijnlijk naar Cuxhaven  doorgereden. Ik zat op de  laatste boot, dus als  de man  uit  Bremerhaven meer van me wil, komt hij vanmorgen over.  Met het veer, of met zijn  eigen boot  natuurlijk. Ik  wil hem even de tijd  geven hier te  komen  en  dan uitvaren. Kijken  of hij  achter  me aan  komt.’

‘Alleen?’ Aycke kijkt hem aan, voelt dan de blik van Liewe op  zich rusten. ‘Moet ik mee? Wat is je plan?’

‘Het moet er niet  uitzien  als  een politieactie,’ zegt hij.

‘Ik kan  niet zomaar mee,’ zegt Aycke. ‘Zeker niet met zo’n  actie.’

‘Je hebt vast opdracht gekregen mij in de gaten te houden.’

Aycke lacht. ‘Hou die Hollander in de gaten, Snausbjard.’

‘Doe wat je is opgedragen,’  zegt  Liewe. ‘Dan zal  je  het nog ver schoppen.’

Aycke  maakt een  gebaar om zich  heen. ‘Ik  ben  al  waar ik wezen wil,’ zegt  hij. ‘Ik hoef niet  hogerop.’

Liewe schudt  zijn  hoofd.

‘In de  loop  van  de ochtend wordt de Skua teruggebracht,’ zegt Aycke. ‘De motor schijnt  het nog  gewoon te  doen.  Matz heeft er  vast niks op tegen dat we zijn bootje even lenen.’

Dan horen ze  motorgeluid aanzwellen.

‘De eerste boot is aan,’ zegt Liewe.

‘Dan is jouw man vast ook op het eiland,’ zegt Aycke. ‘Wil  je dat ik laat uitkijken naar  een  BMW uit  Bremerhaven?’

‘We hoeven niet op zoek,’  zegt Liewe. ‘Die komt vanzelf naar ons toe.’

Aycke ziet dat Liewe zijn  blik over  zijn dienstwapen laat  gaan. ‘Heb  jij niks bij je?’ vraagt hij.

Liewe schudt zijn hoofd.  ‘Nee,’ zegt  hij. ‘Ik  ging naar Denemarken, en bovendien...’ Hij  haalt zijn  schouders op en laat  het daarbij.  Het busje komt de oprit op en  stopt.

‘Voor ik  het vergeet,’  zegt Aycke. ‘Weet je  nog dat de kat binnen was toen we hier  naar binnen zijn geweest?’

Liewe kijkt hem aan, zegt niks, wacht wat  er komen  gaat.

‘Die kat is nooit binnen als  Matz weggaat, hij sluit haar altijd buiten.’

‘Er is dus  iemand binnen  geweest,’ zegt Liewe. ‘Dat is uitstekend. Dan  zal ik ze zeggen wat ze  te doen staat.’ En hij loopt  naar  het busje toe,  waaruit de  eerste collega’s zijn uitgestapt.
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Het ziekenhuisbed waar Hauke in ligt, is aan het hoofdeind omgeven door apparaten  die met slangen en  een  enkele flexibele buis verbonden  zijn  met zijn  tengere, bewusteloze lichaam.  Als Jürgen en Elise de kamer binnenkomen, draagt het  bed nog de sporen van een ruwe  medische  ingreep  die  kennelijk kort daarvoor is uitgevoerd, zodat het zelfs voor Elise,  die haar  zoon toch  zo vaak  bij het slapengaan heeft toegedekt, zijn laken heeft strakgetrokken, zijn deken heeft  ingestopt, niet  meteen  te zien is waar onder de deken zijn magere benen liggen  en  waar het alleen de lakens  zijn die nog narimpelen van het medisch  geweld.

‘Hij is jong,’ zegt de arts die hen in de kamer opwacht.  ‘Hij is sterk en  sommige  jonge mensen herstellen wonderbaarlijk goed,  maar je kan het niet  voorspellen.’ Hij kijkt  toe hoe  Elise naar  het bed loopt en op haar zoon neerkijkt.  Jürgen staat achter haar, weet  zich met zijn handen geen  raad, steekt ze in zijn zak, haalt ze  er weer uit.

‘Er heeft zich kennelijk  een bloedpropje gevormd,  dat is gaan dwalen,’ legt de arts uit. ‘Waarschijnlijk ergens  in zijn hals, op de plek waar  hij indertijd gewond is  geraakt. Die  plek is nog steeds onrustig.’

Elise  reageert niet,  Jürgen mompelt dat  hij  het begrepen  heeft. De arts kijkt even naar Hauke, strijkt kort over zijn neus, knikt en zegt: ‘Ik laat u alleen.’

In  de  deuropening blijft hij staan, wenkt Jürgen en zegt zachtjes:  ‘Praat bemoedigend  tegen hem en tegen elkaar. Het kan heel goed  zijn dat  hij u hoort.’  Jürgen  kijkt om. Elise  is naast  het bed  gaan  zitten en houdt Haukes  hand  vast.

‘Hij  is jong,’ zegt de arts.

‘Ja,’ zegt Jürgen. ‘Hij is jong... hij is veel te jong.’

De arts sluit de deur  zacht achter zich, Jürgen gaat tegenover  Elise  aan  het bed staan.  Zijn vuisten zijn gebald. ‘Ik sla hem dood,’  zegt hij. ‘Het kan me  geen zak schelen  of ze me pakken of  niet. Als we hier klaar zijn, ga  ik naar  zijn  huis, ik trap  zijn voordeur in en ik sla hem helemaal verrot. Laten ze me maar neerknallen.’

‘Ssst,’ zegt  Elise.  ‘Praat  niet zo,  denk aan de jongen.’

‘Ik denk juist aan de jongen, ik denk verdomme  dag en nacht aan de jongen. En aan dat, dat... stuk  ongeluk, die klootzak die hem dit heeft  aangedaan.’

Elise legt de hand van Hauke voorzichtig op de  deken terug, staat op, kijkt haar man aan en zegt zacht maar resoluut:  ‘Wil je alsjeblieft weggaan? Wil je nu alsjeblieft  eindelijk eens een keer je mond houden met je  loze  praatjes  en mij met de jongen alleen  laten? Zie  je dan  niet hoe hij  eraan toe is? Zie je zelfs  nu alleen maar jezelf? Ga in godsnaam weg, doe  eens iets nuttigs in plaats van  al dat gezwam van je.’

Jürgen  schrikt en staart zijn vrouw  aan,  die naar  de  deur  knikt. ‘Daar is  de  deur,’  zegt  ze.  ‘Laat  ons alleen.’

‘Waar komt  dit  opeens vandaan?’  vraagt Jürgen.

‘Zelfs  nu, nu je zoon in coma ligt en er God  weet wat gaat gebeuren, zelfs nu kan je het  niet even opbrengen  om ruimte  te  maken voor die jongen. Zelfs nu weet je niets beters te doen dan schreeuwen en een  drama maken. Maar wat krijg je gedaan? Niets!’

Jürgen  staat  als door  de bliksem getroffen. De tranen schieten in  zijn ogen. ‘Wat heb jij dan gedaan?’ stamelt hij.

Elise wendt haar blik  af.  ‘In vredesnaam, Jürgen,’ zegt  ze, ‘laat  me alleen met mijn jongen.’
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Als Liewe het  haventerrein op  rijdt, is de ligplaats  van de Skua nog  leeg.  Er  lijkt  meer bedrijvigheid dan anders rond  de sportvisbootjes die in de binnenhaven  liggen. Bernd  Peterson, de  havenmeester, staat  op de kade te  kijken. Liewe  parkeert voor het politiebureau, stapt  uit en loopt naar hem toe.

‘Druk?’

Bernd haalt zijn schouders op. ‘Geen idee wat er aan de hand is.’

‘Allemaal  van Föhr?’

Bernd  knikt. Een  paarsrode boot komt  los  van de kade, keert in  het bassin en komt langsvaren. Bernd knikt naar de schipper. ‘Die is hier van Wyk,’  zegt hij.  ‘Hij duikt ook weleens, geloof ik, maar niet zoals Matz, hoor. Kijk, hij heeft  zijn flessen op het achterdek.’ Bernd haalt  een  pak shag uit zijn broekzak en begint een  sigaret te draaien.

‘Geen mensen van buiten zien uitvaren?’

‘Nee, hoezo?’

‘Ook niet in  de  marina?’

‘Het is november,’ zegt Bernd. Hij likt zijn  sigaret  dicht en klopt op zijn  zakken  op zoek  naar  zijn  aansteker.  ‘Het seizoen is  voorbij.  Het is leeg, ga maar kijken.’

‘Ligt er  ook  geen schip uit Bremerhaven?’

Bernd heeft zijn aansteker gevonden. Hij  draait met  de rug naar de wind, probeert een paar  keer  vruchteloos zijn sigaret aan  te steken. Hij  schudt zijn  hoofd.

Liewe kijkt om  zich heen. ‘Verwacht  je de Skua vandaag?’

‘De  vrachtwagen  is net weg,’ zegt Bernd, die  eindelijk  zijn sigaret aanheeft.  ‘De  Skua  ligt om  de  hoek.’ Hij knikt  naar de kraan op de kop van  de Westkaai. ‘Daarachter.’

Aycke, die ook voor het  politiebureau  heeft geparkeerd, is  even binnen geweest, heeft  daar zijn uniform uitgetrokken en  komt in  zijn burgerkleren aanlopen.

‘Bernd,’  groet hij.

‘Snausbjard,’ zegt Bernd  zonder hem een blik  waardig te keuren. ‘Ga maar kijken,’ zegt hij tegen Liewe. Hij klopt  op zijn zakken. ‘Hier,  de sleutel. Hij doet het nog. Waterdichte machinekamer kennelijk.’

‘We  kijken wel  of we  het  ding  aan  de praat  krijgen,’ zegt Aycke. ‘Als  dat  lukt, varen  wij  ’m wel  weer op Matz  zijn plek.’

‘Jij?’  Bernd schudt  zijn hoofd.  ‘Kijk maar uit  dat je nergens tegenaan  vaart.’

Aycke knikt naar  Liewe.  ‘De inspecteur vaart.’

De havenmeester steekt zijn  sigaret in zijn  mondhoek  en neemt Liewe met samengeknepen ogen op.  ‘En  kan de inspecteur varen?’

Liewe antwoordt niet. Hij loopt naar zijn auto, haalt een tas uit  een kluis in zijn kofferbak en  op weg naar de  Skua zegt hij in het voorbijgaan tegen Bernd: ‘Als je een  BMW  uit Bremerhaven ziet rondhangen,  noteer dan het  kenteken voor  me, wil je? Alleen noteren, niet aanspreken.’

‘Wat voor BMW?’

‘Weet ik niet. Hij is  donkerblauw.’

De  Skua  start zonder mankeren. Er staat geen  water in  de bilge, de  benzinetank is  goedgevuld, maar  de meeste  metertjes zijn  uitgevallen. Aycke, die  onwennig is opgestapt, staat  in het  stuurhuis om zich  heen te kijken.  Hij probeert  een schakelaartje, maar  er  gebeurt niets.  Liewe schudt  zijn hoofd.

‘Beter nergens aankomen,’ zegt  hij. ‘Kortsluiting.’

De  motor  draait  stationair, de Skua schudt een beetje.  Liewe  haalt  zijn laptop uit  de computertas, klapt hem open, start een navigatieprogramma. De coördinaten van de Hanne  en de andere plek waar Matz dook, heeft hij al eerder ingevoerd. Hij bestudeert  de kaart.  Het is opkomend tij,  over een uur is  het hoogwater. De  wind is zuid 3 en zal over  twee uur ruimen  naar zuidwest  4.  ‘We moeten gaan,’ zegt hij.  ‘Maak jij los?’

‘Is  het wel verantwoord?’ vraagt Aycke.

‘Nee,’ zegt Liewe, ‘maar we merken gauw  genoeg of er iets hapert.’ Dan haalt hij uit zijn broekzak  de  tracker tevoorschijn. ‘Het lokaas,’  zegt  hij.  ‘Ik verwacht dat we gevolgd worden,  ik verwacht  niet dat iemand ons  iets zal aandoen.’ Liewe kijkt  Aycke kort aan. ‘Heb je je  dienstwapen  bij  je?’

Aycke slaat  zijn jas open, het wapen hangt op zijn heup.

Liewe knikt en kijkt op naar de kade, waar  twee agenten zijn verschenen. Ze  hebben  zwemvesten  bij zich,  die  ze  aan boord gooien.

‘Je  hebt ze op de  hoogte gebracht,’ zegt Liewe.

‘Natuurlijk,’  zegt Aycke.  Hij  gaat  het stuurhuis  uit, trekt  een  zwemvest aan  en overlegt  nog even met  zijn collega’s. Dan vangt hij de landvasten op die ze  hem  toegooien en Liewe slaat achteruit de  ligbox uit. Hij draait een rondje door de buitenhaven, geeft een beetje  gas, slaat dan weer achteruit. De Skua gehoorzaamt,  alles  lijkt naar  behoren te functioneren.  Dan zet  hij  koers naar de havenmonding  en  even later  zijn ze op de Norderaue, de geul naar open  zee. Het is negen zeemijl naar de kaap  van Amrum, en dan  nog  eens elf naar de Amrumbank.  Liewe  geeft  vol  gas  en luistert geconcentreerd naar  de  motor.

Aycke  houdt zich goed vast. De  wind lijkt te zijn gaan liggen, maar naarmate  ze het zeegat naderen komen er toch  wat golven.  De vloedstroom staat tegen,  het beetje wind  komt van opzij, en  de  Skua is niet de enige sportvisboot op het  water. Ook van  Amrum  en zelfs van Langenes  zijn bootjes onderweg naar zee.

‘In  mijn tas  zit een  verrekijker,’ zegt Liewe. ‘Kijk of je een boot ziet die  ons volgt, of die dezelfde kant  op  gaat.’

Aycke zegt niets terug en Liewe kijkt over  zijn  schouder. De agent  is wat stilletjes  en bleek geworden. Hij pakt  de verrekijker uit  de tas, verliest even  zijn  evenwicht, zoekt steun bij de  rugleuning van  Liewes stoel en kijkt weer om zich  heen. Het is  duidelijk  dat  hij  niet wil laten merken dat hij zeeziek is.

‘Kijk naar de  horizon,’  zegt  Liewe en hij mindert vaart.  De Skua wordt  nu een beetje heen en weer  gejonast en Aycke krijgt het  te kwaad. Hij  gooit de deur van het stuurhuis open, pakt de  reling beet en geeft  over in het bruisende water langszij.

De Skua vaart nu niet  harder dan vijf  knopen, zacht genoeg voor een  boot die  Liewe net  heeft ingehaald om weer te  komen  oplopen.  Het is de Südsee, had Liewe al gezien, uit Wyk. De schipper hangt uit zijn stuurhuis, schreeuwt iets naar Aycke en  begint dan onbedaarlijk  te lachen.

Als Aycke het stuurhuis weer binnenkomt, vraagt Liewe  wat de schipper  van  de Südsee heeft geroepen,  maar Aycke haalt zijn  schouders op.

‘Je moet  je niet alles aantrekken,’  zegt  hij zuchtend.

‘Kijk naar de horizon en hou even vol, het wordt  zo rustiger,’  zegt Liewe en hij  geeft weer gas.  Hij  loopt snel in op de Südsee, maar als hij haar  opzij heeft, neemt hij gas terug. Liewe steekt zijn hand  op, de schipper hangt weer  uit zijn stuurhuis  en  roept  iets.

‘Ga even luisteren,’  zegt  Liewe en Aycke stapt  op het  visdek  en  roept iets  terug. Hij  luistert,  knikt  en komt weer binnen.

‘Hij vroeg of ik  weet  waar het goud ligt,’ zegt  hij. ‘En of we daarom zo’n haast hebben.’

‘Het goud,’ zegt  Liewe.

‘Het had  in de krant  gestaan,’ zegt  Aycke.

Liewe kijkt om zich heen. Voor de Skua uit, maar  ook vanuit het  noorden en het  zuiden  stoomt een bonte vloot van sportvisboten, kottertjes,  kruisers en een enkele Rhib op naar de Amrumbank.

‘Klotejournalisten,’ zegt hij in het Nederlands. Hij kijkt  op de kaart,  dan voor zich uit en vraagt  aan Aycke: ‘Zie  je die rode boei daar?’

Aycke tuurt. ‘Ja,  ik denk het wel.’

‘Kom hier,’ zegt Liewe. ‘Vaar  maar gewoon naar  die rode ton, maar hou hem aan  stuurboord...  hou hem rechts van  de boot. Dan  ga ik rondkijken.’

‘Stuurboord,’ herhaalt Aycke  zwak en hij  neemt het roer over.

‘Rustig sturen,’ zegt  Liewe,  ‘niet ineens een bocht maken, gewoon rustig naar die rode boei.’

Aycke knikt. ‘Die?’ vraagt hij.

‘Nee,  die,’ zegt  Liewe en hij pakt  de verrekijker, gaat het visdek op,  trekt een  zwemvest aan en gaat naar  de boten  kijken.  Hij herkent er een paar uit de  binnenhaven van Wyk. Ze hebben haast, ze zijn doelgericht, ze zijn onderweg naar  de Amrumbank, met uitzondering van de sw6, een kleine, tegemoetvarende  garnalenkotter die van zee binnenloopt,  onderweg naar  Wyk. De  kookpot stoomt op het visdek, een zwerm meeuwen cirkelt erboven.

Liewe  bekijkt de schepen die  binnen het bereik  van de verrekijker zijn een voor  een. Hij heeft zijn telefoon op opname gezet en dicteert de namen of de kentekens die  hij kan  onderscheiden. Er is er een  die geen naam op  de boeg  lijkt te hebben.  Het is  een kruiser, gebouwd  op snelheid, met een lang voordek,  een laag stuurhuis en een uitschuifbaar duikplatform achterop. De ramen van  het stuurhuis zijn verduisterd, zodat niet te zien is wie  er aan boord is. Liewe gaat  in de deuropening  staan en  zegt: ‘Kan je wat gas terugnemen? Gewoon  rustig?’

Aycke knikt  en trekt  de  gashendel ferm naar achteren.  De boeg van de  Skua  duikt naar beneden, Liewe verliest zijn  evenwicht,  Aycke valt naar voren over het  instrumentenpaneel, neemt in  zijn val allerlei schakelaars mee,  en de motor valt als een  blok  stil. Liewe probeert overeind te  krabbelen, maar op dat moment volgt  er een  doffe  klap van  kunststof op metaal. De Skua krijgt een dreun van opzij  en  Liewe tuimelt  weer  om.

‘Unskillige!’ roept Aycke. En dan: ‘Hij  doet het niet meer!’

De Skua is met de rode boei in  aanvaring gekomen. Aan stuurboord, dat  wel. Liewe komt  overeind, loopt het  stuurhuis binnen, duwt Aycke  opzij, grijpt de sleutel en probeert de motor weer  te starten.  Maar er gebeurt niets. De motor  is dood en  het schip begint  langzaam op de vloedstroom  weg te dobberen, voorbij de  boei  naar het noorden.

‘Anker uit,’ zegt Liewe en  hij  loopt het voorschip  op, maar voor hij bij de ankerketting is aangekomen schiet hem te binnen dat het anker is achtergebleven op  de Amrumbank.

Hij  kijkt om zich heen,  ziet dat de  kruiser is bijgedraaid, met de  boeg in de richting van de Skua.  Dan hoort hij achter  zich  het motorgeluid van de SW6  dichterbij komen. Een van de vissers staat aan de  reling en roept: ‘Problemen?’

Liewe kijkt  om,  roept:  ‘Stuurloos,  de  motor.’

Dan komt Aycke  het  stuurhuis uit. De visser  kijkt verbaasd en zegt: ‘Snausbjard,  wat  doe  jij  op zee? Op robbenjacht?’

Aycke staat bleek op zijn  benen te trillen.  Hij  weet niet  wat te zeggen.

‘Kan je ons een sleepje geven?’ vraagt Liewe. ‘We hebben een dood schip.’

Als de Skua even later is vastgemaakt aan de kotter en  de roemloze aftocht terug naar Wyk  begint, ziet Liewe vanuit het  stuurhuis  dat de kruiser  is gedraaid en met hoge snelheid naar het zuiden  vaart. Hij  doet  de  tracker uit en bergt de verrekijker  weg  in zijn tas.
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–  Judith Schulze.

–  Liewe.  Je had me gebeld.

–  Ja,  waar ben je?

–  Föhr.

–  De technische  recherche zei dat je ze het huis van Matz hebt binnengelaten met wat summiere instructies over inbraaksporen en dat  je je  daarna uit de voeten  hebt  gemaakt.

–  Ja.

–  Maar wil  je wel weten  wat ze gevonden hebben?

–  Zeker.

–  Zo goed  als niets,  al  leek er  inderdaad  wel  te zijn ingebroken.  Maar omdat jij er ook al binnen bent  geweest, viel het niet goed uit te  maken.

–  Juist.

–  Dus  dat  was niet zo handig.

–  Nee.

–  Maar goed,  ze  hebben geen vingerafdrukken gevonden, geen sporen, niets,  alleen die kras op de foto  van  Matz  in  de kast.

–  Ja?

–  Die  is inderdaad heel recent.

–  Hoe recent?

–  Hoogstens een week, vermoeden ze. Ze  hebben  de foto meegenomen, ze zijn weer onderweg naar hier. Het kan  zijn  dat er iets uit de kast  is weggenomen,  maar ook  dat weten ze niet  zeker.

–  Juist.

–  Maar er is mogelijk  toch iets: in  die  kras, die met een  permanent marker is gemaakt, zijn  een  paar wimpers aangetroffen.



–  Wimpers.

–  Ja,  haren, van een  ooglid, wimpers.  De haarwortels zitten er  nog aan, dus we gaan kijken of er DNA uit  te  halen is.

–  Dus toch  een spoor.

–  Het koper  uit de garage  is  door de douane in beslag genomen. Ze hebben de garagedeur geforceerd, ben ik bang. Het ging  er niet  zo subtiel aan toe.  Maar dat zal je toch wel  weten.  Of  hebben ze je dat  niet verteld daar?

–  Ik heb niemand meer gesproken.

–  Wat heb je dan  gedaan?

–  Ik was  op zee.

–  Op  zee.

–  Ja.

–  Vertel wat meer, Liewe. Ik  heb het  gevoel dat ik  je moet verhoren om  iets  uit je te trekken.

–  Ja, ja, goed, dat koper  heeft  er maar zijdelings mee te maken, denk ik,  want...

–  O,  als ik je mag onderbreken...

–  Zeker.

–  We hebben  de meeste gesprekken van Matz’ telefoon kunnen herleiden. De gesprekken  van de mast  bij de Lidl hier in Wilhelmshaven blijven nog een  mysterie, en we hebben verder ook nog niet alle nummers achterhaald, maar de gesprekken  met Nederland zijn gevoerd met een zekere... moment... Maarten Kromhout,  die  woont op Terschelling. Over wie jij het  ook  al had. Ze  spraken elkaar hoogstens een paar keer per  maand. Net als  de havenmeester in  Wyk overigens. Matz belde hen allebei vaak op dezelfde dag.

–  Waarover?

–  Weet  ik niet. Er  is  maar één ingesproken bericht, van afgelopen  zomer, maar  dat was  heel summier, iets  met een tijdstip op  Terschelling, alsof Matz daar een afspraak  had.  Het was die Maarten die dat insprak. Maar  ik heb  contact  gehad met de eilandpolitie  van Terschelling en Maarten was vorige week woensdag zeker  niet in de Duitse Bocht omdat hij  moest posten bij een of andere jaarlijkse  marathon  op het  eiland.

–  Juist... maar  toch  contact...

–  Ja, waar  zou dat over kunnen gaan?

–  Sil van Hee komt  niet op de telefoon voor?

–  Is dat die berger? Maarten was de  enige van Terschelling op  Matz’  telefoon.

–  Misschien moet de douane  op Terschelling maar eens  bij Maarten in zijn garage kijken.

–  Ik onderbrak je, Liewe,  je  begon net te  vertellen.

–  Ja...  ik was  op zee, maar dat was... Ik  kom naar  Wilhelmshaven als ik hier klaar ben. Niet zo  over  de telefoon.

–  Goed... vooruit dan maar... Is er iets wat  we moeten weten?

–  Ik  ben op zoek  naar een BMW  uit  Bremerhaven, en  naar een snelle kruiser, wit,  meter of  twaalf lang, dichte opbouw,  verduisterd glas rond het  stuurhuis, geen naam op de boeg.  Ik zag hem op zee, hij  verdween naar het zuiden, hij  kan overal naartoe gegaan zijn...  Büsum,  Bremerhaven, Wilhelmshaven misschien  zelfs.

–  Cuxhaven?

–  Kan  ook. Hij hoeft  alleen maar even te hebben aangelegd om  iemand van  boord te laten die er  met  die BMW vandoor is gegaan.  Kan je laten informeren?

–  Je moet me op de hoogte houden, Liewe.

–  Ik kom  zo snel mogelijk naar Wilhelmshaven.

–  Nog één ding voor je ophangt. Het lichaam van Jan Matz is onderweg naar Föhr. Ex-vrouw en kinderen komen mee. Misschien zijn ze er al. Morgenochtend is de begrafenis in Nieblum,  maar zonder dienst of iets.  Daarna zullen ze wel naar dat  huis  gaan. Het  is vrijgegeven.

–  Goed, ik  ga erlangs. Help me even, dat is  Johnny en...

–  Moeder Christine,  makelaar, gescheiden, brengt haar ex  terug naar  Föhr, maar  met  tegenzin. Zoon  Johnny, crimineel  in  de dop, plaatste een bom  onder de auto van de Mauers, schopte zoon  van Mauer bewusteloos,  die zoon ligt nu  in coma na een  embolie, en de kleine Paul,  die  tegen  vreemden  liefst in filmdialogen praat. Is niet  gewoon  mee te  communiceren. Maar volgens mij luistert hij  wel. Hij  had het over de zuurstoftank van  de Apollo 13,  en dat die vernield was.  Hij citeerde letterlijk uit  de film. Ik vroeg hem wie die tank kapotgemaakt had.  Hij zat helemaal  in Apollo 13, maar noemde, out of context, de Avengers.  Dus niet die ene astronaut die dat  knopje omzette, als je  begrijpt  wat  ik  bedoel.

–  Wat  bedoel je?

–  Die oxygen tank was niet de zuurstof  van  de Apollo, maar de fles van zijn vader. Tenminste, dat  vermoed ik. Anders was  hij nooit met  die avengers aan komen zetten op mijn vraag wie hem kapot heeft gemaakt.

–  Ah,  zo...

–  Maar wie zijn die  Avengers?

–  Avengers...

–  Volgens Elise Mauer was Paul erbij op het kerkhof toen de deal is  gesloten  over  het koper.

–  Avengers... superheroes?

–  Ja,  Avengers.

–  Heb  je  verder met hem gepraat?

–  Verder  kwam ik niet met  mijn  exegese.

–  Ik ga morgen naar de  begrafenis.  Het is hier om de  hoek. En  daarna kom ik  naar Wilhelmshaven,  dat  wordt  overmorgen, denk ik.

Liewe legt  de telefoon weg en kijkt door de voorruit van  zijn auto, die hij bij Hotel Friesenhof heeft geparkeerd. Het is  hard gaan  waaien  en regenen. Hij legt een hand  op  zijn  ogen en  blijft een tijdje roerloos zitten.

Dan  vat hij moed, pakt zijn tas, stapt zijn  auto uit en gaat op een drafje het hotel binnen.  Het tapijt op de gang naar zijn  kamer piept onder zijn natte schoenzolen. En  als hij in zijn kamer het licht heeft aangedaan, de gordijnen heeft gesloten en op  bed  is gaan zitten, piept  zijn  telefoon. Er is een  appje binnengekomen.

Liewe laat de  telefoon in zijn jas zitten  en luistert  naar hoe de wind fluit  in  het raam, dat achter het dichtgeschoven  gordijn op een kier staat.  Dan  komt hij van zijn bed,  doet  zijn jas uit  en gaat in de badkamer een tijd  met  zijn ogen dicht  onder de douche staan.  De windvlagen dringen  via het ventilatiekanaal  ook  tot  de badkamer  door,  een  laag gebrom, als een verre  misthoorn.

Als hij  even later weer  op zijn bed is gaan zitten, haalt  hij de telefoon tevoorschijn.

Miriam Roth  17.58 
Vos had geen zin in eten  vandaag. 
Ze ligt opgerold bij de kachel  en 
kwispelt nauwelijks.  Spelen is er ook niet bij.

L. Cupido 18.32 
Morgenavond weer in  
Cuxhaven.

Miriam Roth 18.40 
Kom  je Vos halen?  
Kan gewoon bij mij thuis.

L. Cupido  18.41 
Ik bel, is  dat  goed?

L. Cupido 18.44 
Het wordt  tijd.

Miriam Roth  18.45 
Hoogste tijd.
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De teraardebestelling van Jan Matz  is  nergens aangekondigd en het  heeft  zelfs de geboren eilander Aycke moeite gekost om erachter te komen of  en  hoe laat  Jan  Matz  de volgende dag begraven  zal worden.  Ook  Bernd  de  havenmeester  wist van niets, al had hij  wel een  lijkwagen van  de veerboot zien komen. Het  was  de laatste boot, het  was al donker.

‘Dus dat was Jan,’ zei  hij tegen Aycke,  die hem had gebeld met de vraag  of  hij meer wist van Matz’  begrafenis. Hij viel even stil, moest  toen zachtjes  lachen.  ‘Hij  kwam ook altijd in het  donker binnenvaren,’ zei hij.  ‘Een dief  in  de nacht, zelfs nu  hij dood is.’

Uiteindelijk was het  de doodgraver  van  de  begraafplaats, die ’s avonds met zijn  graafmachine bij het licht van een  schijnwerper het graf  nog  aan het delven was,  die  Aycke wist te vertellen dat het de volgende ochtend om halfnegen zou gaan gebeuren. Nee, er zou geen dienst zijn, nee, er was  geen condoleance. Jan  ging het graf in, dat was  alles.

Het is kwart over acht als Liewe door  de  Drunken-Manns-Stieg van het hotel naar  het kerkhof loopt. Het schemert nog een beetje, de  buien zijn weggetrokken, de bewolking is opengewaaid, er staat een koude wind, maar het  is droog.  Het  eerste  zonlicht van de dag  beschijnt de spits van de  kerktoren, maar op ooghoogte  talmt de nacht nog.

Op het kerkhof is niemand te bekennen, ook  Aycke  is niet komen  opdagen.  Liewe  duwt een hekje open  en gaat  op  zoek. Hij heeft slecht  geslapen en bij het  ontbijt te  veel koffie gedronken. Hij schrikt  als twee  houtduiven met  klappende vleugels voor  hem opvliegen. Dan vindt hij het graf,  een  rechthoekig gat in de grond met een bult zand ernaast en een  plank eroverheen.

Hij kijkt  om zich  heen  en omhoog naar de kerktoren.  Meeuwen zeilen stil over. Dan hoort hij banden op het grind; een  lijkwagen is  komen aanrijden en bij de ingang van de begraafplaats  tot  stilstand gekomen.  Even later  stopt  er nog een auto. Een vrouw en twee  jongens stappen uit.

Liewe loopt weg van  het  graf en gaat  in  het zijportaal van de kerk staan, vanwaaruit hij goed zicht  heeft op het graf zonder al  te zeer op te vallen.

Het wordt snel lichter nu, het zonlicht heeft het dak van de kerk en de  toppen  van de  hoge  coniferen bereikt. De  kist  met Matz, die gemaakt lijkt van aangespoeld  wrakhout, hobbelt een beetje op het karretje dat door de  kraaien met  oneerbiedige snelheid  wordt voortgeduwd. De begrafenisondernemer  loopt  voor  het karretje  uit en Christine, geflankeerd door Johnny en Paul,  loopt  er in stevige pas achteraan. Verder is  er niemand.  Johnny heeft  de capuchon van zijn  hoody over zijn hoofd getrokken en houdt zijn handen  in  zijn zakken. Hij draagt een rugzakje. Christine heeft de  linkeronderarm van Paul onder  haar  rechterarm geklemd en zijn gebalde  hand koesterend  in haar linkerhand genomen. De jongen  kijkt om zich heen. Hij ziet Liewe staan  en blijft onder het lopen naar  hem kijken.

Bij  het graf tillen de kraaien samen met Johnny en  Paul de kist van het karretje  en  zetten  hem voor de kuil op de grond.  De mannen maken rode koorden vast  aan de  handvatten en  doen een  stap terug. De begrafenisondernemer  gaat aan de kop  van de groeve staan.  Hij  kijkt naar Christine en  de jongens en vraagt iets. Christine kijkt eerst  naar Johnny, dan naar Paul en  schudt nee. Dan  neemt de begrafenisondernemer zijn  hoed af en knikt naar  de kraaien, die de touwen in handen nemen en de kist  een beetje schokkerig  in het  graf laten zakken. Paul kijkt over het graf naar Liewe, dan  naar  Johnny,  die naar  de zakkende kist  staart  waarin zijn vader afdaalt.  Christine kijkt naar haar schoenen tot ze hoort dat de kist de  grond raakt.  Dan  knikt ze naar de begrafenisondernemer, die zijn  hoed  weer opzet. Hij maakt een gebaar  in de richting  van de auto’s,  begint  te lopen en  Christine draait zich om om  hem te  volgen.  Maar de jongens  blijven staan.  Johnny  neemt de  rugzak  van  zijn rug, maakt hem open, haalt  er  iets uit wat hij aan Paul geeft en pakt zelf een ander  voorwerp.  De  broers gaan tegenover  elkaar  aan het graf  staan, gaan dan door hun knieën en reiken in  de kuil om  de voorwerpen  op de kist te laten vallen.  Het  plofje waarmee ze op het hout terechtkomen, dringt door  tot het  portaal waar  Liewe staat.

De jongens komen  weer overeind, kijken nog  even naar beneden, draaien zich om en  lopen achter hun moeder aan.  Johnny klopt Paul zachtjes op zijn schouder. De kraaien zeggen iets  tegen elkaar, halen de touwen binnen, lopen naar de  lijkwagen en dan  is het graf verlaten. De zon  komt  boven  de coniferen uit en beschijnt  de grafstenen. Een meeuw komt roepend over. De  autoportieren van Christines  auto slaan dicht, ze  start  de motor,  het grind  knerpt onder  de banden. Even later  rijdt ook  de  lijkwagen weg.

En  dan  komt, God  weet  waarvandaan, de doodgraver naar het graf  gelopen, schop in een kruiwagen  die  hij voor zich  uit duwt. Hij gooit een eerste schep zand  in de groeve,  kijkt een  tijdje naar beneden, dan om zich heen, aarzelt  en gaat door de  knieën.

Liewe maakt zich los uit  het portaal en  loopt  naar de doodgraver toe.

‘Toch  maar  laten liggen,’ zegt hij.

De doodgraver schrikt en komt haastig overeind.

‘Het  loopt  zelden goed af met grafrovers,’ zegt Liewe.

De doodgraver,  hersteld van de eerste  schrik,  zet zijn  schop in het zand en spuugt op de grond.

‘Hij was zelf  een  grafrover,’ zegt  hij.

Liewe kijkt  hem aan, vervolgens kijkt hij naar  het graf. ‘En moet  je  kijken hoe  het met hem is afgelopen,’ zegt hij.

Ze  staan even zwijgend tegenover elkaar  in  de groeve te  kijken. Op de kist liggen een  antieke sextant en een telescoopkijker  waar de zeepokken nog op zitten. Liewe  herkent de  navigatievoorwerpen uit  Matz’ kast.

‘Kom,’  zegt hij, ‘geef me  je schop.’

De doodgraver  grijnst. ‘Ik  haal  er nog wel een,’ zegt hij. En hij  loopt op zijn dooie gemak  terug naar  waar hij  vandaan gekomen  is. Liewe  wacht niet  tot  hij terug is. Schep na schep  gooit hij  zand op de kist, totdat er van Matz en zijn  schatten niets meer over is dan een hoop zand in een kuil  op een verlaten kerkhof.
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Liewe rijdt de  voorplaats op  van het huis van  Jan Matz en zet zijn auto naast die  van Christine.  Hij  stapt  uit en  wacht of iemand hem gezien  heeft en naar  buiten komt. Hij  hoeft niet lang te wachten  tot Johnny de  deur opendoet.  ‘Was jij dat?’ vraagt  hij. ‘Paul  zei al dat  hij iemand gezien had. Kom  je helemaal vanuit Wilhelmshaven achter me  aan?’

‘Nee,  niet  achter jou  aan,’  zegt Liewe.

‘Ga  weg, man,’  zegt Johnny.

‘Ik heb gezien wat  jullie  je vader hebben meegegeven,’ zegt Liewe.  ‘Het is niet aan  mij  om te  beoordelen,  maar  als  mijn zonen dat voor mij hadden gedaan, zou ik  geroerd  zijn.’

‘Wie is  daar?’ Christine is  in de deuropening verschenen.  Ze neemt Liewe wantrouwig op. ‘Wat komt u doen?  Wie bent u?’

‘Dat is die sukkel die  ons stond te begluren,’  zegt Johnny.

‘Ik wilde u niet  storen,’ zegt  Liewe.

‘Meneer is inspecteur,’ zegt Johnny. ‘Hij  heeft papa gevonden.’

‘U bent  die Hollander?’ vraagt Christine.  ‘Wat komt  u hier doen? Waarom  volgt u ons?’

‘Ik heb uw ex-man niet gevonden, maar ik ben wel  gedoken naar de plek  waar hij is gestorven. Ik  probeer de man  of de  mannen te vinden  door wie  hij is vermoord.’

‘Ik  dacht dat inspecteur Schulze daarmee bezig was.’

‘We  werken samen,’  zegt Liewe. ‘Ik begrijp dat  dit een vreemde dag is, maar ik  zou  u toch  een paar dingen willen vragen, of eigenlijk  uw zoon  vooral.  Het is  me om niets anders te doen dan om de dood  van Jan Matz.’

Christine aarzelt. ‘Weet u al iets?’ vraagt ze.

‘Niets met zekerheid,’ zegt Liewe.  ‘Maar ik denk wel dat  we  vooruitgang boeken. Ik hoop dat  ik, als we met elkaar  gesproken hebben,  u verder over de  dood van uw ex-man met rust kan laten.’

Christine  zucht. Ze kijkt even over haar schouder, sluit dan  de deur achter zich.  ‘Hoe is  het  met  die jongen van  Mauer?  Ik heb  begrepen dat hij in coma ligt.’

‘Dat is ook het laatste wat ik gehoord heb.’

Christine  schudt haar hoofd  en er komen tranen in haar ogen.

‘Hoe is het in godsnaam zo ver gekomen met  die  jongen  van  mij, hij  was  zo  lief vroeger, we konden het zo goed vinden samen. Wat is  er met hem gebeurd? Ik heb nog  een zoon, ik wil  niet dat hij  ook het gevaar loopt op straat te belanden’

Liewe knikt, zwijgt.

‘Gaat  hij de  gevangenis in?’

‘Ik heb  geen  idee,  mevrouw  Pumper. Ik denk wel dat er  verzachtende omstandigheden  zijn rond die bom, die zullen  meewegen uiteindelijk.’

‘Wat bedoelt  u?’

‘Ik  denk dat uw  kinderen in stilte iets  met zich meedragen  wat  ze  ertoe  aanzet onverantwoordelijke  dingen te doen.’

Johnny doet  de deur open. Hij heeft  kennelijk staan luisteren. ‘Hoezo in  stilte,’  zegt hij.

Liewe kijkt Johnny aan,  die zonder met zijn  ogen te  knipperen  terugkijkt.  ‘Je moet  me  helpen, Johnny,’ zegt hij. ‘Ik  begin  een beeld te krijgen van  hoe het allemaal gegaan is, maar ik moet een paar dingen van je  weten. Ik denk niet dat  jij weet wie je vader heeft omgebracht  en waarom, maar je kan me wel  helpen  om  mijn weg  te vinden.’

Christine kijkt Johnny aan.  ‘Praat alsjeblieft  met deze meneer,’ zegt  ze. ‘Ik weet dat je niet naar me  luistert, dat je het allemaal zelf zo goed weet...’

‘Ach, hou  op,’  zegt Johnny. En hij stapt naar buiten, doet de deur  voor  haar  neus dicht en  loopt  langs de garage naar  achteren.

‘Heb jij ook  op die duikboot gedoken?’ vraagt Liewe  terwijl hij met hem  oploopt. Hij wijst  naar  de onderdelen die aan  de garagemuur hangen.

‘Die  lag te diep,’  zegt Johnny. ‘Ik heb wel op de boot  gezeten  als hij beneden  was. Rotzooi takelen.’

‘Hoe wist  je vader dat die boot daar lag?’

‘Wat doet dat  er  nou  toe?’  zegt Johnny  ongeduldig.  ‘Ik dacht dat  je  over Hauke en zijn fucking  vader wilde praten.’

‘Het is een puzzelstukje,’ zegt Liewe. ‘Had  jouw vader  soms van de vader  van Hauke gehoord waar die duikboot lag?’

Johnny schudt zijn hoofd in ongeloof.  ‘Ben je  wel goed  bij je hoofd? Wat  heeft die sukkel met  de duikboot te maken?’ Hij  schopt tegen een door weer en wind aangevreten oude step  die in het gras ligt.  ‘Dit slaat nergens op.’

‘We komen  zo bij  wat je wil vertellen  over de vader  en moeder van Hauke. Ik wil heel graag weten,  om redenen die ik je nog niet  kan uitleggen, hoe je vader wist waar  die  duikboot lag. Zullen  we gaan zitten?’ Ze zijn doorgelopen  tot achter  het  huis. Er staan twee tuinstoelen. Ze  gaan zitten.

‘De eerste keer dat hij me met zijn boot kwam halen, kwamen we  langs een marineschip,’ zegt Johnny. ‘Allemaal mensen aan dek, en er  was een soort priester en ze  gooiden een krans in zee.  Mijn  vader ging langzamer  varen. Hij zei: “Daar ligt wat.” En  toen zijn  we doorgevaren. Later is  hij  daar gaan duiken en bingo.’

‘En al  die dingen die hij  opdook,  hangen daar tegen de  garagemuur.’

‘En  in zijn fucking kast,’  zegt  Johnny.

Liewe gaat achterover in zijn stoel zitten en kijkt over de glooiende  weilanden naar  het eiland  Amrum aan  de horizon.

‘Vertel me over meneer en mevrouw  Mauer,’ zegt hij.  ‘Heeft Paul  je  over de  deal  verteld?’

Johnny balt zijn vuisten. Hij slaat een paar  keer in de lucht als tegen een  boksbal.  ‘Fucking  mongolen,’ sist hij. ‘Is dat  een vader? Hij heeft die kleine zielepoot gewoon verpatst.  Beetje  huilen over hoe erg het was met Hauke,  maar ondertussen mijn vader  laten duiken  tot hij vermoord  werd.  Ik wil niet worden als mijn vader.  Hij  was een slaaf. Ik wil wat doen met mijn  leven.’

‘Deed je vader  dan niks?’

‘Een wrak  leeghalen voor die fucking...’

‘Had  je  vader Paul naar dat  gesprek op  de begraafplaats meegenomen omdat hij bang was, denk je?’

Johnny buigt zich voorover, schraapt met zijn voeten door het  zand.

‘Mijn moeder zei: “Jij krijgt  Johnny,  van  Paul blijf je af.” Toen is hij naar dit achterlijke hol hier  gevlucht. Heeft  de bitch laten zitten.’

‘Wat vertelde  Paul je?’

‘Iedereen denkt dat Paul niet spoort, maar  je  moet gewoon  naar  hem luisteren.’

‘Ik denk dat Paul alles  heel goed in de gaten heeft,’  zegt Liewe.

Johnny legt zijn hoofd in zijn nek, kijkt naar de lucht. ‘Als iemand een vinger naar hem uitsteekt, trap  ik hem verrot.’

‘Zoals Hauke,’  zegt Liewe.

Johnny  kijkt  hem aan,  zijn blik  verkilt.

‘Maar daar gaat het niet over nu,’  zegt Liewe. ‘Dat is  mijn zaak niet.’

Johnny staat  op. ‘Zit  je me  soms  te  verlinken?’ zegt hij.

‘Nee,  Johnny,  ik zag opeens  hoe  het gegaan  is, waarom  je  ruzie met hem kreeg, maar dat is mijn zaak niet. Ga nog even zitten, dan  laat  ik  je  verder met rust.’

Johnny blijft staan en kijkt op  Liewe  neer.  ‘Als je het  allemaal zo goed doorhebt, doe je het toch lekker zelf.’

Liewe zwijgt, spreidt zijn handen, zegt dan toch: ‘Je moet  me helpen de  mannen te  pakken die je vader vermoord hebben.’

‘Jullie kunnen  niks,’ zegt Johnny. ‘Jullie rennen altijd  achter de verkeerden aan.’

‘Ik weet alleen nog niet wie  het zijn,’ gaat Liewe door.  ‘Ik laat je zo  met rust,  Johnny, maar eerst...’

‘Losers,  fucking  losers.’

Liewe haalt diep adem.  ‘Laat  ik  het dan zo  doen,’ zegt hij. ‘Ik  zeg wat ik denk dat je van  Paul gehoord  hebt. Als  ik ernaast  zit, hoor  ik  het wel.’

Johnny  zegt niks.

‘Je vader  is naar Wilhelmshaven  gekomen om met  de ouders van Hauke Mauer  te praten. Je moeder was niet op de hoogte, en je  had  hem  gezegd  dat de kust veilig  was. Hij  nam niet jou maar Paul mee naar de  begraafplaats omdat de aanwezigheid van een  kind hem bescherming bood, terwijl hij  ook dacht dat Paul  niets zou doorvertellen, omdat, zoals de mensen zeggen, er toch  geen zinnig woord uit hem komt. Maar  toen  hij  terugkwam, vertelde  Paul  jou  wel degelijk wat hij gehoord had. Dat  er  een deal was,  die jouw  vader  de kans gaf om  jou  uit handen  van justitie  te houden, door dat wrak leeg te  halen  en  het geld aan vader  en moeder Mauer te geven.  En tegelijkertijd  zouden zij,  die  nog met dat faillissement zitten, een  fikse som geld innen. Dat maakte jou razend, ook omdat je vader jou meesleepte de zee op.  Misschien zelfs uit solidariteit met de jongen die je in een coma  geschopt hebt.’

Johnny  is weer gaan zitten. ‘Oké...’ zegt hij, ‘en verder?’

‘Verder weet  ik niks,’ zegt Liewe.

‘Zie je wel?  Je  zei dat je alles doorhad?’

‘Niet alles, Johnny.’

Johnny schudt zijn hoofd. ‘Als dit  alles was...’

‘Wat  is er nog  meer gebeurd?’

‘Mijn vader kwam met Paul  van de begraafplaats terug,  hij ging  nog even naar de Lidl om wat voor  Paul en mij te kopen, voor hij  weer naar Föhr zou  gaan. En toen kwam  er op de parkeerplaats een man  naar hem  toe die  zei dat hij  hem  zou vermoorden als  hij naar dat wrak zou gaan.’

‘Waar Paul bij was?’

‘Ja.’

‘Kende je vader  die man?’

‘Weet ik  niet.’

‘Kende Paul hem?’

‘Nee.’

Liewe kijkt van Johnny weg en zegt: ‘En jij dacht  dat  het leven van je  vader elke keer als hij ging  duiken op de Hanne gevaar liep.’

‘Door  die fucking  Mauers.’

‘Nee, door die man.’

‘Maar de Mauers dwongen hem  toch  te  duiken, ook al wilde hij  dat helemaal niet.’

‘Voor  jou, Johnny.’

‘Ach, flikker  toch op,’ zegt Johnny.

‘Maar de laatste keer dat je vader je kwam halen,  dacht je: ik pik het niet langer.’

Johnny zegt niks.

‘Je dacht: ik ga  het  ze  laten voelen.’

Johnny zegt nog steeds niets. Hij  is  voorover  gaan zitten, capuchon  over zijn hoofd, handen over zijn capuchon.

Dan  komt Paul geruisloos de hoek  van  het huis om. Hij gaat achter Johnny  staan en legt  een  hand op zijn  schouder. Hij kijkt  naar Liewe,  wacht.

‘Op wie leek de man die  je  vader bedreigde, Paul? Welke  acteur?’

Niets wijst erop dat Paul nadenkt. Zijn hand  ligt op de  schouder van  Johnny, die  zijn hoofd weer opricht en opstaat. ‘Ben je er  nog?’ zegt hij tegen  Liewe.

‘Ik  ga,’  zegt Liewe en  hij staat ook op  uit  zijn stoel.  ‘Dank voor  je  verhaal,  Johnny.’

Maar Johnny  schudt  zijn hoofd en loopt  weg. Liewe loopt rustig achter hem aan en Paul volgt hen. Bij de garagemuur draait  Liewe zich  nog  een keer om naar Paul.  ‘Niemand?’ vraagt hij.

‘Touch  anything,  and  you get your head chopped off,’  zegt Paul. Dan gaat de bijkeukendeur  open. Het  is  Christine. ‘Paul,’ zegt ze,  ‘binnenkomen.’  Ze  houdt de deur  voor  hem open en terwijl Paul naar binnen loopt, zegt ze tegen Liewe:  ‘We willen nu  graag alleen  gelaten worden.’
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De wind is aangetrokken, het is springeb en de boot naar  de wal is vertraagd. Liewes  auto staat op het opstelterrein, maar hij  is zelf uitgestapt en kijkt naar de  auto’s  die staan te wachten. Geen BMW uit Bremerhaven.

‘Ga je ervandoor?’

Liewe draait zich om.  Het is  Aycke.

‘Ja,’ zegt Liewe.

Aycke kijkt over  zee. ‘Hij is laat,’ zegt hij. En als Liewe niets  zegt, gaat hij door: ‘De douane  gaat  met Bernd praten, over al dat koper in  de garage van Matz.’

Liewe  knikt. Zijn telefoon gaat.  Hij  neemt op, het  is Lothar.

‘Moment...’ zegt Liewe.  Hij zwaait kort naar  Aycke, bij  wijze van afscheid. Die  knikt,  steekt ook  zijn hand op, draait zich om en loopt  weg.

‘Ja,’ zegt Liewe in de telefoon.

‘Ik heb een eerste uitslag van  de kies,’ zegt Lothar.  ‘Ze  hebben DNA  kunnen isoleren.’

‘En?’

‘Het is  een man, maar we kennen  hem niet. Hij komt niet  in  de database voor.’

‘Juist,’ zegt Liewe.

‘We hebben wel een match,’ gaat Lothar door, ‘maar gedeeltelijk,  vermoedelijk van  een kleinzoon.’

‘Een kleinzoon,’  zegt Liewe. Hij denkt  even na en  zegt dan: ‘Dus die  kies  komt uit het wrak.’

‘Zekere Hölscher,  heeft vijf jaar vastgezeten, een zedenzaak. Is nu weer een  jaar vrij.  Rudolf  Hölscher.’

‘Hölscher,’ zegt Liewe. ‘Hoe oud?’

Lothar  zoekt even. ‘Hij is van 1972,’  zegt  hij.

Liewe  denkt  na,  trapt  zachtjes tegen de voorband  van zijn  auto. ‘Hoe  heette  die kapitein ook alweer... van  de Hanne.  Die was negenentwintig in 1950,  verder  waren het jongens, Johannes...  Johannes... Werner?  Weidner?’

‘Dan  is hij niet naar zijn opa genoemd.  Onze man woont nu  in  Münster. Rudolf  Hölscher,  doet vrijwilligerswerk voor de kerk.’

‘De kerk...  Rudolf... Rudi...’ Liewe  ziet dat de veerboot binnenkomt,  draait zich om en ziet Aycke in de verte weglopen.  En dan  schiet hem iets te  binnen. ‘Rudi...’  zegt  hij. Hij  steekt  de telefoon  in zijn zak en begint  te rennen.

‘Aycke!’ roept  hij. Maar  Aycke  is te  ver weg. Liewe  rent langs  de  auto’s.  Hij ziet Aycke de  weg oversteken. Liewe rent tussen de wachtende  auto’s door, maar als hij bij de  weg  komt, moet hij wachten  voor langsrijdend  verkeer.

‘Aycke!’ roept  hij. Maar Aycke reageert niet.  ‘Snausbjard!!’ roept  hij dan en  hij ziet  Aycke de  pas inhouden en zich omdraaien. Liewe steekt  zijn hand omhoog, een auto die  komt  aanrijden  stapt  op  de  rem, toetert verontwaardigd en Liewe steekt de  weg over. Aycke is een stukje teruggelopen.

‘Aycke,’ zegt Liewe nahijgend. ‘Die twee  mannen die je in  de kroeg hebt gesproken...’

Aycke schudt zijn hoofd.  ‘Wie bedoel je?’ vraagt  hij.

‘Die  we tegenkwamen  toen  we naar het huis van  Matz reden... de eerste keer...’

Ayckes gezicht klaart op. ‘Die zo  boos werd,’ zegt hij.

‘Hoe heette  die?’

‘Martin,’ zegt  Aycke.

‘Martin,’ zegt Liewe. Hij  aarzelt. ‘En die andere, die daar achter stond...’

Aycke denkt  na. ‘Martin  en... en... zoals  de  voetballer: Rudi. Deed  hij me ook een beetje aan denken.  Jou  niet?’

‘Voetballer?’

‘Rudi Völler,’ zegt Aycke  en hij grijnst. ‘Die van Rijkaard, die hem in zijn matje spoog, je weet  wel.’

Liewe schudt zijn  hoofd. ‘Rudi  dus,’ zegt hij. ‘Martin en Rudi.’

‘Rudi verschool zich  een  beetje achter Martin,’ zegt Aycke.  ‘Hij probeerde  hem te kalmeren, zei  bijna niks, hij had gerend. Hij  had  de tranen nog in zijn ogen staan. Net als jij nu. Misschien maar eens aan je conditie  werken.’

Er wordt getoeterd, Liewe draait zich om. Het inschepen is  begonnen, maar zijn auto staat in de weg.

‘Waarom wil  je  weten hoe ze heetten?’ vraagt Aycke.

‘Vraag  de naam van hun boot  aan Bernd,’ zegt  Liewe.  ‘En mail me, of bel me.’

En hij rent  terug het  opstelterrein op,  waar de auto’s rij  na rij in beweging  komen. Liewe  rent  niet meer. Hij loopt tussen de optrekkende  auto’s door, krijgt een paar  verwensingen naar zijn hoofd geslingerd, bereikt toch zijn auto, stapt in  en rijdt  als laatste aan boord.

Als de veerboot is uitgevaren gaat Liewe  op een  rustige plek aan dek  staan,  wacht tot  hij weer  helemaal  tot rust is  gekomen, zoekt in  zijn telefoon de  namen  van de bemanning van de Hanne op  en belt dan Lothar terug.

‘Je hing  op,’ zegt  Lothar.

‘Ja,’ zegt Liewe. ‘Er was me iets  ontschoten.’ De boot maakt een bocht de haven uit en koerst  naar de  geul waardoor Liewe gisteren met  de Skua  is uitgevaren. Hij  scant de  tonnen, herkent ze. ‘Maar  ik weet het  weer,’ zegt hij.

‘Wat kan  ik voor je  doen?’  vraagt  Lothar.

‘Kan  je nagaan of de kapitein  van  de Hanne, Johannes Meiners,  geboren  1920 in Westrhauderfehn, de grootvader is van Rudolf  Hölscher?’

‘Denk je dat?’ vraagt Lothar.

‘Nee,’ zegt Liewe. ‘Maar je kan er altijd naast zitten.’

‘Hoe was Föhr?’

Liewe  zucht, kijkt naar de Halligen op Langeness, de samengedromde huizen op hun heuveltjes, hoog boven  het  leeggelopen wad.  ‘Een eiland,’ zegt  hij. ‘Onderling  gedoe  en rondom  zee.’

‘Ben je met  die  tracker  gaan varen?  Dat  was je toch  van plan?’  ‘Ja,  ik  heb gevaren,’ zegt Liewe met tegenzin.

‘En?’

‘Er was een kruiser  die  ons volgde, maar die ging ervandoor.  Naam  heb ik  niet. Nog niet.’

‘Je was niet alleen dus, dat stelt me gerust.’

‘Nee, ik was in goede handen.’

‘En  nu?’

‘Ik  kom naar huis, ga Vos  halen, rij  morgen naar  Wilhelmshaven  en  dan  naar onze Rudolf in Münster. Wat weet je van  hem?’

‘Hij  heeft iets onzedelijks gedaan met een minderjarige, een meisje van negen. Ze hebben zijn DNA gevonden,  zo  is hij  veroordeeld. Hij  heeft zijn straf uitgezeten,  maar zit nog in zijn proefperiode. Ze kunnen  hem  in  Wilhelmshaven  wel voor je opsporen, denk ik. Breng  daar die tracker ook maar naartoe, dan is alles onder één dak.’

[image: ]


58

Miriam  Roth 17.45 
Heb je al een idee hoe laat 
je  Vos komt  halen?  
Ze is weer helemaal opgeleefd  
nu  ze  weet dat je  komt.

L. Cupido 17.48 
Ik ben  in Brünsbuttel. 
Boot  naar Cuxhaven gaat zo. 
Is over anderhalf uur goed?

Miriam  Roth 17.50 
Dat  is  goed.  
Je kan hier wat eten als je  dat wil.

Als Liewe even na  zevenen het huis van Miriam tot op  honderd meter  genaderd is,  remt hij af en  parkeert zijn auto in  de berm  onder de bomen. Hij zet de  motor af. De koplampen blijven  nog even aan,  maar doven dan. Liewe  zit  in het  donker  en  kijkt. Tussen de  stammen door kan  hij het huis  zien liggen: de buitenlamp is aan,  achter sommige ramen zijn  de gordijnen dichtgetrokken, de ramen boven zijn donker. Damp slaat uit  een rooster in de muur naast een deur aan  de  zijkant van  het huis, waarschijnlijk de afvoer van een afzuigkap  of een wasdroger. Misschien  is ze aan het koken, misschien heeft Vos,  die immers  ziek was, alles  ondergekotst en  heeft Miriam overtrekken van kussens gewassen  en is ze die nu aan het  drogen. Liewe  trommelt op het stuur,  kijkt op zijn telefoon  of er berichten binnen zijn  gekomen.

Er zijn geen berichten.

Hij  doet het binnenlicht aan en bekijkt  zijn gezicht in  de achteruitkijkspiegel. Dan  pakt hij de autosleutel, maar aarzelt voordat hij de auto  start. Hij laat  zijn hoofd even hangen, start de auto  toch. Langzaam  rijdt hij de laatste  meters, slaat het grindpad  in  naar haar huis en komt  op het  erf tot  stilstand. Hij doet de motor uit, dooft de  lichten en blijft zitten  kijken, sleutel  nog in zijn hand.

Dan gaat  de deur open  en  Vos stormt naar buiten, gevolgd  door de trage  galop van de sint-bernard.  Vos  springt tegen het portier op. Miriam  staat nog in de deuropening.

Liewe  probeert uit te  stappen, maar Vos springt tegen hem op, waardoor hij  weer terugvalt in  zijn  stoel. De sint-bernard blaft drie keer met diepe bas en blijft dan kwispelend staan toekijken.

‘Ik had haar gezegd  dat  je zou komen,’ zegt  Miriam vanuit de deuropening. ‘Ze  heeft de hele  tijd voor  de deur op je staan wachten.’

Liewe is door zijn knieën  gegaan en laat zich door  Vos langs  zijn oren likken.

‘Het is goed, Vos,’ zegt hij.  ‘Zo is  het genoeg.’ Maar  hij blijft nog even zitten en Vos  liefkoost  hem nog wat  meer.

Dan komt  hij  overeind en loopt naar Miriam toe. Hij spreidt zijn armen even en laat ze weer vallen.

‘Ik kom Vos  halen,’ zegt hij.  ‘Eh... de riem?’

‘Kom  binnen,’ zegt  Miriam. ‘Ik heb  nog wat te eten.  Wil  je me daarmee  laten zitten?’

Liewe aarzelt. Hij weet niet wat te zeggen.

‘Het  is voor  Vos ook bedreigend als je niet binnenkomt,’ zegt Miriam. ‘Ze beschouwt dit nu  als onderdeel  van haar  wereld,  maar ze kijkt wel  hoe jij  je  gedraagt. Als jij nu  niet wil  binnenkomen, wil ze zelf misschien ook nooit meer hiernaartoe. Net  nu je  een  adres gevonden  hebt. Kom.’

‘Als  ik  je  niet stoor,’ zegt Liewe.  ‘Ik  moet...’

‘Nee,’ zegt Miriam. ‘Integendeel. Kom binnen, doe alsof  je thuis  bent.  Wil je wat drinken, een glas bier misschien?’

Liewe  staat  in de keuken, hij  zucht alsof hij zich  overgeeft. ‘Graag,’  zegt hij dan. Hij kijkt naar Miriam en  hij  aait Vos,  die tegen zijn been is gaan  zitten, over haar kop. ‘Echt heel graag.’

Even later, aan  de eettafel, twee leeggegeten  borden tussen hen  in, vertelt Miriam hoe  het haar en Vos en  de sint-bernard,  die Bas heet,  is vergaan. De honden  hebben haar  bij  haar  werk niet gestoord,  ze hebben meegedaan met de hondentrainingen als ze daar zin  in hadden, ze hebben samen in een mand geslapen, ze hebben  naast elkaar  uit hun  voederbakken gegeten. Ze hebben veel over  de hei gelopen. Maar steeds  heeft Vos, op  de plek  waar  ze vorige week uit elkaar  zijn  gegaan,  rondgekeken  of  Liewe  er al  aan kwam.

‘De hond heeft op me  gewacht,’ zegt Liewe.

‘Dat vind je  toch niet vervelend?’ vraagt Miriam.

‘Daarom  nam ik haar steeds mee. Zodat ze niet  hoefde te zitten wachten.’

Miriam staat op, ruimt de borden af. ‘Ik maak de haard aan,’ zegt  ze, ‘kom erbij zitten.’

‘Misschien moet ik zo...’

‘Kom,’ zegt  Miriam, ‘ik zou dat leuk  vinden.’

Liewe staat op  en  volgt haar  naar  de zitkamer.  Miriam is een tijdje bezig  een vuur  te maken, terwijl  Liewe om  zich heen kijkt. Dan  kijkt hij  neer op Miriam, die  op haar knieën het  vuur aanblaast. Hij  wendt zijn  blik weer  af en gaat zitten.

‘Hoe heb  je  haar gevonden?’ vraagt  Miriam als ze overeind komt.

‘Ze vond mij,’ zegt  Liewe. ‘Ik  was aan het posten  bij een huis in Aurich, zij  zwierf. Toen ik niet oplette, sprong  ze in mijn auto. En sindsdien  is ze bij me.’

‘Zoals  je  ook bij mijn huis postte  zonet? Zag je  ertegen op?’

Liewe haalt  zijn  schouders op. ‘Ik  kom veel  bij mensen, maar  nooit met een prettige reden.’

‘Zie je ertegen  op om bij een  moordenaar langs te gaan?’

‘Ligt eraan,’ zegt Liewe.  ‘Het komt  niet  zo  vaak voor. Maar  daar  zie ik meestal  niet  tegen op.’

‘Dus bij mij  langsgaan was moeilijker dan bij een moordenaar...’

Liewe glimlacht.

Miriam  gaat  op een stoel naast het  vuur zitten en  kijkt in  de vlammen, dan naar Liewe.  ‘Hoe kijk jij  naar mensen? Als er altijd iets mis is, als  ze altijd iets  achterhouden?’

‘Ik heb nooit anders naar mensen gekeken,’ zegt  hij.  ‘Alleen weet ik nu  waartoe ze  in staat zijn.’

Miriam  kijkt weer in het vuur. ‘Mensen komen hier met hun  honden,’  zegt  ze. ‘Ik vind ze vaak hulpeloos.  Ze laten zich kennen, zonder dat ze het  doorhebben. Ze weten niet  half hoe doorzichtig  ze  zijn. Alleen maar door  hoe ze  met hun hond omgaan.’  Dan  kijkt ze  naar  Liewe. ‘Jij wil de  misdaad oplossen, ik wil hem voorkomen.  Of vind je dat dat  niet klopt?’

‘Wat wil je voorkomen? Misdaden tegen  hun  huisdier?’

‘Als je mensen helpt  met hun hond  om te gaan,  help  je ze  ook met zichzelf om te gaan.’

Liewe glimlacht. Om  de blik van  Miriam te  ontwijken, kijkt hij naar Vos, die  aan zijn voeten ligt. Als  hij  zijn  ogen weer opslaat,  merkt hij  dat Miriam nog steeds naar hem kijkt.

‘Ik  hou  ervan te zien hoe jij met Vos omgaat,’ zegt ze.  ‘Voel je niet  bekeken.’

‘Ik ben veel  op pad geweest,’ zegt Liewe. ‘Het is  prettig  zo  bij  het  vuur te zitten.’

‘Waar ben je mee bezig, Liewe, mag ik je dat  vragen?’

‘Met mijn leven?’

Miriam glimlacht.  ‘Met je zaak. Ik vraag niet naar details,  maar waar  gaat het over?’

‘Vaders en zonen,’ zegt Liewe. Hij zwijgt  even, zegt  dan: ‘Ik  kan er  niet zoveel over zeggen. Het is niet eenvoudig. Ik heb geen vader.’

‘Heb je geen vader?’

‘Ik ben geen vader,  zei ik... Bedoel ik... Ik verspreek  me. Ik bén geen vader.’

‘Maar je hebt  er  wel een.’

‘Nee, dat ook niet... Excuus,  dit is  verwarrend. Ik heb  inderdaad  geen vader  meer, maar dat is niet  wat ik  wilde zeggen, ik versprak me. Er is een man omgekomen  die zich in bochten  wrong  voor zijn zoon. Er ligt een andere zoon in  coma,  van wie de  vader zich geen raad weet. Ik  probeer me in die vaders te verplaatsen, maar ik ben  geen  vader. Dat is wat ik bedoelde.’

‘En  je eigen vader?’

‘Die is  er ook  niet meer,’  zegt  Liewe.  Hij  kijkt langs Miriam in  het vuur, haalt  diep adem en gaat  verzitten. ‘Hij  is verdwenen in de zee,  net als  de man die vermoord is.’

‘Ik heb het gehoord op de radio,’ zegt Miriam. ‘Die  duiker. Dus daar ben je  mee  bezig.’

‘Ja,’ zegt  Liewe. Hij wrijft zijn handen over de leuningen van  zijn  stoel.

‘Wat deed jouw  vader?’

‘Hij was visser, op  Texel, dat Nederlandse  Waddeneiland.’

‘Texel,’ zegt Miriam verrast. ‘Wat leuk, ik  ken  iemand, een klant,  die daar  alle jaren naartoe gaat.  Ik heb er altijd al  eens willen  kijken.’

Liewe schudt zijn hoofd en lacht. ‘Het ligt er gewoon, er gaat een  boot,’ zegt  hij.

‘Kom je er nog weleens?’

‘Mijn moeder woont er nog.  Ik  ga  één keer per maand ongeveer.’

‘Goh,’ zegt Miriam en ze pakt  een houtblok  onder de haard  vandaan en legt die op het vuur, dat gelijk enthousiast opflakkert.

‘Hoe  is het om een  vader te hebben die vist?’

‘Wachten,’ zegt Liewe. ‘Wachten  tot hij thuisvaart... Alles is voorlopig. Je wacht tot  het gaat  beginnen, maar je kan niet precies zeggen wat... Zo ongeveer.’

‘Wilde jij niet vissen?’

‘Nee,’ zegt  Liewe. ‘Nee, ik moet er niet aan denken.’

‘Omdat hij verdronk,’ zegt Miriam.

Liewe  zegt niks.

‘Neem me niet kwalijk,’ zegt  Miriam.

Ze zwijgen.

‘Wat ben ik je schuldig?’ vraagt  Liewe stroef.

‘Waarvoor?’

‘Voor  Vos. Het oppassen.’

Miriam denkt even na, pakt  een  pook en herschikt een  blok in  het vuur.  Dan haalt ze adem,  alsof ze moed  vat.  ‘Een dagje Texel,’ zegt ze.

Liewe fronst. ‘Wat?’ vraagt hij.

‘Dat je mij en Bas meeneemt als je naar Texel gaat. Dan  red ik me daar wel,  als  je  dat wil,  maar dat zou ik leuk  vinden, Liewe, dat je me  meeneemt naar  je eiland en het  me  laat zien.’

Liewe weet  niet wat hij zeggen moet. Miriam strijkt door haar haar, en  dan  over de kop van Bas, die in de warmte  van het vuur voor de haard op zijn rug is gaan liggen,  gromt van  genoegen, dan  zijn tong uit zijn bek laat hangen en zijn poten spreidt.
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Judith Schulze  heeft de volgende morgen alle  collega’s die bij  de zaak-Matz  betrokken zijn in een zaaltje  bij elkaar  geroepen. Op een muurvullend  whiteboard hangen foto’s van Matz op  het  wrak, een afbeelding van een schip dat de Hanne moet voorstellen met een groot dollarteken erboven,  de portretfoto  van Matz met  de kras  over zijn  gezicht en een foto van  de Freyja, de kotter van Sil van  Hee. Rechts onder de foto van Matz  hangen  foto’s van Johnny  en  van  Christine, en – omdat niemand een foto kon  vinden –  een schetsje van een  jongen  die Paul  moet  voorstellen.

Johnny is  niet alleen met  een pijl  verbonden met de Hanne  en  zijn  vader, maar ook met een Instagramfoto  van  Hauke, die  op  zijn beurt  weer  geflankeerd wordt  door de foto’s van  zijn  ouders Jürgen en Elise. Van Elise loopt een pijl naar  een marineschip en van het marineschip weer een pijl naar de Hanne. Maar er zijn ook pijlen getrokken  van het echtpaar  Mauer naar Matz, naar Paul en naar  het dollarteken.

Verder  zijn er  foto’s van het  duikerspak van Matz, van zijn polsen, van  de handboeien en van de Skua,  omgekeerd dobberend  in zee.  Als Liewe de collage bij binnenkomst ziet, vraagt  hij Judith of  ze ook een foto  met het zijaanzicht  van  Matz kan laten halen.  Dat kan, en als die foto  is binnengebracht  en rechercheur Tobias Schwarzhappel  de deur heeft gesloten, neemt Judith het woord.

‘Goeiemorgen allemaal,  we zijn bij  elkaar om te kijken wat we weten en niet weten over de moord op Jan Matz. Ik stel aan  jullie voor: Liewe Cupido,  rechercheur bij  de Bundespolizei See  in Cuxhaven. Zoals jullie weten waren zij het eerst ter  plaatse, en collega  Cupido heeft de plaats delict bezocht, hij is naar  het slachtoffer gedoken, en  deze foto’s...’ Judith wijst  naar de foto van Matz op de Hanne en het zijaanzicht  dat eraan is  toegevoegd, ‘zijn  op zijn  aanwijzing genomen.’

Ze gaat  voor  het whiteboard staan, slaat  een  dossiermap  open en wijst terwijl  ze praat nu  en dan  een foto aan. ‘Wat weten  we? Jan Matz is vorige week woensdagmiddag, even na tweeën, vastgeketend aan het vrachtschip  de Hanne. Hij is gestikt toen zijn lucht op was. Waarschijnlijk heeft hij een kwartier op zijn dood gewacht.  Nauwelijks een  etmaal daarna is hij, door  stom  toeval, opgemerkt door  de  berger Sil van  Hee, van het  Nederlandse eiland  Terschelling, die op zoek was  naar een  container van het  schip Medea. Een uur  later was het patrouilleschip de Bramstedt van de kustwacht ter plaatse en  nog  later op  de  middag  is  rechercheur Cupido ingevlogen. Hij heeft  de bemanning ondervraagd en vanwege  gebrek aan  verdenking laten gaan. De volgende ochtend  is het lichaam  van Matz  geborgen en  naar Oldenburg overgebracht. Sectie wees  uit dat het lichaam geen sporen van geweld draagt,  dat niets  wijst op een heftige worsteling, maar de handboeien  hebben natuurlijk wel sporen achtergelaten, waarbij  kan worden  opgemerkt dat de linkerpols meer schade heeft opgelopen dan de rechterpols, en dat er een  kleine beschadiging  is  in  de linkermouw  van  het duikerspak. Dat zou erop kunnen wijzen dat er  twee  daders betrokken zijn  geweest bij de moord, en dat degene die de rechterpols heeft geboeid geoefend was,  en  dat degene die de  linkerpols  heeft vastgemaakt  het niet zo goed kon. De linkerhandboei zit ook veel strakker om  de pols  dan  de rechter, waarschijnlijk omdat deze na het boeien niet  is geblokkeerd en Matz hem dus in zijn paniek strakker  heeft getrokken. Een andere  verklaring zou  kunnen zijn dat Matz bij de rechterpols nog  verrast was  en weinig weerstand bood, maar bij de  linkerpols zich wel heeft verzet.  In dat geval is het in theorie  nog mogelijk dat er maar één dader was.  Maar het is  onder  water veel minder eenvoudig, zelfs voor een geoefend persoon, om boeien om te  doen dan onder  normale omstandigheden  boven  water.  Ik hou het  er  daarom op  dat  er twee daders zijn en dat een van hen veel oefening heeft gehad  in het  leggen  van handboeien en dat de  ander een  amateur  is.

De  boeien  zijn  van een type dat wij hier niet gebruiken en dat hier ook niet te koop is. Ze zijn Smith  & Wesson,  in gebruik bij de Amerikaanse politie en niet  eenvoudig  op  internet te bestellen.  Even kijken...’

Judith vertelt  rustig,  systematisch, nauwgezet en ze slaat geen  detail  over. Liewe heeft een beetje  moeite zijn aandacht erbij  te houden.  Judith vertelt  over Johnny,  zijn geschiedenis met Hauke, de mishandeling, de ziektegeschiedenis van Hauke  nadien, de frustratie van de ouders,  het moeizame onderzoek, de  komende rechtszaak, het alibi  van Jan Matz,  het faillissement van Mauer, de afgeluisterde  deal  op  de begraafplaats, de opmerking van Paul over  superhelden,  de  inbraak in het huis van  Matz,  die waarschijnlijk vlak na of misschien wel  vlak voor de moord is gepleegd,  de kras over de  portretfoto,  de inkt van de permanent marker, zelfs het  merk van de marker en ten slotte de wimper en het bijbehorende  maar nog hangende DNA-onderzoek.

‘Het  is  te  hopen  dat  dat onderzoek iets oplevert,’  zegt Judith. ‘We  hebben het lab in Hamburg om  spoed verzocht, misschien horen we in  de loop van  vandaag al iets,  maar waarschijnlijk  wordt  dat morgen.  Dat  was het wat mij betreft.’

Er klinkt even waarderend gemompel, dan  wordt  het  stil en kijken de  aanwezigen naar  Liewe.

‘Ik heb  voor dit onderzoek de hulp van rechercheur Cupido gevraagd omdat hij als eerste op de plaats delict is  geweest, omdat hij  de maritieme omstandigheden  goed  kent, en omdat  er  bij deze moord tal  van  andere  locaties een rol  spelen buiten Nedersaksen, zelfs tot in Nederland  en Denemarken aan  toe.  Rechercheur Cupido spreekt  vloeiend Nederlands, het was voor  de  Denen  ook het meest voor  de hand liggend om met  de Bundespolizei van doen  te hebben. Zodoende heeft hij veel  voor  ons  gereisd en de zaken aan  de  periferie van de zaak  bestudeerd. Dus ik  geef  het woord aan de  heer Cupido om  ons op de  hoogte te brengen van wat hij aan het onderzoek kan bijdragen.’

Liewe knikt, knikt nog een keer, blijft even zitten, maar staat dan  toch  op en zoekt naar woorden.

‘Ik  werk meest alleen,’  begint hij, ‘dus ik ben  hier niet bedreven in. De boel presenteren, alles uiteenzetten, dat...’ Hij zwijgt en kijkt naar de foto’s. ‘Als ik dingen weglaat, dan hoor ik  het wel. Ik denk dat  de lading van de Hanne  en de waarde  daarvan de aandacht naar zich toe trekken. Het koper in het  wrak is  ongeveer een miljoen euro waard, hoewel dat op de zwarte markt wel wat minder zal  zijn en er in dit geval  misschien  wel tien procent bij  tussenpersonen zal blijven hangen. Maar om het  maar direct te zeggen: als  het om hebzucht als motief  gaat,  heeft geen van de  mensen op deze  foto’s enige baat bij de dood van Jan Matz.  Want hoe staat het  ervoor? De duiker duikt  niet meer, de  schat  blijft  in het  wrak, het  opgedoken koper is ingenomen door de  douane, alle  betrokkenen kunnen  naar hun geld fluiten.’

Iets  van  de overtuigingskracht van Judiths betoog is verdwenen en  er groeit een gespannen sfeer in het zaaltje. Liewe zoekt  even oogcontact met  Judith.  Haar bleke  ogen staan  hard van ongeloof. Liewe trekt zijn  schouders een beetje op, als een  verontschuldiging.

‘Ik  was onder de indruk  van Judiths analyse van de handboeien,’ gaat hij door.  ‘Zijn er twee daders, dan staat hun handtekening op de  boeien. Geen  twijfel mogelijk. Toch laat  zelfs  inspecteur Schulze de mogelijkheid van  één zeer bedreven dader  open.’

Hij  maakt  een korte buiging voor  Judith en glimlacht.

‘Wie was hij, of  wie waren die twee  en wat dreef ze?’ gaat  hij door. ‘Ze lieten een lijk achter op de schat. Ging het ze  om het koper alleen, dan was dat het laatste  wat ze zouden doen. Ze moeten om het resterende koper op te duiken de plek steeds bezoeken,  dus  bij iedere duik zouden ze het spoor naar hun eigen misdaad verversen. Was  het  ze om het koper te doen  geweest, dan hadden ze hem in zijn huis  te grazen  kunnen  nemen, bijvoorbeeld, of  hem ver van het wrak  kunnen  laten  verdrinken.  Maar ze lieten  hem een wrede dood sterven op  het  wrak zelf, in het zicht van de sleuteltjes van de  handboeien waarmee ze hem hadden  vastgemaakt.  Het ging dus  om  wraak. Matz moest lijden.’

Liewe draait zich naar de foto’s. ‘Als het om wraak  gaat, wie  heeft er dan belang bij de  dood van Matz? Laten we de foto’s  langslopen. Johnny? Paul? Waarom zou een  zoon zijn vader  ombrengen? Heeft hij hen mishandeld? Ik heb de jongens gezien bij het graf,  ze legden tegen de zin  van hun moeder een sextant en een  telescoopkijker op zijn kist; dingen  die hij ooit had  opgedoken, dingen die veel  voor hem betekenden. De jongens hebben  dat  begrepen en  hebben ze hem meegegeven. Dat zijn  geen  moordenaars, dat  zijn zonen die hun vader  missen.’

Liewe zwijgt,  knikt en lijkt  even afwezig.  Als hij opkijkt, ziet hij dat alle ogen op  hem gericht zijn.

‘Ja,’ zegt hij en  hij krabt aan zijn kin.  Dan draait hij zich om  en kijkt  naar de foto’s.  ‘Zijn vrouw Christine...  Judith heeft een  paar keer met haar gepraat. Ze heeft  het  moeilijk met haar  oudste zoon, ze heeft de vader nodig om het  niet alleen  te hoeven doen. Natuurlijk, hij heeft haar verlaten, ze heeft een afkeer  van hem,  maar ze heeft  hem wel teruggebracht  naar zijn eiland en daar begraven. Wil zij hem dood? Ik zie het niet,  of  er  is iets wat me ontgaat.’

Liewe doet  een  stap opzij en  kijkt dan  naar  de foto’s van Jürgen en Elise Mauer. ‘Deze mensen hadden wel een echte reden hem te  haten, of wraak te nemen. Maar tegelijk  sloten ze ook een deal met de duivel, wezen  ze hem de weg naar de Hanne.  Wat was sterker? De haat vanwege wat  hun  zoon is  aangedaan of het verlangen naar dat geld? Matz was bijna een miljoen waard als hij zou blijven leven. Maar  hij  had ook  de beul  van hun zoon uit de wind  gehouden. Bedenk wel: ze  zijn geen duikers,  niet geoefend in het omgaan met handboeien, ze hebben het niet  zelf  gedaan.  Elise was op  de mijnenveger toen  het gebeurde,  Jürgen was thuis. De enige  mogelijkheid is dat ze het hebben laten doen. Als het  hun haat was, hoe konden ze dan twee andere mannen zover  krijgen om Matz te vermoorden die die haat niet voelden? Wat hadden ze hun te  bieden? Mauer  is failliet,  ze  zitten met een dure zieke  zoon  die  voorlopig niet voor  zichzelf kan zorgen. Ze konden geen moordenaars betalen...  Bovendien, zouden jullie, als een jongen je zoon had mishandeld, de  vader te grazen nemen?’ Liewe valt stil, alsof zijn eigen vraag  hem aan het denken  zet.

‘Dus?’ zegt Judith.

‘De foto’s laten het  zien,’  zegt  Liewe. ‘Die moordenaars daar op de Amrumbank, die waren zelf vervuld van haat. Dit gezelschap  van  Mauer en Matz, het staat erbuiten, ik kan  er niks anders van maken.’

Liewe zwijgt en  alle anderen zwijgen  ook. Judith  zucht en  slaat met nauwverholen ergernis de dossiermap  dicht die voor haar op tafel ligt.

‘Ik wil nog twee dingen zeggen.’ Liewe kijkt naar Judith. ‘Als ik mag?’

‘Je gaat  je gang maar.’ Judith  kijkt op haar horloge.

‘De reden dat ik toch twijfel aan wat  ik net  heb  gezegd, is dat Jan Matz en  Paul, na hun gesprek op de begraafplaats, bij  de  Lidl zijn aangesproken  en bedreigd door een  man. Die man was  alleen.  Zijn  dreigement was  dat als hij Matz op het wrak  zou aantreffen, hij hem om zou brengen. Dat was een  halfuur na de deal op de begraafplaats. Paul heeft dat  aan Johnny  verteld en verder  aan niemand. Want Paul kan prima praten, maar  alleen met zijn broer. Tegen de buitenwereld houdt hij zijn mond of  praat hij in filmcitaten. Toen  ik Paul zelf vroeg of de  man die hen bedreigd had  op  iemand leek,  een acteur bijvoorbeeld,  gaf hij geen  antwoord. Hij zei  alleen: “Touch anything,  and you get your head chopped off.”’

‘Tomb Raider,’  zegt een jonge  agent  achter in  de zaal.

‘Juist,’  zegt Liewe. ‘Ik moest het  opzoeken,  maar  het  komt inderdaad uit Tomb Raider. En de  doodgraver die  Matz’ graf dichtgooide,  noemde hem  ook een grafrover. Ik denk dat dat  ons dichter bij de sleutel van deze zaak  brengt.’

‘De Hanne is ook een graf,’ merkt  Judith  op.

‘Juist,’  zegt  Liewe. ‘Het is  een graf  van drie matrozen  en  een kapitein. De matrozen  waren nog  tieners, de kapitein  was negenentwintig.’

‘En we  weten wie  dat zijn,’ zegt Judith.

Liewe  knikt. ‘Misschien  is er iemand die vindt dat je  dat  graf niet  mag schenden. Een nabestaande bijvoorbeeld.’

‘Er was nog iets, je zei twee dingen.’

‘O, ja.’  Liewe wijst  op de  foto van Jan  Matz  die aan het wrak zit  vastgeklonken. ‘De houding  waarin we  Matz hebben aangetroffen, is  opmerkelijk. Zijn handen zijn  gevouwen,  zijn  linkerbeen  is gebogen.  Hij heeft  zijn  voet vastgezet zodat  hij bijna knielend zou worden  aangetroffen als iemand hem zou vinden.  Ik weet niet  wat het  betekent,  maar ik vermoed  dat  hij ons er iets mee heeft willen zeggen.’

[image: ]


60

Het  is tweeënhalf uur rijden van Wilhelmshaven naar Münster, en  als  Liewe  Oldenburg voorbijrijdt  en  Osnabrück en Düsseldorf op  de borden verschijnen en hij  dus  landinwaarts rijdt  en  de zee achter zich  laat, begint hij te ontspannen. Vos is  bij Miriam gebleven. Ze  stond in tweestrijd toen hij haar achterliet, ze keek naar hem en naar Miriam, en hij  zei:  ‘Het is  niet  voor  altijd.’ En Miriam  zei: ‘Niets is  voor altijd, Vos, dat maakt alles  wat nog niet voorbij is zo aangenaam.’  Ze zei het tegen Vos, maar ook tegen  Liewe, alleen  keek ze  niet naar hem, maar naar zijn hond.  Ze stond in de deuropening en keek  toe hoe  hij instapte. Toen kwam  ze naar de auto toe  en hij deed zijn raampje open. ‘Het  is  niet het probleem dat alles  voorlopig  is,  het  wordt  een probleem  als je  dat  erg  vindt,’ zei ze. ‘Want dan kan je je nergens aan overgeven.’

En nu zit hij een beetje  onderuit achter zijn  stuur, de motor bromt,  er  is weinig verkeer, de viaducten  zoeven voorbij. Hij neuriet.

Hij heeft  na de  bijeenkomst in een een-op-eengesprek aan Judith verteld over de  tracker, de kruiser,  zelfs zijn vermoeden dat  hij  de moordenaars bij het huis van  Matz gezien heeft en  dat hij  naar Münster gaat om Rudi  Hölscher  te  ontmoeten.

Judith ontdooide tijdens zijn verhaal, en vroeg  uiteindelijk of ze  mee moest  gaan, maar Liewe wimpelde  dat  af.  Hij wist immers niet  of de kleinzoon in Münster dezelfde man is die hij op Föhr heeft  gezien.  Mocht  dat zo  zijn, dan kon  hij altijd nog  assistentie vragen.

‘Misschien  kan je voor  me nagaan waar  Hölscher uithangt overdag,’ zei  hij. En hij was Wilhelmshaven uit gereden,  de snelweg op,  naar het zuiden, weg van de zee.

Vlak voor Osnabrück  gaat  de  telefoon.  Hij verwacht  dat het Judith  is, maar het is een hem onbekend nummer, zo  te zien in Hamburg.  Hij houdt  op  met neuriën en neemt  op.  Het  is een vrouw van het  forensisch  instituut dat  het  DNA-onderzoek doet.

‘Spreek  ik  met  de heer  Cupido?’ De stem is jong en  een beetje nadrukkelijk.

‘Zeker.’

‘Ik kreeg uw nummer van  de  heer Henry van  de Bundespolizei in Cuxhaven. Hij vroeg me  contact met u  op te  nemen.’

‘Ja?’

‘We hebben een paar dagen  geleden voor analyse een molaar binnengekregen van de Bundespolizei. U werkt  toch  voor  de  Bundespolizei?’

‘Zeker.’

‘En eergisteravond kwamen  er  ook twee oogharen bij ons binnen,  maar  dat was voor de politie van  Oldenburg.’

‘Juist,’  zegt Liewe.

‘Normaal houden  we die onderzoeken  en  de resultaten natuurlijk gescheiden,  maar als ons iets bijzonders opvalt, komt onvermijdelijk de vraag op: wat  moeten  we doen? Als wij niets laten horen, gaat misschien het verband verloren omdat het ene  resultaat naar de ene instantie verdwijnt, en  het andere naar de andere, en dan kan  het natuurlijk gebeuren  dat wij wel iets opmerken,  maar dat, omdat  we discreet zijn, dat verband...’

‘U kunt het gerust zeggen,’ onderbreekt Liewe haar, ‘ik  ben  bij beide onderzoeken betrokken.’

‘Dat  zei de  heer Henry  ook al en daarom verwees hij mij naar u door. Ik  begrijp dat u de informatie  goed  kunt gebruiken.’

‘Welke informatie, mevrouw?’

‘Kort gezegd, en  dat  klinkt misschien een beetje raar, maar heel kort gezegd komt  het erop neer  dat de ooghaar  van  Oldenburg een kleinzoon is van de molaar van Cuxhaven.’

‘De  wimper is een kleinzoon van de kies,’ zegt Liewe. ‘Is dat wat  u  bedoelt?’

‘Althans de personen aan wie  ze hebben toebehoord stonden in  zo’n genetische verhouding  tot elkaar,’ zegt  de vrouw.  ‘Omdat de kies ouder is, is dat... eigenlijk is  dat de onvermijdelijke conclusie. De  heer Henry zei dat dat  informatie  is die voor u  heel belangrijk is. Dat het misschien zelfs  een doorbraak zou kunnen betekenen in uw  onderzoek. Hij  zei me uiteraard  niet in wat voor zin,  hij was  heel discreet.’

‘Dat  is het zeker.’ Liewe zit niet meer onderuit. ‘Is  de wimper afkomstig van  Rudolf  Hölscher uit  Münster?’  vraagt hij.

‘Wat bedoelt u?’

‘Weet  u  aan wie de  wimper heeft  toebehoord? Hoe  die persoon  heet?’

‘Die  informatie hebben we niet, meneer Cupido, en ik weet ook niet of ik  als ik die informatie wel  had...’

‘Het is goed, het is  al goed,’ zegt Liewe. ‘Dit was inderdaad bijzonder  belangrijke informatie  voor  mij. Ik dank u vriendelijk.’
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J.  Schulze 14.27 
Rudi Hölscher  werkt als  vrijwilliger 
voor het bisdom en  doet klusjes 
in de  dom.  Hij is voorwaardelijk  vrij 
en zit nog  in  zijn proeftijd. 
Gedrag is overigens onberispelijk.

L. Cupido  14.48 
Dank.  Ik ben er  net.

Liewe  heeft zijn  auto  op de grote parkeerplaats bij  de  universiteit achtergelaten en loopt door de Frauenstrasse naar het  centrum. Het  is windstil onder een wolkeloze  hemel en hij steekt over  naar de zonbeschenen  kant van de straat. Het is warempel een beetje  warm. Algauw  rijzen de  torens van de Dom op boven de daken en als Liewe  de Domplatz op  loopt, beginnen de  klokken  te luiden. Hij loopt naar  het  midden van het plein en  blijft een tijdje met  de handen  op de rug naar de  kathedraal staan kijken.  Hij volgt de hoekige lijnen van de groen uitgeslagen daken, de  zandstenen muren  die als steile rotswanden  opklimmen naar de blauwe lucht. Pas als de klokken  verstommen en de geluiden van de stad  het weer  overnemen, komt Liewe  in beweging.  Hij loopt naar het  paradijsportaal en gaat naar binnen.

De tochtdeur die  het  portaal  van het interieur scheidt, valt achter hem dicht en  de  donkere klap  waarmee  dat gebeurt,  plant  zich voort onder  de gewelven van de  kathedraal. Liewe  haalt diep adem en loopt behoedzaam naar  het  middenschip. Alle  geluiden,  ook  die van  zijn voetstappen, worden in de grote ruimte  uitgerekt tot  een  geruis dat de  hele kerk lijkt te vullen,  als van een verre zee, als van een leven elders. Liewe loopt behoedzaam  en kijkt om  zich  heen. Hij  is  de enige bezoeker. Dan ziet hij rechts van  zich, tegen een van de  pilaren, een hoog beeld van een man die een kind op  zijn schouder heeft getild en met een stok in  de  hand zijn  weg zoekt. Het  is Christoffel,  beschermheilige van de reiziger,  die het kind dat  aan hem is toevertrouwd  veilig naar  een  overkant  brengt.  Liewe wendt  zijn blik af en zoekt. Het geluid van  een zijdeur die dichtvalt zwerft door de ruimte en vanachter een pilaar komt een  man  in een  zwart pak  tevoorschijn. Liewe zwaait en  de man houdt zijn  pas in.  Op dat  moment  klinkt  het geluid van een stofzuiger die wordt aangezet.

‘Ik ben  op zoek naar de heer Hölscher,’ zegt  Liewe.

De  man  neemt Liewe  wantrouwig op. ‘Bent u  van de politie?’  vraagt hij.

‘Ik kom uit Wilhelmshaven om hem op te zoeken,’  zegt Liewe.

‘Heeft hij iets uitgevreten?’

Liewe glimlacht. ‘Ik zou  het niet weten,’ zegt hij.

‘Rudi is daar,’ zegt de man en  hij knikt in de  richting van het koor.  ‘Hij is  aan  het  stofzuigen.’

En  nu ziet  Liewe in de verte achter het altaar, klein onder de  hemelhoge overspanning, een man die  de vloer bij  de koorbanken  aan  het stofzuigen  is.  Het geruis van de stofzuiger vermengt zich met de ruis  van de kathedraal, maar  overstemt het niet.

Liewe staat nog te ver af om te zien hoe  hij er  precies uitziet, maar  naarmate hij,  half  verscholen achter de pilaren van de zijbeuk, hem nadert, wordt het duidelijker dat  de  man die hier  de Dom van Münster staat te  stofzuigen niet dezelfde Rudi  is  als degene die hij  op Föhr  gezien heeft.

Deze Rudi is tenger. Hij draagt een  gestreken, mosgroen overhemd en  een  verbleekte, zwarte spijkerbroek die met een riem  om  zijn  magere  middel  is vastgesnoerd. Zijn oogkassen zijn  een  beetje  ingevallen  en zijn blonde haar is dun en kortgeknipt. Op zijn grote neus rust  een  bril met  een dun metalen montuur.

‘Meneer Hölscher?’

Rudi kijkt  op, laat  de stofzuiger aanstaan en  kan door het geluid van  het apparaat Liewe niet  verstaan.  Hij heeft onderzoekende lichtgrijze ogen.

Liewe gebaart naar  de stofzuiger en  Rudi doet hem uit.

‘Ik wil  u iets vragen,’  zegt  Liewe. ‘Kan dat?’

‘Wie bent u?’

‘Liewe Cupido.  Ik kom u iets vertellen en ik kom u iets vragen.’

Rudi zegt niets, staart Liewe aan, stofzuigerslang  in  zijn  magere hand.

‘Ik ben niet  van  de  reclassering,’ zegt  Liewe. ‘Het  gaat me niet om uw proeftijd, het gaat  me  om  iets anders. Ik ben wel een politieman,  maar ik werk in Cuxhaven.’

‘Moet ik met u  praten?’ Rudi  kijkt  om  zich  heen.

‘Dat zou kunnen,’ zegt Liewe, ‘maar laat me u uitleggen  waarom.’

Rudi kijkt over Liewes  schouder  naar het westportaal, en als Liewe zich  omdraait,  ziet hij de  man die hem  de weg heeft gewezen  hun kant uit kijken.

‘Laten we naar de kloostertuin gaan,’  zegt  Rudi. Hij legt de  stofzuigerslang neer en gaat Liewe voor naar een deur in  de noordelijke zijbeuk, die toegang geeft  tot  een  kloostergang. Rudi  sluit de deur zo stil mogelijk  achter zich en  kijkt  om zich heen,  alsof  hij een  plek zoekt waar Liewe en hij niet gezien  en niet gehoord  kunnen worden. Door de ramen is een tuin te zien die door  de kloostergang wordt  ingesloten. Er liggen tientallen eendere,  door de zon beschenen grafstenen.

‘Die luisteren niet meer mee,’ zegt Rudi  en  hij gaat Liewe voor de  hoek om naar een deur.  Even later  staan ze buiten.  De  stenen  ruis van de  kerk is verdwenen, de  geluiden van de  stad dringen zachtjes tot deze plek door. Liewe gaat  op een vensterbank  van de kloostergang  zitten  en  na  enig aarzelen  komt Rudi naast hem zitten. ‘Wat  wilde u me zeggen?’ Hij vestigt zijn heldere ogen op Liewe.

‘Ik heb een vraag over uw  grootvader,’ zegt Liewe  en  hij glimlacht.

‘Mijn  grootvader?’ Rudi zucht  en laat zijn  schouders hangen, alsof hij aan het eind van een lange werkdag een opdracht heeft gekregen  waar hij de energie niet meer voor  heeft. ‘Mijn  grootvader...  Waarom?’

‘Ik ga  het u zo  vertellen, meneer Hölscher, maar ik  ga eerst een vraag stellen.’

Rudi schudt zijn  hoofd. ‘Vraag maar,’  zegt hij.

‘Ik wil weten wie  hij was  en  waar  hij vandaan kwam. Ik  neem  aan dat  hij niet meer leeft.’

‘Nee,’ zegt Rudi. ‘Die leeft al  een tijd  niet meer.  Mijn grootvader kwam uit Ahaus. Hij bracht groenten, eieren en  zuivel rond,  eerst nog met  paard-en-wagen, later met zo’n wagentje met  een motor op  het voorwiel. Een motor die heel  veel lawaai maakte. Hij is ook hardhorend geworden.  Maar  hij ging door tot hij er te oud voor  was. Dat ging op  het laatst weleens  verkeerd met dat wagentje, dan  zat hij weer eens ergens tegenaan...’ Rudi  lacht  zachtjes  en schudt  zijn hoofd.

Liewe glimlacht even mee. ‘Dat  was de vader van  uw vader?’

Rudi knikt. ‘Hendrik  Hölscher. Oalde Henny.’

‘En  uw  andere  grootvader?’

‘Die ken ik niet  zo goed. Opa Sachse, kwam hier ook  uit de buurt, net  over de  grens in Nederland ergens, een dorp. Hij  was een boerenjongen, dat weet ik wel. Maar  zijn oudere broer kreeg de boerderij en hij trok  toen naar Wilhelmshaven omdat daar werk was,  op de werf. Maar al  tijdens de  oorlog was dat afgelopen,  en toen  heeft hij een  tijd  van alles gedaan. Ik weet het niet  precies.’

‘Is  hij ook gaan varen?’

‘Gaan varen?  Nee, hij is  weer uit Wilhelmshaven vertrokken, want mijn oma en hij zijn  algauw uit elkaar gegaan. Dat ging helemaal niet  die twee, ook niet met de  kinderen, vooral mijn  oom, die had  je verhalen over  die man kunnen vertellen...  Dat was  water  en vuur. Dus die was blij dat hij weg was. Opa Sachse dronk en sloeg. Ik denk  dat hij  weer terug is  gegaan  naar dat  dorp in Nederland.’

‘Uw  andere grootvader is ook nooit op zee geweest?’

‘Henny?’ Rudi lacht nu hardop.  ‘Nee,’ zegt  hij. ‘Oalde Henny  op zee... Haha.’

Liewe zucht en  kijkt over de graven.

‘Maar nu  moet u me toch zeggen,’ zegt Rudi, ‘waarom wilt u dat  allemaal  weten?’

Liewe  aarzelt. ‘Bij  een onderzoek dat  we  doen hebben  we een kies aangetroffen,’ zegt  hij, ‘en we  hebben die  kies laten onderzoeken op DNA. En daaruit  kwam naar voren  dat die  kies...’ Liewe denkt na.  ‘Ik zeg  het u maar gewoon: die kies was  van uw  grootvader.’

Rudi zucht. ‘U hebt mijn DNA natuurlijk... Waar  hebt u die kies gevonden?’

‘In het huis van een  wrakduiker. We vermoeden  dat hij  hem heeft opgedoken.’

‘Een kies  van mijn opa uit zee?’  Rudi staat  op en gaat weer zitten. ‘Ach, mijn arme moeder,’  zegt hij.  ‘Wat zal ze opkijken,  wat  zal ze... en  mijn oom...’ Hij  lacht kort, maar het is geen  echte lach, het is een hik van  ongeloof. ‘Mijn opa Sachse was niet  mijn echte opa, meneer Cupido. Mijn oma was gaan samenwonen met die Sachse, trouwen kon niet,  want ze was nog getrouwd  met  haar eerste man, mijn genetische opa.  Maar die was toen  al  een paar jaar  verdwenen.’

‘Was hij wel een zeeman?’

‘Nou  en  of, hij was bij de marine. Hij voer  op een duikboot die in  1940  is verdwenen. Maar mijn moeder  was nog niet  eens  een jaar oud  toen hij verdween...  Hebt u een kies  van hem  gevonden? Alleen een  kies?’
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Rudi Hölscher  is  zo ongedurig geworden  dat Liewe voorstelt  weg te  gaan uit de kloostertuin  en een stuk te  gaan lopen.

‘Laten we wat gaan  drinken  of  eten,’  zegt hij.  ‘Ergens waar we rustig kunnen praten. Je bent niet op je gemak.’

‘Ik kan niet weg,’ zegt Rudi.  ‘Mijn  begeleider...’

‘Is dat de man die naar  ons stond te kijken?’

Rudi knikt.

‘Ik praat wel met hem,’ zegt Liewe.  ‘Kom.’

Ze lopen de tuin  uit, door de kloostergang de dom weer in. Rudi ziet  dat  de stofzuiger tijdens zijn afwezigheid is  opgeborgen. ‘O,  o,’ zegt hij.

De man in  het zwarte pak komt nu  met doelgerichte  pas op Rudi af.  ‘Waar  was je?’ vraagt hij.  Liewe ziet dat hij zich inhoudt, waarschijnlijk omdat hij  erbij is.

‘Ik neem  uw  vrijwilliger  even mee,  om de balans op te  maken,’ zegt hij.

‘Vanwege  wat?’

‘Vanwege  goed  gedrag,’ zegt Liewe.

Even later zitten  ze aan  een  tafeltje in Gasthaus Grosser  Kiepenkerl.  Ze  hebben koffie besteld en gekregen. Het is  behaaglijk  warm  en Rudi is spraakzaam geworden.

‘Mijn grootmoeder  heeft op allerlei manieren pech gehad,’ zegt hij.  ‘Dat mijn  grootvader,  die haar grote liefde was, in een  duikboot  zat die  verdween, is natuurlijk  het grootste drama. Maar ook dat die duikboot tot vorig jaar nooit gevonden  was. Dus mijn opa  was nooit  officieel dood, en mijn oma nooit  officieel weduwe.  Vandaar  dat zij, toen ze  mijn stiefopa  ontmoette, opa Sachse,  niet met hem kon trouwen.  Maar  goed, het was oorlog, het was sowieso chaos in Wilhelmshaven. Op  den duur was er van Wilhelmshaven  niets meer over, dus zijn  ze gevlucht en hier in de buurt terechtgekomen. Maar  wat  alles  nog ingewikkelder maakte,  is dat mijn opa niet op de lijst van de opvarenden van  de U-22 voorkomt. De U-22 heette die  boot. Ik  weet niet  hoe dat kan, maar  hij staat  er  niet op.  De  kapitein was een dorpsgenoot van hem, ergens  uit  Oost-Pruisen, misschien had hij hem meegenomen aan boord. Maar waarom? Was er een geheime missie, zou  hij ergens aan  land worden gezet... Want zoek de lijst  maar op, zijn naam komt er niet op  voor.’

‘Hoe heette hij?’

‘Rudolf Warge. Ik ben naar hem vernoemd.’

‘Rudolf  Warge,’ zegt  Liewe.

‘Stel  dat  de  boot gevonden zou worden,’  gaat Rudi door,  terwijl hij toekijkt hoe Liewe de naam van  zijn grootvader in zijn telefoon tikt, ‘en  dat  is dus vorig jaar eindelijk gebeurd, dan  was  het nog niet eens  vanzelfsprekend  dat wij daarvan op de hoogte gebracht zouden worden. Mijn opa was dus  op meerdere manieren  verdwenen, in rook opgegaan.’

‘Dus  uw moeder groeide  op  met een verdwenen, afwezige vader, die misschien wel  ooit terug  zou  komen.’

‘Ja, en mijn  oma had een verdwenen  man, en mijn oom had  ook  een  verdwenen vader. Vooral  mijn oom  heeft daar heel veel last van gehad. Die heeft zijn hele leven  gezocht.  Hij was vijf  toen  zijn vader verdween,  bijna  zes, en hij  heeft niet  alleen als kleine jongen, maar eigenlijk  zijn hele  leven gedacht dat hij toch  terug  zou komen, dat hij misschien op een  geheime missie  was,  dat  hij gevangen  was  genomen  door de  Engelsen, of  de Russen, dat hij in  een gevangenkamp zat ergens... Het heeft het leven van mijn oom verwoest en dat van  de mensen om hem heen ook.’

‘En uw  moeder?’

‘Die had er minder last  van. Ze was  nog geen  één toen het gebeurde. Voor haar was hij niet meer dan een portretfoto,  die overigens door opa  Sachse  in de kachel is  gegooid.  Dus ik weet  niet  eens hoe hij eruitzag. Maar voor mijn oom was zijn vader  een  soort superheld  die in zijn eentje de  oorlog zou winnen.’

‘Een avenger,’ zegt Liewe.

‘Een wat?’

‘U hebt  uw koffie  koud  laten worden.’

‘O,’ zegt Rudi.

‘Zal ik nieuwe bestellen?’

Maar Rudi pakt het kopje op en slaat  de koude koffie  achterover. ‘Voor  mij hoeft eten niet warm of lekker  te  zijn.  Mensen  vinden eten en  drinken  veel  te belangrijk. Eten is niet belangrijk,  het is nodig, en  dat is erg  genoeg.’

Liewe kijkt naar het magere gezicht en  de felle ogen. ‘Maar hoe  weet  u  dan dat  de U-22 gevonden is?’ vraagt hij.

‘Er is een  soort herdenkingsvaart  geweest met de mijnenveger die hem  opgespoord  heeft,’  zegt Rudi.  ‘Ik ben niet mee geweest,  ik zat nog vast  en  ze  wilden  me er ook  niet voor laten gaan. Maar  mijn  moeder is wel  mee geweest. Ze  vond  het  toch  wel leuk, het was  ook  heel goed georganiseerd, en er was een  priester mee die goede dingen  zei.’ Rudi  zwijgt en staart naar  het  tafellaken. ‘Ze heeft  altijd contact met me gehouden, ze heeft  me nooit laten vallen.’

‘En uw  oom?’

‘Die verheugde zich zo op de plechtigheid dat  hij de week ervoor  gestorven  is van opwinding.  Hij was  al over de tachtig,  hij dementeerde een  beetje, maar dat de boot gevonden was, dat  begreep hij nog  wel. Ik  heb het allemaal van  mijn moeder  gehoord, ik ben zelf nergens  bij geweest.’

Er  komt een ober  aan het tafeltje staan  met de vraag  of de  heren de  menukaart  willen zien.

Liewe kijkt  naar  de tafel  naast hen, waar een biefstuk met gebakken aardappelen, gebakken uien en  een gebakken ei erbovenop wordt  neergezet. Hij aarzelt, maar Rudi  schudt nee.

‘Dan moet ik u verzoeken om af te  rekenen,’ zegt de ober.

Liewe kijkt donker  naar hem op. ‘We  zijn nog in  gesprek,’  zegt hij.

De ober  haalt zijn schouders op. ‘Het loopt  tegen  etenstijd,’ zegt hij.

‘Brengt u dan de rekening maar,’  zegt Liewe.  En  zodra de ober is weggelopen zegt hij: ‘Maar  ik  begrijp niet  waarom de marine  uw familie  heeft  uitgenodigd, ook al stond uw grootvader niet op de rol.’

‘Mijn oom had ze echt wel jarenlang aan hun  kop  gezeurd, hoor. Bovendien heeft hij zelf voor de marine  gevaren, al heeft  hij  het nooit verder  geschopt  dan Funkmaat,  bij de radio. En  zijn zoon, mijn  neef, die  heeft het ook zo goed en zo kwaad als het ging in de gaten gehouden.’

‘Werkt  uw  neef ook bij  de marine?’

‘Nee,  dat is allemaal  niet gelukt, ook door misdragingen van  zijn  vader, maar  een  vriend  van hem  is wel zijdelings  aan de marine verbonden. En ze hebben dat  clubje ook.’

‘Wat voor clubje?’

Op dat moment komt  de  ober met de rekening aan de  tafel staan. Hij heeft de portemonnee al  in zijn handen, voor het afrekenen. Liewe geeft  hem een briefje van tien. ‘Laat maar zitten,’  zegt hij, ‘we gaan  zo weg.’

De  ober  trekt  zijn wenkbrauwen  op, bergt  het briefje op en  loopt  weg.

‘Wat voor clubje, Rudi?’

‘Het is allemaal nogal fanatiek  en extreem, ik  heb er nooit  iets  mee te  maken willen hebben.’

‘Hebben  ze een naam?’

‘Ja, WACHE, DR ACHE...  WACHE denk  ik, een  afkorting van een Latijnse spreuk.’

‘Wat doet dat  clubje?’

‘Ze maken zich druk over  verdronken marinemensen, vooral uit  de oorlogen.  Ze  doen  een beetje  alsof ze  veteranen zijn, alsof ze een  eer te verdedigen hebben.’

‘Waar  woont uw neef?’

‘Ergens  in het  noorden aan zee. Een of andere  haven, Cuxhaven, Bremerhaven, ik kan ze nooit uit  elkaar houden. We  hebben geen contact. Ik weet dat  hij ergens een clubhuisje heeft.’

‘In Bremerhaven?’

‘Dat zou kunnen,  misschien  ook wel  Wilhelmshaven.’

‘Hoe heet uw neef?’

‘Net als  zijn  grootvader: Rudolf Warge.’

‘Rudolf, juist.’ Liewe knikt.  ‘Ook een Rudi. En zijn  vriend?’ Rudi haalt zijn  schouders op. Hij kijkt  naar  de ober,  die komt  aanlopen met  borden en bestek  om  hun  tafel voor het diner  te  dekken, en hij  staat  op. ‘We moeten gaan,’ zegt hij.

‘Ja.’ Liewe staat ook op,  trekt zijn  jas  aan, knikt naar  de ober en volgt Rudi het restaurant uit.

‘Ik  moet naar huis,’ zegt Rudi buiten.  ‘Ik  kan  niet  wegblijven, dat wil  ik ook niet. Ik hou een  strikt  dagritme  aan, dan kan ik focussen.  En dat stelt ook mijn begeleider gerust. En ik  hou eigenlijk niet van restaurants.  Al  dat  eten,  iedereen zit  daar maar  de  hele tijd te  eten...’

Ze lopen  zwijgend naast  elkaar door de winkelstraat.  Het schemert, mensen flaneren onder de bogen in het licht van de etalages. Bij de  Lambertuskerk blijft Rudi  staan. Hij wijst naar boven, waar hoog  aan de  toren de kooien hangen waar bisschop Van Waldeck  na de herovering  van  de  stad  op de wederdopers in 1536 de  lijken  van  Jan van Leiden en zijn kompanen in heeft laten ophangen.

‘Toen  ik  vastzat, en zelfs ook  nog toen ik net  vrij was, had  ik fantasieën dat  ik in een van  die kooien zou worden opgehangen tot  ik van honger zou omkomen,’  zegt  Rudi.  ‘Maar dat is  nu wel over, al staat  eten me nog steeds tegen.’

Liewe  kijkt omhoog, dan om zich  heen naar de winkelende mensen. ‘En nu?’ vraagt hij. ‘Wat is  nu uw  plan?’

‘Ik wil intreden in  het klooster  hier, maar daar zitten ze  ook niet  op mij te wachten.’

‘Ik heb  tegen je  begeleider gezegd dat je je zal  gedragen,’ zegt Liewe  opeens  vertrouwelijk.

‘Ja, ik  hoorde  het,’ zegt  Rudi. ‘Maar  die kies, wat doen  jullie daarmee?’

‘Ik ben bang dat  we die houden,’ zegt Liewe.

‘In de Dom hebben we de botten  van de onderarm  van de heilige Felicitas van Rome,’ zegt  Rudi. Zijn ogen lichten  op. ‘Die kies  is eigenlijk ook een relikwie, maar dan voor de familie. Kunnen we hem  echt niet terugkrijgen?’

‘Wat heeft Felicitas gedaan dat ze heilig is?’

‘Ze  was een adellijke Romeinse vrouw  met zeven zonen en een groot geloof in Christus,’ zegt Rudi. ‘Maar  het was  de tweede eeuw,  en christenen werden vervolgd. Toen  ze vanwege haar geloof werd  gemarteld, bleef ze sterk en zwoer Hem niet af.  Omdat ze uit een patriciërsfamilie kwam,  werd  haar  voor  haar executie nog een laatste wens toegestaan.  Haar wens  was  dat haar  executie  zou worden uitgesteld.  Niet omdat ze niet een martelaarsdood wilde sterven. Maar  ze wilde eerst haar zonen bijstaan, die zich ook naar  haar voorbeeld  hadden  bekeerd en  ook zouden worden gemarteld, net  als zij. Ze  wilde er zeker  van zijn dat ze hun geloof niet zouden afzweren.  Dus  was ze bij  alle zeven  martelingen  aanwezig,  en vuurde  ze ze aan  om  vol te  houden.  Pas toen haar laatste  zoon  dood  was, kon ze zelf gerust sterven.’

Rudi  is  stil blijven staan, de mensen lopen om hem heen.  Hij kijkt  Liewe aan  met een gezicht dat glanst van  het  heilig vuur.  ‘Zij was  er altijd,  door  dik en  dun.’

Liewe wil  iets zeggen, maar  bedenkt zich, steekt eenvoudig zijn  hand op, draait zich om en laat Rudi alleen in  de  drukke winkelstraat. Hij kijkt op zijn horloge, aarzelt  even, maar  loopt dan toch  terug naar de Grosser  Kiepenkerl. Het  is een heel eind  rijden  naar  Wilhelmshaven en  hij heeft onbedaarlijke  zin gekregen in  de biefstuk met de gebakken aardappelen  en het  spiegelei.
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Liewe  rijdt na  de maaltijd  door de gevallen nacht terug  naar het  noorden. Hij  heeft, aangetrokken door de naam, een kamer geboekt in het Frühstückshotel aan de Marktstrasse, net buiten  het  centrum. Hij belt Judith en  doet haar beknopt verslag  van  zijn  gesprek  met  Rudi  Hölscher. Dan, om af  te  sluiten, noemt hij de  naam van het  hotel waarnaar hij onderweg is.

‘Maar ik  heb een overnachting voor  je geregeld,’ zegt  Judith. ‘Dat hoef je  toch niet zelf  te doen?’

‘Ik doe dat  liever zelf,’ zegt  Liewe.

‘Waarom?’

Liewe antwoordt niet. Judith luistert  even  naar het geruis op de lijn. Dan vraagt ze het nog een keer.

Liewe zegt: ‘Ik  heb het niet op de nacht.’

Judith blijft even stil. ‘Het zal  me  heugen, onze samenwerking,’  zegt ze dan. ‘Kijk maar uit op de parkeerplaats  daartegenover. Aan de kant van  de spoorlijn staat een elektriciteitshuisje. Daar heeft Johnny Hauke bewusteloos geschopt.’

‘Hoe is het met die jongen?’  vraagt Liewe.

‘Hij leeft en heeft ook gereageerd op  de stem van zijn vader, heb ik begrepen.’

Wilhelmshaven lijkt uitgestorven, de  straatlantaarns langs  de  Marktstrasse verdiepen het duister  dat over  de stad is  neergedaald. Aan  het raam van Haruka, het  Japanse restaurant  tegenover het hotel, zitten nog vier talmende etensgasten te drinken en te praten.

Het  parkeerterrein is op een  paar auto’s na leeg. Er zijn drie parkeerplaatsen met een bordje FRÜHSTÜCKSHOTEL  erbij. Tegen de  blinde muur  van een woonhuis projecteert Haruka  op  de  muur  van ooghoogte tot aan de  nok  haar  eigen naam. Liewe parkeert, kijkt een tijdje naar de  projectie,  die om de  halve minuut van  kleur verandert. Dan probeert hij  uit te  stappen,  maar  hij  voelt de wind  tegen zijn portier duwen. Hij zet wat  meer kracht en stapt uit, en  het  portier valt  met  een klap  dicht. Herfstblaadjes  ritselen over  de  klinkers langs  zijn schoenen.

De wilg  waar ze  van af  worden  geblazen staat even verderop, naast het elektriciteitshuisje. Liewe loopt ernaartoe: betonnen opbouw, plat dak,  twee deuren met roosters, een geel waarschuwingsbordje, LEBENSGEFAHR.  Rechts van  het huisje  de blinde muren  van het parkeerterrein, links een  paar meter duisternis tot de  straathoek  met  de Bahnhofstrasse. Het  licht  van de  straatlantaarns op het parkeerterrein en op de  Bahnhofstrasse  bereikt die paar verdwaalde  meters niet  omdat de straathoek en het  huisje  in de weg staan. En meer dan een paar meter duisternis heeft Johnny niet  nodig gehad om zijn woede op Hauke te koelen.

Liewe gaat in de schaduw staan en kijkt naar een kruispunt verderop, waar  verkeerslichten onbewogen op  rood springen  en dan weer op groen. Over de spoorlijn langs de Bahnhofstrasse nadert een  trein die  het kopstation van Wilhelmshaven heeft verlaten en  de nacht in  rijdt.  Hij maakt vaart en dendert langs. De  paar  reizigers  zijn verdiept  in  hun telefoon. Liewe staat in het duister, onzichtbaar.

Later, op zijn hotelkamer, tas op het bed, jas over  de  stoel,  de hele  nacht nog voor zich, staat hij  voor  het  raam een tijdje  naar de  nachtelijke achterkanten van  huizen  te  kijken.  Dan trekt hij de  gordijnen dicht, kijkt de kamer rond. Aan  de  muur  hangt  een boekenplankje  met  een hangplant en twee boeken: Ein Mann  –  Ein Buch, en daaronder: Eine Frau –  Ein  Buch. Hij slaat het boek voor  de man  open  en leest. Man  weiss als Mann so allerlei,  aber wenig  weiss man  ganz genau.  Hij legt  het boek weer  voorzichtig op het boek voor de  vrouw terug,  gaat op zijn  bed  liggen,  opent de paar Whatsappgesprekken met Miriam,  denkt na, legt de telefoon weg, pakt hem  dan weer en appt aan Sil  van Hee:

L. Cupido 23.11 
Ooit gehoord van een Duitse  club 
die wrakduikers  lastigvalt?  
Ik  bedoel niet de kustwacht.

Er komt  geen  antwoord. Liewe legt de telefoon weg en luistert  naar de  wind.
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Liewe kijkt een tijdje naar het  matzwarte ontbijtbord dat door de gastvrouw voor hem op tafel is neergezet, alsof hij een moment nodig heeft om tot zich te laten  doordringen wat  hem allemaal is voorgeschoteld. Het Frühstückshotel  serveert de gasten yoghurt met ontbijtgranen en  verse  stukjes appel,  peer,  kiwi, ananas,  meloen, vijg en goudbes. Naast het schaaltje yoghurt  liggen twee warme broodjes waaronder zich een  kleine omelet schuilhoudt. Er zijn  ook twee plakjes brie  met een toefje kiemen erop en vier kleine  plakjes worst. De cappuccino is goed warm en  schuimt  bescheiden, het sinaasappelsap is versgeperst. Het is allemaal met zorg  samengesteld en zwijgzaam  uitgeserveerd. Eigenlijk valt er niets op aan  te  merken, maar het lijkt op  geen enkele manier op het  donkere  brood  met haring  waar  zijn verlangen na de  doorwaakte nacht naar  uitgaat. Hij vist een mes uit  een emmertje met bestek  en begint te eten.

Sil van Hee heeft  hem geappt  dat hij weleens gehoord  heeft dat wrakduikers op Duitse wateren door passanten zijn  lastiggevallen en geïntimideerd, maar hij heeft er zelf nooit last  van gehad. Hij heeft alleen maar van doen gehad met officiële instanties, schreef  hij. En dat was uiteindelijk allemaal gladgestreken. Van  een club die WACHE heet, heeft  hij nooit gehoord.

Liewe  heeft de afgelopen nacht, toen hij niet kon slapen, vergeefs  op internet naar sporen  van WACHE gezocht. Als hij  zo om halfelf overleg heeft met Judith zal hij haar vragen of er digitale collega’s  zijn die dieper in  het  web kunnen rondkijken. Dezelfde mensen die ook bezig zijn de tracker te  herleiden naar een  ip-adres van een  computer of  een  telefoon.

Maar het  is nog geen  negen uur;  het begin van een  dag waarop hij zal moeten wachten: wachten op onderzoeksresultaten, wachten tot Judith klaar  is met haar vergadering. Hij pakt  een lepel, schept ermee in zijn  yoghurt,  maar kan  zich  er niet toe  zetten een  hap te  nemen.  Dan  legt hij de lepel terug, loopt de ontbijtruimte uit,  naar zijn kamer om zijn spullen  te pakken,  rekent weer beneden gekomen af en  even  later rijdt hij  door Wilhelmshaven naar de erebegraafplaats waar de  deal  gesloten is tussen  Matz en het echtpaar Mauer.

Als hij een kwartier later voor de  ingang van de begraafplaats heeft  geparkeerd en het terrein op loopt, steekt hij zijn handen diep in zijn jaszakken en trekt hij zijn schouders op.  Op deze begraafplaats  voor  de marine,  die al vanaf de Eerste Wereldoorlog in gebruik is, liggen  niet eens zoveel zeelieden begraven. De  meeste  omgekomen marinemensen liggen op de bodem  van  de  zee.  Om  die lacune op te vullen zijn er voor alle  vermisten en  op  zee geblevenen plaquettes,  gedenkstenen  en omvangrijkere  eremonumenten opgericht. Hier en daar  zijn borden  geplaatst die  de geschiedenis vertellen van de  oorlogsinspanningen en de mensen die daarvan het slachtoffer zijn geworden. Niet al die  verhalen  zijn alle  bezoekers  welgevallig. Sommige  borden zijn zelfs  beschadigd. Vooral op teksten waarin de rol van de  nationaalsocialisten  in kritische bewoordingen wordt gememoreerd, hebben  enkele  bezoekers hun  woede gebotvierd.

Terwijl  Liewe door de krassen heen probeert een  tekst te ontcijferen  over de vernieling in 1934  van een sarcofaag  die de ma - rineopstand  van 1918  herdacht, wordt  zijn aandacht getrokken door een  man  die  met gebogen hoofd  achter  hem langs loopt.  Liewe draait zich om, groet met een hoofdknik,  herkent  hem  dan van  de  foto  die hij op het bureau van Judith Schulze heeft  gezien. Het is Jürgen Mauer.  Hij heeft niet op Liewes groet gereageerd  en loopt in gedachten  verzonken door  naar de kapel van de  begraafplaats,  waar  hij  op een  van de twee  bankjes gaat  zitten.

Liewe loopt even  later  ook naar  de  kapel, gaat op het andere  bankje  zitten en vraagt of  Jürgen er  bezwaar tegen  heeft. Die schudt zijn hoofd.

Zo zitten ze  een  tijdje uit te kijken over  het terrein.

‘Rustgevend,’ zegt Liewe dan.

Jürgen knikt. ‘Ja,’ zegt hij.  Ze kijken samen  nog  wat meer  naar  de  rijen kruisen.

‘Allemaal  jonge  mensen,’  zegt  Liewe.  ‘En dan toch die rust.’

‘Komt u  voor een speciaal iemand  die  hier ligt?’ vraagt Jürgen.

Liewe  schudt zijn hoofd.  ‘U?’

‘Verderop is een  plek,  buiten dit ereveld,  waar...’ Jürgen stokt. ‘Mijn  zoon is ziek,’  zegt hij. ‘Zijn moeder is marinevrouw.’

Liewe knikt, zwijgt.

‘Hebt u kinderen?’ vraagt  Jürgen.

Liewe schudt zijn hoofd. ‘Nee,’ zegt hij.  ‘Ik  heb geen kinderen.’

‘Ik heb er drie,  de jongste is ziek.  Hij is  op het randje van  coma, soms even wakker, dan  weer weg.’ Jürgen  kijkt  weer voor zich uit.  ‘Je kan niks als  vader,  niks. Ik keek nog tegen  mijn vader op, en o wee als ik  iets  verkeerds deed. Je  keek wel uit. Onze  generatie... we komen  uit  een andere wereld.’

Liewe knikt.

‘Wat je kinderen  je allemaal zeggen en naar  het hoofd slingeren,’ gaat Jürgen door,  ‘daar lusten de honden geen  brood  van.  En toch  denk je dan, als ze iets overkomt, dat het jouw schuld is. Het probleem is dat ze je zo na aan  het  hart liggen.’

‘Natuurlijk,’  zegt Liewe.

‘En dan word je kwaad, want ze weten nog niks. Maar  ze luisteren alleen maar  naar elkaar, niet naar  jou. In  hun ogen ben jij het  die  niks weet.  En moet je zien,  hier, al  die jongens, al die jonge jongens, ziet  u de plaquettes? De  teksten? Allemaal Kameradschaft, Kameraden,  Unsere Toten. Ze gaan  voor elkaar  door  het vuur. Maar nergens  staat:  onze zonen, onze kinderen. U en  ik, wij kunnen praten, wij begrijpen elkaar, we zijn ongeveer even oud, vermoed ik, maar  tegenover je bloedeigen kind sta je machteloos.’

‘Wat is  er  gebeurd?’ vraagt Liewe.

‘Hij is in elkaar getrapt  door een  leeftijdgenoot, en hij heeft me nooit willen  zeggen waarom. De jongen die hem mishandeld heeft, weet nota bene meer van  mijn  zoon dan ik, zijn  eigen  vader.’

‘Hebt u geen wraak willen nemen?’ vraagt Liewe.  ‘Op die jongen?’

‘Ik heb fantasieën  gehad, echt de meest vreselijke dingen. In mijn  gedachten  sla ik hem helemaal in  elkaar, maar dat doe je natuurlijk niet.  Ik krijg  niks  voor elkaar. Mijn vrouw is anders,  die... Ik ben alleen  maar  kwaad. Bovendien, het  is  nog een jongen,  dat is  het  ook: ze zijn  beschermd  door  de wet, je mag ze niet aanraken.’

Liewe kijkt weer naar  de graven. ‘Tot het oorlog wordt,’ zegt hij.  En dan na  een korte stilte:  ‘Als onze  vrouwen  er niet waren, werd het een bende.’

‘Ik  weet het  niet,’ zegt Jürgen. ‘Misschien... Zij heeft hier  een plek uitgezocht waar mijn zoon zou  kunnen liggen...’

Liewe fronst, kijkt rond.

‘Nee, niet  hier natuurlijk, verderop.  We waren hier  voor... voor iets anders  en  dat was  klaar en ze zegt: “Ga jij maar naar huis, ik  kom zo.” Ze had ook wel door  dat  ik  dat niet aankon. Ze stuurde  me  gewoon weg en  een halfuur later kwam ze achter me  aan.’ Jürgen zucht en staat op. ‘Je eigen  kinderen willen je niks vertellen en je eigen  vrouw  ook  niet. Ik vraag me weleens af waar we goed voor zijn.’

Liewe  staat  ook op. ‘Als je  zoon je niks vertelt,’  zegt hij, ‘heeft  hij misschien  iets  gedaan  wat u  afkeurt. Een  zoon wil dat  zijn vader trots op  hem is.’

Jürgen kijkt Liewe aan en schudt zijn hoofd. ‘Ik hoor het  al,  u hebt geen zoon, u bent nooit vader geweest.’

‘Dat klopt,’ zegt Liewe. ‘Maar ik  ben  wel een zoon  geweest.’
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Terug  in de auto ziet  Liewe dat Aycke hem gebeld  heeft.  Hij heeft het niet  gemerkt, de telefoon stond op  stil, maar  omdat hij laat is voor de afspraak legt hij hem weg en rijdt  het park uit. Op het  kruispunt bij  de Lidl gaat de  telefoon opnieuw. De bluetoothfunctie staat uit, Liewe neemt op, zegt: ‘Momentje... niet  handsfree’ en rijdt de  parkeerplaats op. Het is druk, hij  rijdt het hele  terrein over om  een plek te zoeken,  parkeert uiteindelijk  achter de winkel  en  pakt de telefoon weer  op.

‘Aycke, zeg het  maar.’

‘Je vroeg naar  die kruiser waar die twee  mee in  de haven  hebben  gelegen hier?’

‘Zeker,’ zegt Liewe.

‘We hebben hem. Ze hebben hier veel gelegen de laatste tijd, maar in  het afgelopen halfjaar wel vaker.  Ze  lagen hier  ruim een week toen er  ingebroken is, een  halfjaar geleden,  ze  lagen in  Amrum de dag  voor  Matz’ dood,  en diezelfde dag  zijn  ze hier  weer binnengelopen.’

‘Hoe heet die boot?’

‘Kameradschaft.’

Liewe kijkt door de voorruit naar  het huis aan de overkant  van de straat. Er  staat een hoge schutting omheen en  ernaast verrijst  een slanke, sombere, vierkante  toren, opgetrokken  uit  rode baksteen waarin  een  paar ramen  zijn aangebracht. ‘Kameradschaft,’ zegt  hij. ‘Natuurlijk.’

‘Ik heb maar gelijk een zoekopdracht uit laten gaan,  om te kijken waar de Kameradschaft nu is.’

‘En?’

‘Nog niets,’ zegt Aycke, ‘maar als ik  wat hoor, dan bel ik meteen.’

‘Prima, Aycke,’ zegt  Liewe.

‘Bernd is trouwens door  de douane verhoord.’

Liewe luistert  met een half oor hoe Aycke de ontwikkelingen op Föhr uit de doeken begint te doen. Zijn  oog  dwaalt van de toren over een meer dan  manshoge dichte haag naar rechts en  blijft steken bij een vlag  die erbovenuit wappert. Het waait stevig, de  vlaggenmast wordt een  beetje  kromgetrokken en de vlag staat  strak. Liewe  verbreekt  midden  in zijn betoog de verbinding met  Aycke, maakt met  zijn telefoon een foto van de vlag, vergroot  hem dan op zijn  schermpje. Daar is  het,  al die tijd weggeborgen in het magazijn van zijn herinnering,  maar nu door deze foto  opgeduikeld: de  herkenning. Het is hetzelfde embleem  als op de trainingspakken van  Rudi en  Martin. Maar  nu  kan hij het goed bekijken: een afbeelding van een anker  dat uit de golven omhoogsteekt, en  een man die zich er beschermend over uitstrekt, handen gevouwen, armen langs zijn hoofd naar voren,  rechterbeen gestrekt, linkerbeen gebogen. Het  tafereel wordt omkranst door  een patrijspoort waar een spreuk op is  geschreven. Hij kan hem  niet ontcijferen, het zijn gotische  letters en  de woorden  zijn waarschijnlijk  Latijn.

Liewe stapt  uit, loopt  naar de heg,  maakt opnieuw een foto van de vlag, maar nu van dichterbij.  De haag  is  ondoordringbaar en  de  paar openingen die er  zijn, zijn  afgesloten  met stevige deuren, een enkele met een gezelschap tuinkabouters  ervoor die  de  voorbijganger  somber opnemen. Liewe loopt verder tot hij bij een hek komt dat hem een blik gunt op het  terrein achter de haag. Hij  ziet een beklinkerd pad dat tussen zorgvuldig geknipte hagen  door voert. Een  gifgroen bord dat aan het  hek is  vastgeklonken waarschuwt:  PRIVAT  WEG. BETRETEN AUF EIGENE GEFAHR.  Het hek is op slot.

Liewe loopt verder langs de haag en dan  weer terug naar zijn auto.  Pas nu valt  hem op  dat hij naast een  BMW  geparkeerd staat,  met een kenteken uit  Bremerhaven.

Hij kijkt  om zich heen, prent zich  het kenteken in  en  gaat  in zijn auto zitten. Daar belt hij Judith.

Ze neemt  op met: ‘Ben je er  al bijna? We zitten op je te wachten.’

‘Ik  sta op het  parkeerterrein  bij de Lidl. Er  staan hier aan de weg  naast de Lidl  wat huizen en  daarnaast een terrein met tuinhuisjes  en  een  van die  tuinhuisjes  is het clubhuis van de  mannen die Matz hebben omgebracht. De BMW  uit Bremerhaven  staat hier ook.  Kan je het kenteken  noteren?’

‘Moment,’ zegt Judith. Liewe hoort  dat  ze een  pen  pakt,  geeft  haar dan het kenteken. ‘We  zoeken  het op,’ zegt ze.

‘Die club WACHE  heeft  hier zijn clubhuisje,’ gaat Liewe door.  ‘Ze hebben  een vlag  met een embleem waarop een  figuur precies in de pose  is afgebeeld als waarin  we  Matz  hebben aangetroffen.’

‘We hebben  niets met WACHE gevonden, overigens,’ zegt Judith.

‘Moment,’ zegt Liewe. Hij zet zijn  telefoon  op speaker, opent zijn foto’s,  vergroot de tweede foto die hij  van  de vlag  heeft  gemaakt. ‘Er staat  een Latijnse spreuk op dat embleem,’ zegt hij, ‘ik zal proberen... Requiem Aeternam Conservamus... en daaronder...  Hostis  Exterminamus... ik weet niet  wat dat betekent... eeuwige rust in ieder geval.’

‘We hebben hem... de  auto, hij staat niet op  de naam van jouw Rudolf Warge, maar  van  een  zekere Martinus Mochatsch...’

‘Martin,’ zegt Liewe.

‘Hij heeft  een  strafblad,’ zegt Judith. ‘Geweldpleging, wapenbezit... Moet ik trouwens een paar  auto’s sturen?’

‘Ja,  doe maar,’ zegt Liewe, ‘geen sirenes.’

‘Waar ben jij nu?’

‘In mijn  auto.’

‘Jij  doet niets, we komen. Tot zo.’

‘RACHE,’ zegt Liewe.

‘Wat?’

‘De afkorting, die  Latijnse spreuk, de beginletters. RACHE, niet WACHE.’

‘Verroer je niet,’  zegt  Judith en ze  hangt  op.

Liewe kijkt door de  voorruit naar de  RACHE-vlag, pakt dan twee plastic  handschoenen uit  zijn dashboardkastje  en stapt  uit. Een  jonge  vrouw, halflang  steil haar,  blauwe broek,  blauwe jas,  blauw rugzakje, loopt langs de haag en Liewe  volgt haar  van een afstandje. Als ze bij het  hek is aangekomen stopt ze, doet  haar  rugzakje af  en zoekt naar een sleutel. Als ze hem gevonden heeft,  doet ze het hek van het  slot.

‘Ah, fijn,’ zegt  Liewe terwijl  hij komt aanlopen, ‘dat  scheelt  weer.’  En  hij houdt glimlachend  het hek voor haar open. Ze  aarzelt, maar als ze de glimlach ziet, glimlacht  ze  ook.

‘Ik kom  voor Rudi en Martin,’ zegt Liewe, ‘u weet wel van...’  Hij wijst naar de  wapperende vlag. De vrouw zet een stap achteruit en zegt, een beetje gehaast: ‘Natuurlijk.’

Liewe  stapt nu ook het  terrein op,  zegt ‘dank u wel’, loopt voor haar uit de heggen  langs,  slaat af naar links en staat dan voor het clubhuis van RACHE. Het  is marinegrijs geverfd met een blauwe dakgoot, een licht  scheefgezakte  veranda,  een  paar grote  ramen met dichtgetrokken gordijnen.  Het ziet er een beetje  verwaarloosd uit, niet onbewoond maar  wel verlaten, alsof de bewoners even weg zijn, boodschappen doen.

Liewe  loopt de veranda op, voelt  voorzichtig  aan de deur. Maar die is op  slot.  Dan loopt hij om het huisje  heen,  vindt  aan de  achterkant een keukendeur die hij met lichte druk  openduwt. Hij luistert, hoort niets,  stapt dan voorzichtig naar binnen. Het ruikt er een  beetje naar potaarde, een beetje naar schimmel en  een beetje  naar  koffie.  Het keukentje is  klein,  een deur die  op een  kier staat geeft toegang tot  een  wc. Naast  de keuken is een slaapkamertje met  een beslapen  bed en aan  de voorkant, over  de breedte van het huisje,  een  zitkamer  met een tafel, een paar stoelen en een bank.  Op de tafel  liggen  een dichtgeklapte laptop, een  fannypack en een boek getiteld  Verdammte  See:  Ein Kriegs  - tagebuch der deutschen Marine. Aan een muur hangt een uitvergrote foto van twee matrozen met  zuidwesters  die op een duikboot staan en  door verrekijkers ieder  een kant  op kijken. Aan de  muur ertegenover  is met punaises de RACHE-vlag vastgemaakt.  Liewe stapt achteruit  en maakt  een foto van de vlag. Dan maakt hij ook foto’s van de rest van het interieur, ritst de fannypack  open, vindt een  marker. Dan hoort hij iets en loopt  naar de keuken.

De deur  is opengetrokken  en in de deuropening staat  Martin. Hij  heeft een gevulde boodschappentas van de Lidl in zijn  hand. Liewe  ziet dat er een prei uitsteekt. Achter hem, nog buiten, staat Rudi Warge,  die  over de schouder van zijn vriend naar binnen kijkt.
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Drie  politieauto’s met  zwaailichten rijden hard maar zonder sirene door  Wilhelmshaven.  Ze zijn onderweg naar het  parkeerterrein bij  de  Lidl  in de wijk Neuengroden. Judith  rijdt, met Tobias aan het stuur,  in haar dienstauto achter ze aan. Ze probeert onderweg  Liewe  te  bereiken en  als ze hem  bij de  derde keer  bellen nog  niet te  pakken heeft gekregen, geeft ze opdracht  de sirenes toch aan te  zetten.

Het is  vrijdagochtend, tijd  om alvast boodschappen te  doen voor het weekend. De klanten van de supermarkt duwen volle boodschappenkarren naar hun auto’s, maar aarzelen dan  en blijven staan om te  luisteren. In de verte horen  ze het geluid van naderende sirenes. Eerst is nog niet duidelijk waar het geluid vandaan komt, maar  als de sirenes aanzwellen en  de eerste  zwaailichten  tussen het  verkeer opdoemen, vertraagt het gewone leven, gaan  auto’s aan de  kant  staan  en zoeft  de eerste van  de drie politieauto’s langs  de parkeerplaats.  Hij  slaat met piepende banden af, de  Triftweg in, en remt  daar af langs de hoge haag.  Dan  komt de tweede  en dan de derde. Een gewone auto  met een zwaailicht op het dak waarvan een  snoer  door  het halfgeopende raam  in het binnenste  verdwijnt, komt er  als  laatste achteraan en  gaat schuin op de weg staan om alle verkeer de  doorgang te beletten.

Judith stapt  uit en zoekt tussen de  auto’s op het parkeerterrein  die van Liewe. Ze vindt hem, ziet dat  hij leeg is en roept  iets naar de agenten,  die  met  een  koevoet het  hek  naar  het terrein met de tuinhuisjes  openbreken  en naar het clubhuis  van RACHE hollen.  Als Judith en  Tobias er even  later  ook  aankomen, hebben de agenten de verandadeur al opengebroken  en  Rudi Warge  op de grond gewerkt.  Op de  bank zit  Liewe, zijn gezicht vol  bloed.

Judith loopt naar  binnen,  gaat  tegenover  hem staan, roept dat iemand een doek  moet brengen  waarmee  hij het bloeden  van zijn neus kan stelpen.

‘Klap gehad,’  zegt hij.

‘Ik had  je gezegd in de  auto  te blijven.’

Liewe  knikt, probeert overeind te  komen, maar wankelt en valt weer  terug  op de bank. ‘Martin is ervandoor,’  zegt hij.  ‘Hebben  jullie hem niet  gezien?’

‘Als  je in  mijn team zat, vloog je eruit,’ zegt Judith. Ze beent naar buiten,  het terrein af naar haar  auto en geeft via  de politieradio opdracht op de uitvalswegen van de stad uit te kijken  naar de BMW van Martin.

Twee  agenten hebben Rudi Warge  handboeien  omgedaan en duwen hem naar  buiten.  Een  andere agent komt bij  Liewe staan en vraagt of  hij kan lopen. Liewe komt overeind, leunt even op  hem, knikt  dan. ‘Voor we gaan...’ zegt  hij  en  hij loopt nog wat onzeker de keuken  in, zoekt naar een afvalbak. Die  staat  buiten. ‘Kan je  me even helpen?’ vraagt  hij.

En hij stapt  naar buiten en tilt het deksel van de afvalbak op. Er komt een weeë  stank uit omhoog en Liewe  kreunt even  van  de pijn in zijn  neus. Dan  zet hij een stap  achteruit en duwt de bak  voorzichtig met zijn voet omver.

‘Kan  je  hem op zijn kop  houden?’  vraagt hij.

De agent pakt  de bak, houdt  hem op zijn kop  en het afval glijdt  eruit. Naar het vocht en de schimmels  te oordelen heeft het zich meerdere weken opgehoopt.  Liewe kijkt om zich heen, vindt een schoffel en begint in  de berg  te roeren. ‘Het is  een gok,’  zegt hij terwijl hij een  halfvergane pizzadoos  wegschuift. Hij kijkt,  pookt  wat meer en zegt dan:  ‘Juist.’ Hij bukt zich om iets  op  te  rapen. Maar hij verliest bijna zijn evenwicht en steunt met zijn hand tegen  de buitenmuur van het  huisje tot zijn duizeling wegtrekt.  Dan gaat  hij door zijn knieën  en  haalt een verpakking van handboeien  uit  het  afval. Smith & Wesson.
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‘Uw naam is Rudolf Warge,  u bent  geboren in  Wilhelmshaven op 23 maart  1977?’

Rudi Warge knikt. Hij kijkt naar  Liewe, die  de verhoorkamer  is  binnengekomen en naast  Judith Schulze is  gaan zitten  met een icepack tegen zijn neus. Terwijl Judith  de redenen  voor het verhoor  opsomt,  blijft Rudi  naar Liewe  kijken, die zijn blik onbewogen beantwoordt. Rudi heeft  grote, een beetje verbaasde,  lichtbruine ogen in een klein gezicht, dunne lippen, krullend haar en een grote, spitse neus. Hij ziet  eruit alsof  hij net geslagen is maar nog niet weet waarom.

‘Dit is mijn  collega Liewe Cupido, rechercheur bij de Bundespolizei See,’ zegt  Judith,  die  ziet  dat Rudi hem blijft  aankijken. ‘U hebt al kennisgemaakt.’

Rudi knikt.

‘We hebben  een hoop te bespreken, meneer Warge,’ zegt  Judith. ‘Misschien  is het goed  om de zaken rustig op een  rij te  zetten. Maar voor ik  met  u terugga in de  tijd, kunt u me iets  vertellen over RACHE? Wat  is dat  voor een club?’

Rudi rekt  zich een beetje uit en er trekt een getergde uitdrukking over zijn gezicht, alsof hij niet lekker  zit.

Judith  laat haar koele  blik even  op  hem rusten,  kijkt dan weer op een blad papier dat ze voor zich  op tafel heeft neergelegd. ‘Requiem Aeternam  Conservamus, Hostis Exterminamus,’  leest ze  voor. Heel chic, Latijn, als van  een  dispuut. Wat betekent dat? Weet u  dat?’

Rudi knikt. ‘Ja, dat  weet  ik,’ zegt  hij. Hij heeft een hoge stem.  ‘U hebt  het  vast  al opgezocht. Ik heb geen Latijn  gehad, maar  ik  vind het wel mooi.’

‘Volgens mij betekent het zoiets als: wij bewaken de eeuwige  rust, wij  vernietigen de vijand,’ zegt  Judith. ‘Wat ik me  nu afvraag: welke rust bewaakt  u?  En wie is de  vijand?’

‘Wij rédden de  eeuwige rust,’ zegt Rudi.  ‘Van  de vijanden die hem verstoren.’

‘Wiens rust,  meneer  Warge?’

‘Vaak weten we dat  niet eens,’  zegt Rudi. ‘Het zou  ons  er niet om moeten gaan wie het zijn, maar hoe ze gestorven  zijn.’

‘En wie is de vijand?’

‘Ook  dat  doet er  niet toe,’ zegt Rudi.  ‘U arresteert me niet omdat ik  Rudi Warge ben, toch?’

‘Was Jan  Matz  een  vijand die moest worden  vernietigd?’

Rudi schudt zijn  hoofd.  ‘Wie?’

‘Ik heb een foto van hem,’ zegt Judith en  ze haalt uit haar stapel een foto tevoorschijn van Matz op het wrak.  ‘Dit is Jan Matz.’

Rudi kijkt vluchtig naar de  foto,  dan  weer naar Liewe, die het icepack  even van  zijn neus neemt en het er  weer  voorzichtig tegenaan  duwt. Dan kijkt hij  nog  een  keer, iets langer nu.

‘En dit...’ Judith haalt een geprinte foto van de RACHE-vlag tevoorschijn. Ze legt hem ernaast, draait  de foto van  Matz  een kwartslag. ‘Ziet u de  pose die  de heer Matz  heeft aangenomen?’ vraagt ze. ‘Wat wij  vonden, rechercheur Cupido en ik, was dat er een  opmerkelijke overeenkomst  is tussen  de man op uw  vlag en  de pose van de heer  Matz. Wat een bizar  toeval, vindt u niet?’

Rudi kijkt een tijdje,  glimlacht  dan.  ‘Hebt u me hierom gearresteerd?’ zegt hij.

‘O nee,’  zegt  Judith, ‘maar u vroeg wie  Jan Matz  is, en ik dacht: ik laat u zien  wie  Jan Matz is en  omdat de  foto  er toch  lag,  kon ik het niet laten  om even op de overeenkomst  te wijzen.  Vindt u het niet bizar?’

‘Wat moet ik bizar  vinden?’ Rudi lijkt wat te ontspannen. Hij kijkt naar  Liewe. ‘Doet  het pijn?’ vraagt hij.

‘Die  mensen die in dit wrak  liggen, waarop  de heer  Matz vermoord  is,’  gaat  Judith  door, ‘de bemanning, een  kapitein, negenentwintig jaar,  drie jonge jongens,  tieners nog, zijn dat voorbeelden  van mensen wier eeuwige rust gered zou  moeten worden?’

Rudi denkt na. ‘Ik weet niet waar u het over hebt,’ zegt hij dan.

Judith  schuift  de foto van Jan Matz nog wat dichter  naar Rudi toe, duwt  haar  stoel  een beetje  achteruit en  zet een Lidl-tas op schoot. Terwijl ze erin kijkt,  vraagt ze:  ‘Het tuinhuisje, het  clubgebouw,  is dat van  u?’

‘We  huren het samen,’ zegt Rudi.

‘U  en  uw RACHE-genoot  Martin?’

Rudi  wil antwoorden,  bedenkt zich.  ‘Clubleden,’ zegt  hij. ‘Liefhebbers.’

‘Maar  het  staat op uw  naam,  is het niet?’

‘Ik woonde  enige tijd in Wilhelmshaven,’ zegt Rudi, ‘en toen  heb ik het gehuurd.’

‘Het huisje staat dus  op uw  naam.’

Rudi knikt.

‘Voor de opname:  de heer Warge knikt,’ zegt Judith.

‘U  kunt op de  foto zien dat  de handen van de  heer  Matz met  handboeien zijn  vastgemaakt aan de reling van de trap,’ zegt Judith. ‘Die  handboeien  zijn  van een Amerikaans merk, Smith & Wesson. Ze zijn in  Duitsland niet te koop.’

Rudi trekt zijn  wenkbrauwen op, als  iemand die  iets nieuws hoort  wat  hij niet  verwacht had.

‘U moet ons maar  niet  kwalijk nemen, meneer Warge, dat we uw afval  hebben doorzocht,  en  we  troffen  dit aan...’ Judith haalt een plastic  zakje uit de Lidl-tas,  met daarin  de verpakking  van  Smith &  Wesson-handboeien. ‘Uit  uw afvalbak, achter uw huisje. Hebt u  enig idee waar die verpakking  vandaan komt?’

Het  is de eerste keer dat Rudi van  zijn stuk  gebracht lijkt.  Hij  kijkt met oprechte verbazing  naar  de  verpakking. ‘In mijn...’ zegt hij.

‘In uw  vuilnisbak,’ zegt Judith.

Rudi’s mond hangt open, hij  wendt zijn  hoofd een beetje af, maar haalt zijn blik  niet  van de verpakking af. ‘Ik ben niet de enige die het huisje  gebruikt,’ zegt hij.

‘Weet u hoe u handboeien moet omdoen, meneer Warge?’

Rudi schudt  zijn  hoofd. ‘Nooit  gedaan.’

‘Martin is er  beter in?’  vraagt  Judith.

Rudi zwijgt. Hij kijkt  naar de verpakking, dan naar  Liewe, die  zijn icepack van zijn  neus  heeft  gehaald. ‘Waarom zeg jij  niks?’  vraagt hij. ‘Ik heb Martin van  je  af gehaald. Anders had je  hier niet  zo  gezeten.’

‘Zeker,’ zegt Liewe. Hij  voelt  in zijn jaszak en haalt de  telefoon tevoorschijn. Hij wordt gebeld.

‘Vragen aan Martin  moet je aan Martin  zelf stellen,’ zegt Rudi tegen Judith.

‘Dit  moet even,’ zegt  Liewe tegen Judith. Hij neemt op: ‘Aycke...’ Hij  luistert, zegt:  ‘Horumersiel. Juist, dank je.’  Hij verbreekt de verbinding  en zegt tegen  Judith: ‘De kruiser van  Martin  ligt in Horumersiel. Martin is daar net  uitgevaren.’

Judith  staat  op, zet de opname  van het verhoor stil en loopt de kamer uit. Liewe loopt achter haar aan.  ‘Ik zal Cuxhaven  bellen  en  om  een  helikopter vragen,’ zegt  hij  op de gang. ‘De kruiser heeft  de transponder uit staan, we kunnen zijn positie  niet  tracken, we  zullen hem vanuit  de lucht moeten volgen.  Ik bel  Lothar  om te  vragen of we een schip  in de  buurt hebben.’

‘Goed,’ zegt Judith en  ze holt  de trap op.

Als Liewe Lothar  heeft gebeld en hij  even later een  telefoontje  terug heeft gekregen met  het  nieuws dat  er binnen  een kwartier van  vliegveld Cuxhaven  een helikopter op zal stijgen en dat de  Bayreuth die  boven de  eilanden is naar de  Kameradschaft zal uitkijken, en van het bureau zelf  enkele politieauto’s met zwaailichten zijn vertrokken en het stil is  geworden in de gangen, realiseert Liewe zich dat  hij niets meer kan doen. Hij staat in dubio en kijkt naar buiten, waar  het weer is gaan regenen.  Een agente  loopt achter hem  langs naar de verhoorkamer.

‘Laat hem nog maar  even,’ zegt hij, ‘maar doe me  een plezier en blijf bij de deur, voor het geval hij ervandoor  wil.’ En hij gaat  naar binnen.

Rudi is gaan staan,  waarschijnlijk heeft hij  heen en weer gelopen.

‘Zullen we weer gaan zitten?’ stelt  Liewe voor.

‘Zitten  ze achter Martin aan?’ vraagt Rudi.

Liewe knikt. ‘Hij  kan nergens heen,’  zegt hij.  ‘Vroeg of  laat halen  ze hem wel in.’

Liewe gaat zitten, maar Rudi aarzelt. ‘Het zal  niet  makkelijk worden,’  zegt hij. ‘Je moet hem niet  onderschatten.’

‘Hoe  heb  je hem  leren kennen?’ vraagt  Liewe.

‘Die handboeien in  de afvalbak zijn niet van  mij,’ zegt Rudi.

Liewe  schudt zijn  hoofd.  ‘Was  het op de herdenkingsvaart, op de mijnenveger?’

‘Wat?’  vraagt  Rudi.

‘Dat je Martin ontmoet  hebt.’

‘Ik had al  over hem  gehoord,’ zegt Rudi. ‘Ik  wist dat hij  bestond, dat hij  wrakken zoekt.’

‘Je grootvader zat op de U-22,’ zegt Liewe.

‘Niemand weet dat zeker,’ zegt Rudi.

Liewe aarzelt, zegt dan: ‘Maar je  vader  was  ervan  overtuigd.’

‘Hoe weet je dat allemaal?’

‘Ik heb je neef gesproken, in Münster.’

‘Wat,  wie, mijn neef Rudi? Waarom?’ Rudi gaat zitten.  ‘Hoe kom je daar terecht?’

‘We vonden een  ooghaar op  de portretfoto van Matz die  in zijn trofeeënkast stond. Waar jij  een kras op hebt gezet met de  stift  die je bij je had.’

Rudi kijkt Liewe verbluft  aan. ‘Dat  meen  je  niet,’ brengt hij uit.

‘Je komt er niet onderuit,’ zegt Liewe. ‘Het  lab heeft het DNA onderzocht, dat leidde naar je neef, en nu  zit jij hier.’

‘Een ooghaar?  Een wimper, van  mijn neef? Hoe  kan  dat nou?’

‘Een  mens laat  altijd iets  achter,  Rudi.  En we hadden nog meer,  maar dat hoor je nog  wel, als je ons gewoon het hele verhaal  vertelt binnenkort.  En over die  wimper... misschien  heb  je in je  ogen gewreven. Toen  ik  je tegenkwam bij het  huis had je de tranen  nog in je ogen staan.’

Rudi schudt zijn  hoofd.  ‘Moet ik hierop antwoorden?’

‘Vroeg of laat,’ zegt  Liewe.  ‘Ik  neem  niks op, dat komt nog  wel.’

Rudi zucht,  kijkt naar de gesloten deur, naar de camera aan het plafond. Hij zwijgt.

‘De Hanne, waar  Matz aan was vastgemaakt, was een klein schip,’ zegt  Liewe.  ‘De kapitein was  nog jong. Negenentwintig was hij nog maar. En  hij had drie  jongens aan boord, uit het veen,  niet met de  zee opgegroeid. Ze waren achttien, zestien en vijftien, ze  waren tieners, Rudi. Weet je nog  dat jij vijftien was?’

Rudi kijkt Liewe nu aan.  ‘Vijftien?’ vraagt hij.

‘Vijftien, ja. Zestien  kan ook. Middelbare  school. Stem slaat over, eerste dons boven je mondhoeken.  Voor  het eerst op een brommer. Vergeefs verliefd.’

Rudi schudt  zijn hoofd.

‘Zo’n jongen uit het veen, altijd  ruzie  thuis en  die  zegt  dan: ik ga naar zee.’

‘Alsof jij  nog weet  hoe je  was  toen  je zestien  was,’  zegt Rudi.

Liewe zwijgt  even, zegt dan: ‘Ja, dat weet  ik nog wel.’

‘Hoe was het  dan?’

Maar  Liewe  antwoordt niet. Hij zegt: ‘Ze  kwamen de  Rijn af, de jongste, die van vijftien, die voelde bij  Hoek van  Holland voor het eerst de golven  en hij keek  tegen de  kapitein  op natuurlijk.  Als je  zo jong bent, zie  je  het  gevaar  nog  niet. Je denkt  dat  alles  zo is omdat het zo hoort.  Hij voer uit  op een schip  dat zijn  graf zou worden. Maar hij had geen idee.  Hij was nog nooit op  zee geweest.’

‘Ik  móést  naar zee toen ik vijftien was,’ zegt Rudi. ‘Dat peperde mijn  vader me wel  in.  Hij  zei ook: “Dat is  goed voor je astma,  de  zeelucht.”’

Liewe kijkt naar Rudi, zwijgt.

‘Ik was een allergisch kind,’ zegt hij. ‘Ben ik nog steeds.’

‘Katten?’ vraagt Liewe.

Rudi  knikt.

‘Vandaar de tranende ogen,’  zegt  Liewe. ‘Vanwege die kat van Matz. Je  had  in je ogen gewreven en toen de foto doorgekrast. En  nou zit je hier.’

Rudi zucht.

‘Je komt  er niet  onderuit, Rudi, alles wijst naar jou  en naar  Martin, die nu met de Kameradschaft maar zonder jou op  de vlucht is.’

Rudi zet zijn  ellebogen op tafel, verbergt zijn hoofd in  zijn handen.

‘Je  neef vertelde dat je  vader geleden  heeft  onder  de afwezigheid van jullie  opa, en  de onzekerheid  over wat hem was  overkomen. Maar dat je vader er wel van overtuigd was dat hij op de U-22 was uitgevaren  in  maart 1940.’

‘De overtuigingen van mijn vader...’ mompelt Rudi. ‘Hij is vorig  jaar gestorven, vlak voor de  herdenkingsvaart.  Maar  hij wist dat de U-22 gevonden was. Dat is tenminste iets.’

Liewe  zwijgt, wacht.

‘Elke avond  opnieuw vertelde hij  over  mijn  verdwenen opa,’ zegt Rudi. ‘Altijd  weer hetzelfde verhaal, iedere avond... tot we het niet meer konden horen. Als  het oude liedje  weer  begon,  stond mijn moeder  op. Dan zei ze: “Daar gaan we weer, ik ga naar bed”,  en  dan  kwam het: dat opa  in maart 1940 was uitgevaren in die duikboot,  dat hij  niet  terugkwam, maar dat  hijzelf, mijn vader  dus,  als kind  altijd had  gedacht van wel, dat hij  misschien  ergens aan  land was gezet, een  missie had,  dat hij nog  steeds, zo oud als hij was,  zo zei  hij dat: “Zo oud als ik ben...” Ik kon dat  niet meer horen... dat hij zo oud als  hij was nog steeds dacht dat hij terug zou komen... Hij zei ook  altijd: “Jij bent naar hem genoemd,  Rudi, jij draagt dezelfde  naam,  jij lijkt op hem, als  ik er niet meer ben, zal jij hem vinden...  zal jij de waarheid achterhalen.”  Goddank voer hij zelf ook,  was  hij vaak  op zee en dan was  het rustig thuis. Maar  hij  kwam altijd  weer  terug, hij wel, en het kwaad  was geschied. Toen ik nog maar heel klein  was, dacht  ik al: ik ga hem vinden, voor mijn vader.’ Rudi lacht. ‘Ik heb  wel tegen  mijn vader geschreeuwd,  hoor. Dat  hij er eindelijk eens over op moest houden, en dan  in grove bewoordingen. Maar daar had  ik  dan weer spijt van.’

‘Ja,’ zegt Liewe.

‘Ik kon al  U-22 zeggen voor ik  wist  wat het  betekende. Het woekert  in me.  Nu  en dan werd  er een boot  gevonden, maar  nooit de U-22.’

‘Je vader  volgde dat.’

‘Ja, op zijn werk, maar later ook op  internet. Nachtenlang zat hij op  dat scherm te turen.  Er  zijn hele groepen mee bezig, je hebt  geen  idee. Nabestaanden.’

‘En wrakduikers,’ zegt Liewe.

Rudi kijkt  Liewe recht aan. Zijn ogen worden hard. ‘Dat is het ergste van het ergste,’ zegt hij. ‘De grafschenners.’

‘Vertel eens  hoe  je Martin leerde kennen,’  zegt Liewe. ‘Heeft hij ook familieleden die op zee  vermist  zijn?’

Rudi  schudt zijn hoofd.  ‘Voor Martin gaat het om de eer van  de kameraden,’ zegt hij.  ‘Ik  zal er niet omheen draaien, hij  is  gewoon een  nazi. Voor ons was  het  niet politiek en mijn vader verafschuwde de oorlog.  Dit soort verdriet kent geen vaderland, of  je nou Engels bent  of Duits of Russisch... de zee  maakt  geen onderscheid. Mijn vader had maar één vijand,  de grafschenner,  de duikers die oorlogsschepen plunderen, van  welk land dan  ook.’

Rudi buigt naar voren,  spreidt zijn handen  van elkaar als  om  aan te geven  hoe  groot het  voorwerp was waar hij  over gaat  vertellen. ‘Wij  hadden  thuis een ingelijst gedicht boven de kachel hangen. Mijn  oma heeft na mijn opa wel  een  andere vriend  gehad,  opa Sachse, maar die was algauw  weer verdwenen, heb ik van mijn vader begrepen en zij  bleef altijd aan  haar verdronken zeeman denken, ook omdat  het  nooit bevestigd werd dat hij was omgekomen. En dat gedicht... ik weet niet  hoe ze eraan kwam, ze had dat  ooit ergens gevonden, of iemand had het  haar  gestuurd, ik weet het niet, maar  we hadden dus een Engels gedicht in huis. Het  jaar  stond  eronder, 1918, dus al  uit de Eerste Wereldoorlog, en het had  in een Engelse krant gestaan,  want  het was geschreven door de Engelse  weduwe  van een verdronken duikbootmachinist.  Haar naam stond  er ook  onder, Mary Ann Tomlinson. Ik kan  het nog dromen:

Oft  I  think of  you, dear husband

And my heart is sad with pain:

All this world  would  be a heaven

Could I hear  your  voice again.

I who loved you, sadly  miss you

As  it dawns another year;

In the lonely hours of thinking,

Thoughts of  you are always near.’

Liewes neus begint  weer te bloeden. ‘Zo terug,’  zegt hij en hij loopt  de  verhoorkamer uit. Als hij even later terugkomt, zit  Rudi er nog  precies zo bij  als  toen hij hem  achterliet. Met  een theedoek  tegen zijn neus gaat Liewe weer tegenover hem  zitten.

‘Ze  hebben Martin nog niet  gesignaleerd,’  zegt  hij. ‘Hoorde ik net.’

‘Dat  verbaast me niks,’  zegt  Rudi. ‘Martin is een  marinier, maar hij is na problemen  met  zijn maten  naar  een mijnenveger overgeplaatst. Hij is een duiker,  ruimde mijnen op. Hij is nergens bang voor, een soort  pitbull. Ze  hebben hem een  halfjaar geleden ook op die mijnenveger  ontslagen. Hij werd  te extreem, zocht ruzie.’

‘Was hij  op de mijnenveger  die de U-22 vond?’

‘Sterker nog,’ zegt Rudi, ‘hij is degene  die  hem geïdentificeerd heeft. Ze zagen het wrak op  de  sonar, maar dat zegt nog  niks, er liggen zoveel  wrakken en  duikboten  overal. Martin is naar beneden gegaan,  de boot  stak voorover  in het zand, het bouwnummer  stond op de schroef.  Zo wist hij het.’

‘En toen kreeg je vader  het te  horen.’

‘Ja, en hij  heeft er via Martin  voor gezorgd dat we  mee  konden aan boord van de herdenkingsvaart. En daar  heb ik  hem leren  kennen. Mijn vader net dood, die opa daarbeneden...  je hebt geen idee. Ik herkende veel in Martin op  dat  moment, de zorg om  de mensen in zee...’  Rudi balt zijn  vuisten.  Hij perst zijn dunne lippen op elkaar.

‘En de  woede,’  zegt  Liewe.

Rudi legt de gebalde vuisten op  zijn hoofd,  gaat achteroverzitten.

‘En toen hoorden jullie  een halfjaar later  dat Jan  Matz dat wrak aan het plunderen was.’

Rudi blijft  zitten zoals  hij zit, kijkt naar  het plafond.

‘Hoe wisten jullie dat?’

‘Martin wist dat,’ zegt Rudi.

‘Hoe wist hij dat?’

Rudi zegt niets. Hij schudt  zijn hoofd.

‘Hadden  jullie hem zien langsvaren toen  bij de herdenkingsvaart?’

‘Nee,’ zegt Rudi. ‘Is dat  gebeurd dan?’

‘Dat heeft zijn  zoon gezegd. Zo  wist hij waar hij lag.’

‘Ik heb niemand  gezien. We stonden aan boord,  een priester zei een paar woorden, een nabestaande,  we gooiden een  krans in zee, alle namen  van  de  bemanning werden  opgelezen, ook  die van mijn opa... ook mijn  naam dus...’ Rudi’s stem stokt. Hij  zwijgt.

‘Maar hoe wist  Martin  dat Jan Matz later naar de  U-22 dook? Jullie braken  bij hem  in, jullie zagen de kast met de trofeeën, een week later hebben jullie  hem thuis opgezocht om hem  te bedreigen en hem te zeggen dat hij  de  aangifte van  inbraak  moest intrekken. Dat is allemaal wel duidelijk. Maar hoe wisten jullie waar hij woonde? Jullie verstopten een tracker in zijn boot, die heb  ik gevonden. Maar  hoe wisten  jullie waar  de  Skua lag?’

Rudi schudt zijn hoofd. ‘Martin  wist dat.’

‘Hoe?’

‘Ik weet het niet.’

‘Kan jij  duiken, Rudi?’

Rudi  lijkt uit een trance  te ontwaken. ‘Wat?’ vraagt  hij.

‘Kan  jij  duiken?’

‘Nee,’ zegt  hij. ‘Nee, ik word  ontzettend bang in het water.  Door  dat verhaal over mijn  opa, denk ik.’

‘Dus  Martin heeft het  allemaal alleen gedaan? Hij  is  alleen  gedoken? Je  denkt toch niet  dat  dat  je vrijpleit?’

Dan wordt er op de deur geklopt. De agente  komt binnen. ‘Ze hebben hem gevonden,’ zegt  ze. ‘Hij vaart boven Spiekeroog, hij  probeert naar  Nederland te ontkomen.’
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Het duurt even voordat de helikopter de Kameradschaft gevonden heeft. De piloot heeft een schatting gemaakt van  hoe  ver ze sinds  de  uitvoer gekomen kan zijn  en hij heeft een halve cirkel om de haven  over zee getrokken die hij eerst  in noordoostelijke richting is  gaan afzoeken: de route naar de Noord-Friese eilanden. Toen dat geen  resultaat  opleverde, heeft  hij  de  koers  gewijzigd  en  is naar het westen gevlogen.

En daar was de Kameradschaft, hard  onderweg  boven Spiekeroog.

Op het moment dat op het zusterschip van de  Bramstedt, de  Bayreuth, het bericht binnenkomt dat  er  een  kruiser  gelokaliseerd is en dat de  schipper gevaarlijk  is  en als het even  kan gearresteerd  moet worden  voor hij  in Nederland verdwijnt, is ze net westelijk  van Borkum de Eems op gevaren. De kapitein geeft opdracht rechtsomkeert te  maken  en weer het  zeegat uit te gaan om de  Kameradschaft  tegemoet te varen. Het  zal een klein  uur  in beslag  nemen om weer boven Borkum op zee te komen. Meer  dan genoeg tijd om de kruiser  op te vangen, als  die  tenminste niet tussentijds van koers verandert  en ergens door een  zeegat de Waddenzee op  vlucht. Maar daar ziet het niet  naar uit volgens  de helikopterpiloot die de  kruiser volgt. De Kameradschaft heeft  last  van de zeegang en vaart eerder wat  van de  eilanden af dan ernaartoe. Ze stuitert op  de golven, waarschijnlijk hoopt de schipper dat het op dieper  water wat  rustiger  is.

Als een  uur  later de  Kameradschaft op de  radar van de  Bayreuth is opgedoken,  is er een arrestatieteam van  drie man en een stuurman met de Rhib langszij  in  het  water gelaten. De kapitein  doet  over kanaal zestien  een  oproep aan de kruiser  om zich  kenbaar te maken en de agenten de  gelegenheid te geven aan boord te komen.  Maar antwoord krijgt  hij niet,  al  is wel  duidelijk  dat  de boodschap is doorgekomen. Want de Kameradschaft verandert  van koers  en vaart nu  recht naar de  windmolens van  Riffgat, een windpark noordelijk  van de Bayreuth dat  direct  grenst aan Nederland.

Er mag niet  gevaren worden in het windpark en  de Bayreuth  kan  er in de beperkte  ruimte tussen  de molens  ook niet vrij manoeuvreren. Dus maakt  de  Rhib zich  los van  het  moederschip en zet,  zwaailicht aan, de achtervolging in.

De wind  is aangetrokken en de enorme wieken  suizen boven de agenten als  ze  het  windpark binnenvaren en proberen langszij de kruiser te komen. De Kameradschaft is snel,  maar de  Rhib  is sneller.  Algauw stuiteren  beide schepen gelijk op,  de Rhib  aan  bakboord van de  Kameradschaft. De agenten proberen door het verduisterde glas van het  stuurhuis  de schipper  te ontwaren, maar het lukt  niet. Ze zoeken in  volle vaart  naar  aanknopingspunten om  de  boot te  enteren of  haar uit de koers  te duwen, maar de Kameradschaft, die zwaarder is  dan de Rhib, stuurt plots naar  bakboord en duwt de  Rhib in de richting van een windmolen die  snel dichterbij komt. Op  het  laatste  moment  zwenkt de kruiser  naar  stuurboord, de  Rhib  krijgt  een klap  van het  achterschip, ontwijkt ternauwernood  de windmolen  en  zet opnieuw de achtervolging in.

‘Die kerel  probeert je  mannen om te  brengen, kapitein,’ zegt de  helikopterpiloot  over de  radio.  Hij vliegt  hoog boven  de windmolens en doet verslag van  wat  er  zich beneden afspeelt.

‘Wat wil  die  man?’  zegt de kapitein.

‘Hij kan nergens heen.’ Hij pakt de portofoon en zegt  tegen de stuurman van de Rhib: ‘Rustig aan,  hij kan toch nergens heen. Hou  afstand, en  vaar maar gewoon de grens over,  we geven hem wel over  aan  de collega’s in  Nederland. Blijf  kalm,  kom allemaal heel  terug.’

‘Hij is gek!’ schreeuwt de stuurman  van de Rhib. ‘Dat liep  maar  net goed af!’

‘Laat je  niet  gek maken,’ zegt de kapitein. ‘Hoor je me?  Zijn brandstof raakt vanzelf op.’

Dan klinkt de piloot van de helikopter weer  over de  radio. ‘Dat gaat niet  goed daarbeneden,’ zegt hij. ‘Die kruiser is suïcidaal.’

De Rhib is weer langszij  gekomen  en  de mannen,  nu vol  adrenaline, slaan  met de  vrije hand  tegen de romp  van de  boot. De  kruiser stuurt weg,  koerst op een windmolen  af, gooit het  roer om, komt  even dwars op de golven te liggen, geeft  dan weer gas. De  hekgolven, gecombineerd met de zeegang,  werpen de Rhib opzij. De stuurman schreeuwt en de agenten zijn  door het dolle heen. De bevelen van  de  kapitein halen niets  meer  uit  en de Rhib stormt nu, stuiterend  op de golven,  op de kruiser af, alsof ze  haar midscheeps  wil rammen. Maar de Kameradschaft zwenkt op het laatste moment,  is  even stuurloos  en wordt dan door een  golf opgetild  en tegen een windmolen  aan gesmeten. De Rhib buigt op  tijd af, maakt een rondje,  slaat dan achteruit om te remmen en  blijft  op veilige afstand kijken hoe het achterschip van  de lekgeslagen kruiser  borrelend in het  water wegzakt.

Het gaat onwerkelijk snel. De boeg  van de Kameradschaft  dobbert  nog even  boven de  golven  uit, maar  dan ploft een  dek  - raampje op  het  voorschip uit zijn voegen. Of de druk  te groot werd of dat de schipper van het stuurhuis naar  voren  is  gevlucht en het in  een poging te ontsnappen van binnenuit open heeft geduwd  om te ontkomen, is niet duidelijk. Maar met een  zucht  ontsnapt de resterende lucht uit het voorschip, een  golf duwt  de Kameradschaft nog even heen en weer en dan is ze  weg.

De  agenten op de  Rhib kijken sprakeloos  naar  de plek  waar de kruiser verdwenen is. Het enige wat overblijft is het ruisen van  de zee, het suizen van  de wieken van de windmolen, en boven  alles het ritmisch  dreunen van de helikopter.
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Als Elise Mauer, daags na  de ondergang  van de Kameradschaft,  thuiskomt  uit het ziekenhuis,  haar  jas heeft  opgehangen en de keuken in loopt, zitten Judith Schulze  en Liewe Cupido zwijgend  aan de  eettafel. Jürgen  staat aan  het aanrecht met de koffiepot in  zijn  handen. Hij heeft  het bezoek net ingeschonken en kijkt zijn vrouw een beetje hulpeloos aan.

‘Ze willen je  spreken,’  zegt  hij. ‘Ik heb  ze maar  koffie  gegeven.’

‘Dag Elise,’ zegt  Judith. Ze staat op. Liewe  komt ook overeind.

‘Het is zondag,’ zegt  Elise.  ‘Wat is er zo dringend?’

‘Ons gesprek op het  bureau werd onderbroken,’ zegt  Judith.

‘En er is van  alles  gebeurd. We dachten,  je  kan het het best van ons horen.’

Elise blijft bij de tafel staan, kijkt naar  Jürgen, dan  weer  naar de  rechercheurs.

‘Hoe gaat het met Hauke?’ vraagt Judith. ‘Ik begrijp van je man dat  hij  lijkt te  herstellen?’

‘Hij sliep,’ zegt Elise. ‘De arts zegt dat hij vooruitgaat, maar  het is  een  zielig hoopje. Het is echt  verschrikkelijk.’ Dan  recht  ze haar rug.  ‘Daar zijn  jullie  hier niet  voor.’ Ze  kijkt naar Liewe. ‘Hebt u  een klap gehad?’

Liewe maakt  een gebaar naar  zijn neus, glimlacht. ‘Een kleinigheid,’ zegt  hij.

‘Wat moet  ik  van jullie  horen en van  niemand anders?’ vraagt Elise. Ze blijft  staan, leunt tegen het aanrecht.

‘Zullen  we gaan zitten?’  stelt  Judith voor.

‘Zijn jullie van plan te blijven dan?’

Jürgen opent een keukenkastje, haalt er een koffiekop uit,  schenkt in. ‘Hier,’ zegt hij tegen Elise,  ‘neem er ook een.’

Elise  neemt de koffie  aan zonder Jürgen  aan te  kijken. ‘Ik  ben niet in een gastvrije bui,’  zegt ze.

‘Laten we dan praten,’ zegt Judith, ‘dan hebben  we dat gehad en laten we jullie  je zondag.’

Elise  aarzelt,  kijkt nu naar Jürgen,  zegt:  ‘Laat jij ons maar alleen dan. Ga voor mijn part een ommetje maken.’

Jürgen,  die net wilde  gaan  zitten, komt weer  overeind en kijkt zijn vrouw  aan. Maar  zij trekt haar  wenkbrauwen  afwachtend  op en zet een stap achteruit zodat hij voor haar langs de  keuken uit kan. ‘Jürgen...’  zegt ze.

Hij balt  zijn vuisten, kijkt  naar Liewe,  schudt  zijn hoofd en loopt de  keuken uit. Even later knalt de voordeur.  Dan trekt Elise een stoel bij, maakt een gebaar dat Judith en Liewe kunnen gaan zitten  en  gaat zelf ook zitten.

‘Nou,  kom maar  op  dan,’  zegt ze.

Judith kijkt naar buiten, naar Jürgen die langs  het keukenraam  loopt. Elise ziet haar kijken, zegt: ‘Het gaat jullie  niet aan, mocht je dat soms willen vragen. Hij  komt  wel weer  terug.’

‘Ken je Martin Mochatsch?’ vraagt Judith.

Elise neemt een  slok  van haar  koffie, zet het kopje neer en zegt: ‘Ja, ik ken Martin wel.  Van de Grömitz.’

‘Hoe goed ken  je hem?’

‘Zoals je iemand kent van  het schip. Ik sta in de kombuis, hij duikt. Ik schep  zijn eten op.’ Judith en  Liewe kijken haar aan, zwijgen. ‘Hij is vegetariër,’ zegt Elise dan. Ze  blaast in haar  koffie, warmt haar handen aan de kop.

‘Wat  weet je nog meer van hem?’

Elise haalt  haar  schouders op.  ‘Dat  hij  uit dienst is, de Feldjäger hebben hem gearresteerd, hij had iemand  mishandeld in een  café, hij was niet meer mee op de  NAVO-oefening. Hij is een nazi,  iedereen weet dat, ze noemen hem aan boord  de pitbull.’

‘Martin  had  een club opgericht, RACHE, maar dat wist u vast al.’

‘RACHE?’ Elise  zet haar  kopje neer.  ‘Als in wraak?’

‘Wraak, inderdaad,’  zegt Judith, haar  koele blik onbewogen op Elise, die een kruimeltje  van het tafelblad veegt. ‘Ik weet niet wat ik jullie over  Martin zou  moeten  vertellen. Hij is van  boord, ik  weet niet waar  hij  is of wat hij doet. En ik weet niets van  RACHE.’

Ze  zwijgt, Judith  en Liewe zwijgen  ook.

‘Nog  een kopje  koffie dan  maar?’ zegt Elise.

‘Hebt  u met Martin  ooit gesproken over wrakduikers?’ vraagt  Judith, maar Elise is  opgestaan en heeft de koffiepot gepakt. ‘Er  zitten  nog net twee kopjes in,’ zegt  ze. Ze  loopt  achter Judith en Liewe langs en schenkt hun kopjes bij. Dan kijkt ze  even uit  het  raam en gaat weer zitten.

‘Onverwacht bezoek op de zondagmorgen,’ zegt ze. ‘Nou, willen jullie er  een koekje bij misschien?’ Ze staat  weer  op.

‘Martin Mochatsch is gisteren verdronken,’ zegt  Judith. Elise houdt haar pas  in. ‘O?’ zegt ze.  ‘Verdronken?’  Ze legt  een hand op het tafelblad en  kijkt Judith aan.  ‘Wat is er gebeurd?’

‘Hij is  tijdens een  achtervolging op zee verongelukt.’

Elise  weet even niet wat te  zeggen. Ze  gaat zitten  en kijkt nog een  keer  naar de  neus van Liewe.  ‘U was  daarbij?’

Liewe schudt zijn hoofd.  ‘Nee,’ zegt hij, ‘ik  was op dat moment in  gesprek met de  heer  Warge, Rudi Warge. Een  van  de nabestaanden van de  U-22...’ Hij wijst  naar zijn gezwollen, scheve neus. ‘Maar ik heb de heer Mochatsch wel ontmoet.’

Elise slaat  onwillekeurig  een hand voor haar mond, om te  verbergen dat ze  ondanks  alles  toch moet  lachen.

‘De pitbull,’ zegt Liewe.

‘Elise,’  zegt Judith,  ‘je  zat niet op ons bezoek te wachten, zou  je  niet gewoon zeggen  wat  er gebeurd  is?’

Elise  staat weer op  en zegt: ‘Ik  zou  jullie een koekje geven.’  Ze pakt een trommel van het aanrecht en zet hem  op tafel. ‘Pak maar,’  zegt  ze.

Judith negeert  de trommel,  maar Liewe pakt  een koekje.  Dan gaat  Judith  verder. ‘Goed,  Elise, laten  we er maar  niet omheen draaien. Je kende  Martin beter  dan je wil  toegeven. We vonden op  de telefoon  van Matz  een anoniem nummer  dat  hem twee keer  gebeld heeft, beide keren nadat hij  op de  U-22 is gedoken. We wisten niet  van wie het nummer  was, maar we hebben de belgegevens ervan kunnen opvragen, en we  hebben  gezien dat deze anonieme persoon weinig  belde.  Hij werd ook heel weinig gebeld.  Toch gebeurde dat weleens.’

Elise gaat achteroverzitten en zucht.

‘We hebben jouw nummer, Elise, we kennen elkaar al een hele tijd, al  sinds  we met  de  zaak  van Johnny en Hauke bezig zijn. Je hebt  het  ons zelf  gegeven, voor als er ontwikkelingen waren. Die waren er te weinig, je weet  dat  dat me erg spijt, maar het was niet anders. Vooral Jan Matz bemoeilijkte de voortgang. Het was om razend  van  te worden, ik  weet het.’

Elise zegt  niets.  Ze kijkt Judith aan en luistert. ‘Je  hebt twee keer naar  dat anonieme nummer gebeld.  De eerste keer op  25 februari, dat was een lang gesprek,  bijna een kwartier. En  de tweede  keer  op  28 februari, minder dan  een minuut.  Dat was direct na het  gesprek  met Matz en  Paul op  de  begraafplaats. Je stuurde  Jürgen weg,  zoals je zonet ook deed,  en je  belde dat nummer, waarvan we nu  weten dat het  van  Martin was, om hem te  waarschuwen  dat Matz eraan kwam. Hij wachtte ze op op  de hoek van  de Neuengrodenerweg en  de  Freiligrathstrasse, zag dat ze naar de Lidl overstaken, volgde ze  en  sprak ze  aan  op het  parkeerterrein. Wie  Matz  was, waar  hij woonde,  hoe zijn bootje  heet, dat hij de U-22 aan het leeghalen  was, dat had je hem in het eerste telefoongesprek verteld. Je had Matz zien langsvaren tijdens de ceremonie. Je had hem  herkend, Johnny  was ook  aan  boord.’

Elise heeft haar  handen voor zich  op tafel gelegd, de rechter  over de  linker. Ze kijkt naar haar nagels  en zegt: ‘En als dat nummer anoniem was, hoe weet je dan  dat het van  Martin  was?’

‘Vanaf het moment dat  hij op  de vlucht was, kregen  we toestemming het nummer te volgen, en  het verdween  op  het tijdstip en de plek waar hij verongelukte. De boot  wordt vandaag  geborgen. Dan zullen  we hem ook vinden.’

Elise kijkt naar Liewe  en zegt:  ‘Waarom  zegt u helemaal niets?’

Liewe  knikt naar Judith en zegt: ‘Mijn collega leidt  het onderzoek.’

Elise staat op  en gaat  voor het raam staan. Ze kijkt naar buiten. ‘Moet je hem nou zien zitten,’ zegt ze. Judith staat op en komt naast haar staan.  Samen  kijken ze naar Jürgen, die op  een bankje is  gaan zitten.  ‘Hij schreeuwde alleen maar, hij deed  niks. Jullie  deden ook niks.  Johnny liep nog weleens voor  het  huis heen en weer met zijn vriendjes en mijn Hauke zakte weg tot er  niets  meer van hem  over was. Ik kon dat niet  verdragen. Jürgen denkt altijd  dat  alles  om hem draait, hij maakt zich alleen  maar zorgen over  geld, over hoe hij het  moest oplossen als  Hauke niet voor  zichzelf  zou kunnen zorgen, en over dat  hij  zonder geld  zat omdat het restaurant failliet was. Dat  kan ik nooit betalen,  zei  hij. Alsof  geld  het probleem  was.’

‘Wat was het probleem dan wel,  Elise?’

Elise  veegt  met de rug van haar  rechterhand langs  beide ogen. ‘Ik weet  nog  zo  goed dat ik mijn baby, mijn kleine  jongen, vastpakte  toen hij geboren was.  Zo klein, ik weet  nog precies hoe  het voelde,  hoe hij rook... en dat ik voor hem zou zorgen, en nou zat hij daar, die jongen,  al zo groot en toch  nog klein... hij was op een  ochtend gestruikeld  in  de gang en  hij zat  te  huilen, in elkaar gedoken, met zijn  rug tegen de muur.  En ik voelde zoveel  haat.’ Elise wrijft nog  een keer  langs  haar droge ogen.  ‘Ik hoorde iemand op de radio zeggen dat het  makkelijker  is kwaad  te zijn  dan verdrietig. Dat  hebben we allebei, Jürgen en  ik.  En maar proberen redelijke  mensen te blijven... en  maar vertrouwen houden in  jullie.’

Ze draait zich om, gaat  met haar  rug naar het  venster staan. ‘Het idee kwam  in de nacht, een van die eindeloze nachten  waarin ik niet kon slapen. We hadden  de duikboot  gevonden  en de Hanne, en ik wist van de manie van Matz  en ik  maakte  Jürgen wakker  en vertelde  hem mijn plan om  de zaak  in eigen  hand te nemen,  om Matz over  de  Hanne te vertellen en hem  voor te stellen  dat hij  die voor ons  leeg zou halen  en dat  wij dan de hele zaak zouden laten  rusten. Ik wist  dat Jürgen  daarvoor zou vallen,  vanwege  het geld, en ik  wist dat Matz ervoor zou vallen,  omdat hij iets voor zijn zoon kon doen. Hij is  ook een ouder.  Eigenlijk begreep ik hem  beter dan  ik Jürgen begreep. Maar ik vertelde Jürgen niet over Martin  en zijn  club. Dat was mijn ding, dat deed ik zelf. Jürgen moest  erbuiten  blijven.’

Judith  kijkt Elise aan.  ‘Het is  helemaal niet  aan jullie om de zaak te  laten rusten, Elise,’ zegt  ze. ‘Dat onderzoek loopt.’

Elise glimlacht.  ‘Weet je  dat niemand  daaraan gedacht heeft?’  zegt ze. ‘Jürgen  zag alleen het  geld, Matz zag alleen  zijn zoon.’

‘Hoe wist  je dat Matz op de  U-22  dook?’  vraagt Liewe.

‘We voeren  erlangs als  we Wilhelmshaven uitliepen of  weer thuisvoeren,’ zegt Elise. ‘Hij was er regelmatig.’

Judith kijkt weer naar buiten.  Jürgen is van het bankje  opgestaan en  komt weer langzaam naar het huis toe lopen. ‘Je man komt er weer  aan,’  zegt ze.

‘Kunnen we  hem hierbuiten houden?’  vraagt Elise. ‘Of gaan jullie me  arresteren?’

‘Mogelijk,’ zegt Judith.

‘Als ik zie hoe dat met Hauke  is  gegaan, maak ik me voorlopig  geen zorgen.’

Liewe staat  op,  kijkt naar  Judith.

‘Die  zorgen  komen  wel,’ zegt Judith.

‘Wat heb  ik gedaan, dan?’ zegt  Elise. ‘Waarvan kan je me  beschuldigen?’

‘Je hebt  de pitbull  losgelaten,’ zegt Judith.

‘Dan moet je de pitbull afschieten,’ zegt Elise.

‘Dat is al  gebeurd. Ik  moet alleen zien of jij  aansprakelijk bent voor wat  de pitbull heeft aangericht.’

‘Het nieuws zal  wel  snel rondgaan,’ zegt  Liewe,  ‘van Martin.’

‘Het zal niemand verbazen,’  zegt  Elise.

‘Iedereen wist waartoe  hij in staat  was,’  zegt Liewe met een glimlach  terwijl hij naar de gang loopt en zijn jas dichtknoopt.

‘Ja,’ zegt Elise.

‘Lastig voor de  kapitein, zo’n man aan  boord.’ Liewe  klopt op  zijn zakken en kijkt  op tafel  of hij iets  vergeten is.  Judith knoopt haar  jas dicht,  luistert mee.

‘De kapitein liet hem nooit een-op-een met iemand, zorgde altijd dat er  een  tweede  of zelfs een  derde bij was als hij hem  iets  liet doen.’

‘Was hij bang dat hij gewelddadig werd?’

‘Die reputatie had hij,’ zegt Elise terwijl ze de voordeur opendoet. ‘Maar u hebt  mevrouw Schulze ook niet alleen laten komen. U bent meegekomen. Kennelijk laat u haar ook niet een-op-een met  iemand anders.’

Liewe knikt. ‘Dat heeft een andere reden,’ zegt hij.

‘Wat  dan?’  vraagt Elise.

‘Zodat  er  een  getuige bij is als u mij vertelt, zoals u  net  hebt gedaan, dat  u willens en wetens een misdadiger  op iemand  hebt afgestuurd,’  zegt Liewe.
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Christine, Johnny  en  Paul zijn  weer thuis in Wilhelmshaven. Het is het begin van de middag. Er liggen twee  brieven van  de politie op de mat, één  geadresseerd  aan Johnny en één  aan Christine. Christine maakt de  hare open. Er staat in dat  Johnny  zich maandagochtend om negen uur op het bureau moet  melden voor verhoor.

‘Ik was  het even vergeten,’ zegt ze en ze kijkt  naar Johnny. ‘Er is  er ook een voor jou.’

Maar Johnny maakt de  brief niet open. Hij  zegt: ‘Ik  ga naar buiten.’

‘Wat  ga  je  doen?’

Hij zegt  niks,  pakt de  sleutel van de scooter uit de fruitschaal, trekt  een  jas aan en gaat  naar buiten.

Als hij even later op het  parkeerterrein bij de Lidl  aankomt, staan zijn  vrienden Tjakko  en Maxim  op hem te wachten. Ze stoten  de vuisten tegen elkaar, leggen  een  hand op  hun borst en zeggen  ‘Bro’  en ‘What’s up’.

Na een tijdje zwijgen zegt Tjakko:  ‘Ik hoorde van Nils  dat  Hauke in  coma ligt.’

Johnny kijkt  op. ‘Coma?’

‘Er  was iets  met bloed en zijn nek. Hij  ligt in het ziekenhuis.’

‘In coma? Gaat hij dood of zo?’

Tjakko haalt zijn schouders op.

Dan  vertelt  Maxim  dat er een  inval is geweest in een van  de tuinhuisjes, dat  er drie politieauto’s  kwamen met loeiende  sirenes,  dat  er ook  een ziekenauto  is geweest, dat er iemand  in een BMW is  weggescheurd  die  een boodschappenkar omver heeft gereden.

Maar Johnny is er  met zijn gedachten niet bij. ‘Hier in  het  ziekenhuis?’ vraagt hij aan Tjakko.

‘Hauke? Ja,  gewoon  hier...’

Dan, zonder  iets te  zeggen, loopt  Johnny naar  zijn scooter en rijdt  weg.

Hij  slaat de Neuengrodenerweg in, houdt even in bij het huis van Mauer, ziet de  rechercheurs Schulze en  Cupido net  naar buiten komen, geeft weer  gas, slaat rechts af het park in langs  de  vijver, langs de erebegraafplaats,  tot aan  de Totenweg. Vandaar  rijdt hij over de bomenlaan  tussen de grasvelden door, neemt het voetpad  naar de vierbaansweg,  rijdt  dan over  het  zebrapad tot aan  de ingang van het ziekenhuis.  Hij  zet  de scooter  tussen de fietsenrekken en loopt naar binnen. Maar eenmaal binnen weet hij het even niet. Hij  loopt naar de  balie.

‘Ik zoek  Hauke,’ zegt hij.

De vrouw achter de  balie kijkt hem  aan. ‘Wat is zijn achternaam?’

‘Mauer.’

‘Het is bezoekuur, u kunt doorlopen.’

‘Waar is hij?’

‘Momentje.’ De vrouw zoekt even, vindt dan Hauke Mauer,  maar als ze ziet waar  hij  ligt, zegt  ze: ‘Wie  bent u?’

‘Johnny.’

‘Bent  u familie?’

Johnny schudt zijn hoofd. ‘Ik  wil hem gewoon zien.’

‘U  weet dat  hij op de intensive care ligt?’

‘Hij is  in coma of zoiets,’ zegt Johnny.

‘U bent een vriend?’

Johnny kijkt  naar zijn handen, stopt de sleutel van de scooter in zijn broekzak en zegt: ‘We kennen elkaar van school, we wonen in dezelfde hood.’

De vrouw  kijkt hem aan,  aarzelt.

‘Ik moet wat tegen hem zeggen,’ zegt Johnny.

Ze knikt. ‘Praten  is altijd goed,’ zegt ze. ‘Denk niet dat  hij u niet  kan horen.’ Ze geeft het kamernummer en  legt uit hoe hij moet lopen. En als  Johnny  even later de afdeling op loopt, de kamer vindt en de deur openduwt, blijft hij  in  de deuropening  staan en kijkt  een tijdje naar het bed; naar de  magere jongen die erin  ligt  en  de  apparaten om hem  heen. Dan loopt hij  naar binnen en  gaat  voor het  raam naar  buiten  kijken. ‘Shit, man,’  zegt hij en  hij draait zich om, loopt naar het bed. Er staat een  stoel, hij gaat niet zitten.

‘Ik moest  je zien,’ zegt  Johnny. Hauke ligt doodstil. Johnny kijkt naar de  apparaten. ‘Het is wel hard al  die shit, man.’

Als hij weer naar  Hauke  kijkt, ziet  hij  dat die  zijn  ogen open heeft gedaan  en naar hem ligt te  kijken. Johnny  kijkt op hem neer, dan naar de muur  ertegenover.

‘Ik moet op het bureau  komen,’ zegt  hij. ‘Die losers gaan me naaien. Maar als de zaak gedaan is, moeten  we praten.’

Hauke wil  iets  zeggen, maar het  lukt niet.

Johnny schudt zijn hoofd, trapt  zachtjes tegen het bed. ‘Shit, man, dit is fucked  up,’ zegt hij. En  dan: ‘Je zei iets  over Paul, ik werd  kwaad, ik kon  niet denken.’ Hij kijkt weg. Dan schudt  hij  zijn hoofd. ‘Maar dit  is fucked up,  bro.’ Hij kijkt nog een keer naar Hauke, zegt:  ‘We praten’,  en loopt dan de kamer weer uit.
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Twee weken  zijn verstreken en Liewe  heeft, terug in Cuxhaven, toegezegd  dat hij, als  ze dat  per se wil,  Miriam zaterdag  vroeg in  de ochtend  zal ophalen  om  haar een lift  te geven naar Texel.

‘Ik ga  om zes  uur ’s ochtends  al, voor  de boot van halfelf,’ zei hij in een halfhartige poging om haar  te  ontmoedigen. Miriam  vond het helemaal niet te vroeg. ‘Maar dan moet je om halfzes de  deur uit,’ zei ze. ‘Je  kan ook bij mij  overnachten, dat scheelt jou weer een  halfuur.’  Ze  zag zijn ongemak en zei: ‘Ik heb  gewoon een  logeerkamer, Liewe.’

Maar Liewe sliep in zijn eigen  appartement in Cuxhaven,  stapte  om halfzes met  Vos in de  auto en reed naar  Miriams huis.

Miriam staat al klaar als hij haar erf op rijdt.  Ze draait  de buitendeur achter zich  op slot en met Bas slaperig achter zich  aan komt ze  naar  de auto, doet het achterportier open en spoort de hond aan om naar  binnen te klimmen. Vos  komt overeind om hem  te begroeten  en in de  achteruitkijkspiegel ziet Liewe hem aan boord komen: een enorme  schaduw die de hele achterruit vult. Vos likt kwispelend het kwijl uit zijn mondhoeken,  zucht  van genot  en gaat weer  liggen. De  sint-bernard blijft nog even zitten  om de geur  van  de  auto diep op  te  snuiven en als hij ziet  dat Mi - riam instapt, gaat  hij ook liggen.

Miriam heeft de gordel omgedaan,  een reistas naast  haar  voeten gezet. Liewe  kijkt voor zich en dan  toch  even opzij.  Hij ziet haar glimlach in  het  licht van  het dashboard. Ze ruikt  naar shampoo.

‘Goed  geslapen?’ vraagt ze.

Liewe schudt zijn  hoofd, zegt niks  en ze rijden.

Het  duurt uren  voor  het  licht  wordt en in  de intimiteit  van een  auto in de  nacht, met een snurkende  sint-bernard op  de achterbank, vertelt Miriam over haar leven.  Liewe luistert, stelt nu en  dan een korte  vraag en als na achten  de lucht boven de horizon in de achteruitkijkspiegel in allerlei tinten oranje,  geel  en paars opvlamt, is  het ongemak zo’n beetje  verdwenen en  heeft Liewe zelfs  een paar keer gelachen. Miriam Roth heeft veel  gezworven. Ze heeft rondgetrokken met een  mobiele  filmzaal in een tent (tijdens een storm in Bretagne de  zee in gewaaid), ze is kindermeisje  geweest aan de  Côte d’Azur (met ruzie  vertrokken),  ze heeft  met een ontrouwe vriend vergeefs  geprobeerd in Berlijn  een handeltje in biologische  olijfolie uit  Corsica op te zetten  (de olijfolie was erg bitter), en ze heeft een tijd in een hondenkennel  gewerkt (die adverteerden zichzelf als ‘vijfsterrenhondenhotel’). Dat was  in  een dorp  niet ver van  Bazel, waar haar grootouders nog voor de oorlog vanuit Oostenrijk naartoe waren verhuisd. En nu is  ze  hondentrainer in Nordholz.

‘Je moet ergens wonen,’ zegt ze. ‘En Nordholz  is ook gewoon een dorp waar mensen zijn die honden hebben... Ik deed  dat  eerst samen met  een man, maar die is hem gesmeerd.’

Het is een windstille  ochtend en naast de Afsluitdijk strekt het spiegelgladde IJsselmeer zich tot de zuidelijke horizon  uit. Miriam  kijkt opzij naar  Liewe  en ze ziet dat het zonlicht dat door het water weerkaatst wordt in zijn ogen schittert.  Hij weet dat hij de boot van halfelf  zal halen en  hij  vertelt,  iets  meer op  zijn  gemak nu, summier  een paar dingen over  de zaak waar hij aan gewerkt  heeft.

‘Al die vaders,’  zegt  hij. ‘Wat een  geklungel.’

‘Kon je het  wel goed beoordelen?’ vraagt Miriam.  ‘Zat het niet te dicht op je  huid?’

‘Vanwege mijn eigen  vader?’

‘Ja.’

Liewe  zegt niks en kijkt  voor zich  uit.  De IJsselmeerkust  van Noord-Holland doemt op.

‘Vertel eens  wat over  jezelf, Liewe,’ zegt Miriam.

Liewe haalt zijn schouders op. ‘Ik laat je het eiland zien, je  kan mee naar mijn moeder als je  dat leuk  vindt...?’ Hij kijkt  even opzij,  dan  weer voor  zich. ‘Ik  wil er  altijd wel naartoe, maar ik wil er  na een tijdje  ook weer  weg. En ik moet  nog bij een  oude leraar  Frans  langs, van  de  middelbare  school.’

‘Vind je het vervelend dat ik  met je  mee  ben gekomen?’

Liewe schudt zijn hoofd. ‘Nee,’ zegt hij. ‘Nee. Integendeel.’

‘Ik vind het ook  fijn,’  zegt ze  en ze legt even haar hand op zijn schouder.

Liewe glimlacht, schudt zijn hoofd.  ‘Ik  ben ook een beetje  een klungel,’ zegt hij.

‘Zal  je moeder het  niet vreemd  vinden als ik zomaar meekom?’

‘Mijn moeder vindt niet zo gauw iets vreemd, geloof  ik... denk ik...  Ze zegt niet zoveel.’

Miriam  schiet in de  lach.

Op het  opstelterrein van de veerboot zijn de twee honden  overeind  gaan zitten.  Ze vullen  de hele achterbank tot aan het dak  en kijken met opgetrokken oren naar de meeuwen om  de auto.  Miriam kijkt over  het water en wijst naar de  kustlijn  aan  de overkant  van het  Marsdiep. ‘Is dat  Texel?’

Liewe kijkt  ook. ‘Texel is heel gewoon,’ zegt hij. ‘Ik zou  het, nu je hier bent,  ook  weer  jammer vinden als het  tegenvalt.’

Maar als ze  na  de korte overtocht van  de boot rijden en direct rechts afslaan  om  over een sluiproute langs  de  dijk naar  Liewes  ouderlijk huis te rijden, en ze na honderd  meter vast  komen te zitten in  een grote kudde schapen die  door de  buurman verweid wordt,  en de boer in het voorbijgaan  naast  de auto blijft staan  en groet en met  een  grote grijns naar binnen gluurt, en  de honden op de achterbank opgewonden naar  de schapen om de auto  beginnen te  grommen  en  Liewe ‘Welkom op Texel’ zegt, moet  Miriam weer lachen.  ‘Wees niet bang dat het  tegenvalt,’ zegt  ze.  ‘Ik ben al  een hele tijd niet zo happy  geweest  als nu.’

Anna Uelsen, Liewes moeder,  kijkt onbewogen  toe  hoe niet  alleen  haar zoon,  maar ook twee honden en  een vrouw uit  de auto stappen.  Miriam loopt  naar haar toe,  geeft haar een hand en stelt zich voor als een vriendin van  Liewe. Ze raken aan  de praat,  lopen samen  naar  binnen en  Liewe blijft met de  honden  buiten  staan. Hij kijkt uit over de dijk, ziet dat de  boer alle schapen  heeft  weggehaald, en neemt Vos  en  Bas mee de dijk  over naar  het  wad.

Als hij een halfuur  later weer  bij het huis komt, zijn Miriam en zijn  moeder in de tuin. Ze  staan bij een  grote  sierkers die in november bloeit. Zijn moeder vertelt honderduit. ‘Het  is een  laatbloeier,’ zegt ze. ‘Kersen heb je er niet van, maar zijn de bloemen niet  prachtig?’
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Liewes  oude leraar Frans, meneer Koek, heeft een kleine kamer  in het verzorgingstehuis, waarvan  de helft van de muren in  beslag wordt genomen door  boekenkasten. Maar meneer Koek leest niet meer. Hij zit in zijn  rookstoel aan het raam en  kijkt naar  buiten.

Liewe heeft beneden bij de  receptie gevraagd of  meneer Koek bezoek kan ontvangen.

‘Dat zal  hij leuk vinden,’ zei de  receptioniste. ‘Er komt nooit  meer eens iemand langs voor meneer Koek. Maar hij is  niet meer zo  bij,  dus een  echt gesprek lukt  niet  meer.’

‘Ik zeg hem alleen even gedag,’  zei Liewe.

En nu ziet hij  hem zitten aan het  raam, een  ingevallen  gezicht, een lage dikke buik in een vest, dun,  grijs haar.

‘Meneer Koek,’ zegt  hij.

De oude  man kijkt op,  knijpt zijn  ogen samen, alsof hij moeite heeft met scherpstellen.

‘Wablief?’  zegt hij.

Liewe  gaat tegenover  hem zitten. ‘Ik ben Liewe,’ zegt hij.  ‘Liewe Cupido. Ik heb bij u in de klas gezeten.’

‘In de  klas,’ zegt meneer  Koek. ‘Jaja.’ Hij neemt  Liewe op,  maar  er lijkt  hem niets te dagen. ‘In de  klas,  ja.’

‘Ik  ben Liewe  Cupido, van Jan Cupido, van de TX13.’

‘Ja,’ zegt  meneer Koek. ‘Ja, dat is  goed.’  Hij kijkt  weer naar  buiten. ‘De klas,’  zegt hij.

‘U was mijn leraar Frans,’  zegt  Liewe. Hij haalt  een a4’tje  uit zijn jaszak. ‘Ik heb thuis bij mijn  moeder de vertaalopgave gevonden die  u me bijna dertig jaar geleden gegeven  hebt. Ik  heb die bewaard,  ziet  u, nooit weggegooid.’

‘Nee,’  zegt meneer Koek.  Hij  kijkt  nog steeds naar buiten.

‘Kunt u  zich  dit herinneren meneer Koek? Dat u  een tekst  van Victor Hugo voor  me uittikte, om te  vertalen?’

Liewe kijkt naar meneer Koek, die  nog steeds  naar buiten  kijkt. ‘Meneer  Koek?’

Meneer Koek kijkt Liewe nu aan. ‘Dat is goed,’ zegt hij, maar  hij kijkt  onzeker.

Liewe  kijkt hem aan. ‘Ik  wil het  u gewoon  één  keer vragen. Kunt  u zich herinneren dat mijn vader...’

‘Ja,’ zegt meneer Koek  en hij kijkt Liewe nu  geconcentreerd aan.

‘...dit is  heel belangrijk voor mij,’ zegt Liewe. ‘Kunt u zich het ongeluk  herinneren van de TX13, dat visser  Jan  Cupido  verdronk? Hij sloeg overboord  en verdronk. Weet u dat  nog?’

Meneer Koek kijkt nog steeds ingespannen naar Liewe. ‘Ja,’ zegt hij. ‘Ja.’

‘Weet u wat daar gebeurd  is? Was het een  ongeluk?’

Meneer Koek zegt niets, kijkt naar  Liewes handen,  naar  het a4’tje.

‘Il a été poussé, il est tombé, c’est fini,’  zegt Liewe  langzaam.  ‘Herinnert u  zich dat  nog?’

‘C’est fini,’ zegt meneer Koek. ‘Ja.’

‘Herinnert  u zich dat nog?’

‘Dat is goed,’ zegt meneer Koek.  ‘Ja... ja...’ Hij kijkt  weer naar buiten. ‘C’est  fini... ja.’

Liewe laat het hoofd hangen, verfrommelt  het papier, kijkt op, laat  zijn  blik langs  de boekenkasten gaan. Dan staat hij  op en gooit  het  papier in de prullenbak.

Meneer Koek kijkt op, dan naar de prullenbak. ‘Dat  is goed,’  zegt hij.

‘Wie  heeft hem geduwd, meneer Koek?’ vraagt Liewe. Hij  zucht. ‘Of moeten we dat maar  laten zitten, na  al die jaren? Hij is niet uitgegleden, hij is geduwd, en nu  ben ik  zover dat  ik  het wil weten en  nu kunt u het niet meer  zeggen. Wie heeft hem geduwd?’

Hij  kijkt  naar de boeken, ziet een exemplaar van  Les  Misérables staan. ‘Mag ik dat van u lenen?’ vraagt  hij.

‘Dat is goed,’ zegt  meneer Koek. Hij  kijkt op naar Liewe en  herhaalt: ‘Ja,  dat is  goed.’

Liewe kijkt  hem aan,  schudt zijn hoofd. ‘Neem  me niet kwalijk  dat ik  zo lang  gewacht heb.  Ik had het niet eerder  begrepen. We zijn allemaal  klungels, en we wachten allemaal te lang.  En  nu heb ik de vraag en nu is er  geen antwoord meer.’

‘L’homme  de l’équipage,’ zegt  meneer Koek.

‘Wat  zegt  u?’

‘Ja,’  zegt meneer Koek.  ‘Dat  was het...  dat  is  goed, c’est fini.’

En hij kijkt weer naar buiten.

Liewe gaat weer  tegenover zijn oude  leraar zitten.  ‘Wat zei  u?

L’homme de l’équipage?’

‘C’est fini,’ zegt meneer Koek  en hij begint  met zijn ogen te knipperen. Zijn hoofd  zakt langzaam naar zijn  borst. ‘Dat is goed,’ zegt hij.

Liewe wil nog wat vragen, maar hij  ziet dat meneer Koek wegglijdt  in  een dutje. Hij blijft  even zitten kijken,  legt dan  zijn rechterhand  op die van zijn  oude leraar Frans, staat op, aarzelt bij  de prullenbak, maar  loopt  dan met Les Misérables onder zijn arm  de  kamer uit en trekt de deur zachtjes achter zich  dicht.
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Over de auteur
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Mathijs Deen (1962)  is schrijver en radiomaker. Van het alom  geprezen De Wadden werden ruim 30.000 exemplaren verkocht. Zijn verhalenbundel en romans werden lovend ontvangen en genomineerd voor  de AKO  Literatuurprijs en  de  Libris Literatuur  Prijs.  Vertalingen van zijn  werk  zijn in  verschillende landen  verschenen.
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